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PREDGOVOR

Nije tome davno da je Zemlja brojila dvije milijarde
zitelja, ili pak pet stotina milijuna ljudi i milijardu i pet
stotina milijuna domorodaca. Prvi su raspolagali s Rijeéju,
e drugi su se njome slufili. Izmedu onih i ovih — prodani
kraljiéi, vazali, i jedna laZna potpuno izmisljena burZoazija
sluzili su kao posrednici. U kolonijama istina se pokazivala
u svoj svojoj golotinji; »metropole« su je Zeljele odjevenu;
bilo je potrebno da ih domoroci vole. Kao majke, u stano-
vitom smislu. Evropska se elita dala da stvori elitno domo-
roda$tvo; izabirani su mladiéi, na celo su im wutiskivali
usijanim Zeljezom nadela zapadnjacke kulture, trpali su im
u usta zvucne zabufale, velike gnjecave rije¢i koje su se
lijepile za zube. Nakon kratka boravka u metropoli, slali
su ih kuéi, patvorene. Te Zive laZi nisu imale vife §to ka-
zati svojoj braéi; oni su prazno odzvanjali. Iz Pariza, iz
Londona, iz Amsterdama mi smo odadiljali rijeéi: »Parte-
non! Bratstvol«, i odnekud, u Africi, u Aziji, usta su se
otvarala:» ... tenon! ... stvo!« Bijade to zlatno doba.

Svrsilo je: usta su se sama otvorila; glasovi Zuti i crni
govorili su jo§ o naSem humanizmu, ali to je bilo zato da
zamjere naSoj mecovjecnosti. Sludali smo bez zlovolje te
ultive izvjeStaje goréine. Najprije je to bila gorda zadude-
nost: Kako? Oni govore sami? Pogledajte, uostalom, $to
smo od njih uéinili! Nismo sumnjali da ée prihvatiti na$
ideal, jer su nas optuZivali da mu nismo vjerni. Ovaj pute
Evropa je vjerovala u svoje poslanstvo: ona je helenizi-
rala Azijate, i stvorila tu novu vrstu, grko-latinske crnce.
Mi smo izmedu sebe sasvim praktiéno dodavali: pustimo
ih da viéu, to ih tjedi; pas koji laje ne ujeda.
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Dosla je druga gemeracija koja je pomakla pitanje.
Njezini pisci, njezini pjesnici nastojali su nam, s nevjero-
jatnom strpljivoséu, objasniti kako nase vrijednosti slabo
pristaju istini njihova Zivota, te kako ih oni me mogu ni
odbaciti ni usvojiti. To je priblifno znaéilo: vi od nas
stvarate ¢udovifta, va¥ humanizam hoée da budemo uni-
verzalni, a vada nas rasistiéka praksa partikularizira. Slu-
3ali smo ih posve meobavezno: kolonijalni upravljaéi nisu
placeni da Citaju Hegela, i zapravo ga malo é&itaju, a taj
im filozof i mije potreban da bi doznali kako se nesretne
svijesti zapleéu u vlastitim proturjeéjima. Nikakav uéinak.
Ovjekovjeéimo, dakle, njihovu nesreéu i iz nje se neée ni-
3ta roditi. Ako i postoji kakav trag revindikacije u njiho-
vim kuknjavama, govorili su nam eksperti, to je teinja za
integracijom ... Sto se tie pobune, bili smo mirni: koji bi
svjestan domorodac ustao da pobije divne sinove Evrope
samo da bi postao Evropljanin kao i oni? Ukratko, potpo-
magali smo te melankolije i nismo smatrali lo§im da se,
jednom, dodijeli nagrada Goncourt i kojem crncu: prva je
bila 1939.

1961. godina. Posluajte: »Ne gubimo vrijeme u jalo-
vim litanijama ili odvratnim mimikrijama. O. i tu
Evropu koja ne prestaje govoriti o éovjeku, a da ga pri
tom mrcvari svagdje gdje ga susreée, na svim uglovima svo-
jih ulica, u svakom kutku svijeta. Veé stoljeéima... u ime
toboznje 'duhovne avanture’ ona gusi gotovo Citavo Covje-
&anstvoe. To je nov ton. Tko se usuduje da ga prihvati?
Afrikanac, Govjek Treéeg svijeta, biv§i kolonizirani. On
dodaje: »Evropa je udla u takvu suludu, zbrkanu brzi-
nu... te u strahovitoj vrtoglavici ide prema provaliji od
koje je bolje da se $to prije udaljimo.« Drugim rije¢ima:
ona je prokleta. Istina je to koju je mepristojno i izredi,
ali u koju smo mi — zar ne, dragi moji sunarodnjaci kon-
tinenta — svi do srfi uvjereni.

Pa ipak, potrebno je iznijeti jednu ogradu. Kad jedan
Francuz, na primjer, kaZe ostalim Francuzima: »Mi smo
prokletil« — §to se, koliko ja znam, dogada gotovo svako-
dnevno od 1930 — to je strastveni razgovor, usijan ‘f’d
srdzbe i ljubavi, govornik se saZivljuje sa svim svojim
sunarodnjacima. A onda opéenito doda: »Osim ako...e.
Jasno je o &emu je rijed: me smije se vife dopustiti nika-
kva pogreska; ako se njegove preporuke ne slijede do-
slovno, tada, i samo tada, zemlja ée se raspasti. Ukratko,
to je jedna prijetnja koju slijedi jedan savjet, i ti su raz-
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govori to manje neugodni 3to proizlaze iz macionaine in-
tersubjektivnosti. Ali kad Fanon kaZe za Evropu da srlje
u propast, on je daleko od toga da zvoni ma uzbunu, on
postavlja dijagnozu. Taj je lijeénik me mamjerava osuditi
bez priziva — vidjela su se éuda — niti joj dati sredstva
za ozdravljenje: on konstatira da je na umoru. I to izvana,
oslanjajuéi se na simptome koje je uspio prikupiti. Sto se
tice lijeCenja, to me: njemu su u glavi druge misli; hoce
li ona nestati ili ée prezivjeti, ba§ ga briga. S tog razloga
njegova je knjiga skandalozna. A ako vi, veseli i zbunjeni
promrmljate: »Sto li on sve nede kazatil«, prava ée vam
priroda skandale izmaéi: jer Fanon, zapravo, »vama ne
kazuje«; njegovo djelo — tako vrelo za druge — za vas
ostaje ledeno; u njemu se najéeiée govori o vama, ali va-
ma nikako. Svr§eno je s crnim Goncourtima i Zutim No-
belima, i neée se vife vratiti vrijeme koloniziranih laurea-
ta. Jedan biv§i domorodac »francuskog jezika« privikava
taj jezik movim potrebama, sluZi se njime i obraca se
koloniziranima: »Domoroci svih nerazvijenih zemalja, uje-
dinite se!« Kakav pad: za ofeve mi smo bili jedini sugo-
vornici; sinovi nas pak me smatraju viSe valjanim sugo-
vornicima: mi smo predmet razgovora. Naravno, Fanon
usput spominje nafa éuvena zlodjela, Setif, Hanoj, Mada-
gaskar, ali ne tro§i snage da ih osudi: on ih koristi. Ako
razotkriva taktike kolonijalizma, sloZenu igru odnosa koji
sjedinjuju i suprotstavljaju koloniste i »metropolcec, to je
radi svoje braée; njegov je cilj da ih pouéi kako ée nas
izigrati.

Ukratko, tim glasom Treéi svijet sebe otkriva i sebi
govori. Zna se da on nije homogen i da njega sadinjavaju
i narodi koji su jo§ porobljeni, zatim oni koji su stekli
laZnu nezavisnost, oni koji se bore da dobiju suverenitet,
te naposljetku oni koji su postigli punu slobodu, ali koji
Zive pod stalnom prijetnjom od imperijalistiCke agresije.
Te su razlike plod kolonijalne historije, a to znadi ugnje-
tavanja. Metropola se negdje zadovoljila da plati po
kojeg vazala; negdje je, zavadiv$i kako bi vladala, iz te-
melja stvarala burZoaziju od koloniziranih, a negdje je
uéinila i jedno i drugo: kolonija je istodobno i kolonija
eksploatacije i mnaseljavanja. Evropa je tako umnoZila
podjele, suprotnosti, skovala klase, a ponekad i rasizme, te
nastojala svim sredstvima izazvati i poveéati raslojavanje
koloniziranih druitava. Fanon ne preluéuje niSta: da bi se
borila protiv nas, bivia se kolonija mora boriti protiv sebe
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same. Ili bolje, to dvoje ¢ini zapravo jedno. U wvatri bitke
sve unutarnje zapreke moraju mestati, nemoéna burioazija
afarista i nakupaca, gradski proletarijat, koji je jos uvijek
povladten, lumpenproletarijat iz stradara, svi se oni mo-
raju svrstati na pozicije seljaékih masa koje su istinski re-
zervoar nacionalne i revolucionarne armije; na toékama
gdje je kolonijalizam odluéno zakoéio razvoj, seljastvo po-
staje, netom 3$to se pobuni, radikalnom klasom: ono po-
znaje ugnjetavanje u svoj njegovoj nagosti, ono od njega
trpi mnogo vile nego radnici v gradovima, a da se obrani
da nme umre od gladi potrebno je nifta manje nego raza-
ranje svih struktura. Ako nacionalna revolucija doista
pobijedi, ona ée biti socijalistiCka; ako se zaustavi mjezin
polet, ako kolonizirana burZoazija uzme vlast, nova ée
drzava, unatoé formalnom suverenitetu, ostati u rukama
imperijalista. Pokazuje to vrlo dobro primjer Katange. Je-
dinstvo Treceg svijeta nije, dakle, stvoreno; pothuvat je to
koji je u toku i koji ide preko jedinstva, u svekoj zemlji,
poslije kao i prije mezavisnosti svih koloniziranih pod ru-
kovodstvom seljatke klase. Fanon objasnjava svojoj braéi
iz Afrike, Azije, Latinske Amerike ovo: mi éemo zajedno
posvuda ostvariti revolucionarni socijalizam, ili éemo biti
potuceni jedan po jedan od na$ih starih tirana. On niSta
ne prikriva: ni slabosti, ni nesloge, ni mistifikacije. Ovdje
je pokret krenuo loe; tamo, nakon sjajnih uspjeha, gubi
na svojoj brzini; drugdje se pak zaustavio: ako se Zeli
da ponovo dobije zamaha, potrebno je da seljaci bace svoju
burZoaziju u more. Citaoca se oStro upozorava protiv naj-
opasnijih otudenja: lidera, kulta liénosti, zapadne kulture,
ali isto tako i wraéanja dalekoj proSlosti africke kulture.
Istinska je kultura Revolucija; to znadi da se ona kuje dok
je vruce. Fanon govori poviSenim glasom; mi, Evropljani,
moZemo ga &uti: dokaz je tome da ovu knjigu driite u
ruci; ne plasi li se mozda da ée iz njegove iskrenosti izvu-
¢éi korist kolonijalne sile?

“Ne. Ni&ega se ne plafi. Nafe su metode zastarjele. One
mogu pokatkad usporiti emancipaciju, ali one je meée -
ustaviti. A i ne pomi§ljamo da bismo mogli popraviti nae
metode: neokolonijalizam, taj lijeni san Metropola, je din}.
»Treée snage« me postoje, ili su to fals-burZoazije koje je
jo§ kolonijalizam doveo na vlast. Na§ makijavelizam jedve
da ikako razumije taj budni svijet koji razotkriva jednu
za drugom nade ladi. Kolonist ima samo jedno pribjeZiste:
silu kad mu ona preostaje; domorodac ima samo jedan
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izbor: ropstvo ili suverenitet. Ta, zar je Fanonu uopée
stalo hoéete li ili meéete &itati njegovo djelo? On svojoj
braéi razotkriva nade stare pakosti, siguran da za njih ne-
mamo zamjene. Njima on kazuje: Evropa je stavila Sape
na nale kontinente, treba ih odsijecati sve dok ih me po-
vucle; trenutak radi za mas i niSta se neée dogoditi u Bi-
zerti, u Elisabethvilleu, na alZirskom selu, ako cijela ze-
mlja ne bude o tome obavijeStena; blokovi zauzimaju su-
protne pozicije, oni se medusobno respektiraju, iskoristimo
tu paralizu, udimo u historiju, i neka je nala provale po
prvi puta udini svjetskom; bijmo bitku, a u medostatku
drugog oruZja bit ée dostatna i strpljivost noZa.

Evropljani, otvorite ovu knjigu, udite u nju. Nakon ne-
koliko koraka u noéi vidjet éete strance okupljene oko va-
tre, pribliZite se i poslulajte: raspravljaju o sudbini koju
su namijenili vadim trgovinskim agencijama i plaéenici-
ma §to ih brane. MoZda ¢e vas i zapaziti, ali oni ¢e nasta-
viti medusobni razgovor i mimalo mneée stifati glasa. Ta
ravnodusnost pogada u srce: ofevi, stvorovi sjene, vasi
stvorovi, bijahu mrtve dule, vi ste im dijelili svjetlost,
samo su se vama obraéali, a vama nije bilo ni na kraj pa-
meti da odgovorite na one zombije rituale [rituali oZivlja-
vanja mrtvih prema poznatom kultu vodu — op. prev.].
Sinovi was ignorireju: osvjetljava ih i grije wvatra
koja nmije vada. A vi, na pristojnoj udaljenosti, osjeéat éete
se uljezima, mnoénicima, ukolenima: svakom svoje po
redu; u onim tminama iz kojih nife jedna druga zora vi
ste zombije.

Kad je tako, kazat éete, bacimo ovu knjigu kroz pro-
zor. Zasto je Citati kad nije pisana za nas? Iz dva razloga;
prvi je §to Fanon objadnjava vas svojoj braéi i za njih
razgoli¢uje mehanizam nadih otudenja: iskoristite to kako
biste se sebi otkrili da ste zapravo vi objekti. Nafe nas
Zrtve poznaju preko svojih rana i okova: po tome je mji-
hovo svjedoéenje mepobitno. Dovoljno je da mam pokaZu
§to smo od njih napravili, kako bismo spoznali ¥to smo
napravili od nas. Je li to korisno? Kako da ne, jer Evropi
prijeti velika opasnost od unidtenja. Ali, vi éete kazati,
mi Zivimo u Metropoli i osu@ujemo ispade. To je istina:
vi niste kolonisti, ali i ne vrijedite vi¥e od njih. Oni su
va¥i pioniri, vi ste ih poslali preko mora, oni su vas obo-
gatili; vi ste ih upozorili: budu li prolijevali prevife krvi,
vi éete ih se s prezirom odreéi; na isti nadin neka drZava
— bilo koja — drZi u inozemstvu opor agitatora, provoka-
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je jednostavan: to oholo lice, opijeno svojom svemoéi, i
svojim strahom da je ne izgubi, ne sjeéa se vise jasno da
je bilo ovjek; smatra sebe bifem ili puskom; dospijeva
dotle da misli kako se pripitomljivanje »nizih rasa« pos-
tize kondicioniranjem njihovih reflekse. Zanemaruje ljud-
sko pamcenje, neizbrisiva sjeanja; a zatim, povrh svega,
postoji ono §to to lice mozda nije nikad znalo: mi postu-
jemo to 3to jesmo samo inti i korjeni

jom onoga §to su od mas uéinili. Tri generacije? Tek su
od druge otvarali oéi, sinovi su vidjeli kako tuku njihove
oCeve. Govoreéi psihijatrijskim jezikom, eto ih »trauma-
tiziranih«. Za cio Zivot. A one meprestano ponavljane ag-
resije, umjesto da ih natjeraju da budu podlozni, bacise ih u
nesnosljivu proturjecnost, zbog koje ée Evropljanin prije
ili kasnije placati ceh. Nakon §to su dresirani, §to su se
poucili o stidu, boli i gladi, u njihovim ée se tijelima pro-
buditi samo vulkanska srdZba ¢ija je snaga jednaka snazi
tlake kojoj su podvrgnuti. Govorili ste, zar oni i poznaju
drugo osim sile? Naravno, najprije je bila samo sila ko-
lonista, a odmah potom samo njihovae sila, §to ée reéi:
ista sila §to se odbija na nas kao §to nam ma$ odraz dolazi
u susret iz dubine nekoga ogledala. Ne zavaravajte se; bas
po tom bijesnom ludilu, po toj Zuéi i goréini, po toj mji-
hovoj stalnoj Zelji da mas pobiju, po stalnom stezanju
snaZnih mifiée koji su u strahu da se rasprsnu — oni su
ljudi: po kolonistu, koji ih hoée kao ljude za najniZe pos-
love, i protiv njega. Jo§ slijepa, apstraktna mrinja jedino
je njihovo blago: Gospodar je izaziva jer nastoji da ih po-
Zivinéi; ne uspijeva da je slomi, jer ga mnjegovi interesi
zaustavljaju na pola pute; tako su laZni domoroci jo§ éov-
jeéniji, i to zbog tladiteljeve moéi i memoci koje se pre-
tvaraju, u njih, u tvrdoglavo odbacivanje Zivotinjskog po-
loZaja. A ostalo se zna; maravno, oni su lijeni: a to je
sabotaza. Podmuklice, lopovi: ma nemojte! Njihove sitne
krade oznaduju poletak jo§ neorganizirana otpora. To nije
dostatno: ima ih koji se afirmiraju tako $to se goloruk?
ustremljuju protiv pulaka; to su njihovi junaci; e drugi
postaju ljudi ubijajuéi Evropljane. Tamane ih: oni su raz-
bojnici i mudenici, a njihova patnja raspaljuje prestrav-
ljene mase.

Da, prestravljene: u ovom &asu, kolonijalisticka
se agresija u koloniziranih pretvarae u teror. Pod tim ne
podrazumijevam samo strah 3to ga doZivljuju pred naim
neiscrpnim sredstvima represije, nego i ono 3to pobuduje
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njihov bijes. Oni su stijeSnjeni izmedu naSeg oruZja koje
je u mjih upereno i onih strahovitih pulsiranja, onih ubi-
laékih Zelja koje dolaze iz dubine srca, a koje ni oni sami
wvijek me raspoznaju: jer prvobitno nije njihovo nasklje,
nego male, ponovo vrafeno, koje raste i koje ih razdire;
a prvi je pokret tih potladenika da pokopaju duboko onu
neiskazivu srdZbu koju osuduje i njihov i na§ moral i ko-
ja nije drugo do li posljednja utvrda njihove covjecnosti.
Citajte Fanona: doznat éete da je, u vremenu njihove ne-
moéi, ubilaéko ludilo kolektivna podsvijest koloniziranih.

Ta suzdrZavana srdZba, me mogavdi provaliti vrti se
u krugu i uniStava same potlafenike. Da bi je se oslobo-
dili, oni idu dotle da se medusobno ubijaju: plemena se
tuku medusobno, umjesto da se uhvate u kostac s pravim
neprijateljem — i vi moZete rafunati na kolonijalnu poli-
tiku da odrZite mjihova suparniftve; brat koji poteZe noz
na svojega brata misli da ¢e razoriti jednom za svagda
mrsku sliku njihova zajedniékog poniZenja. Ali te pokaj-
ni¢ke Zrtve ne utaZuju njihovu Zed za krvlju; oni se nece
skanjivati da idu na naSe mitraljeze samo da budu nasi
sukrivci: oni ée na svoju Stetu ubrzati tu dehumanizaciju
koju inale odbacuju. Pred nasmijanim oéima kolonista oni
ée se §tititi od sebe samih dnaravnim br , Cas
ozivljavajuéi stra$ne drevne mitove, éas Cvrsto se vezu-
juéi brizljivim ritualima: tako opsjednut bjeZi§ od svoje
temeljne potrebe i kaZnjava$ se manijama koje te spopa-
daju svakog trenutka. Oni plesu i to ih okupira; to opusta
njihove bolno stegnute mifiée, a uz to plesnom mimikom
skrovito, Cesto mesvjesno, iskazuju Ne, koje oni ne mogu
kazati i grozote koje se me usuduju poéiniti. U stanovitim
krajevima pribjegavaju ovom posljednjem utoéistu: opsjed-
nutost kultovima. Ono §to je nekoé bila u svoj svojoj jed-
nostavnosti religiozna &injenica, stanovita veza vjernika sa
svetodéu, oni to pretvaraju u oruZje protiv beznada i po-
niZenja: zarevi i laoi [nadnaravni predstavnici posesivnih
rituale kulta vodu — op. prev.], sveci svetastva silaze u
njih, upravljaju njihovim nasiljem, rasipaju ga u transu
sve do potpuna iscrpljenja. Istodobno ta ih uzviSena lica
Stite: to znaéi da se kolonizirani brane od kolonijalnog
otudenja tako §to poveéavaju religiozno otudenje. A na kra-
ju jedini je rezultat da sabiru dva otudenja i da se jedno
pojaéava drugim. Tako u stanovitim psihozama, umorni
od svakodnevnih uvreda, halucinanti zamisljaju jednoga li-
jepog jutra da &uju kako ih pozdravlja mneki andeoski
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glas; ali neslane 3ale time me prestaju: one se dalje iz-
mjenjuju s radostima. To je obrana, ali to je i kraj nji-
hove avanture: liénost je razgradena, bolesnik se upustio u
ludilo. Dodajte uz to, za neke strogo odabrane nesretnike,
ono drugo stanje opsjednutosti o emu sam prethodno go-
vorio, to jest zapadnjacku kulturu. Na njihovu mjestu, ka-
zat Cete, ja bih jo§ uvijek viSe volio moje zareve mego
Akropolu. Pa dobro: vi ste shvatili. Ali ne posve, jer niste
na njihovu mjestu. Jo§ ne. Inade, znali biste da oni ne mo-
gu izabirati: oni skupljaju. Dva svijeta stvaraju dvije op-
sjednutosti: plefu cijelu noé, a ujutno se tiskaju u crkvama
da &uju misu; iz dana u dan ozljeda se poveéava. Na§ ne-
prijatelj izdaje svoju braéu i postaje sukrivac s nama;
njegova braéa &ine to isto. Domorodastvo je nmeuroza koju
kolonist unosi u kolonizirane i koju odrZava s njihovim
dopustanjem.

Kolonizirani zahtijevaju i nijeéu istodobno ¢ovjeéno sta-
nje: proturjeénost je eksplozivna. A ona ée i eksplodirati,
vi to znadete kao i ja. Mi Zivimo u vremenu poZara:
buduéi da ée porast puéanstva poveéati oskudicu, da ée
se novorodeni pladiti Zivota gotovo vise mego smrti, bujica
ée nasilja raznijeti sve brane. U AlZiru, u Angoli, na oéi-
gled ubijaju Evropljane. To je éas bumeranga, treée raz-
doblje nasilja: ono nam se vraéa, pogada nas, a mi, jed-
nako kao i prije, ne shvaéamo da je to na¥e nasilje. »Li-
berali« ostaju tupoglavi: oni priznaju da nismo bili do-
voljno uljudni s domorocima, da bi bilo ispravnije i mud-
rije da su im se dala stanovita prave u granicama ‘magué-
nosti; oni bi bili voljni da se domoroci puste masovno i
bez prepreka u taj tako zatvoreni klub — u maSu vrstu:
A eto kako to barbarsko i ludo skidanje uza ne $tedi
liberale nimalo vife od majgorih kolonista. Metropolska je
ljevica u meprilici: ona poznaje pravu sudbinu domoroda-
ca, nesmiljeno tladenje kojega su ovi objekt, ona ne osu-
duje njihov bunt, jer zna da smo sve uéinili kako bm.no ﬂf
izazvali. Pa ipak, smatra da postoje neke granice: m.m l?‘l
gerilcima moralo biti na srcu da se ponaaju vit.e§kl.' bio
bi to najbolji nadin da dokau kako su i oni lju(‘h. Poka_:t-
kad ona ih grdi: »Vi pretjerujete, mi vas necemo vife
podrZavati.« Ba§ ih je za to briga: vrijednost te pod1.-§ke.
koju im pruZa takva je da s njome mogu slobodnf) obrisati
straZnjicu. Netom §to je mjihov rat zapoleo, oni su opa-
zili ovu meumoljivu istinu: svi mi koliko nas je jednaki
smo, svi smo se s njima okoristili, oni nemaju §to doka-
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zivati, oni neée nikoga favorizirati. Postoji samo jedna oba-
veza, samo jedan cilj: svim sredstvima izagnati kolonija-
lizam. Najrazboritiji medu mama bit ée, strogo wuzeto,
spremni da to odobre, ali se nefe moci uzdrZati da ne
vide u tom odmjeravanju snage posve neljudsko sredstvo
kojega su se latili podljudi kako bi sebi podijelili povelju
&ovjefanstva: neka se ona dade 5to prije i neka onda

toje, miroljubivim &inima, da je budu dostojni. Na-
Je su lijepe dule rasisticke.

Koristilo bi im da ¢éitaju Fanona; on savrieno po-
kazuje kako to nezadrZivo nasilje nije besmisleno bjesni-
lo, nt provala divljih magona, a niti posljedica Zelje za
osvetom: to se sam E&ovjek ponovo uspostavlje. Vijerujem
da smo tu istinu znali, i zaboravili: nikakve umiljatost
neée izbrisati znakove nasilja: jedino ih nasilje moZe unis-
titi. A kolonizirani se lijedi od kolonijalne neuroze tjera-
juéi kolonista oruZjem. Kad njegova srdzba izbije, on po-
novo nalazi izgubljenu jasnoéu, on sebe spoznaje onoliko
koliko sebe stvara; mi s udaljenosti smatramo njegov rat
pobjedom barbarstva; ali taj rat sam po sebi vodi sve
veéoj emancipaciji borca i, u njemu i izvan njega, raz-
goni postepeno kolonijalne mrakove. Netom §to zapoéne,
on je nemilosrdan. Treba ostati zapladen ili postati stra-
San; a to ée reéi: prepusti se raspadanjima pat-
vorena Zivota ili 8teéi rodno jedinstvo. Kad seljaci dotak-
nu pulke, stari mitovi blijede, a zabrane se jedna po jed-
na izokreéu: oruZje borca njegova je ljudskost. Jer, u
Pprvo wvrijeme pobune treba wubijati: smaknuti jednog
Evropljanina znaéi jednim udarcem ubiti dva zeca — uk-
loniti istodobno i jednog tladitelja i jednog potladenika:
ostaju jedan mrtav fovjek i jedan slobodan &ovjek; pre-
Zivjeli osjeéa po prvi puta nacionalno tlo pod svojim ta-
banima.. U tom se trenutku Nacija ne udaljuje od njega:
on je susreée svagdje gdje jest — nikada vife udaljenu,
ona se mne§a s njegovom slobodom. Ali, nakon prvog

@enja kolonijalna vojska reagira: treba se ujediniti

ili se dati smaknuti. Plemenske nesloge slabe, teZe da
i3deznu: prvo, zdto o revoluciju dovode 4 opasnost, a
narocito zato ¥to bi im jedini ishod bio da nasilje
skrenu prema laZnim neprijateljima. Ako nesloge i da-
lje ommu anm kao u Kongu — to je stoga $to ih podriavaju
ti Nacija je krenula: za svakog brata
m je svagdje gdje se bore ostala braéa. Njihova je
bratska ljubav nalije mrZnje ¥to je gaje prema vama:
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braéae su po tome 3to je svatko od njih ubio i mogao bi
od ¢asa do Casa ubiti. Fanon pokazuje svojim &itaocima
granice »spontanosti« te nuZnost i opasnost »organizaci-
je«. Ali, koliko god bio golem zadatak, revolucionarna
se svijest produbljuje sa svakim razvojem pokreta. Pos-
ljednji kompleksi i§¢ezavaju: neka nam jo§ netko kaZe o
»kompleksu zavisnosti« vojnika ALN [misli se na al¥irsku
Armiju macionalnog oslobodenja, op. pr.. Osloboden od
naoénjaka, seljak postaje svjestan svojih potreba: one su
ga ubijale, a on ih je mnastojao ignorirati; on ih otkriva
kao beskonalne zahtjeve. U tom marodnom nasilju — da
bi se izdrzalo pet godina, osam godina kao AlZirci — ne
mogu se razdvajati vojne, drutvene i politicke nuZnosti.
Veé i po tome Sto postavlja pitanje rukovodenja i odgo-
vornosti, rat uspostavlja nove strukture koje ée biti prve
ustanove mira. Evo dakle dovjeka uspostavljena u movim
tradicijama, buduéih kéeri jedne stras$ne sadadnjice, evo ga
ozakonjena jednim pravom koje je u mastajanju, koje se
rada svakog dana usred ratnog poZara: s posljednjim ubi-
jenim kolonistom, ukrcanim za odlazak, ili asimiliranim,
nestaje manjinske grupe i ustupa se mjesto socijalistic-
kom bratstvu. A ni to nije jo§ dosta: taj borac ide brze
nego §to se predvidalo; moZemo i misliti da me stavlja
glavu u torbu kako bi se ponovo nadao u poloZaju starog
»metropolskog« Eovjeka. Pogledajte mjegovu strpljivost:
mozda on katkad snive jedan novi Dijen Bijen Fu; ali
on u to zapravo me vjeruje: to je bijednik koji se, u svo-
jem siromadtvu, bori protiv snmaZno naoruZanih bogatada.
Oéekujuéi odluéne pobjede, a esto i ne olekujuéi nista,
on zamara svoje protivnike do ogadenosti. To nece i¢i bez
strahovitih gubitaka; kolonijalna vojska postaje okrutna:
sistematske premetacine, &i3éenja, preseljavanja, kaznene
ekspedicije; ubijaju se Zene i djeca. On to zna: taj movi
éovjek polinje svoj Zivot &ovjeka od kraja; on se smatra
potencijalnim mrtvacem. On ée biti smaknut: i ne samo da
prihvaéa rizik smaknuéa, nego o njemu posjeduje i izvje.s-
nost; taj potencijalni mrtvac izgubio je svoju Zenu, svoju
djecu; vidio je tolika umiranja te vife voli pobijediti nego
prezivjeti; drugi ée se okoristiti pobjedom, @ me on: o.d-
vife je umoran. Ali taj umor srca u korijenu je mevje-
rojatne sréanosti. Nadu éovjeénost mi nalazimo s ovu stra-
nu smrti i ofajanja, on je nalazi s onu stranu muka. i
smrti. Mi smo bili sijaéi vjetra; oluja je on. Dijete nasilja,
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on iz njega crpi u svakom trenutku svoju ljudskost: bili
smo ljudi na njegov ralun, on postaje Covjek na ma¥ ra-
Sun. Jedan drugi Eovjek: bolje kvalitete.

Fanon se ovdje zaustavlja. Pokazao je put: on je glas-
nik boraca, on traZi jedinstvo, jedinstvo afritkog konti-
nenta protiv svih nesloga i partikularizama. Njegov je
cilj postignut. Da je htio opisati historijsku Cinjenicu de-
kolonizacije, trebao bi govoriti o nama: a to zacijelo nije
njegova namjera. Ali, kad smo zaklopili knjigu, ona Zivi
4 nama, unatoé njezinu autoru: jer mi osjeéamo snagu
naroda u revoluciji i ona u mama budi snagu. Postoji
dakle jedan movi moment nasilja i mi se ovoga pute mo-
ramo vratiti sebi, jer nasilje nas upravo sada mijenja ono-
liko koliko ono mijenja laZnog domoroca. Na svakome je
da razmislja kako hoée. Ali, samo pod uvjetom da razmis-
lja: u danad$njoj Evropi, oSamucéenoj od zadobivenih udara-
ca, u Francuskoj, u Belgiji, u Engleskoj, i najmanja je
opustenost u misljenju zlodinadka sukrivnja s kolonijaliz-
mom. Ovoj knjizi mije bio potreban nikakav predgovor.
Utoliko manje $to se ona me obraéa nama. Pa ipak, ja
sam ga napisao, kako bih doveo do kraja dijalektiku: i nas
se, svijet Evrope, dekolonizira: to ¢e reéi da se krvavom
operacijom iskorjenjuje kolonist koji prebiva u svakome
od nas. Pogledajmo se, imamo li za to odvaZnosti, i vi-
dimo ono §to se s nama zbiva.

Potrebno je ponajprije suoditi se s ovim neoéekiva-
nim prizorom: striptizom naSega humanizma. Evo ga tu
posve gola, nelijepa: bijase to samo laZna ideologija, izvrs-
no opravdavanje pljaéke; njegove ljubaznosti i njegovo kaéi-
perstvo jaméili su naSe agresije. Dobro izgledaju ti mena-
silnici: ni Zrtve ni krvnici! Ma nemojte! Ako niste Zrtve,
dok istodobno vlada, za koju ste glasali, i vojska, u ko-
joj va¥a mlada braéa sluZe bez krzmanja i griznje savjesti,
poduzimaju »genocid — vi ste onda nedvojbeno krvnici. Ako
pak izaberete da budete Zrtve, da riskirate jedan ili dva
dana zatvora, vi jednostavno izabirete da se izvulete iz
neprilike. A neéete se izvuéi: morate ostati do kraja. Shva-
tite konaéno ovo: da je nasilje zapolelo tek wveleras, da
ni izrabljivanja ni tlalenja nije bilo nikada na Zemlji,

Zda bi 7 ikano ilje moglo smiriti spor. Ali, ako

XIX



je ¢itav reZim, ukljulujuéi i vade menasilne misli, uvje-
tovan stoljetnim tladenjem, onda vada pasivnost sluzi je-
dino da vas svrsta na stranu ugnjetala.

Vi dobro znate da smo izrabljivaéi. Znate dobro da
smo prigrabili zlato i kovine, zatim petrolej »novih kon-
tinenata« i donijeli sve to u nae stare metropole. Rezul-
tati su bili izvrsni: palade, katedrale, industrijska sredis-
ta; a zatim, kad bi zaprijetila kriza, kolonijalna su tr-
ZiSta bila tu da je ublaZe ili uklone. Evropa, zasiéena bo-
gatstvom, zajamcéila je de jure humanost svim svojim Zi-
teljima a Covjek, u mas, jest sukrivac, jer smo se svi
okoristili kolonijalnim izrabljivanjem. Taj gojazni i blijedi
kontinent naposljetku zapada u ono §to Fanon toéno zove
snarcisizam«. Cocteaua je iritirao Pariz, »taj grad koji
stalno govori o sebi«. A §to drugo é&ini Evropa? A ona
superevropska sablast, Sjeverna Amerika? Kakvog li brb-
ljanja: jednakost, bratstvo, ljubav, &ast, domovina, i ne
znam §to jo§ me? To mas nije prijedilo da istodobno dr-
Zimo rasistitke govore — prljavi crnac, prljavi Zidov, pr-
ljavi Arapin. Dobri, slobodoumni i tankoéutni duhovi —
sve u svemu neokolonijalisti — smatrali su se uvrijede-
nima zbog te medosljednosti; pogreska ili necista savjest:
nifta nije dosljednije u nas od rasistickog humanizma, jer
Evropljanin je mogao postati éovjekom samo tako da pro-
izvodi robove i éudoviita. Sve dok je bilo domorodastva
ta obmana nije bila razoblifena; u ljudskom je rodu pos-
tojao apstraktni zahtjev za univerzalnodéu, koji je slu-
Zio da se prikriju vrlo prozaiéni postupci: u prekomorskim
zemljama ima jedna rasa podljudi koja bi uz nasu po-
moé, mozda za tri tisuée godina, dospjela do naSeg stup-
nja razvoja. Ukratko, brkalo se rod s elitom. Danas do-
morodac otkriva svoju istinu; odjedanput, na¥ tako za-
tvoreni klub otkriva svoju slabost: bila je to samo manji-
na. Ima nedto jo§ gore: buduéi da drugi postaju ljudi-
ma protiv nas, izlazi da smo mi neprijatelji ljudskog roda;
elita otkriva svoju pravu narav: to je gangsterska banda.
Nafe drage vrijednosti gube svoja krila; gledajuéi ik iz-
bliza, nemoguée je naéi i jedne koja nije umrljana krolju.
Ako trebate jedan primjer, sjetite se onih velikih rijeéi:
kako je plemenita Francuska. Mi plemeniti? A Setif? A
ovih osam godina zvjerskoga rata koji je stajao Zivota pre-
ko milijun Alfiraca? A mulenje elektrodama? Medutim,
shvatite da se nama ne predbacuje zato §to smo iznevje-

rili ne znam koje poslanstvo: iz j tavnog razloga §to
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nikakva poslanstva nismo ni imali. U pitanju je sama ple-
menitost; ta lijepa milozvuéna rije¢ ima samo jedan smi-
sao: dodijeljeni status. Ali u ofima novih i slobodnih lju-
di preko mora nitko nije ovlaften ni privilegiran da neko-
me nedto daje. Svatko ima sve prava. Nad svima; kad
se jednog dana izgradi ma§ ljudski rod, neée to biti vife
puki zbir Zitelja zemaljske kugle, nego beskrajno jedin-
stvo njihovih uzajemnih odnosa. Ovdje éu se zaustaviti;
vi éete sami zavriti posao bez muke; dovoljno je po prvi
i posljednji puta pogledati ravno u lice nadim aristokrat-
skim krijepostima: one crkavaju; kako bi i mogle nadZiv-
jeti aristokratizam podljudi koji ih je stvorio. Da bi bra-
nio Zapad, jedan je burZoaski — i kolonijalisti¢ki — ko-
mentator pred koju godinu izumio ovo: »Mi nismo ande-
li, ali nas barem pe&e savjest.« Kakvo priznanje! Neka-
da je mas kontinent imao druge splavi za spasavanje:
Panteon, Chartres, Prava Covjeka, kukasti kriz. Sada se
zna $to oni vrijede: i ne kane nas spafavati od brodolo-
ma drugabije nego kr¥éanskim osjeéanjem mnade krivnje.
Kao 3to vidite, to je kraj: Evropa tone. Sto se, dakle, do-
godilo? Jednostavno to da smo bili subjekti povijesti a
sade smo njezini objekti. Odnos snaga se preokrenuo,
dekolonizacija je u toku; sve ¥to na$i plaéenici mogu po-
ku¥ati to je da uspore njezin dovrietak.

Potrebno je jo§ jednom da stare »metropole« poduz-
mu sve, da upregnu sve svoje snage u borbu koja je
unaprijed izgubljena. Tu staru kolonijalnu okrutnost, ko-
ja je pribavila sumnjivu slavu Bugeaudima, ponovo zatje-
¢emo ma kraju avanture udesetorostrufenu i mnedostatnu.
U Alzir se 3alju vojni kontingenti, tamo se drie wveé
sedam godina bez ikakva rezultata. Nasilje je izmijenilo
smisao; kao pobjednici sluZili smo se njime i &inilo se da
nas ono nefe izmijeniti: nasilje je razaralo druge, a mi,
ljudi, na§ humanizam ostajeo je nedirnut; ujedinjeni u
profitu metropolci su nazivali bratstvom, ljubavlju, zajed-
niftvo svojih zlodjela; danas nam se to isto nasilje, posvu-
da blokirano, vraéa preko ma¥ih vojnika, interorizira se
i 8 nama vladae. Podinje put unazad: kolonizirani se ponovo
uspostavlje, a mi, ultra§i i slobodarci, kolonisti i »met-
ropolci«, mi se raspadamo. Bijes i strah su veé razgoli-
éeni: pokazuju se otvoreno u alZirskom »lovu ma Arapec.
Gdje su sada divljaci? Gdje je barbarstvo? Ne manjka
nidta, éak ni tam-tam: dok Ewvropljani pale Zive musli-
mane, automobilske sirene trube u taktu »Francuski Al-
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Zir«. Nije tome davno, a Fanon na to podsjeca, kako su
se psihijatri na kongresu rastuZili nad domorodadkom de-
linkvencijom: taj se svijet, govorili su, medusobno ubija, i
to nije normalno; mozdana kora AlZirca mora da je ne-
razvijena. Drugi su pak wutvrdili u Centralnoj Africi ka-
ko »Afrikanci vrlo malo upotrebljavaju éeone reinjevec.
Tim bi uéenjacima bilo zanimljivo danas da proslijede is-
pitivanje u Evropi, a marofito kod Francuza. Jer mora
da i mi veé koju godinu bolujemo od &eone lijenosti: ro-
doljubi ubijaju pomalo svoje zemljake, u njihovoj odsut-
nosti napadaju na njihovog pazikuéu i na njihov dom. To
je tek pocetak: gradanski se rat predvida za jesen ili za
idude proljee. Pa ipak, éini se da su madi reZnjevi u sa-
vr§enom stanju: nije li prije posrijedi to da se nasilje, ne
mogav§i satrti domoroca, vraéa sdimo sebi, akumulira se
naposljetku u mama i traZi oduska? Jedinstvo alZirskog
naroda stvara mejedinstvo francuskog maroda: ma cijelom
teritoriju bivie metropole pleSu plemena i spremaju se za
borbu. Teror je mapustio Afriku da bi se smjestio ovdje:
jer postoje jednostavno pobjesnjeli koji hoce da platimo
nafom krvlju sramotu $to smo potuceni od domorodaca,
a zatim postoje i ostali, svi ostali, takoder krivci (tko je
nakon Bizerte, nakon rujanskih linéovanja izaSao na ulicu
da kaze: dosta?) mnogo staloZeniji: liberali, tvrdi nad tvr-
dima u mlohavoj ljevici. I u njima raste zebnja. I mrzo-
volja. Kakva li straha! Oni prikriveju svoj bijes mitovi-
ma, zamrienim ritualima; da bi odgodili konacan obrafun
i das istine, oni su stavili na naSu glavu Velikog vracae Cija
je duznost da mas dri po svaku cijenu u mraku. To ne
sluzili niéemu; obznanjeno od jednih, odbaéeno od dru-
gih, nasilje okolo kruZi: jednog dana izbije u Metzu, dru-
gog dana u Bordeauxu; proslo je ovuda, proéi se onuda, i
to je igra lasice. Mi sada idemo korak po korak stazom
koja mas vodi u domorodadtvo. Ali, da bismo postali pra-
vi domoroci, potrebno je da naSe tlo zaposjednu oni koji
su bili kolonizirani a mi da pomremo od gladi. A to se
neée dogoditi: ne, s nama vlada propali kolonijalizam,
omlitavio i gord, on ée nas zajaditi; to je na§ zar,
na$ loa. I uvjerit Clete se, Gitajuéi posljednje Fanono-
vo poglavlje, kako je bolje biti domorodac u dasu majgo-
re bijede, mego bivsi kolonist. Nije dobro §to je jedan
policijski sluzbenik prinuden da muéi deset sati na dan:
pri takvom tempu njegovi se Zivci slamaju, osim ako se
krvnicima ne zabrani, u njihovu vlastitu interesu, da ra-

XXII



de prekovremeno. Kada se hole strogo§éu zakoma braniti
moral Nacije i Vojske, nije dobro da potonja sistematski
demoralizira prvu. Nije dobro da jedna zemlja republi-
kanske tradicije povjeri stotine i tisuée svojih mladiéa pu-
Gistickim oficirima. Nije dobro, zemljaci moji, vi koji poz-
najete sva zlodjela §to ste ih pocinili u nase ime, zaista
nije dobro da ne prozborite ni s kime jedne jedincate ri-
jedi, pa éak mi s vlastitom dudom, zbog straha da sami
sebe ne osudite. U pocetku, Zelimo u to vjerovati, niste zna-
li, zatim ste sumnjali, sada pak 2nate, ali uporno Sutite.
A osam godina Sutnje ponizuje. I to je uzaludno: danas
je zaslijepljujue sunce torture u zenitu i osvjetljava cijelu
Zemlju; pod tom svjetlo§éu nema viSe smijeha koji iskreno
odzvanja, ni lica koje se me maZe da bi sakrilo srdZbu
ili strah, ni éina koji ne odaje naSe odvratnosti i nasa su-
krivnistva. Danas je dovoljno da se sretnu dva Francuza
pa da je medu njima jedna lefina. A kad kaZem: jed-
na... Francuska je mekoé bilo ime jedne zemlje; pripa-
zimo da me bude u 1961. ime jedne neuroze.

Hoéemo li se izlijeéiti? Da. Nasilje moZe, kao i Ahilo-
va strijela, zacijeliti rane koje je manijelo. Mi smo danas
okovani, poniZeni, bolesni od straha — do najniZe gra-
nice. Na sreéu, to jo¥ nije dovoljno kolonijalistickoj aris-
tokraciji: ona ne moze do kraja ispuniti svoje natraZnjaé-
ko poslanstvo u AlZiru a da ne okonéa najprije koloniza-
ciju Francuza. Uzmilemo svaki dan pred metezom, ali bu-
dite sigurni da ga neéemo izbjeéi: ubojicama je on potre-
ban; oni ée nasrnuti na nas i udarati naslijepo. Tako ée
zavr§iti vrijeme vrald i feti¥d: morat éete se tuéi ili éete
trunuti u logorima. Ovo je posljednji moment dijalekti-
ke: vi osudujete ovaj rat, ali jo¥ se me usudujete izjasniti
solidarnima s alZirskim borcima; ne pladite se, raéunajte
na koloniste i plaéenike: oni ée vas pobiti. Mozda Cete
tada, pritjerani uza zid, konadno odrije$iti to novo nasi-
lje §to ga u vama stvaraju stara podgrijana mnedjela. Ali
to je, kao §to se kaZe, druga pripovijest. Povijest o o-
vjeku. Cas se pribliZava, u to sam uvjeren, kada éemo se
ujediniti s onima koji je stvaraju.

JEAN-PAUL SARTRE
rujna 1961.
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de prekovremeno. Kada se hole strogo§éu zakoma braniti
moral Nacije i Vojske, nije dobro da potonja sistematski
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Hoéemo li se izlijeéiti? Da. Nasilje moZe, kao i Ahilo-
va strijela, zacijeliti rane koje je manijelo. Mi smo danas
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ko poslanstvo u AlZiru a da ne okonéa najprije koloniza-
ciju Francuza. Uzmidemo svaki dan pred metezom, ali bu-
dite sigurni da ga neéemo izbjeéi: ubojicama je on potre-
ban; oni ée nasrnuti na nas i udarati naslijepo. Tako ée
zavr§iti vrijeme vrald i feti¥d: morat éete se tuéi ili éete
trunuti u logorima. Ovo je posljednji moment dijalekti-
ke: vi osudujete ovaj rat, ali jo¥ se me usudujete izjasniti
solidarnima s alZirskim borcima; ne pladite se, radunajte
na koloniste i plaéenike: oni ée vas pobiti. Mozda Cete
tada, pritjerani uza zid, konadno odrije$iti to novo nasi-
lje §to ga u vama stvaraju stara podgrijana mnedjela. Ali
to je, kao §to se kaZe, druga pripovijest. Povijest o o-
vjeku. Cas se pribliZava, u to sam uvjeren, kada éemo se
ujediniti s onima koji je stvaraju.
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1. O nasllju

Kako god mi nazvali dekolonizaciju: nacionalno oslobo-
denje, nacionalni preporod, vracanje nacije narodu, Com-
monwealth — koju god rubriku upotrijebili, koju god novu
formulu uveli — dekolonizacija ostaje nasilna pojava. Na
kojoj je god razini proudavali (osobni susreti, novi nazivi
sportskih klubova, profil uzvanika na koktel-prijemima,
kadrovi u policiji, u administrativnim vijeé¢ima, u nacional-
nim i privatnim bankama), dekolonizacija zna& u biti sa-
mo zamjenjivanje jedne »vrste« ljudi drugom »vrstom« lju-
di. To je potpuna, totalna i apsolutna zamjena, bez prije-
laznih nijansa. Dakako, moguée je isto tako ukazati na
radanje nove nacije, uspostavu nove drZave s novim diplo-
matskim vezama i novom polititkom i diplomatskom ori-
jentacijom. Ali, nama je pred ofima upravo ona tabula
rasa koja obiljeZava poéetnu fazu svake dekolonizacije.
Njezino je znalenje izuzetno, jer veé od samog poletka
sadrZava minimalne zahtjeve koloniziranih, a zapravo joj
je uspjeh u potpuno i bitno izmijenjenoj socijalnoj panora-
mi. Iznimno znalenje te izmjene jest u tome 3to je ona
rezultat htijenja, traZenja i zahtjeva. Ta potreba za izmje-
nom Zivi u svijesti i u Zivotu koloniziranih muskaraca i
Zena kao nesvjestan, spontan i neoblikovan osjeéaj. A isto
je tako moguénost te promjene doZivljena kao zastrasujuéa
buduénost u svijesti jedne druge »vrste« ljudi i Zena:
kolona.*

* Autor u kol iivl k ﬂzm-nijmnje kg‘l‘unijulln 73
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Dekolonizacija koja namjerava izmijeniti svjetski pore-
dak jest, i to se moze uoiiti, program potpunog nereda. No
ona i ne moZe nastati iz magi¢ne operacije, prirodnog po-
tresa ili prijateljskog sporazuma. Dekolonizacija je, i to se
zna, povijesni proces: a to znadi da ona moze postati razu-
mljiva i posve jasna i sebi i drugima samo onoliko koliko
se bude javio historijski djelujuéi pokret, §to joj daje oblik
i sadrzaj. Dekolonizacija je sukob dviju, po svom bitnom
karakteru, antagonisti¢kih snaga &ija izvornost proizlazi iz
natina njihova postojanja, a Zivotnim ih sokovima napaja
ba$ kolonijalno stanje. Prvo im je suéeljenje bilo u znaku
sile, a daljnje zajedni¢ko postojanje ili, bolje re¢eno, posto-
janje temeljeno na odnosu izmedu eksploatatora kolona i
eksploatiranih domorodaca nastavilo se sve jadim oslonom
na bajunete i topove. Kolon i kolonizirani stari su znanci.
I, zaista, kolon ima pravo kazati da »ih« poznaje. Jer je
upravo kolon proizveo i proizvodi i dalje kolonizirane. On
svoj smisao, odnosno vlastiti probitak nalazi u kolonijalnom
sustavu.

Dekolonizacija nikad ne biva nezamjetna, odrazava se
na biéu, bitno ga mijenja, ugnjetene i beznadajne proma-
trace ¢ini privilegiranim protagonistima koje je povijest ve-
li¢ajno obuhvatila u svoj sklop. Ona u biée usaduje vlastiti
mu ritam koji donose novi ljudi, daje mu nov jezik, novu
éovjecnost. Dekolonizacija zaista znaéi stvaranje novoga
&ovjeka. No to stvaranje ne ozakonjuje nikakva nadnarav-
na sila, kolonizirana »stvar« postaje ¢ovjekom, i to jedna-
kim procesom kojim se oslobodila.

Dekolonizacija, dakle, zahtijeva da se iznova razmotri
kolonijalno stanje. Definicija mu se moZze ¢ak svesti na po-
znatu izreku: »posljednji bit ée prvi«. Dekolonizacija po-
tvrduje tu izreku. I zato, na planu deskripcije, svaka deko-
lonizacija znaéi uspjeh.

Prikazana u svojoj golotinji, dekolonizacija otkriva u
svim svojim porama crvene mrlje, krvave nozeve. Jer ako
posljednji treba da budu prvi, to se moZe zbiti samo nakon
odluéne borbe na Zivot i smrt dvaju protagonista. Ta &vr-
sta odluka zadnjih da izbiju na &elo reda, da se brzim ko-
racima (neki misle kako su i odviSe brzi) uspnu po pozna-
toj ljestvici koja odreduje organizirano drustvo, moze lfo-
naéno pobijediti ako se zaigra svim sredstvima, ukljuuju-
¢i, naravno, i nasilje. .

Ne moze se neko drustvo, koliko god bilo primitivno,
rastrojiti takvim programom, ako se ve¢ na samom poéetku,
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veé za stvaranja tog programa ne odludi srusiti sve zapreke.
Kolonizirani, koji je odludio ostvariti taj program i pokre-
nuti ga vlastitom snagom, pripravan je u svakom trenutku
upotrijebiti silu. Od rodenja mu je veé¢ jasno kako se ovaj
omedeni svijet, pun zabrana, moZe dovesti u pitanje samo
posredstvom apsolutne sile.

Kolonijalni je svijet rascijepljen svijet. Suvidno bi bilo,
na planu deskripcije, podsjetiti na postojanje domorodaékih
i evropskih naseobina, odvojenih Skola za domaéu i evrop-
sku djecu, kao §to bi bilo suvidno podsjetiti na apartheid
u JuZnoj Africi. Pa ipak, zademo li malo dublje u samu bit
te podijeljenosti, barem ¢emo uoéiti i odrediti poneku od
njihovih snaga. Neposredan pristup i upoznavanje koloni-
jalnog svijeta, njegova uredenja, zemljopisne podjele, omo-
guéit ¢ée nam da odredimo mede od kojih ée poéeti preu-
strojstvo dekoloniziranog drustva.

Kolonijalni svijet jest svijet razdijeljen na dva dijela.
Graniéna crta tih dijelova odredena je vojarnama i policij-
skim stanicama. U kolonijama, institucionalno priznat sugo-
vornik koloniziranog domoroca, glasnogovornik ugnjetaca
jest Zandar ili vojnik. U drustvima kapitalistickog rezima,
vjersko ili lai¢ko obrazovanje, stvaranje moralnih refleksa
koji se prenose od oca na sina, uzorno postenje radnika,
koji nakon pedeset godina poStenog i predanog rada dobi-
vaju odlikovanja, ljubav potkrijepljena skladom i mudros-
¢éu, svi ti estetski oblici postivanja postojeéeg poretka stva-
raju oko eksploatiranih atmosferu podredivanja i inhibicije,
8to znatno olak3ava nastojanja reZimskih sila. U kapitalisti-
¢kim zemljama, izmedu eksploatiranih i vlasti posreduje
mnostvo propovjednika morala, savjetnika, »onih koji dez-
orijentiraju«. U kolonijalnim reZimima, medutim, Zandar i
vojnik, svojom neposrednom prisutno$éu i &estim interven-
cijama odrzavaju veze s koloniziranim domorocima i savje-
tuju ih kundacima i napalm bombama da budu mirni. Po-
srednik vlasti govori jezikom golog nasilja, ne ublaZuje
tladenje, ne prikriva gospodstvo. Provodi ih i zastupa sa
&istom savje3éu branitelja poretka. Posrednik unosi nasilje
u domove i u glave koloniziranih.

Zona nastanjena koloniziranima nije komplementarna
zoni nastanjenoj kolonima:. Medusobno se sukobljuju, ali
ne u ime nekoga viSeg jedinstva. Po &istoj aristotelovskoj
logici, pokoravaju se nadelu uzajamna iskljudivanja: nema
moguénosti izmirenja, jedna je od njih suvi¥na. Grad je ko-
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lona od &vrste grade, sav je od kamena i Zeljeza. Osvijet-
ljen je, asfaltiran grad, u kojem su kante za smeée uvijek
krcate nepoznatim, nevidenim, pa &k ni u snu sanjanim
otpacima. Gola stopala kolona ne mogu se nikad vidjeti, je-
dino mozda u moru, ali nikad iz blizine. Ta su stopala za-
Stiéena solidnim cipelama dok su ceste njihovih gradova ta-
ko tiste, glatke, bez rupa, bez kamenja. Grad kolona je sit,
lijen, njegova je utroba uvijek prepuna.dobrih stvari. To
je grad bijelaca, stranaca.

Grad koloniziranih, odnosno grad domorodaca, crnaéko
selo, medina, ozlogladeno je mjesto ozloglaSenih ljudi. Tu
nije vazno gdje se tko rodi ni kako se rodi, gdje se umire i
zbog fega se umire. To je svijet bez meduprostora, éoviek
je na ¢ovjeku, koliba na kolibi. Grad domorodaca je grad
gladnih, gladnih kruha, mesa, cipela, ugljena, svjetlosti. To
je Séucuren grad, grad na koljenima, valja se u kaljuzi. Grad
crnaca, grad »smrdljivih Arapa«. Pogled kojim kolonizira-
ni domorodac motri grad kolona pogled je pohlepe, zavisti,
to su snovi o posjedovanju. O svim moguéim vrstama posje-
dovanja: sjesti za kolonov stol, spavati u njegovoj postelji
i, ako je moguce, s njegovom Zenom. Koloniziran ¢ovjek je
zavidan tovjek. Kolon to vrlo dobro zna i zato, ulovi li taj
zalutali pogled, gorko ¢e, ali uvijek na oprezu izjaviti: »Oni
bi htjeli uzeti nase mjesto.« I, zaista, nema domoroca koji
barem jedanput dnevno ne poZeli da stupi na mjesto kolona.

Taj na dva dijela rascijepljen svijet naseljavaju razli¢ite
vrsti biéa. Kolonijalna je osebujnost u tome §to ekonomska
stvarnost, nejednakost, neizmjerne razlike u nadinu Zivota
ne zamagljuju ljudsku stvarnost. Kad se kolonijalni zivot
promotri izbliza, oéito je pravi razlog takve raskomadanosti
svijeta u samom pripadanju ili nepripadanju nekoj vrsti,
nekoj rasi. U kolonijama je ekonomska infrastruktura isto-
dobno i superstruktura. Uzrok je posljedica: dovjek je bogat
jer je bijel, a bijel je zato 5to je bogat. Potrebno je stoga
prosiriti marksistitke analize kad je god u pitanju koloni-
jalni problem. Pa &ak i pojam pretkapitalistitkog drustva,
koji je Marx dobro proutio, zahtijevao bi da ga u ovom slu-
&aju ponovno razmotrimo. Bit kmeta razli¢ita je od biti vi'-
teza, ali je bilo potrebno pozvati se na bozansko pravo da bi
se legalizirala ta statutarna razlika. U koloniji je strax??c
koji je doSao izvana, nametnuo se s pomoéu topova i svop.!i
strojeva. Unato& uspje$nom privikavanju, usprkos prilagodi-
vanju, kolon uvijek ostaje strancem. Glavno obiljeZje »vla-
dajuée klase« nisu radionice, ni vlasniitvo nad zemljisnim



dobrima, ni raé¢un u banci. Vladajuéa je vrst prije svega
ona koja je dosla izvana, koja ne nalikuje na domoroce, to
su oni »drugi«.

Ono nasilje koje je bilo u naéelu uredenja kolonijalnog
svijeta i koje je neumorno odmjeravalo razaranje domaéih
dru$tvenih oblika, bezobzirno unistilo upori§ta ekonomskih
sistema, nadine ponaSanja ili oblaéenja — postat ée zahtjev
i oruZje koloniziranih masa kad nagrnu u zabranjene gra-
dove odluéivsi se pretvoriti u povijesni ¢in. UniStenje kolo-
nijalnog svijeta danas je ve¢ veoma jasna i posve shvatljiva
slika akcije koju mozZe povesti bilo koji od pojedinaca kolo-
niziranog naroda. Razgraditi taj svijet ne znaé&i samo nakon
ukidanja granica otvoriti prolaz izmedu dvije zone. Unistiti
ga, znadi ba$§ uniStiti do kraja jednu zonu, pokopati je u
najveéu dubinu zemlje ili je prognati s teritorija.

Stavljanje kolonijalnog svijeta u pitanje ne znaéi za ko-
lonizirane racionalnu konfrontaciju stajaliSta. To nije ras-
prava o univerzalnom, nego buntovni¢ka potvrda jedne sa-
monikle pojave shvaéene apsolutno. Kolonijalni svijet jest
maniheisti¢ki svijet. Kolon se ne zadovoljava da fizi¢ki, uz
pomo¢ policije i Zandarmerije ograni&i prostor kolonizira-
nih: kao da Zeli prikazati totalitarni karakter kolonijalne
eksploatacije, kolon &ini od koloniziranog kvintesenciju zla.!
Kolonizirano drustvo nije prikazano samo kao drustvo liSe-
no vrednota. Kolon se ne zadovoljava tvrdnjom da su vred-
note napustile kolonizirani svijet ili, jo§ bolje, da nikad nisu
ni prebivale u njemu. Domoroca se proglasava »nepropus-
nim« za etiku, on je odsutnost vrednota, ali i negacija vred-
nota. On je, priznajmo otvoreno, neprijatelj vrednota. U
tom smislu, on je apsolutno zlo, razorni element koji nisti
sve §to mu se pribliZi, element koji izobli¢uje, koji unaka-
Zava sve ono Sto se odnosi na estetiku i moral, u njemu su
pohranjene zlokobne sile, on je nesvjestan i nepopravljiv
instrument slijepih sila. A narodni zastupnik Meyer mogao
je ozbiljno upozoriti francusku Narodnu skupstinu kako se
Republika ne bi smjela obe$gastiti uvodenjem alZirskog na-
roda u parlament. Vrednote se zapravo truju i kvare &m
dodu u doticaj s koloniziranim narodom. Obiéaji kolonizira-
nih, njihove tradicije, osobito njihovi mitovi, puki su znako-
vi te bijede, te konstitucionalne izopa&enosti. I stoga treba

1. U djelu Peau nozre Masques blam:s Edition du Seuil,
pokazali smo meh tog isti¢kog svijeta.




staviti na istu razinu diditi, koji unistava parazite, preno-
sioce bolesti, i kr3¢ansku religiju, koja u zadetku suzbija
hereze, instinkte, zlo. Opadanje Zute groznice i porast broja
pokrstenih ulaze u isti radun. Ali, trijumfalni izvjestaji mi-
sija govore zapravo o biti uzroénika otudenja koji se javlja-
ju u koloniziranih naroda. Govorim o kr3éanskoj religiji, i
nitko nema pravo da se tome &udi. Crkva u koloniji, to je
crkva bijelih, erkva stranaca. Ona ne poziva koloniziranog
Covjeka da slijedi put Gospodina, nego put bijelog &ovjeka,
put gospodara, put tladitelja. A, kao §to je poznato, na tom
putu mnogo je zvanih, a malo izabranih.

Ponekad takav maniheizam ide do krajnjih granica svo-
je logike i dehumanizira kolonizirane. Zapravo, on ih ani-
malizira. I, zaista, jezik kojim kolon govori o koloniziranom,
jezik je zoologije. Govori se 0 gmiZuéim kretnjama Zutih, o
zadahu koji se $iri iz domorodaé&kih sela, o hordama, o smra-
du, o nicanju, o klijanju, o gestikulacijama. Kad kolon Zeli
dati vjeran opis ili pravu rijeg, on uvijek poseZe za rije¢ima
iz pri¢a o Zivotinjskom carstvu. Evropljanin rijetko govori
u »slikama«. Ali kolonizirani éovjek, koji je prozreo plan
kolona, odnosno parnicu $to je kolon vodi protiv njega, zna
odmah o ¢emu se radi. Ta galopiraju¢ca demografija, te hi-
steriéne mase, ta lica s kojih je i posljednji trag ljudskosti
iS¢ezao, ta gojazna tijela koja vise ni na §to ne.nalikuju, ta
gomila bez glave i repa, ta djeca koja kao da nikome ne
pripadaju, ta lijenost izloZena suncu, taj ritam vegetacije,
sve to pripada kolonijalnom jeziku. General de Gaulle go-
vori o »Zutim gomilamac, a Mauriac o crnim, smedim i Zu-
tim masama koje ée uskoro nagrnuti. Kolonizirani ¢ovjek
sve to zna i kad god otkrije da je u rije¢ima drugih postao
Zivotinja, od srca se smije. Jer on zna da nije Zivotinja. I
upravo u isto vrijeme dok otkriva vlastitu ljudskost, on pri-
prema oruZje za borbu u kojoj ée ta ljudskost trijumfalno
pobijediti.

Cim kolonizirani éovjek poéne zatezati lance kojima je
vezan i uznemirivati kolona, odmah mu 3alju dobre duse
koje mu na »kongresima kulture« tumage specifi¢nosti i bo-
gatstvo zapadnih vrednota. Ali, kad je god rije¢ o zapadnim
vrednotama, kod koloniziranog se éovjeka javlja ukoenost,
neke vrsti paraliza miié¢ja. U fazi dekolonizacije apelira se
na razum koloniziranih. PredlaZu im se sigurne vrednote,
opéirno im se objasnjava da dekolonizacija ne smije znaditi
isto 3to i regresija, da se moraju oslanjati na provjerene,
&vrste i priznate vrednote. I tako se dogada da neki koloni-
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zirani &ovjek na rije¢ o zapadnoj kulturi potegne noz ili
barem provjeri je li mu pri ruci. Upravo zbog nasilja s po-
moéu kojega se uévrstila nadmo¢ bijelih vrednota i agresiv-
nosti kojom su izvojevale pobjedu nad nadinom Zivota i
misljenjem koloniziranih, a zahvaljujuéi pravednom obratu
stvari, kolonizirani éovjek podrugljivo reagira na svako isti-
canje tih vrednota. U kolonijalnom kontekstu kolon se ne
zaustavlja na svom putu uniStenja koloniziranih, sve dok
mu ovi jasno i glasno ne priznaju nadmoé bijelih vrednota.
U razdoblju dekolonizacije kolonizirana masa izvrgava ru-
glu te iste vrednote, vrijeda ih, riga ih na sva usta.

Ta je pojava obiéno prikrivena, jer su neki kolonizirani
intelektualci za dekolonizacije uspostavili dijalog s bur-
%oazijom kolonijalisti¢ke zemlje. U tom razdoblju domaéi
je puk doZivljen kao neizdiferencirana masa. Malobrojne
domaée li¢nosti koje su burZoaski kolonijalisti imali prilike
tu i tamo upoznati ne utje¢u dovoljno na taj neposredan do-
Zivljaj da bi mogle dovesti i do nekih nijansa u shvaéanju.
Medutim, u vrijeme oslobadanja kolonijalisticka burZoazija
grozni¢avo nastoji uspostaviti veze s »elitamac. S tim elita-
ma poéinje poznati dijalog o vrednotama. Kad kolonijalisti-
¢ka burZoazija shvati da joj je postalo nemoguée dalje odr-
Zavati prevlast nad kolonijalnim zemljama, odluéuje pove-
sti pozadinski rat na podruéju kulture, vrednota, tehnike
itd. No, ne smije se nikad zaboraviti da je golema veéina
koloniziranih naroda potpuno gluha za te probleme. Za ko-
lonizirani narod iskonska vrednota, upravo zato §to je zbilj-
ska, jest zemlja: zemlja koja mora osigurati kruh i, na-
ravno, dostojanstvo. Ali to dostojanstvo nema nista zajedni-
¢ko s dostojanstvom »ljudske li¢nostic. O toj idealnoj
ljudskoj li¢nosti on nikad nije &uo govoriti. Ono 3to je
kolonizirani éovjek mogao vidjeti na svojoj zemlji bilo je
to da su ga nekaZnjeno mogli zatvoriti, tuéi, muéiti gladu;
i da se nijedan profesor morala, m]edan sveéenik nikad ni-
je ponudio da umjesto njega primi batine niti je do$ao da
s njim podijeli koru kruha. Biti moralist za koloniziranog
¢ovjeka znaéi, vrlo konkretno, dokrajéiti bahatost kolona,
slomiti njegovo drsko nasilje, jednom rijeéju: odluéno ga
izbaciti iz vidokruga. Poznato na&elo po kojemu bi svi ljudi
trebali biti jednaki ilustrirat ée se &m kolonizirani éovjek
postavi zahtjev da bude jednak kolonu. Jo§ jedan korak da-
lje, i on ée se boriti da bude iznad kolona. Zapravo, on je
veé odludio da zamijeni kolona, da stupi na njegovo mje-
sto. Kao 8to se vidi, rusi se &tav jedan materijalni i moralni
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svijet. Sto se intelektualca tige, on je slijedio kolonijalista
u apstraktnoj univerzalnosti i borit ée se da se kolonu i ko-
loniziranome omoguéi miran Zivot u novome svijetu. No
zato $to ga je kolonijalizam svojim naé&inima misljenja po-
stupno proZeo, on ne vidi da kolon, &m nestane kolonijal-
nog konteksta, nema vie interesa da ostane i da koegzistira.
Nije sluéajno da se prije ikakvih pregovora izmedu alzirske
i francuske vlade evropska takozvana »liberalna« manjina
izjasnila: ona je zahtijevala ni manje ni viSe nego dvostru-
ko drzavljanstvo. A to znaéi da su, zbog apstraktno uteme-
ljenih pozicija, koloni bili prisiljeni u&initi konkretan skok
u nepoznato. Moramo ipak priznati da kolon vrlo dobro zna
kako se stvarnost ne da zamijeniti nikakvom frazeologijom.

Kolonizirani &ovjek otkriva da su mu Zivot, disanje,
otkucaji srca jednaki kao u kolona. Spoznaje kako koza ko-
lona nije niSta vrednija od domoro&eve. Nije tesko zamisliti
kako je to otkriée temeljito potreslo svijet. Iz njega je
proizadla nova i revolucionarna snaga koloniziranih. Ako,
zapravo, moj zivot vrijedi jednako kao i kolonov, njegov me
pogled nete viSe poput groma spaliti, umrtviti, niti éu se od
njegova glasa skameniti. Njegova me prisutnost neée vise
zbunjivati. Zapravo, ja ga prezirem. I ne samo da me nje-
gova prisutnost viSe ne zbunjuje nego mu veé¢ spremam ta-
kve zasjede da mu uskoro neée preostati nego da bjezi.

Kolonijalni je kontekst, kako rekosmo, obiljeZzen dihoto-
mijom koju on nameée svijetu. Dekolonizacija povezuje taj
svijet oduzimajuéi mu radikalnom odlukom njegovu hete-
rogenost, ujedinjujuéi ga na osnovi nacije, a ponekad i rase.
Poznata je okrutna uzredica senegalskih patriota u vezi s
manevrom njihova predsjednika Sengora: »Mi smo zahtije-
vali afrikanizaciju kadrova, a sad Sengor afrikanizira Evro-
pljane.« To znadi da kolonizirani éovjek mozZe iz apsolutne
neposrednosti osjetiti je li nastupila dekolonizacija: jer mi-
nimalni zahtjev traZi da posljednji budu prvi.

Ali kolonizirani intelektualac unosi varijante u ovu peti-
ciju, a &ni se da mu ne nedostaju ni obrazloZenja: admini-
strativni kadrovi, tehni¢ki kadrovi, specijalisti. Medutim,
kolonizirani éovjek gleda na te povlastice kao na saboterski
manevar i nerijetko se ponegdje &uje kako on izjavljuje:
»Pa nije se zapravo ni isplatilo da postanemo neovisni ...«

U kolonijalnim krajevima, u kojima je vodena istinska
borba za oslobodenje, gdje je narod krvario i gdje je vrije-
me trajanja oruzane faze pospjesilo povratak intelektualaca
na pozicije narodnih masa, prisustvujemo pravom iskorje-



njivanju superstrukture koju su ti intelektualci prenosili iz
ambijenata kolonijalisti¢ke burZoazije. U svom narcisoid-
nom monologu kolonijalisti¢ka je burZoazija, posredstvom
svojih uditelja, zapravo duboko utuvila u glave kolonizira-
nih da su bitne stvari, usprkos svim zabludama koje se mogu
pripisati ljudima, vje¢ne. Radi se, naravno, o bitnim vred-
notama Zapada. Kolonizirani je &ovjek prihvatio utemelje-
nost tih ideja a u jednom od nabora njegova mozga kao da
djeluje uredaj &iji je zadatak obrana gréko-latinskih zasa-
da. Ali, u toku borbe za oslobodenje, u trenutku kad kolo-
nizirani éovjek ponovno uspostavlja vezu sa svojim naro-
dom, rusi se taj umjetno stvoreni uredaj. Sve mediteranske
vrednote, trijumf ljudske li¢nosti, jasnoée i ljepote, postaju
ukrasni predmeti bez Zivota i boje. Sve te rasprave izgleda-
ju gomile mrtvih rije¢i. Vrednote za koje se nekad mislilo
da oplemenjuju dusu sad ne sluZe ni¢emu, jer se ne ti¢u
konkretne borbe u kojoj je narod angaZiran.

A prije svega individualizam. Kolonizirani intelektualac
naucdio je od svojih uéitelja da se pojedinac mora afirmirati.
Kolonijalisti¢ka je burZoazija u glave koloniziranih zabila
ideju drustva sastavljenog od pojedinaca u kojemu se svat-
ko zatvdra u svoju subjektivnost, a bogatstvo predstavlja
bogatstvo misli. No, kolonizirani &ovjek kojega dopadne
sreta da Zivi s narodom za vrijeme oslobodilatke borbe,
razotkrit ¢e laZ te teorije. Organizacioni oblici borbe pruza-
ju mu veé¢ posve neuobilajenu frazeologiju. Brat, sestra,
drug rijedi su koje je kolonijalisti¢ka burZoazija prognala,
jer za nju moj brat znaéi lisnicu, moj drug Spekulaciju. Ko-
lonizirani intelektualac prisustvuje, kao u nekom vjerskom
autodaféu, ruSenju svih svojih idola: egoizma, sujetne rekri-
minacije, infantilne imbecilnosti onoga koji uvijek Zeli da
ima posljednju rijed. Ovaj kolonizirani intelektualac, koje-
ga je kolonijalistitka kultura atomizirala, otkrit ée i sadr-
zajnost seoskih skupitina, smisao narodnih komisija, izvan-
rednu plodnost sastanaka po kvartovima i éelijama. Stvar
pojedinca od sada ne prestaje vise biti stvar svih, jer ¢e sve
otkriti legionari, pa prema tome i masakrirati, ili ée svi
biti spaSeni. »Snaéi se«, taj ateisti®ki oblik spasavanja, u
ovomu je kontekstu zabranjen.

U posljednje se vrijeme mnogo govori o autokritici: no
zar se ne zna da je ona prije svega afri®ka institucija? Bilo
u sjevernoafri¢kim demama ili na zapadnoafriékim sastan-
cima, tradicija zahtijeva da se o svim sporovima koji izbiju
u selima javno raspravlja. To je svakako kolektivna auto-
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kritika, doduSe s pomalo humoristiénim prizvukom, jer su
svi mirni i zato $to svi, napokon, Zelimo isto. Proraéunatost,
dvosmislene Sutnje, primisli, sumnji¢avost, pritajenost, sve
to intelektualac malo-pomalo napusta 3to se vie stapa s
narodom. I s pravom se moZe re¢i da veé na toj razini tri-
jumfira zajednica, zraéeéi vlastitu svjetlost i smisao.

Ali dogada se da dekolonizacija zapoéne u krajevima
koje borba za oslobodenje nije dovoljno uzdrmala. Tada se
opet javljaju ti isti intelektualci, sad veé¢ kao smutljivei,
petljanci, lukavci. Kod njih ponovno izbijaju netaknuti obli-
ci pona$anja i misljenja koja su stekli dok su odrzavali veze
s kolonijalistic(kom burZoazijom. Do juéer mezimeci koloni-
jalizma, a danas nacionalne vlasti, oni organiziraju plja¢ku
narodnih dobara. Bezobzirni, guraju se naprijed s pomoéu
prljavih kombinacija ili legalnog potkradanja (uvozno-iz-
vozna trgovina, anonimna drustva, burzovne 3pekulacije,
povlastice) one bijede koja je danas nacionalna. Uporno za-
htijevaju nacionalizaciju trgovaékih poslova, to jest rezer-
vaciju trZidta i dobrih prilika samo za pripadnike nacije.
Doktrinarno proglasavaju bezuvjetnom nuzZnost da se na-
cionalizira to potkradanje nacije. U jalovosti tog nacional-
nog razdoblja, u takozvanoj strogoj fazi, njihove uspjesne
pljacke izazivaju bijes i nasilje naroda. Taj jadni i neovisni
narod, u danasnjem afri¢kom i internacionalnom kontekstu,
socijalno se osvjeStuje sve brze. To ¢e svakako uskoro
shvatiti i uskogrudi pojedinci.

Da bi asimilirao kulturu tladitelja i da bi se na nju
odvazio, kolonizirani je €ovjek morao platiti svoj danak.
Medu ostalim, morao je prihvatiti oblike misljenja koloni-
jalne burZoazije. To se odraZava u nesposobnosti kolonizira-
nog intelektualca da vodi dijalog. Jer, on ne zna postati
neesencijalan prema objektu ili ideji. No, kad se bori zajed-
no s narodom, pada iz odusevljenja u odusevljenje. Doslov-
no je razoruzan narodnom dobronamjerno$éu i poStenjem.
I zato je u neprekidnoj opasnosti da postane populist. Jedna
je vrst béni-oui-oui-a koji odobrava sve 3to narod kaZe i to
onda pretvara u mudru izreku. Ali felah, nezaposleni &o-
vjek, gladan Govjek, ne teZi istini. On ne kaZe za sebe da
je istina, on je to u svome biéu.

Intelektualac se u tom razdoblju ponaSa objektivno, kao
vulgarni oportunist. Njegova manevriranja zapravo ne pre-
staju. Narod i ne pomislja da ga odbaci ili dovede u Skripac.
Narod samo trai da on sav pripadne zajednici. Uklapanj_e
koloniziranog intelektualca u narodne mase usporeno je
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zbog njegova ¢udnog i veoma razvijenog smisla za detalj.
Ne bismo mogli reéi da narod nema smisla za analizu. Voli
kad mu se objasnjava, drago mu je kad uspije povezati i
shvatiti dijelove nekog rasudivanja, voli znati kamo ide.
Ali kolonizirani intelektualae, u poetku zajednikog Zivota
s narodom, daje prednost detalju i zaboravlja na obralun s
kolonijalizmom, na pravi razlog borbe. Ponesen raznolikos-
¢éu borbenog pokreta, pokazuje sklonost da se zaustavlja na
lokalnim zadacima koje rjeSava s mnogo Zara, ali gotovo
uvijek odviSe buéno. Ne vidi uvijek sve. U taj strasni stroj
za mijeSanje i lomljenje koji se zove narodna revolucija
uvodi pojam discipline, specijalnosti, pojedinih podruéja.
Djelujuéi na odredenim tolkama fronte, gubi iz vida jedin-
stvo pokreta a u sluéaju lokalnog poraza prepusti se sumnji,
pa &ak i oaju. Narod, medutim, veé od samog poéetka zau-
zima globalne stavove. Zemlja i kruh: Sto treba uraditi da
bismo imali zemlje i kruha? Taj aspekt narodne borbe —
nasrtljiv i naizgled ogranien i uzak — zapravo je najplod-
niji i najuspjesniji operativni model.

I problem istine treba da privuée nasu paznju. U naro-
du, oduvijek, istina je vezana samo za sunarodnjake. Nije-
dna apsolutna istina, nijedna rasprava o transparentnosti
duse ne moZe oslabiti to stajaliite. Na laZ kolonijalnog sta-
nja kolonizirani &ovjek odgovara istom laZi. Prema svojim
sunarodnjacima ponaSa se otvoreno, a prema kolonima suz-
drZzano i zatvoreno. Istinito je ono §to gura u propast kolo-
nijalni reZim, i ono #to pomaZe uspon nacije. Istina je ono
8to zastiGuje domoroce i unistava strance. U kolonijalnom
kontekstu ne postoje istinski stavovi. A dobro je samo ono
§to njime nanosi zlo.

Vidi se prema tome da je iskonski maniheizam, koji je
vladao kolonijalnim dru$tvom, ostao netaknut u razdoblju
dekolonizacije. I, zaista, kolon nikad ne prestaje biti nepri-
jateljem, antagonistom, zapravo &ovjekom koga treba ubiti.
Tlaéitelj, u svojoj zoni podrZava pokret dominacije, eksploa-
tacije, pljaéke. U drugoj zoni kolonizirana stvar, iscijede-
na, opljatkana, opskrbljuje kako moZe i zna taj pokret koji
se u neprekidnoj liniji proteZe od obala kolonije do pala¢a
i dokova »metropole«. U toj statidnoj zoni povrfina je mir-
na, palme se talasaju pred oblacima, morski valovi poska-
kuju na Zalu, sirovine putuju gore-dolje i time ozakonjuju
prisutnost kolona, dok kolonizirani &ovjek, zgréen, vise mr-
tav nego Ziv, nastavlja sanjati svoj beskrajan i uvijek isti
san. Kolon stvara povijest. Njegov je Zivot epopeja, odiseja-
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da. On je apsolutni poetak: »Mi smo stvorili ovu zemlju.«
On je trajan uzrok svega: »Ako mi odemo, sve je izgubljeno,
ova ¢ée se zemlja vratiti u srednji vijek.« Nasuprot njemu,
otupjela biéa, izjedena iznutra groznicom i »navikama pre-
daka«, predstavljaju gotovo kameni okvir novotarskom di-
namizmu kolonijalne trgovatke aktivnosti.

Kolon stvara povijest i svjestan je toga. A kako se ne-
prestano poziva na povijest metropole, on jasno pokazuje
da je samo njezin produzetak. Povijest 3to je piSe nije, da-
kle, povijest zemlje koju pljatka, nego povijest njegove na-
cije, i to onoliko koliko ta nacija otima, plja¢ka i izgladnju-
je druge. Imobilizam na koji je kolonizirani &ovjek osuden
mozZe biti doveden u pitanje samo odluéi li on sam dokraj-
¢iti povijest kolonizacije, povijest pljackanja, da bi tako
ostvario povijest nacije, dekolonizacije.

Taj svijet pregrada, svijet manihejski, nepomiéan, za-
pravo je svijet kipova: kip generala koji je osvojio zemlju,
kip inZenjera koji je konstruirao most. Svijet siguran u
sebe, koji svojim kamenjem gnjedi bi¢em ogoljele ki¢me.
Eto, to je kolonijalni svijet. Domorodac je bite zatvoreno u
toru, apartheid je samo jedan od oblika podjele kolonijal-
nog svijeta na pregrade. Prvo §to domorodac naudi jest da
ostane na svojem mjestu i da ne prijede granicu. Zato i
jesu snovi domorodaca snovi miSiéa, snovi akcije, agre-
sivni snovi. Sanjam da skaéem, plivam, tréim, penjem se.
Sanjam da pucam od smijeha, prelazim rijeku u jednom
skoku, za mnom jure kola koja me nikad neée sti¢i. U
stanju kolonizacije potladeni se ne prestaju oslobadati od
devet sati naveéer do Sest ujutro.

Tu agresivnost natalozenu u misi¢éima kolonizirani &o-
vijek u pocetku pokazuje prema svojim sunarodnjacima. To
je razdoblje kad se crnci medusobno gloZe i kad policajci i
istrazni suci ne znaju 3to bi pogeli pred tim zaprepasé¢uju-
¢im sjevernoafriékim zloéinstvima. Kasnije ¢emo pokazati
kako na tu pojavu treba gledati.® Kolonizirani je ovjek u
stanju neprekidne napetosti nasuprot kolonijalnom urede-
nju. Svijet je kolona neprijateljski svijet koji odbija, ali u
isto vrijeme i privladi. Pokazali smo ve¢ da kolonizirani
tovjek neprestano sanja kako da zauzme mjesto kolona. Ne
da postane kolon, nego da ga smijeni. Taj neprijateljski
svijet, tezak, agresivan, zato §to svim svojim bodljama od-

2. Kolonijalni rat i dusevni poremeéaji, glava 5.

12



bija koloniziranu masu, ne predstavlja pakao iz kojega se
zeli 3to brZe pobjeéi, nego upravo raj nadohvat ruke koji
&uvaju bijesni psi.

Kolonizirani je uvijek oprezan jer on, upravo zbog te-
skoéa koje mu zadaje odgonetavanje mnogobrojnih znako-
va kolonijalnog svijeta, nikad ne zna je li ili nije preSao
granicu. U odnosu na svijet koji je kolonijalist uredio, ko-
lonizirani je &ovjek uvijek potencijalni krivac. Krivnja ko-
loniziranoga nije osobna krivnja, to je zapravo jedna vrst
prokletstva, Damoklov ma&. Medutim, kolonizirani u dubini
svojega bi¢a ne priznaje nikakvu instancu. On je svladan,
ali ne i pokoren. U inferiornu je poloZaju, ali ne vjeruje u
svoju inferiornost. Strpljivo &eka da kolonu popusti bud-
nost pa da mu on skoédi za vrat. Njegovi su mi$i¢i nepre-
stano u stanju iSéekivanja. Ne bi se moglo re¢i da je uzbu-
den, zastraSen. Zapravo, on je uvijek pripravan ulogu go-
njene zvijeri zamijeniti ulogom lovca. Kolonizirani je
&ovjek progonjen &ovjek koji sanja da postane progonitelj.
Socijalni simboli — Zandari, zvuk trublje u kasarnama,
vojne parade i zastava — istodobno djeluju i kao poticaj.
Nikako ne znaée: »Stoj! Ne miéi se!« nego: »Spremi se za
napadaj.« I, zaista, kad bi kolonizirani i bio sklon da se
uspava i da zaboravi, bahatost kolona i njegova briga da
provjerava izdrZljivost Kolonijalnog sistema uvijek bi ga
ponovo podsjetili da se konadan obraéun ne mozZe odgadati
u beskraj. Taj poticaj da zaposjedne mjesto kolona odrzava
uvijek isti tonus muskulature. Poznato je da u odredenim
emocionalnim uvjetima zapreke jadaju teZnju za kretanjem.

Odnosi kolon—kolonizirani jesu odnosi mase. Broju
kolon suprotstavlja snagu. Kolon je ekshibicionist. Briga za
sigurno3¢u tjera ga da na sav glas podsjeéa koloniziranoga:
»Ovdje sam ja gospodar.« PodrZava gnjev u kolonizirano-
me, ali ne toliko da provali iz njega. Kolonizirani je uhva-
éen u gustu mrezu kolonijalizma. Ali, vidjeli smo da kolon
u nutrini koloniziranoga postize samo privid -mrtvila.
Misiéna napetost koloniziranoga povremeno se oslobada u
obliku krvavih eksplozija, kao §to su borbe medu plemeni-
ma, skupinama i pojedincima.

Na pojedina¢nom planu suodavamo se doslovno s nije-
kanjem zdrave pameti. Dok kolonizirani pusta da ga kolon
ili policajac po cio dan mlati, vrijeda, baca na koljena, on
ée samo na neprijateljski ili agresivni pogled drugoga ko-
loniziranog potegnuti noZ. Jer, jedino mu jo§ ostaje da
svoje dostojanstvo brani pred sebi jednakima. Plemenski ra-
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tovi samo obnavljaju stare mrznje, duboko urezane u sjeéa-
nje. Jurnuvsi svom snagom svojih misi¢a u osvetu, koloni-
zirani nastoji uvjeriti sama sebe da kolonijalizam ne postoji,
da je sve kao i prije i da se povijest zapravo nastavlja. I
upravo tu, na kolektivnom planu, javljaju se u punoj svje-
tlosti poznate pojave izbjegavanja, kao da ¢e nam to &to
smo zaronili u bratsku krv pomo¢i da ne vidimo ono §to
nam stoji na putu, da i dalje odgadamo neizbjeZivu odluku,
onu koja vodi u oruZanu borbu protiv kolonijalizma. Ko-
lektivno samounistavanje, koje je vrlo konkretno u ple-
menskim borbama, jedan je od prolaza kroz koje se oslo-
bada miSiéna napetost koloniziranoga. Sva ta ponasanja
samo su refleksi smrti pred pogibelju, samoubilaéka pona-
Sanja koja omoguéuju kolonu, &ji zivot i dominacija time
postaju jo§ sigurnijim, da ustanovi tom prilikom kako ti
ljudi nisu razumni. I vjerom zanesen, kolonizirani zaborav-
lja na kolona. Fatalizam oduzima tladitelju svaku inicija-
tivu, jer uzrok zla, bijede, sudbine potjete od Boga. Poje-
dinac prihvaéa disoluciju Bogom odredenu, tupo se predaje
kolonu i sudbini, i za neku vrst unutrasnje ravnoteze pri-
staje na spokojnost kamena.

U meduvremenu Zivot tete dalje, a u zastraSujuéim mi-
tovima, koji se tako obilno mnoZe u zaostalim zemljama,
kolonizirani &ovjek pronalazi zabrane za svoju agresivnost:
zli duhovi nastupaju kad god se krene stranputicom, ljudi
leopardi, ljudi zmije, psi sa Sest Sapa, zombi, cijela jedna
neiscrpiva zbirka Zivotinjica i divova okruzuje kolonizira-
nog &ovjeka svijetom zabrana, pregrada, inhibicija, svije-
tom koji je kudikamo uZasniji od kolonijalisti¢kog. Ta ma-
giéna nadgradnja, kojom je proZeto domorodatko drustvo,
igra u dinamizmu libidinalne ekonomije odredenu ulogu.
Jedna od znatajka zaostalih drustava jest ta da je libido
stvar grupe, obitelji. Poznato je, a o tome su i etnolozi pisa-
1li, da ima drustava u kojima &ovjek 3to je u snu dozivio
seksualni odnos s tudom Zenom mora javno priznati te sno-
ve i platiti muZu ili o$te¢enoj obitelji kaznu u naravi ili je
odraditi. A to usput dokazuje da takozvana pretpovijesna
drustva pridaju veliko znagenje nesvjesnom.

Ulijevajuéi mi strah, atmosfera mita i magije djeluje
kao neosporna zbiljnost. Plade¢i me, ona me integrira u
tradiciju, u povijest mojega kraja ili mojega plemena, ali
mi istodobno daje status, potvrdu prava gradanstva. Po-
druéje skrivenog, u zaostalim zemljama, kolektivno je pod-
rudje, iskljudivo vezano za magiju. To §to sam uhvaen u
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nerazmrsivu mreZzu nepogre§ivog opetovanja ¢éinova potvr-
dujem vjeénost svojega svijeta, naSega svijeta. Zombi su,
vjerujte, strasniji od kolona. I odsad nije problem u tome
da se izravnaju raéuni s kolonijalizmom koji je opremljen
zeljezom, nego da svatko dobro razmisli prije nego se po-
mokri, pljune ili izade po noéi.

Nadnaravne magiéne sile pokazuju se kao neobiéno
»egotistike«. Snage kolona postaju beskrajno malene jer
su oslabljene tudinskim osobinama. On nema viSe razloga
da se protiv njih bori, jer snagu predstavljaju zlokobne
mitske strukture. O¢ito, sve se raspleée u trajnom sukobu
na fantasti¢énom planu.

Pa ipak, u borbi za oslobodenje, nekad razdijeljen na
jrealne sektore, obuzet neizrecivim strahom, ali i sklon da
se izgubi u halucinantnim tlapnjama, taj se narod rasipa i
ponovno organizira, da bi u krvi i suzama doSao do vrlo
konkretnih i neposrednih konfrontacija. Nahraniti borce,
postaviti straZe, priteéi u pomo¢ obiteljima koje nemaju ni
onog najpotrebnijeg, zamijeniti muZa koji je ubijen ili za-
robljen, sve su to zadaci koje treba da izvrsi narod u oslo-
bodilaékoj borbi.

U kolonijalnom svijetu afektivnost koloniziranog zadrza-
va se na samoj povrsini koZze poput Zive rane otporne pro-
tiv nagrizanja. Psihizam se povlaéi, gubi se i izbija u obliku
muskulatornih manifestacija koje daju povoda veoma uce-
nim ljudima da izjave kako je kolonizirani €ovjek histeri-
¢an. Ta ukruéena afektivnost, koju kontroliraju koénice
nevidljive, ali izravno povezane s centralnom jezgrom ljud-
ske li¢nosti, naéi ée zadovoljenje u erotizmu motoric¢kih
disolucija krize.

Na drugom ¢éemo primjeru vidjeti kako se afektivnost
koloniziranog iscrpljuje u viSe ili manje ekstatiénim pleso-
vima. I stoga svako proutavanje kolonijalnog svijeta mora
ukljuéiti razumijevanje plesa i posjedovanja. Za kolonizi-
ranog relaksacija je upravo ta orgija muskulature koja ka-
nalizira, preobraZava i uklanja najizrazitiju agresiju i naj-
neposrednije nasilje. Mjesto plesa je dopusteno mjesto. U
odredene sate, u odredene dane ljudi i Zene nalaze se na
odredenom mjestu i, pod strogim pogledom plemena, pot-
puno se predaju pantomimi koja ima samo privid nereda,
dok je zapravo vrlo sustavna; u njoj se veé¢ na prvi pogled
i na razlitite nadine, odmahivanjem glave, savijanjem kra-
ljednice, zabacivanjem cijelog tijela, moZe izraziti veli¢an-
stven napor kolektiva da progna iz sebe zle sile, da se oslo-

15



bodi, da se iskaZe. Sve je dopusteno ... unutar toga kruga.
Brezuljak na koji su se uspeli da budu blizi Mjesecu, strma
obala po kojoj klize kao da Zele time pokazati kako je ples
isto 8to i spiranje, pranje, protiséenje — sveta su mjesta.
Sve je dopusteno, jer su se zapravo i skupili da bi nagomi-
lana poZuda i potisnuta grubost mogle iz njih provaliti po-
put vulkana. Simboli¢ne scene smrti, slikoviti prizori jaha-
nja, brojna hinjena ubojstva potrebna su da sve to izbije
van. Losa raspoloZenja protjetu buéno poput rijeka uzare-
ne lave.

Jo$ samo jedan korak i bit éemo posve u vlasti sila. Ti
organizirani sastanci zapravo imaju svrhu da se podamo
vlasti sila i oslobodimo od njih. Vampirizam znaéi da vlast
nad nama imaju divovi, zombi, Legba veliki Bog Vodua.
Takvo ra$tinjavanje, udvostruéenost i raspadanje liénosti
vrsi bitnu »ekonomsku« funkciju nuZnu za odrZavanje sta-
bilnosti koloniziranog svijeta. Dolazeéi, mugkarci i Zene bili
su nestrpljivi, nemirni, »na rubu Zivaca«. Njihov povratak
bio je mir, tiSina i spokoj koji se ponovno vraéa u selo.

Kasnije, u toku borbe za oslobodenje, bit éemo svjedoci
&udne pojave radanja odbojnosti prema tim obitajima. Ko-
loniziranog ¢e natjerati uza zid, staviti mu noz pod grlo ili,
da budemo precizniji, elektrodu na spolne organe i tako ga
prisiliti da viSe ne vjeruje u te price.

Nakon dugog niza godina irealizma i prepustanja oma-
mljujuéim prividenjima kolonizirani éovjek ustaje napokon
s puskom u ruci protiv snaga koje su jedine osporavale
njegovo biée: protiv snaga kolonijalizma. I kolonizirani
mladié, koji raste u atmosferi Zeljeza i pucnjave, moze se
mirno narugati — a to i &ini — precima zombi, dvoglavim
konjima, mrtvima koji uskrsavaju, divovima kojima je do-
voljno da netko zijevne pa da mu se uvuku u tijelo. Koloni-
zirani otkriva stvarnost i preobrazava je svojom praksom,
primjenom sile i svojim planom za oslobodenje.

Vidjeli smo da to nasilje, za sve vrijeme kolonijalnog
razdoblja, nije vodilo nid¢emu, premda je izbilo na povrsi-
nu. Bilo je usmjereno prema emocionalnim izljevima plesa
i transa, iskaljivalo se u bratoubilagkim borbama. Sad se
pak postavlja pitanje kako bi se to nasilje kao djelotvoran
&n usmjerilo drukéije. Dok se ono nekad izivljavalo u mi-
tovima i trazilo zgodu za kolektivno samoubojstvo, sad mu
novi uvjeti omoguéuju da udari drugim smjerom.

Oslobodenje kolonija postavlja danas pred suvremeni
svijet jedno od najzna&ajnijih pitanja polititke taktike i po-
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vijesti: kad se moZe reéi da su prilike sazrele za pokret na-
cionalnog oslobodenja? Kakva treba biti avangarda tog po-
kreta? Buduéi da se dekolonizacija javljala u razliénim
oblicima, um se koleba i ne dopusta sebi da kaZe koja je
prava, a koja laZna dekolonizacija. Vidjet ¢emo da je za
angaziranog &ovjeka izbor sredstava, taktike, izbor pona-
$anja i organizacije hitna stvar. Sve $to je izvan toga slijepi
je voluntarizam i ukljuéuje krajnje natrazne rizike.

Koje to snage u kolonijalnom razdoblju predlaZu nasilju
koloniziranog nove putove, nova srediSta ulaganja? To su
prije svega polititke stranke, intelektualna i komercijalna
»elitac. Medutim, za stanovite polititke formacije zna¢ajno
je da one proklamiraju naélela, ali neée da izbace parole.
Sva djelatnost tih nacionalisti¢kih politiékih stranaka u ko-
lonijalnom razdoblju neka je vrst izborne aktivnosti: niz
filozofsko-politi¢kih rasprava o pravu naroda da odluéuju
o sebi, o pravu ljudi na kruh i dostojanstvo, neprekidno za-
laganje za princip »jedan &ovjek — jedan glas«. Nacionalisti-
&ke stranke ne zastupaju nuZnost upotrebe sile, jer njihov
cilj i nije radikalno ruSenje sistema. Miroljubive, pobornice
zakonitosti, zapravo pobornice novoga ... reda, te politi¢ke
formacije postavljaju na sirov naéin pitanje kolonijalisti¢-
koj burZoaziji, pitanje koje je za njih od bitnog znadenja:
»Dajte nam viSe vlasti.« Pred specifiénim pitanjem nasilja,
stav je elite dvosmislen: ona je o3tra na rije¢ima, a refor-
misti¢ka na djelu. Kad nacionalisti€ki politi¢ki kadrovi ne-
§to izjave, onda bez ustrudavanja pokazuju da zapravo tako
ne misle.

Interpretacija tog obiljeZja nacionalistickih politi¢kih
stranaka zahtijeva istodobno analizu kvalitete njihovih ka-
drova i njihovih pristasa. PristaSe nacionalistickih stranaka
predstavljaju gradski element. Radnici, uéitelji, sitni obrt-
nici i trgovci koji su — razumije se s malim profitom —
poceli iskoriStavati kolonijalnu situaciju, imaju svoje pose-
bne interese. Oni zahtijevaju da se pobolj$a njihov poloZaj,
poveéaju pla¢e. Izmedu tih politi€kih partija i kolonijaliz-
ma dijalog nikad nije bio prekinut. Raspravlja se o izmje-
nama, o izbornim predstavni¢kim tijelima, o slobodi Stam-
pe, o slobodi udruZivanja. Raspravlja se o reformama. I
zato neka se ne ¢udimo ako vidimo da se velik broj domo-
rodaca bori u filijalama politi¢kih formacija metropole. Ti
se domoroci bore za apstraktnu parolu: »vlast proletarija-
tu«, zaboravljajuéi da je u njihovim krajevima potrebno
prije svega voditi borbu pod nacionalistiékim parolama.

2 Prezreni na svijetu 17



Kolonizirani intelektualac investirao je svoju agresivnost u
Zelju, koja se jedva i moZe prikriti, da se uklopi u koloni-
jalni svijet. Stavio je svoju agresivnost u slufbu vlastitih
interesa, svojih osobnih. Na taj se naédin vrlo lako stvara
neka vrst klase pojedinagno oslobodenih robova, slobod-
njaka. Intelektualac traZi da se poveéa broj slobodnjaka i
da se omoguéi stvaranje autentiéne klase slobodnjaka. Ma-
se, medutim, ne Zele otvaranje novih moguénosti koje bi
pospjedile uspjeh pojedinaca. One ne traZe za sebe status
kolona, nego mjesto kolona. Kolonizirani u velikoj veéini
zele posjed kolona. Njima nije do natjecanja s kolonom,
oni ho¢e njegovo mjesto.

Propaganda najveteg dijela nacionalisti¢kih stranaka
sistematski ostavlja po strani seljastvo. A poznato je da je
u kolonijalnim zemljama revolucionaran samo seljagki sloj.
Nema $to izgubiti, a moZe dobiti sve. Deklasiran, iscrpljen
od gladi, seljak je prvi od svih eksploatiranih otkrio da
pomaze jedino nasilje. Za nj nema kompromisa; nema mo-
gucnosti nagodbe. Kolonizacija ili dekolonizacija samo je
odnos snaga. Eksploatirani shvaéa da njegovo oslobodenje
zahtijeva uporabu svih sredstava, posebno sile. Kad je 1956.
godine, nakon kapitulacije Guy Molleta pred alZirskim ko-
lonima, Front nacionalnog oslobodenja u poznatom letku
izjavio kako se kolonijalizam povlaédi samo ako mu se stavi
noz pod grlo, zaista nijedan AlZirac nije smatrao da su to
preostre rijedi. Letak je samo izrazio ono 3to svaki AlZirac
osjeéa duboko u sebi: kolonijalizam nije stroj koji misli,
nije tijelo obdareno razumom. On je nasilje u prirodnom
stanju i popustit ée samo pred jo$ ve¢im nasiljem.

Kad je naposljetku sve postalo jasnim, kolonijalistitka
burzoazija, koja je do tada mirovala, stupa u akeiju. Uvodi
nov pojam koji je, zapravo, i stvorila kolonijalna situacija:
nenasilje. U svom pojednostavnjenom obliku to nenasilje
kaZe intelektualnim i koloniziranim ekonomskim elitama
da su interesi kolonijalisti¢ke burZoazije isti kao i njihovi
i da je prema tome za zajedniéki spas nuZno $to prije spo-
razumjeti se. Nenasilje je poku3aj da se kolonijalno pitanje
rijesi za zelenim stolom prije svake akcije koja se vise ne
bi mogla zaustaviti, prije nego $to padne krv, prije bilo
kakva poteza zbog kojega bi se mogli kajati. Ali ako mase,
ne &ekajuéi da se stolice sloZe oko zelenog stola, poslusaju
samo svoj vlastiti glas i stanu podmetati poZare i atentate,
tad elite i vode burZoaskih nacionalisti¢kih stranaka nava-
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Ijuju na kolonijaliste i zapomaZu: »Situacija je vrlo ozbilj-
na! Ne znamo kako ée to sve svrsiti, trebalo bi naéi neko
rjeSenje, trebalo bi se nagoditi.«

Pojam nagodbe ima veliko znadenje u okviru-dekoloni-
zacije i nije jednostavan. Kompromis se odnosi i na koloni-
jalni sustav i na mladu nacionalnu burZoaziju. Vlastodrsci-
ma kolonijalnog sustava postaje jasno da su mase kadre
razruditi sve. SabotaZe na mostovima, uniStavanje farma,
represije, rat, sve to snazno pogada privredu. Tu je mogué
i kompromis za nacionalnu burZoaziju, koja strahuje da i
nju ne odnese taj razbjesnjeli vihor, premda nije do kraja
sagledala moguée posljedice toga tajfuna; stoga ona ne pre-
staje govoriti kolonima: »Mi smo jo$ uvijek kadri zaustaviti
pokolj, mase jo§ uvijek imaju u nas povjerenje, poZurite
ako ne mislite sve do kraja upropastiti.« I potrebno je uéi-
niti samo jo§ jedan korak pa da se voda nacionalistit¢ke
stranke ogradi od tog nasilja. U sav glas izjavljuje da nema
nikakve veze s onima iz organizacije Mau Mau, s onim te-
roristima, s onim koljaéima. U najboljem sluéaju, povlaéi
se na neku vrst »niéije zemlje«, izmedu terorista i kolona,
i vrlo rado prihvac¢a ulogu »posrednika«. To znali: buduéi
da je nemoguée da koloni razgovaraju s organizacijom
Mau Mau, on ¢e vrlo rado stupiti s njima u pregovore. Tako
se dogada da se pozadina nacionalne borbe, to jest dio na-
roda koji je uvijek stajao na drugoj strani, nekim ¢udnim
skokom nade u prvoj liniji pregovora i kompromisa, i to
upravo zato Sto su uvijek dobro pazili da ne prekinu vezu
s kolonijalizmom.

Prije nego potnu pregovori, velik dio nacionalisti¢kih
stranaka zadovoljava se — u najboljem slu¢aju — da obja-
Snjava, da nalazi isprike za poéinjena »divljastva«. One ne
zastupaju narodnu borbu i nerijetko &ak i osuduju, u za-
tvorenim krugovima, nevidene &ine koje su §tampa i javno
mnijenje metropole proglasili ogavnim. Nastojanje da se na
stvari gleda nepristrano legitimna je isprika te politike
imobilizma. Ali taj klasi¢an stav koloniziranog intelektual-
ca i vodstva nacionalistikih stranaka u stvari nije obje-
ktivan. Zapravo, oni nisu sigurni da je to nestrpljivo nasi-
lje masa najuspjesnije sredstvo za obranu njihovih osobnih
interesa. Osim toga, oni i ne vjeruju u efikasnost metode
sile. Za njih ne postoji moguénost sumnje, svaki pokusaj da
se silom dokrajéi kolonijalno ugnjetavanje za njih znaéi
olajniCki, samoubilaéki potez. Cinjenica je da u njihovim
predodZbama tenkovi kolona i lovadki avioni zauzimaju
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izvanredno znatajno mjesto. Kad im se kaZe: treba prijeéi
na akeciju, oni odmah vide bombe kako padaju po njihovim
glavama, blindirana kola kako kruZe ulicama, mitraljeze,
policiju ... i ne pomitu se s mjesta. Oni gube prije nego sto
su posli. Njihovu nesposobnost da pobijede s pomoéu sile
nije potrebno dokazivati, oni je sami pokazuju u svagda-
njem Zivotu i u politi¢kim manevrima. Ostali su na djeti-
njastim pozicijama koje je Engels opisao u znamenitoj po-
lemici s Dithringom i njegovom hrpom djetinjarija:

»Isto onako kao $§to je Robinson mogao mabaviti maé,
moZemo uzeti da se i Petko jednoga lijepog jutra pojavlju-
je s punim revolverom u ruci, i onda se cio odnos ,sile”
preobrée. Petko k dira, a Robi se mora mudéiti.
Molimo ¢itaoca da oprosti §to se tako konzekventno vraéa-
mo na pricu o Robinsonu i Petku, koja zapravo spada u
djecju sobu, a ne u nauku, ali §to mi moZemo na to? Mi smo
prinudeni da savjesno primjenjujemo g. Diihringovu aksio-
matsku metodu, i nije nafa krivica, ako se pri tome stalno
kreéemo u oblasti &iste djetinjarije. Dakle, revolver odria-
va pobjedu nad madem, a iz toga ée svakako pojmiti i naj-
djetinjastiji aksiomaticar da sila nije puki akt volje, nego
da su za njezino ostvarenje potrebni vrlo realni preduvjeti,
naime orud&a, medu kojima manje savrfeno biva nadvla-
dano savrfenijim; dalje, da ta oruda moraju biti proizvede-
na, ¢ime je ujedno redeno da proizvodaé savrienijih oruda
sile ili, jednostavno redeno, oruZja, pobjeduje proizvodaia
nesavrenijih, i da se, jednom rijeéi, pobjeda sile temelji na
proizvodnji oruZja, a ova opet na proizvodnji uopce, dakle
— na ,ekonomskoj moéi”’, na ,privrednom poloZaju”, na
materijalnim sredstvima koja sili stoje na raspola-
ganju.«® I, zaista, reformisti¢ki vode i govore samo: »Cime
se mislite boriti protiv kolona? NoZevima? Lovadkim pus-
kama?«

Istina je da su za silu vaZna pomagala, jer naposljetku
sve ovisi o raspodjeli tih instrumenata. Ali se dogada da
oslobodenje kolonijalnih teritorija nanovo osvjetljuje to pi-
tanje. Znamo, na primjer, kako je Napoleon u vrijeme Spa-
njolske kampanje, koja je bila pravi kolonijalni rat, bio pri-
siljen da se povuée unatoé svojim snagama koje su za prolje-
tne ofenzive godine 1810. brojile 400.000 ljudi. A ipak je

3, Friedrich Engels, Anti-Diihring, dio II, glava 3, »Teorija
sile«, izd. »Naprijed«, str. 171—172.
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cijela Evropa strepila pred francuskom vojskom, pred nje-
zinim oruZjem, pred hrabro$éu njezinih vojnika, pred voj-
nom sposobno3éu njezinih kapetana. Suoeni sa silnim mo-
guénostima Napoleonovih trupa, Spanjolei su, nadahnuti
nesalomljivom nacionalnom vjerom, otkrili glasoviti geril-
ski nadin ratovanja 3to su ga, dvadeset i pet godina prije
toga, ameri¢ke jedinice primijenile u borbi protiv engleskih
trupa. Ali, gerilsko ratovanje koloniziranog ne bi znatilo
nista kao instrument nasilja suprotstavljen drugom instru-
mentu nasilja da ono ne predstavlja nov element u global-
nom procesu utrke izmedu trustova i monopola.

Na podetku kolonizacije jedan je odred mogao zaposjesti
golema podruéja: Kongo, Nigeriju, Obalu Slonove Kosti ...
itd. Danas se nacionalna borba koloniziranog uklapa u po-
sve novu situaciju. Kapitalizam je, u doba svoje ekspanzije,
u kolonijama gledao izvor sirovina koje se poslije kao ma-
nufaktura mogu baciti na evropsko trziste. Nakon faze aku-
mulacije kapitala, danas je u poloZaju da mijenja vlastite
koncepcije o rentabilnosti posla. I kolonije su postale
trziste. Kolonijalno stanovniStvo postalo je klijentela koja
kupuje. Ako se dakle posada mora vjeéno pojatavati, ako
trgovinaslabi, to jest ako se manufakturni i industrijski
proizvodi viSe ne mogu izvoziti, to onda zna¥i da se vojno
rjeSenje mora odbaciti. Slijepa dominacija robovlasni¢kog
tipa nije viSe ekonomski rentabilna za metropolu. Monopo-
listi¢ka frakcija burZoazije u metropoli ne daje podriku
vladi koja svoju politiku zasniva samo na maéu.

Industrijalci i bankari metropole ne ofekuju od svoje
vlade da desetkuje stanovnistvo, nego -da s pomoéu eko-
nomskih konvencija zastiti njihove »legitimne interese«.

Postoji dakle objektivno saudesni¥tvo izmedu kapitaliz-
ma i snaga nasilja koje nidu na kolonijalnom podruéju. A
treba jo§ dodati kako kolonizirani nije vife s&m nasuprot
ugnjetatu. On veé dobiva politi¢ku i diplomatsku podriku
od progresivnih zemalja i naroda. Ali prije svega, tu je
konkurencija, nesmiljeni rat koji se vodi medu financijskim
grupama. Berlinska konferencija mirno je mogla podijeliti
Afriku izmedu tri ili etiri zastave. Danas, medutim, nije
uope vaZno potpada li ovo ili ono afritko podrudje pod
francuski ili belgijski suverenitet: vazno je da se satuvaju
ekonomske zone. Artiljerijska paljba, politika spaljene ze-
mlje ustupa mjesto ekonomskoj podredenosti. Danas se vile
ne vodi represivni rat protiv ovoga ili onoga nepokornog
sultana. Danas se djeluje na finiji, manje krvav naéin i do-
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nosi se odluka o mirnoj likvidaciji Castrova re¥ima. Nasto-
ji se pokoriti Gvineja, uklanja se Mosadik. Nacionalni voda
koji se boji nasilja grijesi ako pretpostavlja da ée nas ko-
lonijalizam »sve poklati«. Vojska se naravno i dalje poigra-
va lutkama iz doba osvajaékih ratova, ali su zato financij-
ski krugovi odmah uginili sve da je vrate u stvarnost.

Stoga se od razumnih nacionalisti¢kih politi¢kih stra-
naka i traZi da §to jasnije postave svoje zahtjeve i da za-
jedno s kolonijalisti¢kim »partnerome«, u punom miru i bez
imalo strasti, potraZe takvo rjelenje koje ée postivati obje
strane. O¢ito je da taj nacionalisti¢ki reformizam, koji se
vrlo &esto ¢ini kao karikatura sindikalizma, kad i odlugi
djelovati, ¢ini to potpuno miroljubivim naéinom: bijeli
Strajk u onih nekoliko tvornica koje su smjestene u grado-
vima, masovne manifestacije kao izraz podrske lideru, boj-
kotiranje autobusa ili uvezenih namirnica. Sve te akcije
sluZze da se ¢ine pritisci na kolonijalizam i da se ujedno
omoguéi narodu da se iskali. Ta primjena hibernoterapije,
ta kura uspavljivanja naroda ponekad ima i uspjesnih re-
zultata. Tada se iz razgovora za zelenim stolom rada poli-
titka promocija koja dopusta gospodinu M'bau, predsjedni-
ku Republike Gabon, da u povodu svoga sluZbenog posjeta
Parizu, svetano izjavi: »Gabon je nezavisan, ali izmedu Ga-
bona i Francuske nije se ni§ta promijenilo, sve ostaje kao
prije.« I, zaista, jedina je promjena §to je gospodin M’ba
postao predsjednikom gabonske republike i §to ga je pri-
mio predsjednik francuske republike.

Kolonijalistickoj burZoaziji pomaZe i umirujuée djelo-
vanje religije na kolonizirane. Svi oni sveci koji su pruzili
i drugi obraz, koji su oprastali uvrede, podnosili pljuvanja
i psovke, a da ni trepnuli nisu, svi se oni prikazuju u pri¢a-
ma i daju kao primjer. Elite koloniziranih zemalja, ti robo-
vi koji su postali' slobodnjaci, ako dodu na &elo pokreta,
prije ili kasnije neizbjeZno ¢e dovesti do stvaranja surogata
borbe. Njima ropstvo njihove braée sluzi da postide pristase
ropstva, ili da pruZe ideoloski sadrZaj otrcanog humanizma
financijskim grupama koje konkuriraju njihovim ugnjeta-
&ima. Ali oni nikad istinski ne pozivaju robove u borbu niti
ih istinski pokreéu. Naprotiv, u trenutku istine, za njih za-
pravo laZi, razmeéu se prijetnjama da ée mobilizirati mase
i da-ée to biti odluéno oruzje koje ée poput. &arolije izazvati
»propast kolonijalnog reZima«. Unutar tih politi¢kih stra-
naka i kadrova ima i takvih boraca koji.energino okreéu
leda.toj farsi.nacdionalne neovisnosti.' Ali vrlo brzo njihove
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intervencije, inicijative, njihovi ljutiti ispadi izazivaju ne-
raspoloZenje stranatke masine. Malo-pomalo ti elementi bi-
vaju izolirani i naposljetku otvoreno odbadeni. A u tom
trenutku, kao da postoji neka dijalekti¢ka konkomitancija,
navaljuje na njih kolonijalisticka policija. I kako im grad
vie ne pruZa nikakvu sigurnost, borei ih izbjegavaju, par-
tijsko ih vodstvo odbacuje, ti se nepoZeljni ljudi izazovna
pogleda povlaée na selo. I tada, zapanjeni od ¢uda, otkriva-
ju da seljalke mase velikom brzinom shvaéaju njihove go-
vore i postavljaju im neposredno pitanje za koje oni ne-
maju spreman odgovor: »Recite, kada?«

Tome susretu revolucionara, koji dolaze iz gradova, i
seljaka, posvetit éemo paznju malo kasnije. Sad se moramo
vratiti politikim partijama da bismo ukazali na odredeno
progresivno znadenje njihova djelovanja. U svojim govori-
ma politi®ki vode spominju naciju. Na taj naéin zahtjevi
koloniziranog dobivaju neki oblik. Nema sadrZaja, nema
polititkog ni socijalnog programa. Postoji samo jedna ne-
odredena, ali ipak nacionalna vanjska forma, okvir koji mi
riazivamo minimalnim zahtjevom. Politi¢ari koji drZe go-
vore, koji piSu u nacionalistiékim novinama poti¢u narod
da masta. Izbjegavaju subverziju, ali zapravo usaduju opa-
sne subverzivne klice u svijest sluSalaca i &italaca. Cesto
upotrebljavaju nacionalni ili plemenski jezik. I to je jedan
od natina da se podrzavaju snovi, da se fantaziji omoguéi
da se vine izvan granica kolonijalisti¢kog poretka. K tome
ti politiéari imaju obiaj da poneki put kaZzu: »Mi crnci, mi
Arapi, a taj izraz sav proZet podvojeno¥éu u vrijeme kolo-
nijalnog razdoblja dobiva gotovo sakralno znadenje. Na-
cionalisti¢ki politiari igraju se vatrom. Jer, kao 3to je ne-
davno jedan afri¢ki politiam izjavio grupi mladih intelek-
tualaca: »Razmislite dobro prije nego progovorite masama,
one se vrlo brzo raspaljuju.« Dakle, kao to se vidi, histori-
ja se s velikim lukavstvom upleée u Kolonijalni svijet.

Kad politi¢ki voda pozove narod na zbor, moZe se mirno
reéi da se osjeéa krv 4 zraku. Pa i on sam, vrlo &esto, na-
stoji prije svega »pokazati« svoju silu ... kako je ne bi
morao upotrijebiti. Ali uzbudenje koje se tako odrzava —
otiéi, vratiti_se, slusati’ govore,_gledatl narod na okupu, po-
hpuu kako stoji okolo, vo;sku koja prolazi, hapgenja, protje-
nvapje lidera, — sav1§j. metez stvara u parodu dojam da
je do3ag njegov fas i da ﬁreba nedto poduzgtx ‘U tim trenu-,
cima, kad nestaje raviotefa, polititke partije sve &edée
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uputuju ljevici pozive na mir, dok prema desnici pomno
motre horizont, nastoje¢i odgonetnuti liberalne intencije
kolonijalizma.

I narod se sluzi nekim dogafajima iz Zivota zajednice
da bi se ofuvao u snazi i odrzao svoje revolucionarne spo-
sobnosti. Na primjer: bandit koji se danima odupire poli-
cajeima 3to ga progone, onaj koji u nesvakidainjoj borbi
gine posto je ubio Cetiri ili pet policajaca, onaj koji ubija
sebe da ne bi »provalio« svoje drugove, svi oni 2za narod
predstavljaju svjetionike, uzore za akciju, »heroje«. Sasvim
sigurno, tu niita ne pomaZe ako ustvrdimo da je heroj za-
pravo kradljivac, lopov, pokvarenjak. Ako je &in zbog koje-
ga toga Covjeka progone kolonijalistitke vlasti uperen
isklju¢ivo protiv jedne osobe ili imanja koja pripadaju ko-
lonijalistickom svijetu, onda je odredenje jasno, odito. Pro-
ces identifikacije djeluje automatski.

Potrebno je takoder istaknuti ulogu koju u procesu sa-
zrijevanja ima historija nacionalnog otpora protiv osvajaca.
Legendarni junaci koloniziranog naroda uvijek su bili oni
koji su stajali na &elu nacionalnog otpora protiv zavojeva-
¢a. Behanzin, Soundiata, Samory, Abdel-Kader, svi ti likovi
neobitno snazno oZivljavaju u razdoblju koje prethodi
akciji. To je znak da se narod sprema da ponovno zakoraéi
vlastitim putovima i pokrene vrijeme koje je privremeno
zaustavio kolonijalizam, ukratko da stvara Povijest.

Radanje nove nacije i razaranje kolonijalnih struktura
rezultat je, kako ogoréene borbe nezavisnog naroda, tako i
akcije perifernih nasilja, koja sufavaju granice kolonijal-
nog rezima, a poduzimaju ih ostali kolonizirani narodi.

Kolonizirani narod nije sam. Unato® kolonijalistickom
nastojanju, preko njegove granice prodiru vijesti, odjeci.
On je shvatio da je nasilje kao vremenska nepogoda koja
izbija tu i tamo i odnosi po komad kolonijalnog rezima. To
uspjelo nasilje ima za koloniziranoga ne samo informativno
nego i operativno znatenje. Velika pobjeda vijetnamskog
naroda kod Dijen Bijen Fua, strogo uzeto, nije samo vijet-
namska pobjeda. PotevEi od srpnja 1954. pitanje koje sebi
postavljaju kolonizirani narodi bilo je: »Sto treba udiniti da
bi se ostvario jo% jedan Dijen Bijen Fu? Kojim putem tre-
ba iéi?« U moguénost toga Dijen Bijen Fua niti jedan kolo-
nizirani nije vife mogao sumnjati. Radi se samo o tome da
se skupe snage, da se organiziraju i odredi vrijeme njihova
stupanja u akciju. Ta prisutnost nfisilja ne mijenja samo
kolonizirane nego i kolonijaliste koji se osvje3éuju mnogo-
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brojnim Dijen Bijen Fuima. Zbog toga kolonijalisti¢ke vla-
de sve viSe i viSe zahvaéa svjesna panika. Njihova je na-
mjera da skrenu udesno oslobodilatke pokrete, da razoru-
%aju narod: dekolonizirajmo, brzo. Dekolonizirajmo Kongc
prije nego §to postane drugi AlZir. Izglasajmo opé¢i zakon
za Afriku, stvorimo »zajednicu«, zaklinjem vas, dekolonizi-
rajmo ... Dekolonizacija podinje takvim tempom da se
Houphouét-Boignyju nameée nezavisnost. Na strategiju Di-
jen Bijen Fua, koju je odredio kolonizirani, kolonijalist od-
govara strategijom uklapanja ... u poStivanje suvereniteta
drzava.

No, vratimo se na onu atmosferu nasilja, nasilja koje se
zaustavilo ispod same povrsine koZe. Vidjeli smo da su, u
toku njegova zrenja, mnogi remeni preuzeli njegov teret
i pomogli mu da se oslobodi. Unato¢ preobrazajima $§to ih
nad njim vrdi kolonijalni reZim izazivanjem plemenskih i
pokrajinskih ratova, kolonizirani prepoznaje svoga neprija-
telja, nalazi ime za sve svoje nevolje i usmjerava novim
putem svu snagu ogoréenja, mrznje i gnjeva. Ali kako pre-
lazimo iz nasilja atmosfere u nasilje akcije? Sto je to iza-
zvalo eksploziju lonca? Cinjenica je da taj razvitak nije
ostavio netaknut ni mir kolona. Kolon, koji dobro »pozna«
domoroce, primjeéuje po mnogim znacima da se nesto mi-
jenja. Sve je manje dobrih domorodaca, &m se tlacitelj pri-
blizi nastaje Sutnja. Pogledi su, ponekad, ostri, a ponaSanja
i rijedi izrazito agresivne. Nacionalistitke su partije uzne-
mirene, poveéavaju broj zborova, a istodobno rastu i snage
policije, stizu vojna poja&anja. Kolone, osobito poljoprivre-
dnike, izolirane na njihovim imanjima, prve hvata panika.
TraZe da se poduzmu energiéne mjere.

I, zaista, vlasti poduzimaju veoma spektakularne mje-
re, zatvaraju jednog ili dva lidera, organiziraju vojne pa-
rade, manevre, nadlijetanje aviona. Demonstracije vojne
sile, ratni manevri, miris baruta koji se sve vise osjeta u
zraku ne moze vratiti narod. Bajunete i grmljavina topova
samo jo$ pojadavaju njegovu agresivnost. Stvara se drama-
tina atmosfera u kojoj svatko Zeli pokazati da je pripra-
van na sve. U takvim prilikama, puska okida sama, Zivci
su prenapeti, strah je zagospodario, pa se lako puca. Dovo-
ljan je banalan povod, pa da odmah planu mitraljezi: tako
je bilo u Sétifu u AlZiru, u centralnom Carriéresu u Ma-
roku, u Moramangi na Madagaskaru.

Represije ne samo da ne razbijaju polet nego i ubrzava-
ju razvitak nacionalne svijesti. U kolonijama na odredenom
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stupnju embrionalnog razvitka svijesti represije poéinju
stimulativno djelovati na svijest jer pokazuju da se izmedu
tlatitelja i potladenih sve razrjeSava samo silom. Potrebno
je ovdje istaknuti da polititke stranke nisu izbacile parolu
oruzanog ustanka niti su pripremile takav ustanak. Sve re-
presije, svi &inovi izazvani strahom nisu bili plod volje po-
liti¢kih lidera. Oni su bili zate¥eni dogadajima. U tom slu-
¢aju kolonijalizam se mogao odluditi na zatvaranje nacio-
nalnih voda. Ali danas vlade kolonijalistitkih zemalja vrlo
dobro znaju da je opasno mase lisiti njihovih lidera. Jer se
tada narod, buduéi da ga viSe nitko ne drZi na uzdama, laéa
kuke i motike, dize bune i »bestijalno ubija«. Mase daju
maha svojim »krvoloénim porivima« i prisiljavaju koloni-
jalizam da oslobodi lidere, a ove &eka teZak zadatak da po-
novno uspostave mir, A kolonizirani narod, koji je sponta-
no uloZio svoje nasilje u golem pothvat ruSenja kolonijal-
nog sustava, ubrzo ¢ée doéi u situaciju da izvikuje beznaéaj-
nu i jalovu parolu: »Oslobodite iksa ili ipsilona.«* I tad ¢e
kolonijalizam osloboditi te ljude i s njima pregovarati. Na-
stupa vrijeme narodnih plesova.

U nekom drugom sludaju, aparat politickih stranaka
moZe ostati poSteden. Ali nakon kolonijalistitke represije i
spontane reakcije naroda partijama nije moguée da stignu
svoje borce. Nasilje masa snaZno se suprotstavlja vojnim
silama okupatora, situacija se pogoriava, kvari. Vode koji
su na slobodi zaostaju. Posto su iznenada postali nepotrebni
sa svojom birokracijom i svojim razumnim programom, na-
stupaju, daleko od zbivanja, s najveéom laZi »i govore u
ime nacije kojoj su zadepljena usta«. U ve¢ini sluajeva ko-
lonijalizam se pohlepno baca na taj iznenadni zgoditak, te
beznatajne ljude pretvara u posrednike i u tren oka daje
im nezavisnost uz obvezu da uspostave red.

Kao §to se vidi, svi su postali svjesni tog nasilja kao 5
¢injenice da nije uvijek dobro na nasilje odgovoriti jo3
vetim nasiljem, nego da se treba pobrinuti kako da se ubla-
Zi kriza.

Sto je zapravo to nasilje? To je, vidjeli smo, intuicija
koloniziranih masa da se njihovo oslobodenje mora ostva-
riti, a:ostvariti-se moZe samo upotrebom sile. Kakva je to

4. Dogada se da je.uhiéeni voda. istin;lﬁ predstavnik kolo-
niziranih masa. U tom ée, shiaju kolonijalizam iskoristiti pri-
liku ‘da masarna hametne nove vode.
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mentalna aberacija zbog koje taj narod bez tehnike, izglad-
nio i slab, nenaviknut na organizatorske metode, suoten s
ekonomskom i vojnom moéi okupatora, vjeruje da ga je-
dino nasilje moZe osloboditi? Kako moZe vjerovati u svoju
pobjedu?

Zato $to nasilje, ako je metoda — a u tome i jest sva
sablazan — moZe predstavljati borbeni program neke po-
lititke stranke. Sefovi mogu pozivati narod na oruZanu
borbu. Trebalo bi razmisliti o toj problematici nasilja. Ni-
malo se ne éudimo tome 3to je njemaéki militarizam odlu-
&o da regulira problem svojih granica upotrebom sile, ali
to da se, na primjer, angolski narod digao na oruzje, da
alzirski narod odbacuje svaku metodu koja nije nasilna
dokazuje da se nesto zbilo ili da se zbiva. Kolonizirani lju-
di, robovi suvremenog doba, nestrpljivi su. Svjesni su da ih
samo to ludilo moZe osloboditi kolonijalnog jarma. Novi
odnosi vladaju u svijetu. Nerazvijeni narodi kidaju lance i,
$to je najéudnije, uspijevaju u tome. MoZe se nekome uéini-
ti smije$nim da u doba sputnika ima ljudi koji jo§ uvijek
umiru od gladi, ali kolonizirane mase imaju za to svoja
obja3njenja koja su mnogo bliza Zemlji. Istina je, medutim,
da nijedna kolonijalistitka zemlja nije danas kadra primi-
jeniti jedini oblik borbe koji bi mogao imati izgleda na
uspjeh: dugotrajno zadrZavanje zamaSnih okupacionih
snaga.

Na unutra$njem planu kolonijalistitke su zemlje suode-
ne s proturjetnostima, s radni¢kim zahtjevima, a to ih
prisiljava da upotrijebe i policijske snage. Osim toga, s
obzirom na danasnju medunarodnu konjunkturu, tim su
zemljama potrebne trupe da bi zastitile svoje reZime, jer,
konaéno, poznat je i mit o pokretima oslobodenja kojima
upravlja Moskva. U pani¢noj reimskoj argumentaciji to
znali: »Ako se ovako nastavi, komunisti ée pokuSati da
iskoriste meteZ kako bi se uvukli u te krajeve.«

To Sto kolonizirani &ovjek u svom nestrpljenju otvoreno
prijeti nasiljem dokazuje da je on svjestan izuzetnog zna-
&enja sada¥njeg trenutka i.da ga namjerava iskoristiti. Ali
i u neposrednom iskustvu kolonizirani koji vidi kako mo-
deran svijet prodire i u‘najudaljenija mjesta Zemlje postaje
potpuno svjestan dnoga Eto ne posjeduje. Mase spoznaju na
temelju neke vrsti . d]etin]astog rasudlvan]a da su sve
te stvari ukradene njlma. Zbog toga u nekim nerazv:]emm
zemljama . mase’ vrlo brzo-kro¢e naprijed i biva im jasno,
vet dvije ili tri goditie posto sui-postale nezavisne, da Su
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izigrane i da se »nije isplatilo« boriti ako se zaista nista
nije izmijenilo. Nakon burZoaske revolucije godine 1789.
najsiromasniji francuski seljaci izvukli su bitne koristi iz
prevrata. Medutim, banalno je tvrditi i govoriti da u najve-
¢em broju sluajeva, to jest da za 95 posto stanovniitva
zaostalih zemalja, nezavisnost ne ukljuéuje istodobno i ne-
posredne promjene. Pazljiv promatraé zapazit ée kako tinja
neka vrst zapretanog nezadovoljstva koje i nakon ugasena
poZara uvijek prijeti da ponovno plane.

Tvrdi se da kolonizirani Zele i odviSe brzo kro¢iti na-
prijed. Ali, ne smijemo zaboraviti da se, i to ne tako davno,
ukazivalo na njihovu sporost, lijenost i fatalizam. Sad se
pak vidi da nasilje, u vrijeme borbe za oslobodenje, i to u
vrlo odredenim oblicima, ne i5¢ezava kao nekim éudom po-
§to su podignute nacionalne zastave. Utoliko manje ono
iScezava ukoliko se nacionalna izgradnja i dalje provodi u
znaku i u okvirima odluéne borbe izmedu kapitalizma i
socijalizma.

Ta borba daje gotovo univerzalnu dimenziju i najogra-
niéenijim zahtjevima. Svaki miting, svaki &n represije
odjekuje ¢itavom medunarodnom arenom. Ubojstva u Shar-
pevilleu mjesecima su uzbudivala javno mnijenje. Na stra-
nicama novina, na radio-televizijskim antenama, u privat-
nim razgovorima Sharpeville je postao simbol. Kroz prizmu
Sharpevillea ljudi su pristupili problemu apartheide u Juz-
noj Africi. I nemoguée je pretpostaviti da se taj nagli inte-
res velikih za »sitne« dogadaje u rezimima zaostalih zema-
lja mozZe protumaditi iskljudivo kao demagodki manevar.
Svaka buna, svaki ustanak na podrudju Treéega svijeta ide
u okvire hladnoga rata. Dva su &ovjeka premlaéena u Sa-
lisburyju i veé se pokreée itav jedan blok, govori se o to
dvoje ljudi pa se, u povodu tih udaraca pendrekom, postav-
lja posebno pitanje Rodezije i povezuje sa svom Afriknr}: i
ostalim koloniziranim ljudstvom. Ali i drugi blok na 1.?t1
naéin, na temelju razmjera koje poprimaju kampanje,
utvrduje lokalne slabosti vlastitog sistema. Kolonizirani na-
rodi bivaju svjesni &injenice da ni jedan klan ne ostaje vise
ravnodusan prema lokalnim incidentima. Oni viSe ne osta-
ju u granicama vlastitih regionalnih horizonata jer su obu-
hvaéeni atmosferom sveopéih previranja.

Kad se, svakog tromjese&ja, dozna da je Sesta ili sedma
flota krenula prema toj i toj obali, kad Hrustov prijeti da
¢ée raketnim oruZjem spasiti Castra, kad Kennedy, u povo-
du Laosa, odlutuje da razmisli o poduzimanju krajnjih
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mjera, tad kolonizirani ili tek oslobodeni domorodac stjee
dojam da je, htio to ili ne, uvuten u tokove ogoréene borbe.
1, odista, on je veé u toj borbi. Uzmimo, na primjer, sluéaj
vlada novooslobodenih zemalja. Ljudi na vlasti troSe dvije
treéine vremena nadziruéi okolinu kako bi suzbili opasnosti
koje im prijete, a samo treéinu posveéuju poslovima zemlje.
Istodobno traZe podriku za sebe. Pokoravajuéi se istoj di-
jalektici, nacionalne opozicije s prezirom napustaju parla-
mentarne putove. TraZe saveznike koji bi ih podrzali u nji-
hovim brutalnim buntovni€kim pothvatima. Atmosfera na-
silja, po3to je proZimala kolonijalnu fazu, nastavlja domini-
rati i nacionalnim Zivotom. Jer, kao $to smo vidjeli, Treéi
svijet nije izvan opéih kretanja. Naprotiv, on se nalazi u
samom sredidtu previranja. Stoga drZavnici zaostalih zema-
lja zadrZavaju u svojim govorima agresivan i izazivaéki
ton koji bi veé po prirodnim zakonima morao ij¢eznuti. Na
isti se nadin obja3njava tako &esto isticana neugladenost
novih 3efova. Ali ono §to se manje isti¢e, to je krajnja
ugladenost tih istih Sefova kad se obraéaju vlastitoj braci
i drugovima. Nepristojno ponaSanje je ponaSanje prema
drugima, prema nekadaZnjim kolonijalistima koji dolaze da
gledaju, da istraZuju. Bivsi kolonizirani stjefe veoma &esto
dojam da su zakljuéci tih anketa veé unaprijed redigirani.
Dolazak novinara treba da to samo potvrdi. Fotografije uz
¢lanak dokaz su da se piSe na osnovi poznavanja &injenica
i da su informacije dobivene na samom mjestu. IstraZivanje
ima da potvrdi ono 3to je oéito: tamo dolje sve je krenulo
naopako otkako nas viSe nema. Novinari se &esto tuZe da
nisu dobro primljeni, da ne rade u dobrim uvjetima, da
nailaze na zid ravnodunosti i neprijateljstva. Sve je to
prirodno. Nacionalisti¢ki vode znaju da medunarodno jav-
no mnijenje stvara isklju¢ivo zapadna $tampa. Prema tome,
kad nas neki zapadni novinar anketira, veoma rijetko to
radi s namjerom da nam pomogne. Za vrijeme alZirskog
rata, na primjer, najliberalniji francuski dopisnici nikad
nisu prestajali upotrebljavati dvosmislene atribute u opisi-
vanju naSe borbe. Kad im se zbog toga prigovorilo, oni su
sasvim mirno odgovarali da su objektivni. Za kolonizirano-
ga objektivnost je uvijek uperena protiv njega. Na isti na-
&n treba razumjeti i nov ton koji je pokopao medunarod-
nu diplomaciju u Generalnoj skupstini Ujedinjenih naroda
u rujnu godine 1960. Predstavnici kolonijalnih zemalja bili
su agresivni, nasrtljivi, neumjereni, no kolonijalni narodi
nisu smatrali da su presli mjeru. Radikalizam afri¢kih glas-
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nogovornika pospjesio je sazrijevanje ¢ira i omoguéio da se
jasnije uoéi sva neprihvatljivost veta, isklju¢ivog dijaloga
velikih kao i bijedna uloga koja je ostavljena Treéem
svijetu.

Diplomacija koju su inaugurirali tek odnedavno samo-
stalni narodi nije viSe diplomacija nijansa, presutnih spora-
zuma, hipnotizerskih poteza. Cinjenica je da je te glasno-
govornike poslao vlastiti narod da istodobno itite i jedin-
stvo nacije, i napredovanje masa na njihovu putu prema
boljem Zivotu, i pravo naroda na kruh i slobodu.

To je, dakle, Ziva, rasplamsala diplomacija koja tako
¢udesno odudara od nepokretnog, okamenjenog svijeta ko-
lonizacije. I kad Hruifov u Ujedinjenim narodima zamahu-
je i lupa cipelom po stolu, ni jedan se predstavnik nerazvi-
jenih zemalja tome ne smije. On time pokazuje kolonizira-
nim zemljama koje gledaju da on, muzik, koji uostalom
posjeduje rakete, postupa s tim bijednim kapitalistima ona-
ko kako to oni i zasluZuju. Sama &injenica da Castro u
vojnoj uniformi sjeda za stol Ujedinjenih naroda sviedoéi
o njegovoj svijesti da i dalje postoje reZimi nasilja. Treba
se ¢uditi Sto se u Ujedinjenim narodima nije pojavio s pus-
kom u ruci; vjerojatno bi mu se u tom sluéaju suprotstavili.
Bune, oéajnitke akcije, odredi naoruZani nozevima i sjeki-
rama, sve to predstavlja konstituiranje nacionalnosti u ne-
pomirljivoj borbi koja kapitalizam i socijalizam suprotstav-
lja jedan protiv drugoga.

Godine 1945. moglo je 45 tisuéa mrtvih u Setifu proéi
nezapazeno; godine 1947. moglo je 90 tisuéa mrtvih na Ma-
dagaskaru biti predmetom obiénog novinskog ¢&lantica; go-
dine 1952. moglo je 200 tisuéa Zrtava represije u Keniji
naiéi na relativnu ravnodusnost. Jer, éinjenica je da medu-
narodne suprotnosti nisu tada bile jo§ dovoljno zaostrene.
Veé su ratovi u Koreji i Indokini znaéili podetak novog
razdoblja. Medutim, odludan trenutak ovoga sukoba svaka-
ko predstavljaju Budimpes$ta i Suez.

Ojadani bezuvjetnom podrikom socijalistitkih zemalja,
kolonizirani kreéu u napadaj, s oruZjem koje imaju, na ne-
osvojivu tvrdavu kolonijalizma. Ako ta tvrdava ostaje ne-
ranjiva pod udarcima noZeva i golih Saka, ona to viSe nece
biti ako je odluéno smjestimo u kontekst hladnog rata.

U nastaloj konjunkturi Amerikanci veoma ozbiljno
shvaéaju svoju ulogu zastitnika medunarodnog kapitalizma.
U potetku savjetuju evropskim zemljama da provedu de-
kolonizaciju na prijateljski nagin. Ne$to kasnije, bez okli-
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jevanja, prvo proglafavaju da treba postovati, a odmah
zatim da treba i podrZati princip: Afrika Afrikancima. Sje-
dinjene Drzave ne boje se danas sluZbeno izjaviti da su
zatitnice prava naroda da odluduju o sebi samima. Poslje-
dnje putovanje Mennea-Williamsa samo je primjer koji po-
kazuje koliko su Amerikanci svjesni &injenice da Treéi
svijet ne smije biti Zrtvovan. Prema tome, sad su razumljivi
razlozi zbog kojih je nasilje koloniziranog beznadno ako ga
in abstracto usporedujemo s vojnom maSinom ugnjetada.
Ako ga, naprotiv, uklopimo u medunarodna kretanja, to
nasilje postaje straSna prijetnja za ugnjetata. Uporne i
trajne pobune i nemiri koje izazivaju organizacije Mau
Mau poremeéuju ravnoteZzu u kolonijama, ali ne dovode u
opasnost metropolu. Za imperijalizam je, medutim, mnogo
vaznije $to postoji moguénost da se socijalistitka propagan-
da prodiri medu mase i zarazi ih. To ve¢ znaéi ozbiljnu
opasnost u toku hladnog razdoblja tog sukoba; ali u sto bi
se mogla tek izroditi, u slu®aju pravoga rata, ta kolonija
rastrovana ubilatkom gerilom?

U tom trenutku kapitalizam postaje svjestan da za nje-
govu vojnu strategiju daljnji razvitak nacionalnih ratova
moZe znafiti samo gubitak. Stoga se u okviru miroljubive
koegzistencije od kolonija zahtijeva da nestanu, a od kapi-
talizma da, u krajnjem sludaju, posStuje neutralnost. Po-
trebno je, medutim, prije svega izbjeéi strateSku nesigur-
nost, okretanje masa prema neprijateljskim doktrinama,
opasnost da desecima milijuna ljudi ovlada radikalna mrz-
nja. Kolonizirani narodi potpuno su svjesni tih imperativa
kojima su podredena medunarodna polititka zbivanja.
Stoga €ak i oni koji su protiv nasilja odluéuju i djeluju uvi-
jek u smislu tog planetarnog nasilja. Danas miroljubiva
koegzistencija izmedu dva bloka podrZava i izaziva nasilje
kolonijalnih zemalja. Sutra bismo veé mogli biti svjedoci
prebacivanja te vladavine nasilja na drugo podruéje, posto
budu potpuno oslobodeni svi kolonijalni teritoriji. Nije
iskljueno da se pojavi pitanje manjini. Neke od njih, bez
mnogo premifljanja, veé preporuéuju upotrebu nasilja za
rjeSavanje svojih problema. I nije sluéajno, kao 3to sazna-
jemo, da u Sjedinjenim DrZavama crnadki ekstremisti stva-
raju narodnu vojsku i naoruZavaju se. Isto tako nije slu-
¢ajno da u takozvanom slobodnom svijetu postoje komiteti
za zaStitu Zidovskih manjina u SSSR-u i da je general de
Gaulle, u jednom od svojih govora, prolio po koju suzu
nad milijunima potladenih muslimana u komunistidkoj
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diktaturi. Kapitalizam i imperijalizam uvijereni su da su
borba protiv rasizma i pokreti za nacionalno oslobodenje
samo i iskljuéivo telekomandirani neredi potaknuti »izva-
na«. Stoga odluéuju primijeniti ovu djelotvornu taktiku:
Radio Slobodna Evropa, komitet za pomoé podjarmljenim
manjinama ... Bore se protiv kolonijalizma na isti nadin
kao 3to su francuski pukovnici vodili subverzivni rat u Al-
Ziru s pomoéu organizacija SAS i psiholoskih sluzbi. »Slu-
Zili su se narodom protiv naroda.« Zna se dobro do &ega to
dovodi.

Ta atmosfera nasilja, prijetnji, ta prijetnja raketama ne
zastraSuje i ne zbunjuje kolonizirane. Vidjeli smo da im
cijela nedavna povijest pomaZe da »razumiju« situaciju.
Izmedu kolonijalnog nasilja i miroljubivog nasilja koje via-
da suvremenim svijetom postoji neka vrst sauéesniéke po-
dudarnosti, neka homogenost. Kolonizirani ljudi naviknuti
su na tu atmosferu. Oni, napokon, pripadaju svome vreme-
nu. Ponekad se iznenadimo kad vidimo kako kolonizirani
svojoj zeni umjesto oprave kupuje radio ili tranzistorski
prijemnik. Tome se ne bismo trebali ¢uditi. Kolonizirani
znaju da se sad odluduje o njihovoj sudbini. Zive u atmos-
feri sudnjega dana i misle da im nista ne smije promaknuti.
Zato oni vrlo dobro razumiju Fumu i Fumija, Lumumbu i
Combea, Ahid%a i Moumiéa, Kenijatu i sve one koje se
povremeno izbacuju na povrsinu da ih zamijene. Oni veoma
dobro razumiju sve te ljude jer razotkrivaju snage koje
stoje iza njih. Kolonizirani ljudi, zaostali ljudi, danas su
politi¢ke Zivotinje u najplanetarnijem smislu te rijeéi.

Neovisnost je sigurno podigla moral i uzvisila dostojan-
stvo koloniziranih. Ali oni jo§ nisu stigli da izgrade drustvo
i utvrde vrednote. Nema jo§ onog svijetleteg Zarista koje
bi gradaninu i ovjeku pomoglo da se razvija i obogatuje
osvajajuéi sve $ira podruédja. Nalazeéi se u nekoj vrsti ne-
odredenosti, ti ljudi spremni su povjerovati da ée se na
nekom drugom mjestu o svemu donijeti odluka, i to za sve
i u isti mah. Sto se tie politi¢ara, oni su prema toj konjun-
kturi neodluéni i odabiru neutralnost.

Moglo bi se mnogo toga reéi o neutralnosti. Jedni je
tumade kao neku vrst prljave trgovine koja se sastoji u pri-
manju pomoéi sad zdesna sad slijeva. Neutralnost, ta tvo-
revina hladnoga rata, ako nerazvijenim zemljama i omogu-
¢éuje da primaju ekonomsku pomoé¢ od obje strane, ipak za-
pravo ni jednoj.od tih strana ne omoguéuje da pruZi onu
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pomoé¢ koja bi zaista bila potrebna slabo razvijenim podrué-
jima. Astronomske svote koje se ulaZu u vojna istraZivanja,
inZenjeri koji su postali tehnidari nuklearnog rata, mogli
bi u petnaest godina za Sezdeset posto podiéi Zivotni stan-
dard nerazvijenih zemalja. Jasno je, dakle, da pravi interes
nerazvijenih zemalja nije ni produZivanje ni ja¢anje hlad-
noga rata. Ali, dogada se da ih nitko i ne pita za misljenje.
A kad im se pruZi zgoda da neSto kaZu, oni se ne zalaZu.
Mogu li oni zapravo Sto uéiniti? Francuska, na primjer,
eksperimentira atomskim bombama u Africi. Ako se izuz-
mu protesti, mitinzi i buéni diplomatski prekidi, za afri¢ke
narode ne bi se moglo reé¢i da su ba$ osobito utjecali, u tom
odredenom sektoru, na drZanje Francuske.

Kod %ovjeka Treéega svijeta neutralnost utjee na stva-
ranje stanovitoga psihi®kog ustrojstva koje se u svagda-
njem Zivotu javlja kao neustra$ivost i hijeratski ponos $to
¢udesno podsjeéa na izazov. To odluéno protivljenje kom-
promisu, ta évrsta volja da se ne vezu podsje¢a na drzanje
onih ponositih i mrSavih mladiéa uvijek spremnih da se
Zrtvuju za jednu rijeé. Sve to zbunjuje zapadnog promatra-
&a. Jer, strogo uzevsi, postoji jedan upravo izazovni neraz-
mjer izmedu onoga Sto bi oni htjeli biti i onoga Sto stoji
iza njih. Ta zemlja bez tramvaja, bez trupé, bez novaca, ne-
ma opravdanja za prkos koji tako izazovno pokazuje. Nema
sumnje, posrijedi je prijevara. Treéi svijet Zesto ostavlja
dojam da uZiva u drami i da mu je jedanput tjedno potreb-
na doza krize. Ti lideri ogoljenih zemalja, koji govore glas-
no, neugodni su. Covjek poZeli da ih usutka. Medutim, las-
kaju im. Poklanjaju im cvijeée. Pozivaju ih. Pa &ak se,
priznajemo, otimaju za njih. To je neutralnost. Iako je 98
posto nepismenih, ipak o njima postoji golema literatura.
Oni nevjerojatno mnogo putuju. Vodeéi politidari nerazvi-
jenih zemalja, studenti nerazvijenih zemalja, sve su to dra-
gocjeni klijenti razliditih avionskih kompanija. Afriéki i
azijski struénjaci imaju moguénosti da u jednom te istom
mjesecu slufaju predavanja o socijalisti¢kom planiranju u
Moskvi, o prednostima liberalne ekonomije u Londonu ili
na sveudiliStu Columbia. Afridki sindikalisti napreduju
brzim koracima. Cim im se povjeri neka uloga u upravnim
tijelima, oni veé donose odluke da se konstituiraju u auto-
nomna sredista. Nisu stekli pedesetogodi¥nju praksu u in-
dustrijskom drustvu, ali znaju da je apolitiéni sindikalizam
besmislica. Nisu se suoéili s burfujskom masinom, nisu raz-
vili vlastitu svijest u klasnoj borbi, ali moZda to nije ni
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potrebno. Mozda. Vidjet éemo da je ta apsolutizirajuéa vo-
lja, koja se &esto moze izroditi u globalizam, jedna od bit-
nih znaéajki nerazvijenih zemalja.

Vratimo se neobi¢nom sukobu izmedu koloniziranog i
kolona. Radi se, oito, o otvorenom oruZanom sukobu. Po-
vijesni su primjeri: Indokina, Indonezija i, svakako, Sje-
verna Afrika. Ali ne treba nikad zaboraviti da je taj sukob
mogao izbiti na bilo kojem mjestu, u Gvineji kao i u Soma-
liji, kao to i danas moZe izbiti svagdje gdje kolonijalizam
pokazuje tendenciju da se i dalje odrzi, na primjer u Ango-
li. Postojanje oruZanog sukoba ukazuje na &injenicu da se
narod odsad pouzdaje samo u sredstva nasilja. On, kojemu
su uvijek i neprestano govorili da razumije samo jezik sile,
odluéuje da i sam progovori jezikom sile. Zapravo, njemu
je oduvijek kolon ukazivao na put koji mora izabrati ako
hoée da se oslobodi. Kolonizirani je odabrao onu argumen-
taciju na koju ga je upozorio kolon, pa sad — po nekoj
viSoj ironiji — kolonizirani tvrdi da kolonijalist razumije
samo jezik sile. Legitimnost kolonijalnog reZima potiva na
sili i on ni u jednom trenutku ne poku3ava zamagliti tu
prirodu stvari. Svi ti spomenici, kao 5to su kipovi Faidher-
bea ili Lyauteya, Bugeauda ili narednika Blandana, svi ti
osvajali postavljeni na kolonijalnom tlu kao da ne prestaju
govoriti: »Mi smo tu zahvaljujuéi sili bajuneta ...« Lako je
pogoditi §to slijedi. U vrijeme ustanka svaki kolon rasu-
duje na temelju sasvim odredene ratunice. Ta logika ni-
malo ne zaduduje ostale kolone, a §to je jo§ znalajnije, ne
zaduduje ni kolonizirane. Prihvaéanje nadela: »Ili oni, ili
mi« nije ni u kojem sludaju paradoks, jer je kolonijalizam,
kao Sto smo vidjeli, izrazita organizacija manihejskog svije-
ta, svijeta razdijeljenog ogradama. I kad, preporuéujuéi ve-
oma odredene metode, kolon zatraZi od svakog predstavni-
ka manjine koja tladi da ubije 30 ili 100 ili 300 domoroda-
ca, on primjeéuje da se nitko time ne zgraza, i da je, u
krajnjoj liniji, sad pitanje samo da se vidi moze li se to
udiniti odjednom ili u vi§e etapa.®

5. O&ito je da se tim likvidatorskim mjerama uni$tava i
ono &to se eli spasiti, Upravo je na to mislio Sartre kad je
napisao: »Veé¢ sama &injenica da se one neprestano ponavljaju
(radi se o rasistitkim jdejama) pokazuje da je s:m:u]tano je-
dinstvo sviju protiv domorodaca neostvarljivo, da je ono sa-
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Takvo rasudivanje, koje s matemati¢kom preciznoséu
predvida nestanak koloniziranog naroda, ne izaziva moral-
no zgraZanje koloniziranog. On je oduvijek znao da ¢e se
sukobi izmedu njega i kolona odigravati u zatvorenom kru-
gu. Zato kolonizirani &ovjek ne gubi vrijeme u kukanju i
gotovo nikad ne oéekuje da ée njegova pravda biti zadovo-
ljena u kolonijalnom drustvu. I, zaista, to Sto kolonova
argumentacija ne moZe nimalo pokolebati koloniziranog,
znak je da je ovaj postavio problem vlastitog oslobodenja
upotrebljavajuéi isti jezik: »Organizirajmo se po grupama
od dvjesta do petsto ljudi i neka se svaka grupa pobrine za
jednog kolona.«

To nasilje znadi za koloniziranog apsolutnu praksu. Pre-
ma tome, borac je fovjek koji radi. Pitanja $to ih borcu
upuéuje organizacija nose obiljezje takvih pogleda na stva-
ri: »Gdje si radio? S kim si radio? Sto si uéinio?« Grupa
zahtijeva od svakog pojedinca da izvr$i ireverzibilan é&in.
U AlZiru, na primjer, gdje su gotovo svi oni koji su pozivali
narod u borbu za nacionalno oslobodenje bili osudeni na
smrt ili ih je gonila francuska policija, povjerenje je raslo
usporedo s intenzitetom oéajni¢kog poteza svakog pojedinca.
Novi borac postao je pouzdan kad mu viSe nije bilo povrat-
ka u kolonijalni sistem. Cini se da je taj sistem vladao i u
Keniji, u organizaciji Mau Mau koja je zahtijevala da svaki
od njezinih ¢lanova osobno zada udarac Zrtvi. Svaki je po-
jedinac, dakle, bio osobno odgovoran za smrt te Zrtve. Ra-
diti, znaéi raditi o glavi kolona. Osobno izvr$avanje nasilja
ujedno je i moguénost za one koji su zalutali ili ih je grupa
otpisala da se ponovno vrate, da opet-nadu svoje mjesto i
da se nanovo uklope. Na taj je nadin nasilje shvaéeno kao
vrhunsko posredovanje. Kolonizirani se ovjek oslobada u
nasilju i nasiljem. Ta praksa prosvjetljuje onoga koji djelu-
je jer mu ukazuje na sredstva i cilj. Poezija Césairea u jas-
noj i odredenoj perspektivi nasilja dobiva proroéansko zna-
€enje. Korisno je da se podsjetimo jedne od najznagajnijih
stranica njegove tragedije u kojoj Pobunjenik (zamislite!)
govori o sebi:

mo puka vrtnja u zatvorenom krugu i da se moZe javiti jedino
kao okupljanje snaga kojima je cilj pokolj koloniziranog sta-
novni$tva, a to su upravo oni besmisleni pokusaji $to ih nepre-
stano poduzimaju koloni, pokusaji &iji bi u¢inak, da su ostvar-
ljivi, bio propast samog kolonijalizma.« (Critique de la Raison
dialectique, Paris 1960, str. 346.)
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POBUNJENIK (namrsteno)

Moje ime: uvrijeden; moje prezime: ponifen; osobni po-
daci: revoltiran; moja starost: kameno doba.

MAJKA

Moja rasa: ljudska rasa; moja vjera: bratstvo ...

POBUNJENIK

Moja rasa: unidtena rasa. Moja vjera ...

ali, ne stvarate je vi svojim razoruZanjem ...

nego ja i moj revolt i moje jadne stisnute Sake i moja
kovréava glava

(Vrlo smireno)

Sjeéam se jednoga novembarskog dana; nije mu bilo ni
Sest mjeseci, a gospodar je ulao u &adavu kolibu kao neki
ridokosi mjesec i opipavao male miSiéave udove, bio je to
vrlo dobar gospodar, prelazio je milujuéi svojim krupnim
prstima preko njegova malog bucmastog lica s jamicama.
Gospodareve plave oéi smijale su se, a usta su ga drazila
na slatke stvari: bit ée to dobar komad, reée pogledavsi me,
i jo§ je mmnogo lijepih stvari rekao gospodar: da se treba
vrlo rano poleti baviti njime, da dvadeset godina nije tako
dugo da bi se od njega napravio dobar kriéanin, dobar rob,
dobar i privrZen podanik, dobar sluga komandanta i dobar
nadglednik robova, budna oka i vrste ruke. Taj Eovjek, za-
mifljao je nad kolijevkom moga sina kolijevku mucitelja
robova.

Privukosmo se s bodeZom u ruci ...

MAJKA
Jao,

POBUNJENIK

Ubijen ... ubio sam ga vlastitim rukama ...

Da: smréu plodonosnom i rodnom ...

Bila je noé. Suljali smo se kroz Seéernu trstiku.

Bodezi su se smijali zvijezdama, nama nije bilo do
zvijezda.

Seéerne trske parale su nada lica potocima zelenih
oftrica.

36



MAJKA
Sanjala sam o sinu koji ée majci zaklopiti oéi.
POBUNJENIK

Izabrao sam drugo sunce da otvorim oéi svojem sinu.

MAJKA

. Sine moj ... zlom i opakom smréu.

POBUNJENIK

Majko, Zivom i rasko¥nom smréu.

MAJKA
jer si odveé mrzio
POBUNJENIK
jer sam odveé volio.
MAJKA

Postedi me, gule me tvoji okovi. Ja krvarim iz tvojih
rana. :

POBUNJENIK

Sm]et me ne Stedi ... Nema na svijetu ni jednog linlo-
vanog jad , ni jednog sirotog éenika u kojemu ja ni-

sam bio ubijen i pomien

MAJKA
Ote nebeski, oslobodi ga.

POBUNJENIK

Srce moje, ti me neée¥ osloboditi mojih sjeéanj

Bila je novembarska noé ...

Iznenada sijevnude ti§inom krikovi.

Skoéismo mi, robovi; mi gnojidte; mi Zivotinje strpljivih
kopita.

Jurili smo kao mahniti; prolomi se pucnjava ... Mi smo
udarali.
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Znoj i krv bili su nam osvjeZenje. Udarali smo kroz kri-
kove, a oni su postajali sve odtriji i podize se velika vika
na istoku, kuée za poslugu gorjele su, a plamen je blago
zapljuskivao nase obraze.

I tada navalismo na gospodarevu kuéu.

Pucali su s prozora.

Mi smo provaljivali vrata.

Soba gospodareva bijase firom otvorena. Soba je njego-
va bila raskodno rasvijetljena, a gospodar potpuno miran...
nadi zastadode ... ipak, gospodar je to ... Udoh. Ti si, rece
mi sasvim mirno ... Ja sam, da, ba$ ja, govorio sam mu, ja,
dobar rob, vjeran rob, ja, najropskiji rob, i najednom nje-
gove o¢i postaSe dva Zohara prestraSena kiSnim danima ...
udarih, krv potece: to je jedino kritenje kojega se danas
sjeéam.®

Razumljivo da u takvoj atmosferi svagdanji Zivot posta-
je upravo nemogué. Covjek ne moze vise biti felah, pokva-
renjak i pijanac kao prije. Nasilje kolonijalnog rezima i
protunasilje koloniziranog izravnavaju se i uzajamno uskla-
duju na principu izuzetne podudarnosti. Ovaj ée rezim na-
silja biti to stradniji §to puéanstvo metropole bude moénije.
Nasilje u krilu koloniziranog naroda razvijat ¢e se razmjer-
no nasilju koje bude provodio osporavani kolonijalni rezim.
Vlade su metropole, u prvoj fazi ustani¢kog razdoblja, ro-
bovi kolona. Koloni u isti mah prijete i koloniziranom
narodu i svojim vladama. Oni ée i protiv jednih i protiv
drugih upotrijebiti isto oruZje. Ubojstvo gradonaéelnika
Eviana, po mehanizmu i po motivacijama, istovetno je s
ubojstvom Ali Bumendela. Za kolone ne postoji alternativa
alzirskog Alzira ili francuskog AlZira, za njih je samo pita-
nje hoée li AlZir biti nezavisan ili kolonijalan. Sve je ostalo
literatura ili pokusaj izdaje. Kolonova je logika neumoljiva,
a kontralogika koloniziranog, koja se otituje u njegovu po-
nafanju, neshvatljiva ako nam prethodno nisu bili jasni
misaoni mehanizmi kolona. Cim se kolonizirani odluéi na
protunasilje, policijske represalije mehani¢ki povlaée za
sobom represalije nacionalnih snaga. Ali ipak rezultati nisu
jednaki, jer mitraljeska vatra iz aviona i topovska paljba
s brodova nadmasuje i po strahotama i po znagenju odgo-

6. Aimé Césaire, Les Armes Miraculeuses (Et les chiens se
taisaient), Gallimard, str. 133—137.
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vore koloniziranih. Teror koji se uvijek ponovno javlja na-
posljetku oslobada od opsjena i one koji su najotudeniji u
kolonijalnom svijetu. Na temelju neposrednih dogadaja oni
zakljuduju da sve lijepe pri¢e o ljudskoj jednakosti posla-
gane na hrpu ne bi mogle zamagliti golu svagdanju istinu,
koja pokazuje da sedam ubijenih ili ranjenih Francuza na
prijelazu Sakamodi izaziva zgraZanje u svijesti civiliziranih,
dok pljatkanje naselja Gergur i sela DZerah, pokolji pu-
¢anstva zbog kojih je i doSlo do zasjede, nisu vrijedni »ni
pisljiva boba«. Protiv strahote strahotom, na nasilje nasi-
ljem ... Te stvari s goréinom biljeZe promatradi kad opi-
suju krug mrzZnje koji je tako oéit i tako izrazit u AlZiru.

U razvitku oruZanih borbi postoji jedan trenutak koji
bismo mogli nazvati nepovratnim. On je gotovo uvijek po-
sljedica strasne represije koja ujedinjuje sve slojeve kolo-
niziranog naroda. Taj nepovratni trenutak dostignut je u
Alziru 1955. godine sa 12.000 Zrtava u Philippevilleu i 1956.
formiranjem Lacosteovih naoruZanih gradskih i seoskih je-
dinica.” Tada je veé svima, pa &ak i kolonima postalo jasno
da »se viSe ne moZe poéeti iznova« kao prije. Ali kolonizi-

7. Treba se vratiti u to razdoblje da bi se ocijenila vaZnost
mjera $to su ih francuske vlasti primijenile na alZirsko pu-
Canstvo. Tako u broju 4. od 28. ozujka 1957. godine u &asopisu
»Résistence Algérienne« moZemo procitati:

»Qdzivajuéi se preporuci $to ju je dala Generalna skupstina
Ujedinjenih naroda, francuska je vlada donijela odluku o for-
miranju gradske milioije u AlZiru. Dosta je bilo prolijevanja
krvi, rekla je OUN. Odgovor Lacostea bio je: formirajmo mili-
ciju. Prekinite vatru, savjetovala je OUN. Lacoste je grmio:
NaoruZajmo civile. Zaraéene stranke treba da stupe u prego-
vore i pronadu zajedni¢ko, miroljubivo rjesenje, savjetovala
je OUN; Lacoste nareduje da odsad svaki Evropljanin mora
biti naoruZan i pucati na svakoga tko mu se udini sumnjivim.
Prije svega, vlast bi trebala suzbiti okrutnu, nepravednu repre-
siju koja je veé na gramici genocida, mislilo se tada.-Lacoste
je, medutim, odgovarao: Organizirajmo sistematsku represiju,
organizirajmo sistematske progone AlZiraca. I simboli¢no je
predao civilnu vlast vojnicima, a vojnu civilima. Krug se za-
tvorio. U sreditu je ostao AlZirac, goloruk, izgladnio, progo-
mjen, zlostavljan, premlaéen, linéovan i uskoro ubijen kao su-
mnjiv. Danas u AlZiru nema Francuza koji nije ovlasten, pa
¢ak i pozvan da upotrijebi oruZje. Ne postoji ni jedan jedini
Francuz u AlZiru koji, mjesec dana posto je OUN uputila svoj
poziv na mir, nema dozvole, odnosno naredenja da otkriva, da
goni i progoni sumnjive.
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rani narod ne vodi knjigovodstvo. Goleme praznine koje se
javljaju u njegovim redovima biljezi kao neku vrst nuzna
zla. Posto je &vrsto odluéio da i on odgovori nasiljem, spre-
man je i na sve posljedice svoje odluke. Jedino zahtijeva
da se ni od njega ne trazi da vodi knjigovodstvo za druge.

Mjesec dana poito je u Generalnoj skupitini Ujedinjenih
naroda izglasan posljednji prijedlog, nije bilo Evropljanina ko-
ji ne bi bio umije$an u najuzasnijoj istrebljivatkoj akciji mo-
dernih vremena. Demokratsko rjeSenje? U redu, prihvaca La-
coste, ukrotimo prvo AlZirce, NaoruZajmo u tu svrhu civile i
dajmo im slobodne ruke. Pariska je $tampa uglavnom s rezer-
vom primila vijest o formiranju tih oruzanih odreda. To su fa-
Sisti¢ki odredi, rekli su. Da. Ali na planu individuuma i prava
naroda $§to je fasizam drugo, nego kolonijalizam u krilu zema-
lja s kolonijalistickom tradicijom? To su sistematski legalizi-
rani i provjereni ubojice, kaZe se. Ali zar Alzirci ve¢ stotinu i
trideset godina ma svom tijelu ne nose rane, rane koje su sve
vece, sve mnogobrojnije i sve dublje? Budimo oprezni, opomi-
nje Kenne-Vignes, zastupnik MRP, nece li se formiranjem mili-
cije izazvati stvaranje jaza izmedu dvaju alZirskih tabora? Da.
Ali nije li kolonijalni status organizirano podjarmljivanje &ita-
voga jednog naroda? AlZirska revolucija zna&i odluéno suprot-
stavljanje takvom podjarmljivanju i podijeljenosti. Alzirska
se revolucija obraéa okupatorskoj naciji s rije¢ima: ,,Oslobo-
dite izmuéeno i ranjeno alZirsko meso vadih pandZa! Dajte
rije¢ alzirskom narodu!”
= Uvodenje milicije pomoci ¢e vojsci da lakse obavi svoj za-
datak, govorili su. Oslobodit ¢emo jedinice i poslati ih da &u-
vaju granice prema Tunisu i Maroku. Vojsku koja ce imati
$est stotina tisuca ljudi, a to je gotovo &itava mormarica i zra-
koplovstvo. Golema, energi¢na policija s izvanrednim s-p950!>—
nostima koja je u svoje redove uklju¢ila i negdadnje rguéltelj_e
tuniskog i marokanskog naroda. Teritorijalne jedinice lgo,;e
broje sto tisuéa ljudi. Treba rasteretiti vojsku. Formirajmo
gradsku miliciju. Lacosteovo histeri¢no i kriminalno ludilo iza-
ziva divljenje &ak i dalekovidnih Francuza. Ah zapravg).v{e.é
samo obrazloZenje kojim se opravdava stvaranje takve milicije
proturje¢no je. Zadaci su francuske vojs}(e golemi. Otkad ima
2a oilj da zaveZe usta AlZircima, njezina je buduénost 'zguvuek
zapefacdena. Prije svega, ne dopusta joj se da analizira, da
shvati, da ocijeni dubinu i &vrstocu alZirske rqvolpcue; ruko-
vodioci &etvrti, rukovodioci naselja, l'LIkOVPd.'lOCl uh.ca, ru-lgovo-
dioci zgrada, rukovodioci katova ... Horizontalnoj mrezi do-
daje se vertikalna. .

U &etrdeset osam sati registrirano je dvije tisuce prijava.
Alzirski Evropljani spremno su se odazvali Lacosteovu pozivu
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Na formulu: »Svi su urodenici isti«, odgovara: »Svi su ko-
loni isti.«® Kad koloniziranoga muée, kad mu ubiju Zenu ili
je obeSZaste, on se nikome ne Zali. Vlada ugnjetatd mozZe
mirne dule imenovati svakog dana istraZne i obavjestajne
komisije. Za koloniziranog te komisije jednostavno ne po-
stoje. I, zaista, veé¢ je gotovo sedam godina kako se u AlZiru
&ine zlodinstva, a da jo$ ni jedan Francuz nije bio doveden
pred bilo koji francuski sud da odgovara za ubojstvo ne-
koga AlZirca. U Indokini, na Madagaskaru, u kolonijama
domorodac je oduvijek znao da nema $to olekivati s druge
obale. Zadatak je kolona da onemoguéi &ak i snove koloni-
ziranog o slobodi. Zadatak koloniziranog je pak da predvi-
di sve moguée kombinacije kolona kako bi ga mogao unis-

na ubijanje. Odsad svaki Evropljanin mora u svom sektoru
drZati na oku preZivjele AlZirce. Obavijesti, ,brz odgovor” na
terorizam, pritvaranje sumnjivih, likvidacija uhvaéenih ,u bi-
jegu”, poja¢avanje policijskih sluzbi. Dabome, vojsci treba
olaksati posao. Racijama u $irinu dodaju se sad i racije u du-
bmu, namjesto sitnoobrtni¢kog ubijanja uvodi se plansko ubi-
janje. Zaustavite prolijevanje krvi, savjetuju Ujedinjeni naro-
di. Najbolji nadin da se to postlg'ne odvraca Lacoste, jest da
se sva krv §to prije prolx]e Posto je bio preda.n u ruke Mas-
suovim hordama, alZirski je narod sad povjeren brizi gradske
milicije. Dom]ev§1 odluku o formiranju te milicije, Lacoste je
otvoreno lzjavw da mede dopustm mue§a.n]e u SVOJ rat. On
dokazuje da je moralni pad neizmjerno dubok. Istina je, La-
coste je sad veé u klopoi, ali kako je divmo 3to svi propadaju
s njim.

AlZirski narod, nakon svake od tih odluka, pojadava napon
svojih miSi¢a i intenzitet borbe. AlZirski narod, nakon svakog
od tih 'podmet-nutih i organiziranih ubojstava, jo§ snaZnije iz-
graduje s'v-uest i po;aéava otpor. Da, Zadaci su francuske voj-
ske odista neizmjerni. Jer, i jedinstvo alzirskog naroda odista
je neizmjernol«

8. Stoga u poletku sukoba nema zarobl)emka Tek s pomo-
¢u politiziranih kadrova rukovodioci uspijevaju uvjeriti mase:
1. da ljudi koji stiZu iz metropole nisu uvijek dobrovoljci i da
ima i takvih kojima se rat gadi; 2. da je u interesu sada¥njeg
trenutka borbe pokazati kako ona u svojim akcijama postuje
stanovite medunarodne konvencije; 3. da je vojska koja zarob-
ljava neprijatelje prava vojska, stoga ne moze vide biti sma-
trana za skupinu drumskih razbojnika; 4. da su zarobljenici
kao takvi ne ba3 beznadajno sredstvo za vrienje pritiska na
neprijatelja kako bi se zastitili nasi borci koji su pali u zaro-
bljenistvo.
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titi. U rasudivanju maniheizam kolona rada maniheizam
koloniziranog. Teoriji »urodenik je apsolutno zlo« odgovara
teorija »kolon je apsolutno zlo«.

Pojava kolona znaéila je opéu smrt autohtonog drustva,
kulturnu letargiju, petrifikaciju li¢nosti. Za koloniziranog
Zivot se moze roditi samo iz trule leSine kolona. U tome se
sastoji podudarnost suprotnih termina tih dvaju rasudiva-
nja.

Ali dogada se da to nasilje, upravo zato 3to predstavlja
njegov jedini rad, za kolonizirani narod znaédi pozitivan i
oblikujuéi faktor. Ta je nasilna praksa sveobuhvatna, jer
je svaki pojedinac snazna karika velikog lanca, dio velikog
i moénog organizma koji se rodio kao reakcija na nasilje
to ga je prvi izvrSio kolonizator. Grupe se medusobno pre-
poznaju i buduéa nacija veé je sad nedjeljiva. Oruzana bor-
ba mobilizira narod, upuéuje ga u jednom jedinom pravcu,
jednosmjerno.

Pokretanje masa prouzrokovano borbom za narodno
oslobodenje unosi u svaku svijest pojam zajednilke stvari,
nacionalne sudbine, kolektivne povijesti. Stoga je druga
faza, faza konstituiranja nacije, mnogo jednostavnija i
lak$a jer se razvija na temeljima koji su zaliveni krvlju i
ogoréenjem. Tako sad postaje razumljiviji rjecnik koji se
upotrebljava u nerazvijenim zemljama. Za vrijeme kolo-
nijalnog razdoblja pozivalo se narod u borbu protiv ugnje-
tavanja. Nakon nacionalnog oslobodenja poziva ga se u
borbu protiv bijede, nepismenosti, zaostalosti. Borba se,
kako tvrde, nastavlja. Narod uvida da je Zivot neprestana
i vje¢na borba.

Nasilje kolonizatora, kao §to smo rekli, sjedinjuje na-
rod. S obzirom na svoju strukturu, kolonijalizam zapravo
djeluje separatisti¢ki i regionalisti¢ki. Kolonijalizam se ne
zadovoljava samo time $to priznaje postojanje plemend ne-
go ih jod udvriéuje i pojadava njihove razlike. Kolonijalni
sistem potpomaze teritorijalnu razgraniGenost i oZivljava
stare vjerske zajednice. Nasilje je u svojoj primjeni sve-
obuhvatno, nacionalno. Zbog te &njenice ono u svojoj biti
tezi ukidanju regionalizma i plemenske podijeljenosti. Ta-
ko se i nacionalistitke partije pona3aju krajnje okrutno
prema kaidima i obrednim poglavicama. Likvidacija tih
plemenskih i vjerskih voda preduvjet je narodnog ujedi-
njenja.
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Za pojedinca nasilje je protuotrov. Oslobada kolonizira-
nog njegova osjeéaja manje vrijednosti, njegovih sklonosti
za kontemplaciju i o#aj. Cini ga neustrasivim, diZe ga u
vlastitim oéima. Ako je &ak oruZana borba i bila simbolié-
na, ako je on i bio demobiliziran ubrzanom dekolonizaci-
jom, narod ée jo$ uvijek na vrijeme uvidjeti da je oslobo-
denje bila stvar sviju i svakog pojedinca i da liderova za-
sluga ba$ nije osobita. Otuda ona pojava agresivne suzdrza-
nosti prema protokolarnom mehanizmu koji nove vlade Ze-
le uspostaviti na brzinu. Ako su mase sudjelovale u nasilju
i nacionalnom oslobadanju, onda one nikome drugome ne
dopustaju da se predstavlja kao »oslobodilac«. Ljubomorne
su na uspjehe vlastite akcije i dobro paze da nekom Zivom
bogu ne povjere svoju buduénost, svoju sudbinu i sudbinu
domovine. Jo§ juder posve neodgovorne, danas Zele razu-
mjeti sve i o svemu odluéivati. Prosvijetljena nasiljem, svi-
jest naroda odupire se bilo kakvom smirivanju. Demagozi,
oportunisti, vraéi, sad su pred teSkim zadatkom. Praksa
koja je mase bacila u najuZasniju borbu prsa o prsa razvi-
la je u njih pravu pohlepu za konkretnim. Dugoroéna pri-
mjena metodd opsjene postaje prakti¢no nemoguca.







O nasilju
u internacionalnom kontekstu

Na prethodnim stranicama veé¢ smo bezbroj puta istakli
da u nerazvijenim podruéjima odgovorni politi¢ar nepre-
stano poziva narod u borbu. U borbu protiv kolonijalizma,
protiv bijede i zaostalosti, u borbu protiv tradicija koje
spreavaju razvitak. Rjeénik kojim se obraéa narodu rjeé-
nik je Sefa generalitaba: »mobilizacija masa«, »poljopri-
vredna fronta«, »analfabetska fronta«, »pretrpljeni porazie,
»izvojevane pobjede«. Mlada se nacija u prvim godinama
neovisnosti razvija u atmosferi bojnoga polja. Jer, &injeni-
ca je da politi¢ki voda nerazvijene zemlje sa strahom gleda
na neizmjerno dug put koji njegova zemlja mora svladati.
Obraéajuéi se narodu, on mu poruéuje: »Pritegnimo remen
i bacimo se na posao.« Zemlja, koju je zahvatila neka vrst
snaznog i stvaralatkog ludila, baca se na posao uz nad-
ljudske i nerazmjerne napore. Program nije samo izvlade-
nje iz zaostalosti nego dostizanje ostalih nacija uz pomoé
svih sredstava. To §to su evropski narodi dostigli tako vi-
sok stupanj razvoja rezultat je njihova zalaganja. Prema
tome, dokaZimo cijelom svijetu i sebi samima da smo i mi
sposobni za takva ostvarenja. Takav pristup problemu
daljnjeg razvitka nerazvijenih zemalja ne &ini nam se ni
ispravnim ni razumnim.

Evropske drzave ostvarile su nacionalno ujedinjenje u
trenutku kad su nacionalne burZoazije veé drzale u svojim
rukama najveéi dio svjetskog bogatstva. Trgovei i obrtnici,
sve¢enstvo i bankari drZali su u nacionalnim okvirima mo-
nopol nad financijama, trgovinom i znano$éu. BurZoazija
je predstavljala najdinaminiju i najnapredniju klasu. Do~
lazak na vlast omoguéio joj je da poduzme odlune zahva-
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te: industrijalizaciju, izgradnju prometnica i ubrzano istra-
Zivanje »prekomorskog trzistac.

U Evropi su razli¢ite drzave bile u trenutku ostvarenja
svog nacionalnog jedinstva gotovo u istoj ekonomskoj si-
tuaciji, s malim razlikama (Engleska je, na primjer, imala
neke prednosti u odnosu na druge). Nijedna nacija nije
svojim rastom i razvitkom »vrijedala« drugu naciju.

Danas se, medutim, nacionalno konstituiranje u neraz-
vijenim krajevima javlja u potpuno novim oblicima. U tim
krajevima, izuzevii samo neka pojedinaéna ostvarenja
spektakularnog karaktera, razliite zemlje pokazuju istu
odsutnost infrastruktura. Mase se bore protiv iste bijede,
brane se istim pokretima i svojim skvréenim Zelucima ucr-
tavaju podatke na mapama koje bismo mogli nazvati geo-
grafijom gladi. Svijet zaostalosti, svijet bijede i nedovjeé-
nosti. Ali i svijet bez lijeénika, bez inZenjera, bez upravlja-
¢a. Nasuprot tome svijetu, evropske se nacije najbezoénije
valjaju u izobilju. To evropsko izobilje prava je sramota,
jer je izgradeno na pleé¢ima robova, jer se napajalo rop-
skom krvlju i jer direktno potjeée sa zemlje i iz dubina
zemlje tog nerazvijenog svijeta. Blagostanje i progres Evro-
pe izgradeni su na znoju i mrtvim tijelima crnaca, Arapa,
Indijanaca i Zutih ljudi. Mi smo odluéili da to viSe ne zabo-
ravimo. Kad neka kolonijalisti¢ka zemlja, pod pritiskom
zahtjeva za nezavisnost neke kolonije, poru¢uje nacionali-
stiékim vodama: »Ako ba$ Zelite nezavisnost, uzmite je pa
se vratite u srednji vijek«, onda je novooslobodeni narod
sklon primiti i prihvatiti taj izazov. A kolonijalizam smje-
sta povlaéi svoj kapital i svoje tehniéare i oko mlade drza-
ve steze obru¢ mehanizama koji ekonomski pritis¢u.® Apo-

9. U suvremenu internacionalnom kontekstu kazp'it'alizam ne
provodi ekonomsku blokadu samo prema africkim ili azusknp
kolonijama. Sjedinjene su Drzave antikastrovskom operaci-
jom otvorile novo razdoblje u povijesti mukotrpnog osloba-
danja ¢ovjeka na ameri¢koj hemisferi, Slu¢aj nezavisnih zema-
lja Latinske Amerike, koje sjede u Ujedinjenim narodima i
imaju vlastitu valutu, trebao bi Africi posluZiti kao opomena.
Te negdasnje kolonije, otkako su postale slobodne nasavsi se
pod udarom Zeljeznih zakona zapadnog kapitalizma, izvrgnute
su teroru i eksploataciji. . .

Oslobodenje Afrike i razvitak ljudske svijesti pomogli su
narodima Latinske Amerike da dokrajée staru igru d}ktatura
u kojima su se izmjenjivali uvijek isti re?imi. Na Kubi Castro
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teoza neovisnosti pretvara se u prokletstvo neovisnosti. Ko-
lonijalna sila svojim moénim sredstvima prisile prisiljava
mladu naciju na regresiju. Kolonijalna sila otvoreno i gla-
sno kaze: »Kad veé hoéete nezavisnost, uzmite je i crknite.«
Nacionalnim vodama tada ne preostaje nego da se obrate
narodu i od njega zatraZe nadljudske Zrtve. Tim izgladnje-
lim ljudima nameée se najstroZiji rezim odricanja, od tih
atrofiranih miSiéa traZe se nerazmjerno veliki napori. Au-
tarhi¢ni je reZim uspostavljen i svaka pojedina drzava na-
stoji da s ono malo bijednih sredstava kojima raspolaze
rije§i problem velike nacionalne gladi, velike nacionalne
bijede. Svjedoci smo mobilizacije naroda koji pod teretom
napora stenje i muéi se pred licem site i ohole Evrope.
Neke zemlje Treéeg svijeta odbacuju takvo rjeSenje i
nastoje ga naéi u uvjetima i pod okriljem starih reZima.
Koristeéi se svojim strateSkim poloZajem, koji im daje sta-
novitu prednost u borbi medu blokovima, te zemlje potpi-
suju ugovore, angaziraju se. Bivia porobljena zemlja po-
staje sad ekonomski ovisna zemlja. BivSa kolonijalna sila,
koja je zadrzala netaknute, a ponekad je &ak i pojadala
trgovinu kolonijalisti¢kog tipa, pristaje da malim injekci-
jama pomaZe budZet nezavisne nacije. To pokazuje kako
postizanje nezavisnosti kolonijalnih zemalja stavlja svijet
pred jedan od kljuénih problema: nacionalno oslobodenje
koloniziranih zemalja otkriva i &ni jo§ nepodnosljivijim
njihov stvaran poloZaj. Odluéna bitka koja se trebala rije-
§iti, kako se to é&inilo, izmedu kolonijalizma i antikolonija-
lizma ili barem izme&u kapitalizma i socijalizma, nema vi-

osvaja vlast i predaje je marodu. Tu herezu dozivljavaju Jen-
kiji i Sjedinjene DrZave kao nacionalnu katastrofu, formiraju
kontrarevolucionarne brigade, na brzinu stvaraju privremenu
vladu, spaljuju Zetvu Seéerne trstike i napokon poduzimaju sve
kako bi ugusili ustanak kubanskog maroda. Ali u tome nece
uspjeti. Kubanski ée narod trpjeti, ali i pobijediti. Brazilski je
predsjednik Janio Quadros dao historijsku izjavu da ée njegov
marod svim sredstvima braniti kubansku revoluciju. MoZda ée
jednoga dana ¢&ak i Sjedinjene Dr¥ave ustuknuti pred voljom
narodi. Mi éemo tada razviti sve svoje zastave, jer ée to biti
odsudan trenutak za sve ¥ene i muskarce cijeloga svijeta. Do-
lar, &iju stabilnost garantiraju zapravo robovi irom zemaljske
k-l_lgle, na budotinama nafte, na plantazama United Fruitsa i
Firestonea, u rudnicima Perua, izgubit ¢e svoju apsolutnu moé
nad tim robovima koji su je stvorili a i dalje je stvaraju praz-
nih glava i praznih %eludaca.
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Se to znatenje. Ono 3to je danas vaZno i ito se javlja na
horizontu jest nuznost da se izvr3i preraspodjela bogatstva.
Covjedanstvo je danas prisiljeno, ne Zeli 1i biti unisteno,
dati odgovor na to pitanje.

Op¢enito se moglo pomisliti da je za cijeli svijet, osobito
za Treéi svijet, doSao trenutak izbora izmedu kapitalistid-
kog i socijalistitkog sistema. Nerazvijene zemlje, koje su
iskoristile nesmiljenu utrku izmedu ta dva sistema da bi
osigurale pobjedu vlastitih nastojanja u borbi za nacional-
no oslobodenje, moraju bezuvjetno odbiti sudjelovanje u
toj utrei. Treéi se svijet ne smije zadovoljiti da sebe odre-
duje u odnosu na vrednote koje su mu prethodile. Nerazvi-
jene zemlje duZne su, medutim, uloZiti sve napore da istak-
nu one vrednote koje su im svojstvene, metode i stil koji
su specifiéni za njih. Konkretan problem koji stoji pred
nama nije u tome da se po svaku cijenu opredijelimo za
socijalizam ili komunizam, kako su to definirali ljudi dru-
gih kontinenata i drugih vremena. Mi vrlo dobro znamo da
nam kapitalistiéki rezim, s obzirom na svoj naédin Zivota,
ne moze omoguciti da ostvarimo na3 nacionalni i univer-
zalni zadatak. Kapitalisti¢ka eksploatacija, trustovi i mo-
nopoli, neprijatelj su nerazvijenih zemalja. Obrnuto, izbor
socijalistickog rezima, koji je sav okrenut narodu kao cje-
lini, koji podiva na naéelu da je &ovjek najdragocjenije do-
bro, omoguéit ée nam da brze i harmoniénije napredujemo
i sprijedit ée stvaranje onih karikatura drustva u kojima
malobrojni pojedinci drze u rukama svu ekonomsku i poli-
ti¢ku vlast ne osvréuéi se na nacionalnu cjelinu.

Ali da bi taj rezim uspje$no funkcionirao i da bismo
u svakom trenutku ostali vjerni nalelima koja su nas na-
dahnula, potrebno je i nesto vise osim ljudske snage. Neke
nerazvijene zemlje u tom smislu pokazuju izvanredno za-
laganje. Muskarci i Zene, mladi i stari, oduSevljeno prista-
ju na teske prisilne radove i proglasavaju se robovima na-
cije. Pojedinac koji se sav daje drustvu, prezir prema sva-
koj brizi koja nije opéa, sve to rada nacionalni moral kg]l
je utjeha &ovjeku, koji mu vraéa vjeru u buduénost ovje-
&anstva, razoruzavajuéi i najsuzdriljivijeg promatra(_’fa.. Pa
ipak smatramo kako je nemoguée da se takvi napori, i uz
taj pakleni ritam, mogu dugo izdrZati. Te mlade _zem.l]e
pristale su na taj izazov nakon bezuvjetnog povlagenja bu{-
3e kolonijalne vlasti. Zemlja se sad nasla u vlasti nove eki-
pe i potrebno je zapravo podeti sve iznova, o svemu ponov-
no razmisliti. Kolonijalni je sistem, zapravo, bio zaintere-
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siran za stanovita bogatstva, za neke prirodne izvore, i to
upravo one koji su bili neophodni za njegovu industriju:
nije udinjena ni jedna ozbiljnija analiza tla i njegovih
dubljih slojeva. Tako se dogada da mlada nezavisna nacija
biva prisiljena i dalje odrzavati staru ekonomsku mrezu
koju je izgradio kolonijalni rezim. Ona svakako moZe izvo-
ziti u razlidite zemlje, u razliite monetarne sisteme, ali te-
melji na kojima se zasniva njezin izvoz u biti se nisu izmi-
jenili. Kolonijalni je reZim &vrsto i precizno ispleo svoje
mre¥e i prisiljeni smo zadrzati ih Zelimo li izbje¢i katas-
trofu. Trebalo bi moZda sve pofeti iznova, izmijeniti i pri-
rodu, a ne samo smjer izvoza, ponovno istraziti tlo i nje-
gove dublje slojeve, rijeke, a naposljetku, zasto ne i sunce.
Prema tome, da bismo to ulinili, nije nam dovoljan samo
&ovjek i njegovo zalaganje. Potrebni su nam kapitali, teh-
nidari, inZenjeri, mehanicari ... I reéi ¢emo otvoreno: mi
ne mislimo da ée se tim veli¢anstvenim naporima koje, na
poziv svojih voda, ulaZu nerazvijeni narodi, posti¢i predvi-
deni rezultati. Ne izmijene li se uvjeti rada, trebat ée nam
jo§ stoljeéa da humaniziramo svijet koji su imperijalisticke
sile udinile Zivotinjskim.!

Mi zaista ne smijemo prihvatiti te uvjete. Moramo se
otvoreno suprotstaviti situaciji na koju nas Zele prisiliti za-
padne zemlje. Time §to su s naSih teritorija povukli svoje
zastave i policiju, kolonijalizam i imperijalizam nisu nam
platili sve ono 3to nam duguju. Kapitalisti su se stolje¢ima
ponasali u nasim krajevima kao pravi ratni zlo&inci. Izgoni,
pokolji, prisilni radovi, ropstvo, sve su to sredstva kojima
se kapitalizam sluZio da poveéa vlastite rezerve zlata i di-
jamanata, da se jo¥ viSe obogati i udvrsti svoju moé¢. Nema
tome davno kako je nacizam cijelu Evropu pretvorio u ko-
loniju. Vlade razliditih evropskih zemalja postavile su svo-
je zahtjeve za reparacijama i traZile da im se u novcu i
naravi nadoknade vrijednosti koje su im bile opljagkane:
kulturne vrijednosti, slike, skulpture, vitraji -vraéeni su
vlasnicima. Na ustima Evropljana, odmah nakon godine
1945. mogla se proditati samo jedna regenica: »Njemadka

. 10. Neke zemlje, zahvaljujué¢i brojnom evropskom stanov-
n:lgt'w.x, zapotinju razdoblje nezavisnosti sa zidanim kuéama i
h:qk:m drvoredima pa su sklone prepustiti zaboravu siromas-
no i izgladnjelo zalede. I da ironija sudbine bude potpuna, svo-
jom kolaboracionisti¢kom 3utnjom ponasaju se kao da su nji-
hovi gradovi nastali zahvaljujuéi nezavisnosti.
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mora platiti.« I sam je kancelar Adenauer, u trenutku kad
je zapoteo proces protiv Eichmanna, u ime njemackog na-
roda, jo§ jedanput zamolio Zidovski narod za oprostenje.
Adenauer je obnovio obveze svoje zemlje da nastavi pla¢a-
ti silne svote izraelskoj drZzavi koje treba da posluze kao
naknada za nacisti¢ke zloéine.

Takoder izjavljujemo da bi imperijalisti¢ke sile uéinile
teSku pogresku i nepravdu koja se ne bi mogla izraziti rije-
€¢ima ako bi se ograni¢ile samo na to da s nadeg teritorija
povuku vojsku, administrativne i ekonomske sluzbe koje su
imale zadatak da otkrivaju bogatstva, izvuku ih i upute
prema metropolama. Moralna reparacija koju nam daje na-
cionalna neovisnost ne zasljepljuje nas, mi ne Zivimo od
nje. Bogatstvo imperijalistiékih zemalja i nase je bogatstvo.
Na univerzalnom planu ta tvrdnja, ogito, nipoito ne znaéi
da mi sebe Zelimo prikazati kao objekt tehni¢kog i umjet-
ni¢kog stvaralastva Zapada. Govoreéi konkretno, Evropa se
— prevrsivsi svaku mjeru — zlatom i sirovinama pretrpala
iz kolonijalnih zemalja, Latinske Amerike, Kine, Afrike.
Sa svih tih kontinenata, nasuprot kojima Evropa danas
stoji kao kula izobilja, veé stoljeéima putuju prema toj
istoj Evropi dijamanti i petrolej, svila i pamuk, drvo i
egzoti¢ni proizvodi. Evropa je u doslovnom smislu djelo
Trecega svijeta. Bogatstvo u kojemu se ona davi ukradeno
je od nerazvijenih naroda. Nizozemske luke, Liverpool,

11. Istina je da Njema&ka ipak nije do kraja isplatila repa-
racije za pocinjena ratna zlodjela. Nije se traZilo da kao pobi-
jedena zemlja namiri &itavu ratnu $tetu koja joj je bila odmje-
rena, jer su je ostecene drzave uklju¢ile u svoj obrambeni anti-
komunisti¢ki sistem. Za istim ciljem teze kolonijalisticke ze-
mlje kad u svoje negdainje kolonije, posto ih nisu uspjele
ukljugiti u zapadni sistem, pokusavaju uvesti vojne baze i po-
morska uporiéta. Zajedni¢ki su donijele odluku da se odreknu
kolonijalnih pretenzija u korist strategije NATO-a, u Kkorist
slobodnog svijeta. Tako je Njemacka bila doslovno dbasn'pana
dolarima i strojevima. Zapadu je trebala jaka i mo¢na Njema-
&ka. Sasvim je razumljivo da je takozvanoj slobodnoj Evropi
bila potrebna obnovljena i moéna Njemalka, sposobna da po-
sluzi kao prvi obrambeni bedem protiv eventya}mh crvenih
horda. Njema¢ka je na eadivljujuci nacin iskoristila evropsku
krizu. Stoga je razumljivo $to su Amerika i ostale evn:opske
zemlje bile upravo ogordene videéi kako se NJerpx.aék.a, jos do
juéer na koljenima, danas pojavljuje kao nesmiljeni takmac
na trzistu.
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dokovi Bordeauxa i Liverpoola, poznati po trgovini robo-
vima, duguju svoju reputaciju milijunima deportiranih cr-
naca. I kad ¢ujemo da Sef neke evropske drZave s rukom
na srcu izjavljuje kako on svakako mora pruZiti pomo¢ ne-
sretnim nerazvijenim narodima, nismo nimalo ganuti. Na-
protiv, mi kaZemo: »To je reparacija na koju mi imamo
pravo.« Zato i ne pristajemo da pomo¢ nerazvijenim zem-
ljama postane program »milosrdnih sestara«. Ta pomoé
treba da dovede do dvostrukog osvjeSéenja: s jedne strane,
kolonizirani moraju postati svjesni da im se time daje ono
Sto im se duguje; s druge strane, kapitalisti¢ke sile moraju
postati svjesne da su one to zaista duZne platiti.’* Ako ka-
pitalisti¢ke zemlje, zbog nedostatka razbora — da i ne go-
vorimo o nezahvalnosti — odbiju da plate, nesmiljena dija-
lektika njihova vlastitoga sistema pobrinut ée se da ih
zadavi. Cinjenica je da mlade nacije ne privlade osobito
privatni kapital. Brojni su razlozi koji opravdavaju i obja-
3njavaju tu suzdrZanost monopola. Stoga, &im kapitalisti
¢uju, a naravno &uju uvijek prvi, da njihova vlada namje-
rava provesti dekolonizaciju, odmah se Zure da povuku
svoj kapital iz kolonije. Spektakularni bijeg kapitala poja-
va je koja se uvijek javlja u trenutku dekolonizacije.

Privatne kompanije, ako se i odluée na investicije u ne-
zavisnim zemljama, postavljaju uvjete koji se u praksi po-
kazuju neprihvatljivim i neostvarivim. Vjerni nalelu ne-
posredne rentabilnosti, koja je njima svojstvena, kapitalisti
su potpuno suzdrZani prema bilo kakvom dugoroénijem
ulaganju. Protivnici su, pa ¢ak vrlo &esto i izraziti neprija-
telji programa planiranja koje predlaZu nove ekipe na vla-
sti. Strogo uzevsi, oni bi veoma rado pristali da novim dr-
Zavama posude novac, ali pod uvjetom da taj novac posluzi
za kupovinu manufakturne robe, strojeva, ukratko da po-
jata rad u tvornicama metropole.

12. »Radikalno odvojiti izgradnju socijalizma u Evropi od
‘odnosa s Treéim svijetom’ (kao da smo s njime iskljudivo
formalno bili povezani) zna¢i, htjeli mi to ili ne, dati prednost
kolonijalnom nasljedu nad oslobodenjem nerazvijenih zema-
lja, zna¢i htjeti izgraditi socijalizam luksuza na plodovima im-
perijalkolonijalisti¢ke pljatke, poput gangstera koji vige ili
manje ravoopravno medusobno rasporeduju plijen, a siroma-
$nima udjeljuju samo mrvice u obliku dobrih djela, zaborav-
ljajuéi pri tome da je sve bilo pokradeno upravo od njih.«
Marcel Péju, Mourir pour de Gaulle?, &lanak objavljen u »Les
Temps Modernes«, br. 175—176, listopad-studeni 1960.-
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Nepovjerenje financijskih grupa Zapada moze se objas-
niti kao rezultat njihova nastojanja da se ne upustaju ni
u kakve rizike. Stoga one i traZe politi¢ku stabilnost i smi-
renu socijalnu atmosferu, a to je nemoguée postiéi ako se
ima na umu otajno stanje u kojem se nalazi cijelo pucan-
stvo neposredno nakon proglaSenja nezavisnosti. Tada oni,
u potrazi za garancijama koje bivSa kolonija vie ne moze
dati, zahtijevaju zadrZavanje nekih garnizona ili pak ula-
zak nove drZave u ekonomske i vojne blokove. Privatne
kompanije é&ine pritisak na vlastite vlade da se u tim zem-
ljama uvedu barem vojne baze kako bi osigurale zastitu
svojih interesa. U krajnjem sludaju te kompanije traZe od
svojih vlada da im pruZe garanciju za investicije koje su
odluéile ulozZiti u jednom od nerazvijenih podruéja.

Medutim, malo je zemalja koje mogu ispuniti zahtjeve
trustova i monopola. Zato kapitali, buduéi da nemaju osi-
guran prodor na trZiste, ostaju blokirani u Evropi, imobili-
ziraju se. I utoliko se viSe imobiliziraju ukoliko kapitalisti
odbijaju da investiraju na svojem vlastitom teritoriju. U
tom sludaju, rentabilnost je zaista beznadajna, a fiskalna
kontrola obeshrabruje i one najodvaznije.

U daljnjoj perspektivi ta je situacija katastrofalna. Ka-
pitali viSe ne cirkuliraju ili im cirkulacije znatno slabe.
Svicarske banke odbijaju kapitale, Evropa se gusi. Unato&
neizmjernim svotama koje se nemilice rasipaju za vojne
potrebe, internacionalni je kapitalizam na izdisaju.

Ali, prijeti mu jo§ jedna pogibelj. Jer, onoliko koliko je
Treéi svijet napulten i osuden na regresiju, a u svakom
sludaju na stagnaciju zbog egoizma i nemoralnosti zapad-
nih nacija, nerazvijeni ée narodi odluéiti da se razvijaju u
kolektivnu autarhiju. Zapadne industrije ostat ée vrlo brzo
bez svojih prekomorskih trZista. Strojevi ¢e se gomilati u
skladistima, a na evropskom trzistu razvit ¢e se nesmiljena
borba izmedu financijskih grupa i trustova. Zatvaranje
tvornica, otpudtanje i nezaposlenost prisilit ¢e evropski kﬁ'
pital da povede otvorenu borbu protiv kapitalisti¢kog rezi-
ma. Monopoli ée tek tada shvatiti, ako dobro razmisle,‘ da
je u njihovu interesu da pomaZu nerazvijene zemlje,_ ito
masovno i bez pretjeranih uvjeta. Prema tome, ogito je d.a
mlade nacije Trefega svijeta ne &ne dobro 3to se tako pi-
tomo ponadaju prema kapitalisti¢kim zemljama. NaSa je
snaga u nafem svetom pravu i ispravnosti nasih stavova.
Stovise, moramo reéi i objasniti kapitalisti¢kim zeml;ma
da osnovni problem suvremene epohe nije rat izmedu soci-
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jalistitkog reZima i njih. Treba prekinuti s tim hladnim ra-
tom koji ionako ni¢emu ne vodi, zaustaviti proces nukleari-
zacije svijeta, uloZiti velike investicije i nerazvijenim na-
rodima pruZiti tehni¢ku pomoé. Sudbina svijeta ovisi o od-
govoru koji ¢e se dati na to pitanje.

I neka kapitalistié¢ki reZimi ne pokuSavaju zainteresirati
socijalistitke rezime za »sudbinu Evrope« pred tolikim ma-
sama obojenih i izgladnjelih. Podvig Jurija Gagarina, bez
obzira na to §to o tome misli general de Gaulle, nije uspjeh
koji »sluZi na &ast Evropi«. U posljednje vrijeme Sefovi ka-
pitalisti€kih drZava i predstavnici kulture zauzimaju pre-
ma Sovjetskom Savezu dvosmislen stav. Poslo su angaZira-
li sve svoje snage da sruSe socijalistitki reZim, danas uvi-
daju da s njime moraju raunati. I zato postaju ljubazni,
sve viSe i viSe laskaju i neprekidno podsje¢aju sovjetski
narod na njegovu »evropsku pripadnost«.

Raspravljajuéi o Treéem svijetu kao o nekoj plimi koja
ée navodno progutati cijelu Evropu, neé¢e uspjeti da razje-
dine progresivne snage koje ¢ovjetanstvo Zele povesti pre-
ma sretnom Zivotu. Treéi svijet ne namjerava pokrenuti
kriZarski rat gladnih protiv cijele Evrope. On samo s pra-
vom odekuje da ée mu oni koji su ga stoljeéima drZali u
ropstvu pomoéi da rehabilitira &ovjeka i da odsad svugdje
i za sva vremena trijumfira ¢ovjek.

Naravno, mi nismo toliko naivni da povjerujemo kako
ée se sve to posti¢i u suradnji s evropskim vladama i uz
njihovu dobru volju. Taj divovski napor koji je potreban
da bi se ponovno uveo u svijet &ovjek, cijeli tovjek, izvrsit
¢e se uz presudnu pomoé evropskih masa koje su se — a
to moraju i same priznati — u odnosu na kolonijalne pro-
bleme Eesto nasle u redovima nasih zajedni¢kih gospodara.
I zato je prije svega potrebno da se evropske mase najzad
probude, da razmisle malo vlastitim mozgom i da se pre-
stanu neodgovorno igrati »uspavane TrnoruZice«.
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2. Veli¢ina | slabost spontanosti

RazmiSljanja o nasilju dovela su nas do svijesti o udes-
talom raskoraku i razlici u ritmu izmedu kadrova naciona-
listi¢ke stranke i masa. U svakoj politi¢koj ili sindikalnoj
organizaciji postoji ve¢ poznati jaz medu masama koje za-
htijevaju neposredno i opée poboljSanje svojega poloZaja i
kadrova koji, odmjeravajuéi neprilike §to bi ih vladajuca
kasta mogla izazvati, ograni¢avaju i suZavaju svoje zahtje-
ve. Zbog toga &esto dolazi do izraZaja otvoreno nezado-
voljstvo masa protiv kadrova. Nakon svakog istupa u obra-
nu svojih prava, dok kadrovi slave pobjedu, mase imaju
priliéno jasan osjeéaj da su jo§ jednom prevarene. I Sto
takvih protestnih manifestacija i sindikalnih sukoba bude
viSe, mase ée se sve viSe politizirati. Jer sindikalist je po-
litiziran tek onda ako shvati da lokalni sukob nije jo$
odlué¢an sukob izmedu njega i kaste poslodavaca. Kolonizi-
rani intelektualci, koji su u odgovarajuéim metropolama
proudili kako funkcioniraju politi¢ke partije, organiziraju
slitne formacije koje treba da mobiliziraju mase i da vrie
pritisak na kolonijalnu administraciju. Radanjem naciona-
listi¢kih partija u koloniziranim zemljama konstituira se
intelektualna i trgovadka elita. Elite ée najveée znalenje
pripisati organizaciji kao takvoj, a fetilizam organizacije
imat ée &esto prednost pred racionalnim proudavanjem ko-
lonijalnog drustva. Pojam partije import je iz metropola.
Taj instrument suvremene borbe primijenjen je bez ikak-
vih izmjena na veoma raznoliku i neuravnotefenu stvar-
nost u kojoj istodobno postoje ropstvo, sluganstvo, trampa,
obrt i burzovne operacije.

Slabost politi¢kih partija nije samo u mehani¢koj pri-
mjeni takve organizacije koja vodi proletersku borbu u
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krilu kapitalistitkog i visoko industrijaliziranog drustva.
Na ogranienom planu tipa organizacije trebale su se javiti
inovacije, prilagodivanja. TeSka zabluda, urodena mana
najveceg broja politi¢kih partija u nerazvijenim podrugéji-
ma u tome je $to se one, prema klasi¢noj shemi, prvenstve-
no obraéaju najsvjesnijem elementu: gradskom proletarija-
tu, obrtnicima i &inovnicima, dakle brojéano najmanjem
dijelu koji ne predstavlja mnogo viSe od jedan posto sve-
ukupnog stanovnistva.

Ako je taj proletarijat kadar shvatiti partijsku propa-
gandu i pratiti njezinu literaturu, mnogo je slabije pri-
premljen da se odazove borbenim parolama i pozivima na
nepostednu bitku za nacionalno oslobodenje. Veé smo toli-
ko puta naglasili: u kolonijalnim podru&jima proletarijat
predstavlja malu grupu koloniziranog naroda koju je ma-
zio kolonijalni rezim. Embrionalni proletarijat u gradovima
relativno je privilegiran. U kapitalisti¢kim zemljama
proletarijat nema $to izgubiti, jedino bi upravo on mogao
moZda sve dobiti. U koloniziranim zemljama proletarijat
moZe sve samo izgubiti. To je zapravo onaj dio kolonizira-
nog naroda koji predstavlja nuZznu i nezamjenljivu snagu
bez koje kolonijalna ma$ina ne bi mogla dobro funkcioni-
rati: a to su tramvajci, taksisti, rudari, luéki radnici, tu-
maéi, bolniéari itd. Oni su ujedno i najvjernije pristaSe
nacionalisti¢kih partija koji, zbog svoga povlastenog polo-
%aja u kolonijalnom sistemu, predstavljaju »burZoasku«
frakciju koloniziranog naroda.

To je i razlog da se &lanstvo politi€kih nacionalisti¢kih
stranaka sastoji prije svega od gradskog elementa kao §to
su: nadglednici, radnici, intelektualci i trgovei koji ve¢inom
stanuju u gradovima. Njihov nadin miSljenja u mnogo &e-
mu veé ima obiljezje tehnitkog i relativno dobrostojeceg
ambijenta u kojemu se kreéu. Tu caruje »modernizam«. To
je ta ista sredina koja ée povesti borbu protiv mraénjatkih
tradicija, a za reformu naéina Zivota, i tako zapoceti otvo-
renu bitku protiv staroga granitnog pijedestala koji pred-
stavlja nacionalno nasljede.

Nacionalistitke partije u preteznoj veéini gaje veliko
nepovjerenje prema seljatkim masama. Naime, te mase
ostavljaju na njih dojam da su duboko utonule u nepokre?—
nost i neodluénost. Uskoro i &lanovi nacionalisti¢kih parti-
ja (gradski radnici i intelektualci) izri¢u o selu iste nega-
tivne sudove kao i koloni. Ali, Zelimo li shvatiti razloge
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nepovjerenja politi¢kih stranaka prema seljatkim masama,
moramo znati da je kolonijalizam &esto jaéao i konstituirao
svoju vlast svjesno podrZavajuéi zaostalost sela. Okruzene
marabutima, vratima i poglavicama, seljatke mase jo§ uvi-
jek Zive u feudalnom poretku, jer tu prevlast srednjovje-
kovnih struktura pomaZe upravni i vojni aparat kolonijal-
nog sistema.

Mlada nacionalna, osobito trgovagka burZoazija, vrlo
brzo ulazi u konkurentsku bitku (i to na raznovrsnim pod-
ruéjima) s tom feudalnom gospodom: s marabutima i vra-
¢ima koji bolesnike spretavaju da se obrate lije¢nicima, s
demima koji, obavljajuéi funkciju sudaca, iskljuéuju advo-
kate, s kaidima koji izrabljuju svoju administrativnu i po-
litiéku vlast da sklapaju trgovadke poslove i otvore nove
prometne linije, s poglavicama koji se u ime religije i tra-
dicije suprotstavljaju uvodenju novih trgovatkih veza i
novih proizvoda.

Da bi se nova klasa koloniziranih trgovaca i poslovnih
1judi mogla razviti, nuZno je da nestanu te zabrane i zapre-
ke. Domorodadka klijentela, koja predstavlja loviste rezer-
virano za feudalce i kojoj je manje-viSe zabranjeno kupo-
vati nove proizvode, trZiSte je za koje se treba boriti.

Feudalni kadrovi, prema tome, poput zida razdvajaju
mlade i zapadnja&ki orijentirane nacionaliste od masa. Kad
god elite neSto poduzmu u odnosu na seljatke mase, pogla-
vice plemena i klanova, tradicionalni autoriteti, udvostu-
€uju svoje opomene, prijetnje, izopéenja. Ti tradicionalni
autoriteti, koje je potvrdila okupatorska vlast, s velikim
negodovanjem promatraju nastojanja elite da se infiltira u
sela. Oni znaju da ideje, koje bi ovi mogli iz grada prenije-
ti u selo, osporavaju i samo naelo vjeenosti feudalnih pri-
vilegija. Stoga njihov neprijatelj nije okupatorska vlast s
kojom se oni, kad se sve zbroji, uglavnom dobro slaZu, ne-
go oni modernisti koji namjeravaju ra$éiniti autohtono
drudtvo i time im oteti kruh iz usta.

Zapadnjadki orijentirani elementi gaje prema seljadkim
masama osjeéaje sli®ne onima u proletarijata industrijski
razvijenih zemalja. Povijest burZoaskih revolucija i povi-
jest proleterskih revolucija pokazala je da su seljatke ma-
se Zesto kodnice revolucije. Seljatke su mase u industrija-
liziranim zemljama uglavnom najnesvjesniji, najslabije
organizirani i najanarhi®niji element. One o&ituju niz oso-
bina kao to su individualizam, nedisciplina, strast za nov-
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cem, sklonost naglim srdzbama ili dubokoj malodusnosti.
U cjelini sve te osobine djeluju kao objektivno reakcionar-
no ponasanje.

Vidjeli smo da nacionalisti¢ke stranke opona$aju meto-
de i doktrine zapadnih partija i da, prema tome, u najve-
¢em broju sluéajeva ne usmjeravaju svoju propagandu pre-
ma seljatkim masama. Zapravo, racionalna analiza kolo-
niziranog drustva, da je bila izvr3ena, pokazala bi im kako
kolonizirani seljaci Zive u tradicionalnom ambijentu ¢&ije su
strukture ostale netaknute, dok je taj ambijent, u indus-
trijski razvijenim zemljama, naget razvitkom industrije. I
upravo u krilu embrionalnog proletarijata, u kolonijama,
nailazimo na individualisti¢ka pona$anja. Napustajuéi selo,
gdje demografija stvara nerjeSive probleme, bezemljasi,
koji predstavljaju lumpenproletarijat, navaljuju u gradove,
tiskaju se u stracarama, nastojeé¢i se infiltrirati u luke i
gradove koji su stvoreni kolonijalnom dominacijom. Se-
ljatke mase i dalje zive u statiénom ambijentu, a preko-
brojna usta nemaju drugog izbora nego da emigriraju u
gradske cetvrti. Seljak koji ostaje na zemlji uporno brani
svoje tradicije i u koloniziranom drustvu predstavlja disci-
plinirani element &ija socijalna struktura podiva na zajed-
nici. Istina je da taj nepromjenljivi naéin Zivota, sapet u
krute sheme, moZe izazvati povremene pokrete religioznog
fanatizma, plemenske ratove. Ali u svojoj neposrednosti
seljatke mase ostaju uvijek disciplinirane, altruisti¢ne. Po-
jedinac nestaje pred zajednicom.

Seljaci gaje nepovjerenje prema &ovjeku iz grada. Or_x
je odjeven kao Evropljanin, govori njegovim jezikom, rad¥
s njime, ponekad stanuje u njegovoj &etvrti, stoga seljaci
gledaju na nj kao na prebjega koji je napustio sve ono §§o
predstavlja nacionalno nasljede. Ljudi su iz grada »izdaj-
nici«, »prodani« koji — &ini se — dobro Zive s okupatorem
i nastoje da u okviru kolonijalnog sistema naprave karije-
ru. Zato se &esto moze éuti kako seljaci za gradske ljudg
ka?u da su bez morala. Ne radi se tu o klasi¢noj opreci
izmedu sela i grada. To je sukob izmedu koloniziranog koji
je lisen svih prednosti kolonijalizma i onoga koji se snala-
zi kako bi se i sam okoristio kolonijalnom eksploatacijom.

I kolonijalisti se, uostalom, sluZze tom oprekom u sv_ojoj
borbi protiv nacionalisti¢kih partija. Oni dizu i brdane i tg-
Zake protiv gradskog stanovnidtva. HusSkaju zalede _px.-otxv
obale, ozivljavaju ulogu plemena, i ne treba se éuditi Sto
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se KalondZi okrunio za kralja Kasaja, kao $to nas prije ne-
koliko godina nije trebalo iznenaditi kad smo vidjeli kako
zbor ganskih poglavica upravo ucjenjuje Nkrumaha.

Politi¢kim partijama ne polazi za rukom da svoje orga-
nizacije presade na seosko tlo. Umjesto da iskoriste posto-
jete strukture, dajuéi im nacionalisti¢ki ili progresisti¢ki
sadrZaj, oni nastoje da u okviru kolonijalnog sistema kor-
jenito izmijene tradicionalnu stvarnost. Vjeruju kako mogu
osloboditi put naciji da krene naprijed u isto vrijeme dok
ona jo§ uvijek stenje pod lancima kolonijalnog sistema. Ne
izlaze u susret masama. Ne stavljaju svoje teorijske spoz-
naje u sluzbu naroda, veé nastoje da ga oblikuju prema
unaprijed stvorenim shemama. Tako iz centra $alju u sela
nepoznate ili odveé mlade rukovodioce koji, postavljeni od
centralnih Sefova, smatraju da duarom ili selom treba
upravljati kao tvorni¢kom éelijom. Tradicionalne Sefove ne
priznaju, a ponekad ih &ak izvrgavaju uvredama i ruglu.
Historija buduée nacije prelazi veoma bezobzirno preko
sitnih lokalnih historija, a to znadi preko jedinoga nacio-
nalnog aktualiteta, dok bi naprotiv bilo potrebno harmoni-
&no uklopiti povijest sela, povijest tradicionalnih sukoba
izmedu klanova i plemena u odluénu akciju u kojoj je na-
rod pozvan da sudjeluje. Stari ljudi koji su u tradicional-
nim dru$tvima bili okruZeni postovanjem i koji su uZivali
nedvojben moralni autoritet, sad su pred &tavom javnoséu
udinjeni smije$nima. Okupacione sluZbe ne ustrudavaju se
iskoristiti te mrZnje i dobro su obavijestene o najbeznacai-
nijim potezima ove karikature vlasti. I tako dolazi do poli-
cijske represije koja je uspjesna upravo zato Sto djeluie na
temelju tono prikupljenih obavijesti. Novi rukovodioci i
vaZniji &lanovi nove skupstine bivaju uhaps3eni.

Pretrpljeni porazi potvrduju »teorijsku analizu« nacio-
nalisti¢kih stranaka. Tragi®no iskustvo poku3aja da se se-
ljatke mase mobiliziraju pojadava njihovo nepovjerenje i
agresivnost protiv toga dijela naroda. Nakon trijumfa bor-
be za nacionalno oslobodenje ponavljaju se iste pogreske
koje ja¥aju decentralizirajuée i separatistitke tendencije.
Plemenski separatizam kolonijalnog razdoblja ustupa mje-
sto regionalnom separatizmu u nacionalnom periodu i nje-
govu institucionalnom obliku: federalizmu.

Ali dogada se da seljatke mase, unato¢ slabom utjecaju
8to ga na njih imaju nacionalisti¢ke partije, veoma odluéno
sudjeluju bilo u procesu sazrijevanja nacionalne svijesti,
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bilo da nastavljaju akeiju nacionalisti&ke partije, bilo da, a
to je ve¢ rjede, jednostavno potpuno zamijene te sterilne
stranke.

Propaganda nacionalisti¢kih partija uvijek nailazi na
odziv medu seljatkim masama. Sje¢anje na pretkolonijalno
razdoblje neprestano Zivi u selima. Zene jo§ uvijek tiho
pjevaju djeci u uho pjesme koje su pratile ratnike u njiho-
vim borbama protiv osvajata. Sa dvanaest, trinaest godina
mladi seljaci ve¢ znaju imena predaka koji su bili svjedoci
posljednjeg ustanka, a snovi duara, snovi sela, nisu snovi o
bogatstvu ili poloZenim ispitima §to ih sanjaju gradska dje-
ca, nego snovi u kojima se identificiramo s ovim ili onim
borcem ¢ija nam herojska smrt i priée o njoj jo§ i danas
tjeraju suze na oéi.

U trenutku kad nacionalisti¢ke partije pokusavaju or-
ganizirati embrionalnu radni¢ku klasu u gradovima, u seli-
ma dolazi do eksplozija koje su, prividno, sasvim neobjas-
njive. Kao primjer spomenut éemo poznati ustanak koji je
izbio godine 1947. na Madagaskaru. Kolonijalisti¢ke sluzbe
otvoreno izjavljuju: radi se o pobuni. Mi pak danas znamo
da su stvari, kao i uvijek, bile mnogo slozenije. U toku dru-
goga svjetskog rata velike su kolonijalne kompanije pro-
Sirile svoje teritorije i osvojile sve preostale zemlje koje
su jo$ bile slobodne. U isto vrijeme poéelo se govoriti o
eventualnom naseljavanju Zidovskih, kabilskih i antilskih
izbjeglica na otok. Pronio se glas i o skoroj invaziji koju ¢e
izvrSiti juZnoafri€ki bijelci u dosluhu s kolonima. Zato su
kandidati s nacionalistiéke liste trijumfalno pobijedili na-
kon rata na izborima. Odmah zatim organizirana je repre-
sija protiv éelija Demokratskog pokreta za oslobodenje
Madagaskara (»Mouvement Démocratique de la Rénovation
Malgache« — MDRM). Da bi postigao svoje ciljeve, kolo-
nijalizam se posluzio starim i prokuSanim sredstvima: broj-
nim hap$enjima, meduplemenskom rasistickom propagan-
dom i stvaranjem stranke s neorganiziranim elementima
lumpenproletarijata. Ta takozvana Partija razvlaStenih s
Madagaskara (Parti des Déshérités de Madagascar,
PADESM) pruzit ée svojim otvorenim provokacijama legal-
no opravdanje kolonijalnim vlastima da odrzavaju red. Me—
@utim, dogodilo se da ta obi¢na i poznata operacija uklf{a—
nja jedne partije, ta veé unaprijed pripremljena operacija,
u ovome sludaju dobije divovske razmjere. Seljatke mase,
koje se veé tri do &etiri godine nalaze u defenzivnom polo-
%aju, iznenada osjeéaju da su u smrtnoj opasnosti i odlu¢u-
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ju da se silom suprotstave kolonijalistitkim snagama. Nao-
ruzan kopljima, a jod &eSt¢e samo kamenjem i Stapovima,
narod se diZe na opéi ustanak za nacionalno oslobodenje.
Sto je zatim slijedilo, poznato nam je.

Ti oruZani ustanci samo su jedno od sredstava kojima
se seljatke mase ukljuduju u nacionalnu borbu. Ponekad
se seljaci odzivaju i povezuju s gradskim nemirima posta-
ne li nacionalisti¢ka partija Zrtvom policijske represije u
gradovima. Vijesti koje stiZu u sela redovito su mnogo cr-
nje od stvarnosti: vode su uhapSeni, vatra iz mitraljeza ne
prestaje, potoci crne krvi teku gradom, mali koloni kupaju
se u arapskoj krvi. I tako mrZnja koja se godinama skup-
ljala, mrZnja koja se viSe ne moZe obuzdati, bezumno pro-
valjuje. Najbliza policijska stanica osvojena je, Zandari
isjeteni na komade, ulitelj izmasakriran, lije¢nik je ostao
Ziv samo zato 3to je bio odsutan, itd... Na ta mjesta Salju
se kazneni odredi, avijacija bombardira. Razvija se usta-
ni¢ka zastava, ponovno ozivljavaju stare ratnike tradicije,
Zene to oduSevljeno pozdravljaju, muskarci se organiziraju
i idu u planine na borbene poloZaje, podinje gerilski rat.
Seljaci spontano izazivaju sveopéu nesigurnost, kolonijali-
zam je zaplaSen, stupa u rat ili poéinje pregovore.

Kako nacionalistitke partije reagiraju na to odlué¢no
ubacivanje seljatkih masa u nacionalnu borbu? Veé smo
prije vidjeli da veéina nacionalisti¢kih partija nije u svom
propagandnom programu predvidjela potrebu oruZanog
obratuna. One nisu protiv ustanka, ali se ipak zadovolja-
vaju samo time 3to se pouzdaju u spontanost seljatkih
masa. Uglavnom, prema tom novom elementu ponaSaju se
kao da se radi o nekoj méni koja je pala s neba i mole
sudbinu da tako bude i dalje. Iskoridéuju tu nebesku ménu,
ali ne pokuSavaju organizirati ustanak. Ne 3alju kadrove
na sela da politiziraju mase, da ih osvijeste, da podignu
borbu na visi stupanj. Drze da akcija masa, nosena_vlasti-
tim pokretom, neée jenjati. Pokret u gradu ne prenosi se
n:( pokret u selu. Svaki od njih slijedi put vlastite dijalek-
tike.

Nacionalisti¢ke partije ne trude se da pred seljaéke ma-
se, koje su u tom trenutku spremne na sve, iznesu borbene
programe. One im ne postavljaju nikakav cilj, jednostavno
se nadaju da €ée taj pokret potrajati unedogled i da ga
bombardiranja neée ugusiti. I ovom prilikom jo§ jedanput
dolazimo do zakljutka da se nacionalistitke partije ne sluze
moguénoséu koja im se pruZa da integriraju seljatke mase,
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da ih politiziraju, da dignu njihovu borbu na visi stupanj.
Naprotiv, one i dalje zadrzavaju svoj zloina&ki stav nepo-
vjerenja prema selu.

Politicke se vode zavlaie u gradove, daju na znanje
kolonijalizmu da nemaju ba$ nikakve veze s pobunjenicima
ili pak odlaze u inozemstvo. Rijetko se prikljude narodu u
brdima. Tako na primjer u Keniji, u vrijeme ustanka Mau
Mau, nijedan nacionalist nije pristupio tom pokretu niti
je poku$ao braniti te ljude.

Nema plodnih dogovora, nema konfrontacije medu raz-
li¢itim slojevima naroda. I zato, u trenutku postignute ne-
zavisnosti, koja je uslijedila nakon represije nad seljaékim
masama i sporazuma izmedu kolonijalizma i nacionalistié-
kih stranaka, nailazimo na jo§ izrazitije medusobno nerazu-
mijevanje. Seljaci su nepovjerljivi prema strukturalnim re-
formama koje vlada predlaZe kao i prema socijalnim ino-
vacijama, koliko god one bile objektivno napredne, i to
upravo zato §to odgovorni reZimski ljudi u doba kolonijal-
nog reZzima nisu objasnili cijelom narodu ciljeve partije,
nacionalnu orijentaciju, internacionalne probleme itd. ...
Ono isto nepovjerenje koje su seljaci i feudalci gajili prema
nacionalisti¢kim partijama za vrijeme kolonijalnog raz-
doblja, nastavlja se i u nacionalnom periodu kao neprija-
teljstvo. Tajne kolonijalisticke sluzbe koje se ni nakon
oslobodenja nisu povukle podrzavaju nezadovoljstvo i jos
uvijek im polazi za rukom da stvaraju velike poteskoce
novim vladama. Ukratko, vlada sad pla¢a ra¢une zbog svo-
jega tromog drzanja u toku borbe za nacionalno oslobode-
nje i zbog svojega stalnog prezira prema seljaékim masa-
ma. Nacija moZe imati i pametnu glavu, ali ¢e njezino
golemo tijelo ostati slabo, neposlusno i neuskladeno.

Tad ée se javiti teZnja da se to tijelo svlada i slomi
centraliziranjem administracije i obuzdavanjem naroda. To
je jedan od razloga zbog kojega se &esto ¢uje da je neraz-
vijenim zemljama potreban stanovit stupanj diktatx_.lre.
Ljudi na vlasti nemaju povjerenja u seljatke mase. Ali to
se nepovijerenje moZe javiti i u mnogo tezim oblicxm?. Ta-
ko je na primjer s nekim vladama koje, poSto je ve¢ pro-
teklo mnogo vremena od oslobodenja, smatraju da je. zalede
nemirno i opasno podruéje i da Sef drzave i ministri mogu
onamo otiéi jedino prilikom vojnih nacionalnih manevara.
To je zalede praktitki nepoznato. Paradoksalno je da na-
cionalna vlada svojim ponadanjem prema seljakim masa-
ma podsjeéa na kolonijalnu vlast. »Mi nikad ne mozemo
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sigurno znati kako ée reagirati mase«, kaZu novi Sefovi i
bez ustrudavanja dodaju: »Samo batinama moZemo tu ze-
mlju izvuéi iz srednjega vijeka.« Ali vidjeli smo, nehat
kojim su se polititke partije za vrijeme kolonijalnog raz-
doblja odnosile prema seljatkim masama, mogao je samo
oteZati nacionalno ujedinjenje i sprijediti brzi napredak
nacije.

Ponekad kolonijalizam nastoji razbiti, razjediniti nacio-
nalisti¢ki pokret. Umjesto da huska Sejhove i poglavice
protiv gradskih »revolucionara«, sluZzba koja odrZava vezu
s domorocima organizira plemena i rodove u partije. Nasu-
prot gradskoj partiji koja je upravo pocela predstavljati
»utjelovljenu nacionalnu volju« i stanovitu opasnost za ko-
lonijalni reZim, pojavljuju se male grupe, iskrsavaju ten-
dencije, partije na etni¢koj ili regionalistickoj osnovi. Cije-
lo se pleme pretvara u politi¢ku partiju koju kolonijalisti
savjetuju iz neposredne blizine. Sad mogu poéeti i prego-
vori za okruglim stolom. Jedinstvena partija utopit ée se u
aritmetici razli¢itih tendencija. Plemenske su partije protiv
centralizacije, protiv jedinstva i napadaju diktaturu jedin-
stvene partije.

Tu ée istu taktiku, nesto kasnije, upotrijebiti i nacional-
na opozicija. Okupator je, izmedu dvije ili tri partije koje
su vodile oslobodilatku borbu, izabrao jednu. Modaliteti
tog izbora dobro su nam poznati otprije: u trenutku kad
jedna od partija dostigne nacionalno jedinstvo i nametne
se okupatoru kao jedini sugovornik, okupator pojaava ma-
nevre i to dulje odgada vrijeme pregovora. To ée odgada-
nje posluziti da se razmrve zahtjevi te partije i da se
vodstvo privoli da iz partijskih redova ukloni neke »ekstre-
misti¢ke« elemente.

Ako se, medutim, ne pojavi ni jedna partija koja bi se
mogla zaista nametnuti, okupator se zadovoljava time da
pruZi ‘podrsku onoj partiji koja mu se udini »najrazumni-
jome. Nacionalisti¢ke partije koje nisu sudjelovale u pre-
govorima ostro napadaju sporazum 3$to je postignut izmeu
te partije i okupatora. Stranka koja je dobila vlast iz ruku
okupatora, svjesna opasnosti koju predstavljaju izrazito
demagoski i nejasni stavovi protivni¢ke partije, éini sve da
je uniSti i prisiljava je na ilegalnost. Progonjena partija
nema drugog izlaza nego da se povude u predgrada i na
selo. Nastoji pokrenuti seljatke mase protiv »prodanih s
obala i pokvarenih u centru«. U tu svrhu svaki izgovor
dobro dolazi: religiozni argumenti, novatorski planovi nove
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vlasti koji raskidaju s tradicijom. Zlorabe se sklonosti se-
lja¢kih masa prema praznovjerju. Takozvana revolucionar-
na doktrina oslanja se zapravo na natraZan, emotivan i
spontan karakter sela. Ponegdje se 3apuée da se u planina-
ma neSto pokrece, da je selo nezadovoljno. Sa sigurnodéu
se tvrdi da je u tom i tom mjestu Zandarmerija otvorila
vatru na seljake, da su poslana pojadanja, da je rezim na
rubu propasti. Opozicione stranke, koje nemaju odredenog
programa i kojima je jedini cilj da smijene vladajuéu eki-
Py, stavljaju svoju sudbinu u ruke spontane i éudljive se-
ljatke mase.

Dogada se i obrnuto: da se opozicija ne oslanja na
seoske mase nego na progresivne elemente, na sindikate
mlade nacije. U tom sluéaju, vlada poziva mase da se su-
protstave radni¢kim zahtjevima koje ona osuduje kao
avanturisti¢ke manevre uperene protiv tradicija. Ono 3to
smo imali prilike dosad zakljuéiti o strankama vrijedi, mu-
tatis mutandis, i za sindikate. U poéetku svog nastajanja
sindikati su na kolonijalnom podruéju zapravo samo lokal-
ni odvjeci sindikata metropole, a njihove borbene parole
samo odjek parola metropole.

Kad nastupi odluéna faza u borbi za oslobodenje, neki
domorodadki sindikalisti odluuju stvoriti nacionalne sin-
dikate. Staru organizaciju, koja je bila uvezena iz metro-
pole, masovno napustaju domaéi ljudi. Osnivanjem vlasti-
tog sindikata gradsko stanovni$tvo dobiva nov instrument
za pritisak nad kolonijalisti¢kim reZimom. Rekli smo da je
proletarijat u kolonijama embrionalan i da predstavlja
onaj dio naroda koji je u povladtenom poloZaju. Nacionalni
sindikati, stvoreni u toku borbe, organiziraju se u grado-
vima s programom koji je prije svega politi¢ki i naciona-
listi¢ki. Ali taj nacionalni sindikat, koji je stvoren u tre-
nutku najznadéajnije faze borbe za nezavisnost, zapravo je
legalna mobilizacija svjesnih i dinamiénih nacionalnih
snaga.

Seoske mase, prezrene od politi¢kih partija, i dalje su
ostavljene po strani. Sigurno je da postoji poneki sindikat
radnika u poljoprivredi, ali samo zato da udovolji formal-
noj potrebi postojanja »jedinstvene fronte protiv kolonija-
lizma«. Sindikalni funkcionari koji su iskustva stekli u Sinf
dikalnim organizacijama metropole nisu kadri organizirati
seoske mase. Izgubili su svaku vezu sa seljaStvom i njihova
je glavna briga da mobiliziraju metalce, lu¢ke radnike, na-
mjeStenike plinara, elektrana itd. ...
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U kolonijalnoj fazi nacionalne sindikalne organizacije
predstavljaju veoma efikasne udarne grupe. Sindikati u
gradovima mogu u svakom trenutku imobilizirati ili barem
zakotiti kolonijalisti¢ku privredu. Kako je, medutim,
evropsko stanovni$tvo koncentrirano u gradovima, to su
psiholoske posljedice demonstracija upravo za to stanov-
nidtvo prili¢no velike: ostaju bez struje, bez plina, otpaci
se ne odnose, roba trune po peronima.

Te gradove, koji su zapravo samo mali otoci metropole,
duboko potresa sindikalna akcija. Centar koji predstavlja
tvrdavu kolonijalizma te$ko podnosi takve udarce. Ali
»unutradnjoste (seoske mase) ostaje izvan toga sukoba.

Otito je dakle da postoji, u nacionalnim okvirima, ne-
razmjer u znadenju $to ga imaju sindikati i ostali dio naci-
je. PoSto je postignuta nezavisnost, radnici organizirani u
sindikate imaju dojam da se kreéu u praznome. Ograniteni
cilj koji su preda se prije postavljali pokazuje se ve¢ u
trenutku ostvarenja kao vrlo sitan prema velikim zadaci-
ma nacionalne izgradnje. Nasuprot nacionalnoj burZzoaziji,
&ije su veze s vlaséu vrlo &vrste, sindikalni funkcionari uvi-
daju da se viSe ne mogu ograniéiti na puke radni¢ke agita-~
cije. Oduvijek bez kontakta sa seoskim masama, nesposobni
da sa svojim borbenim parolama prodru dalje od predgrada,
sindikati sve viSe i viSe zauzimaju politi¢ke stavove. Za-
pravo, oni se pripremaju da preuzmu vlast. Cine sve da bi
burZoaziju natjerali u 3kripac: protestiraju protiv stranih
baza na nacionalnom teritoriju, napadaju trgovatke spora-
zume, vanjskopolitiku orijentaciju vlade. Radnici koji su
postali »neovisni« tapkaju u mjestu. Neposredno nakon
postizanja nezavisnosti sindikatima postaje jasno da ée so-
cijalni zahtjevi, ako ih oni postave, naiéi na opée negodo-
vanje kod ostalog dijela naroda. T4 radnici su &tiéenici re-
Zima. Oni predstavljaju najimuéniji dio naroda. Agitacija
koja bi ifla za time da poboljia uvjete Zivota radnicima ne
samo da ne bi bila popularna nego bi vrlo vjerojatno izaz-
vala neprijateljske reakcije osiromasenih seoskih masa. I
tako sindikati koji viSe nisu u moguénosti da vode bilo
kakvu sindikalnu akciju tapkaju u mjestu.

Ta mulna situacija ukazuje na objektivnu potrebu soci-
jalnog programa koji bi napokon bio od interesa za cijelu
naciju. Sindikati najedanput otkrivaju da i zalede treba
osvijestitl i organizirati. Ali kako se nikad nisu potrudili
da uspostave vezu sa seoskim masama, a kako upravo te
mase predstavljaju jedinu spontanu revolucionarnu snagu
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u zemlji, sindikati ée se u praksi uvjeriti koliko su ostali
neefikasni i postat ¢e im jasno da je njihov program ana-
kronisti¢an.

Sindikalni funkcionari, zaokupljeni politi¢kim i radnig-
kim agitiranjem, mehani€ki pripremaju drzavni udar. Ali
je i ovaj put unutradnjost iskljuéena. Rije¢ je o ograni¢enu
sukobu izmedu nacionalne burZoazije i sindikalnog radnis-
tva. Dok nacionalna burZoazija, nastavljajuéi nekadasnje
tradicije kolonijalizma, nastupa sa svojim vojnim i policij-
skim snagama, sindikati organiziraju zborove i mobilizira-
ju na desetke tisuéa svojih pristasa. Seljaci slijeZu rameni-
ma jer znaju da ih i jedni i drugi smatraju samo za dodat-
nu snagu. Sindikati, stranke, vlada, na temelju jednoga
nemoralnog makijavelizma, upotrebljavaju seljatke mase
kao tromu, slijepu manevarsku snagu. Kao sirovu snagu.

Ima i obrnutih sluéajeva, kad seljatke mase preuzimaju
odluénu ulogu i u borbi za nacionalno oslobodenje i u opéoj
orijentaciji koju Zeli slijediti buduéa nacija. Ta je pojava
od najveteg znaenja za nerazvijene zemlje; stoga smo
odluéili da je proudimo do u tandine.

Vidjeli smo da se u nacionalisti¢kim partijama Zelja za
razbijanjem kolonijalizma podudara s jo$ jednom: da se
prijateljski sporazumije s njim. U krilu tih stranaka razvit
ée se dva procesa. Prvo, intelektualne snage, koje su oba-
vile temeljitu analizu kolonijalne stvarnosti i medunarodne
situacije, osuduju ideolosku besadrzajnost kao i takti¢ko i
stratesko siromastvo nacionalne stranke. Neumorno postav-
ljaju vodama kljuéna pitanja: »Sto je to nacionalizam? Sto
vi podrazumijevate pod tim imenom? Sto znadi ta rijeé?
Nezavisnost, ali za koga? A prije svega, kako mislite to
postiéi?« Ali isto tako traZe da se temeljito obrade meto-
doloski problemi. Oni predlazu da se uz izbornu borbu upo-
trijebe i »sva druga sredstva«. Sefovi ée iskoristiti prvu
priliku, prvi okr3aj da se §to prije otarase tih usijanih gla-
va koje oni rado kvalificiraju kao mlade zanesenjake. Ali,
kako ti zahtjevi nisu izraz ni usijanih glava ni mladenaé-
kog poleta, to ée revolucionarne snage koje brane te sta-
vove biti ubrzo izolirane. Pougeni iskustvom, Sefovi ée te
»avanturiste«, te »anarhiste« nemilosrdno odbaciti.

Partijska masina neprijemljiva je za bilo kakvu inova-
ciju. Revolucionarna manjina osamljena je nasuprot pre-
straSenoj upravi koja strepi pri pomisli da bi mogla biti
zahvaéena olujom &iji su joj izgled, snaga i smjer potpuno
nepoznati. Drugi proces zahvaéa vodeée ili potéinjene ka-
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drove koji su zbog svoje djelatnosti izvrgnuti policijskim i
kolonijalistickim progonima. Zanimljivo je napomenuti da
su se ti ljudi probili u vodeée partijske krugove zahvalju-
juéi upornom radu, spremnosti da se Zrtvuju i primjernom
patriotizmu. Ti ljudi koji su dodli iz baze €esto su mali ne-
kvalificirani radnici, sezonski radnici, ponekad &ak i neza-
posleni. Boriti se u nacionalnoj stranci za njih ne znaéi
baviti se politikom, naprotiv, to im je jedina moguénost i
put da iz statusa Zivotinje prijedu u status éovjeka. Ti ée lju-
di, koji te$ko podnose pretjerani legalizam partije, pokazati
u okvirima aktivnosti koje su im povjerene smisao za inici-
jativu, hrabrost i borbenost a time ¢e gotovo mehaniéki
postati sumnjivi represionim snagama kolonijalizma. Za-
tvoreni, sudeni, muéeni, pomilovani, oni se koriste vreme-
nom prisilne izolacije da bi ocijenili svoje vlastite stavove i
uévrstili svoju odluénost. U $trajkovima gladu, u prisilnoj
solidarnosti zajedni¢ke tamnitke jazbine prozivljavaju vla-
stito oslobadanje kao moguénost koja im je dana da poénu
oruzanu borbu. A dotle se vani kolonijalizam, koji je sad
veé¢ napadnut sa svih strana, pokuSava nagoditi s umjere-
nim nacionalistima.

Dolazi, dakle, do razdvajanja, koje nije daleko od ras-
kida, izmefu ilegalisti®kih i legalistikih struja u partiji.
Tlegalci osjetaju da su nepoZeljni. Izbjegavani su. Uz kraj-
nji oprez, partijski legalisti izlaze im u susret, ali oni se
veé osjeéaju strancima. Ti se ljudi sad povezuju s inte-
lektualcima, sa &ijim su se stavovima imali prilike upoznati
nekoliko godina prije. Pored legalne javlja se i ilegalna
stranka koja sankcionira taj susret. Ali represije protiv tih
nepopravljivih elemenata poja¢avaju se §to se viSe legalna
partija priblizava kolonijalizmu nastojeé¢i ga izmijeniti »iz-
nutra«. Iegalna ekipa zapada u povijesni éorsokak.

Odbaéeni od grada, ti se ljudi u prvo vrijeme sklanjaju
na krajnju periferiju. Medutim, policijska mreza otkriva ih
i prisiljava da kona¢no napuste gradove i povuku se s pod-
ruéja polititke borbe. Odlaze na sela, u brda, medu seljaé-
ke mase. U poletku ih mase prihvaéaju pod okrilje i spa-
Bavaju pred policijom. Nacionalisti¢ki borac koji je umjesto
da se igra skrivada s policajcima po gradskim &etvrtima
odlutio da svoju sudbinu povjeri u ruke seljatkih masa
nikad nije na gubitku. Selja¢ka kabanica obavija ga neode-
kivanom njeZno¥éu i sigurno$éu. Prognani u unutra¥njost,
odvojeni od gradskog ambijenta u &ijem su krilu izgradili
pojam nacije i politi¢ke borbe, ti su ljudi sad zapravo po-
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stali partizani. Prisiljeni da se neprestano sele s mjesta na
mjesto kako bi umakli policiji, da se kreéu noéu kako ne
bi svratili paznju na sebe, imat ée prilike da proputuju svo-
jom zemljom i da je upoznaju. Zaboravljene su kavane,
rasprave o izborima, pakosti policije. Njihove usi sad &uju
pravi glas zemlje, a oi vide veliku, neizmjernu bijedu na-
roda. Svjesni su dragocjenog vremena 3to su ga izgubili u
ispraznim raspravama o kolonijalizmu. Naposljetku shva-
€aju da se promjene rezima ne postiZu reformama, pobolj-
Sicama. Shvaéaju, kao u nekoj vrtoglavici koja ne prestaje,
da politi¢ka agitacija u gradovima nema snage da izmijeni
i srusi kolonijalni reZim.

Ti se ljudi podinju navikavati da razgovaraju sa selja-
cima. Saznaju kako su seljatke mase oduvijek smatrale da
se problem njihova oslobodenja moZe rijesiti samo nasiljem,
oduzimanjem zemlje strancima, nacionalnom borbom, oru-
Zanim ustankom. Sve postaje tako jednostavmo. Otkrivaju
monolitan, jedinstven koherentan narod koji traje i Zivi u
nekoj vrsti nepokretnosti, ali koji je sauvao netaknute mo-
ralne vrednote i privrZenost naciji. Upoznaju plemenit na-
rod koji je voljan da se Zrtvuje, spreman da se zalozi, ne-
strpljiv, ali ponosan narod. Razumljivo je da se susret tih
policijski progonjenih boraca s krajnje uzbudenim i po pri-
rodi buntovni¢kim masama moZe pretvoriti u eksplozivnu
mjeSavinu izuzetne snage. Ljudi koji dolaze iz gradova, uce
od naroda otvarajuéi istodobno narodu tedajeve za vojnu
i politi¢ku izobrazbu. Narod brusi oruZje. Zapravo tecaje-
vi ne traju dugo, jer narod ponesen napetoséu svoga mi-
§i¢ja prisiljava vode da $to prije krenu u napad. Buknula
je oruzana borba.

Ustanak izaziva zbrku medu politidkim strankama. Nji-
hova je doktrina uvijek proglasavala bezuspje$nom svaku
metodu koja se zasniva na sili, a i samo njihovo postojanje
znadi stalnu osudu svake pobune. Neke polititke partije
potajno dijele optimisti¢ko misljenje kolona i zadovoljne su
§to se nalaze izvan tog mahnitanja za koje se kaZe da ée
biti uguSeno u krvi. Ali vatra koja je buknula ubrzo je
poput neke galopiraju¢e epidemije zahvatila cijelu zemlju.
Oklopljena kola i avioni nisu ispunili predvidena ogekiva-
nja. Pred opasno$éu koja se $iri kolonijalizam poéinje raz-
misljati. Medu potlatenim narodom &uju se glasovi koji
upozoravaju na ozbiljnost situacije.

Narod medutim u svojim kolibama i snovima prihvaéa
nov nacionalni ritam. Tiho, u dubini svojega srca, pjeva
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proslavljenim borcima beskrajne himne. Ustanak je veé
zahvatio cijelu naciju. DoSlo je vrijeme da stranke budu
izolirane.

Ipak, stranatko vodstvo prije ili poslije uvida da taj
ustanak treba prosiriti i na gradove. Odluka nije sluéajna.
Ona je samo potvrda one dijalektike koja je prethodila
razvitku oruzane borbe nacionalnog oslobodenja. Iako selo
predstavlja nepresuSan izvor narodne snage, a naoruZane
grupe stvaraju stanje opée nesigurnosti, kolonijalizam ipak
jo8 uvijek nije ozbiljno posumnjao u trajnost i otpornost
vlastitog sistema. Ne misli da mu prijeti ozbiljna opasnost.
Voda ustanka odluéuje, dakle, prenijeti rat u kuéu neprija-
telja, to jest u mirne i nabusite gradove.

Presadivanjem ustanka na gradsko tlo vodstvo se suo-
¢ava s teSkim problemima. Vidjeli smo da je veéina ruko-
vodilaca, rodenih ili odgojenih u gradovima, napustila svo-
ju prirodnu sredinu zato to ih je progonila kolonijalistitka
policija i $to su nailazili na opée nerazumijevanje opreznih
i mudrih politi¢kih partija. Njihovo povlaéenje u sela zna-
¢&ilo je istodobno i bijeg pred represijom i izraz nepovjere-
nja prema preZivjelim politi¢kim organizacijama. U grado-
vima su njihova prirodna ticala nacionalisti koje su upo-
znali u tim politi¢kim partijama. Medutim, znamo da su
upravo ti rukovodioci svoju nedavnu povijest prozivjeli da-
leko od zaplaSenih i neodluénih lidera §to su se zapetljali
u mrezu beskrajnih razmisljanja o zlodjelima kolonijalizma.

Uostalom, prvi poku$aji ljudi iz makije da uspostave
kontakt sa svojim starim prijateljima, i to upravo s onima
koje smatraju za najprogresivnije, potvrduju istinitost nji-
hovih slutnji i liSavaju ih i posljednje Zelje da sretnu stare
znance. Zato ¢e se ustanak sa sela prosiriti na gradove pre-
ko onog dijela seljadtva koje je na putu prema gradu za-
ustavljeno u predgradima i jo$ nije naslo kost koju bi mo-
glo glodati u okviru kolonijalnog sistema. Ljudi, koje su
porast puéanstva na selu i kolonijalna eksproprijacija pri-
silili da napuste rodnu grudu, neumorno lutaju oko gra-
dova nadajuéi se da ée im jednoga dana ipak biti dopusteno
da udu u njih. U toj masi, meQu tim ljudima pod straéa-
rama, u tom lumpenproletarijatu ustanak ée naé¢i najbolje
oruzje za borbu protiv grada. Lumpenproletarijat, izglad-
njele gomile ljudi istrgnutih iz plemena i klanova, najspon-
tanija je i najradikalnija snaga koloniziranog naroda.
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U Keniji, u godinama koje su prethodile ustanku orga-
nizacije Mau Mau, moglo se zapaziti kako su britanske vla-
sti poostrile mjere zastrasivanja lumpenproletarijata. Poli-
cijske snage i misionari udruZili su svoje napore u godina-
ma 1950. i 1951. kako bi odoljeli golemom prilivu mladih
Kenijaca koji su dolazili s polja i iz Suma i koji su se na-
kon bezuspjeSnih pokuSaja da se probiju na trzidte radne
snage odali kradi, porocima itd. Kriminal maloljetnika u
koloniziranim zemljama izravna je posljedica postojanja
lumpenproletarijata. I u Kongu su se, podevii od 1957,
poduzimale drakonske mjere protiv »mladih huligana« ko-
ji su narusavali javni red i mir prisiljavajuéi ih da se vra-
te natrag u sela. Otvarali su se popravni logori koji su
povjeravani evangelickim misijama, jasno pod za$titom
belgijske vojske.

Konstituiranje lumpenproletarijata pojava je koja se
odvija po vlastitoj logici, i njezinu daljem 3irenju ne mogu
stati na put ni misionarska revnost ni odluke centralne
vlasti. Taj lumpenproletarijat, poput legla miSeva, premda
ga gaze i mlate kamenjem, i dalje glode korijene stabla.

Periferija potvrduje biolosku odluénost koloniziranog
da posto-poto, ako ustreba i najpodzemnijim putovima,
osvoji neprijateljsku tvrdavu. Konstituirani lumpenprole-
tarijat, koji svim svojim snagama ugrozava »sigurnost«
grada, znadi neizljetivu bolest, gangrenu koja je zahvatila
srz kolonijalne dominacije. Tada se makroi, huligani, bes-
poslidari, prijestupnici na prvi poziv bacaju u borbu za
oslobodenje kao najsnazniji trudbenici. Strajkasi, deklasi-
rani beskuénici u toj odluénoj borbenoj akciji pronalaze
put povratka naciji. Oni se ne rehabilitiraju pred koloni-
jalnim dru$tvom i njegovim moralom. Naprotiv, i sami
priznaju vlastitu nemoé da prodru u grad na bilo koji dru-
gi nadin osim silom granata i revolvera. Ti besposliari i
neljudi rehabilitiraju se pred sobom i pred povijes¢u. I
bludnice, sluzavke po 2000 franaka, o&ajnice, i svi oni i
one koji se kreéu izmedu samoubojstva i ludila pronaéi ¢e
ponovno svoju ravnoteZu, pokrenuti se i odluéno zauzeti
svoje mjesto u velikoj povorci probudene nacije.

Nacionalisti¢ke stranke ne shvaéaju tu novu pojavu ko-
ja ubrzava njihovo raspadanje. Provalom ustanka u gra-
dove mijenja se fizionomija borbe. Dok su prije kolonija-
listi¢ke trupe bile usmjerene prema selima, sad strmoglavo
jure prema gradovima da zastite Zivote i bogatstva. Repre-
sija rasipa svoje snage, opasnost prijeti sa svih strana. Ci-
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tava zemlja, &itava kolonija pada u zanos. NaoruZane gru-
pe seljaka osjetaju kako popusta vojni obrué. Ustanak u
gradovima djeluje kao nenadan prodor svjeZega zraka.

Vode ustanka, videéi kako oduSevljen narod snaZnim
udarcima razara kolonijalisti¢ku maSinu, sve su nepovjer-
1jiviji prema tradicionalnoj politici. Svaki novi uspjeh po-
tvrduje ispravnost njihovih negativnih ocjena svega onoga
§to oni sad nazivaju naklapanjem, verbalizmom, obmanom
i besmislenom propagandom. Poé&inju mrziti »politiku«, de-
magogiju. Stoga smo, na samom podetku, svjedoci istinskog
kulta spontanosti.

Mnogobrojne seljatke pobune, gdje god se jave, svjedoée
o prisutnosti nacije koja se snazno osjeéa posvuda. Svaki
kolonizirani borac pod oruZjem sastavni je dio sad veé
postojee nacije. Te pobune ugroZavaju kolonijalni rezim,
razvlae njegove snage i prijete da ¢e ih tako rasprSene
svakog trenutka slomiti. Pobuna se pokorava jednostavnoj
doktrini: treba uéiniti sve da bi nacija mogla postojati. Ne-
ma nikakva programa, nikakvih rasprava ni rezolucija, ni-
kakvih tendencija. Problem je jasan: stranci moraju otiéi.
Stvorimo zajednitku frontu protiv ugnjetata i ojatajmo je
oruzanom borbom.

Dok traje uznemirenost kolonijalizma, nacionalna stvar
napreduje i postaje briga svakog pojedinca. Pothvat oslo-
bodenja veé¢ je zacrtan i zahvaéa cijelu zemlju. Tim raz-
dobljem suvereno vlada spontanost. Inicijativa je lokalizi-
rana. Na vrhu svakoga brda stvorena je po jedna minija-
turna vlada koja preuzima vlast. U dolinama i u 3umama,
u dZzungli i u selima, posvuda nailazimo na neku nacional-
nu vlast. Svatko svojom akcijom pomaZe opstanak nacije i
zalaZe se za njezin lokalni trijumf. Stvorena je nova stra-
tegija sveopte i radikalne neposrednosti. Cilj i program
svake spontano nastale grupe jest lokalno oslobodenje. Ako
je nacija posvuda, onda je ona i tu. Jo3 jedan korak dalje,
i nacija je tu ponovno. Poistoveéuje se taktika sa strategi-
jom. Politika vjedtina jednostavno se pretvara u ratnu
vjestinu. Politi¢ki borac postaje ratnik. Boriti se u ratu ili
baviti se politikom sad znaéi jedno te isto.

Taj razvla$éeni narod, naviknut da Zivi u uskom krugu
borbe i neprijateljstva, nastavit ée, u svetanom raspoloze-
nju, svoj posao pranja i &iSéenja lokalnog lica nacije. U
iskrenu kolektivnom zanosu zavadene obitelji odluéuju da
sve oproste, da sve zaborave. Sve su &e$éa pomirenja. Veli-
ke i duboke mrZnje ponovno se bude da bi se mogle ito
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temeljitije iskorijeniti. Prihva¢anjem nacije razvija se svi-
jest. U pocetku nacionalno jedinstvo znaéi jedinstvo grupe,
prestanak starih svada i konaéno prevladavanje medusob-
nog nepovjerenja. To ¢e protis¢éavanje istodobno obuhvatiti
onaj mali broj domac¢ih koji su svojom djelatnoséu i surad-
njom s okupatorom nanijeli sramotu zemlji. Naprotiv, izda-
jice i prodani bit ¢e optuZeni i kaZnjeni. Narod kroéi svo-
jim putem dalje i ozakonjuje ono 3to je postigao, upoznaje
sebe i Zeli da vlada suvereno. Svaka stopa zemlje, probu-
dene na taj natin iz kolonijalnog sna, Zivi u izuzetno po-
viSenoj temperaturi. Po selima neprestano vlada atmosfera
prisnosti, izrazite plemenitosti, nezadrzive dobrote i nié¢im
nepokolebane pripravnosti da se za »opéu stvar« polozi i
sam Zzivot. Sve to skupa podsje¢a i na bratovstinu, i na
crkvuy, i na mistiku. Ni jedan domad¢i &ovjek ne moze ostati
ravnodu$an pred tim novim ritmom koji je zahvatio naciju.
Susjednim plemenima $alju se izaslanici. Oni su prvi si-
stem veza s ustankom i prenose pokrete i gibanja na jos
nezahvacena podruéja. Plemena koja su na glasu po nepre-
stanim sukobima sad u suzama i radosti polazu oruZje za-
klinjué¢i se medusobno na podrsku i pomoé. Rame uz rame,
bratski zdruZeni, zajedni¢ki se bore dojuderasnji neprija-
telji. Nacionalni se krug $iri, nove zasjede pozdravljaju
dolazak novih plemena na scenu. Svako selo pokazuje se
kao samostalna i prijenosna djelatna snaga. Solidarnost
medu plemenima i selima, nacionalna solidarnost, oéituje
se ponajprije u sve veéem broju udaraca koji se zadaju ne-
prijatelju. Svaka nova grupa koja nastane, svaka nova sal-
va koja odjekne znak je da svi gone neprijatelja, da se svi
bore.

Ta ée se solidarnost jo§ jasnije izraziti u toku drugoga
razdoblja, koje je obiljezeno neprijateljskom ofenzivom.
Nakon bure kolonijalne se snage ponovno okupljaju, reor-
ganiziraju i pronalaze nove metode borbe koje odgovarajtf
naravi ustanka. Ta ée ofenziva staviti u pitanje eu.t‘oriénu_x
edensku atmosferu prvoga razdoblja. Neprijatelj zapo¢inje
napadaj i usredotoéuje na odredena mjesta znaéajne snage.
Lokalna grupa biva vrlo brzo svladana, to lakse Sto je u
samom po&etku prihvatila frontalnu borbu. Optimizam koji
je vladao u prvom razdoblju ispunja grupu neustrasivoséu,
moglo bi se éak reé¢i nesavjesnoséu. Grupa koja je jedanpgt
stekla uvjerenje da njezino brdo predstavlja naciju, ne pri-
staje na odricanje, ne podnosi povlagenje. Gubici su veliki,
a sumnje se sve viSe i viSe uvlade u svijest boraca. Grupa
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dozivljava lokalni napadaj kao odluénu bitku. Pona3a se
doslovno kao da se kona&na odluka o sudbini zemlje rjeSava
upravo na tome mjestu i u tom trenutku.

Ali, kao 3to je poznato, ta je voluntaristi¢ka silovitost
koja na brzinu Zeli razratunati s kolonijalizmom, upravo za-
to &to je doktrina naglih odluka, osudena da samu sebe ne-
gira. Najsvakodnevniji i najprakti¢niji realizam smjenjuje
dojuéerasnja odusevljenja i iluzije o vje€nosti. Pouka koju
pruzaju éinjenice, mitraljezom poko3ena tijela nameéu pro-
blem da se svi dosada$nji dogadaji ponovno ocijene. Obi¢an
instinkt za odrzanjem nalaze da se usvoje prilagodljiviji,
elastiniji stavovi. Takve strateSke izmjene bile su znadaj-
ne u prvim mjesecima borbe angolskog naroda za oslobo-
denje. Sjeéamo se da su 15. oZujka 1961. angolski seljaci u
skupinama od dvije do tri tisuée 1judi napadali portugalske
polozaje. MusSkarci, Zene, djeca, naoruzani i nenaoruzani, s
velikom hrabroséu i zanosom, zbijeni u guste redove, spus-
tali su se u valovima na podruéja u kojima su vladali ko-
lon, vojnik i portugalska zastava. Naselja i aerodromi bili
su opkoljeni i izvrgnuti viSestrukim napadajima, ali je zato
na tisuée Angolaca bilo pokoSeno kolonijalisti¢kim rafali-
ma. Vodama angolskog ustanka nije trebalo mnogo da
shvate kako je potrebno pronaéi drugi put Zeli li se zaista
osloboditi zemlja. I zato je prije nekoliko mjeseci angolski
voda Holden Roberto formirao Nacionalnu angolsku vojsku,
imajuéi na umu razne oslobodilac¢ke ratove i primjenu teh-
nike gerilskog ratovanja.

U gerilskom ratu borba se ne vodi na mjestima gdje
jesmo, nego ondje kamo namjeravamo ié¢i. Svaki borac nosi
zara¢enu domovinu medu svojim bosim prstima. Vojska
narodnog oslobodenja ne hvata se ukostac s neprijateljem
jedanput za sva vremena, ona ide od mjesta do mjesta, po-
vladi se u Sume i izvan sebe je od radosti kad ugleda kako
se u dolini podiZe oblak prasine od neprijateljskih kolona.
Plemena se pokre¢u, odredi se premjestaju, mijenjaju te-
ren. Oni sa sjevera kreéu prema zapadu, oni iz doline uspi-
nju se na brda. Ni jedan strateski poloZaj nije posve sigu-
ran. Neprijatelj misli da nam je za petama, ali mi smo
uvijek, zahvaljujuéi nasoj snalazljivosti, za njegovim ledi-
ma i napadamo ga upravo u trenutku kad misli da smo
razbijeni. Sad gonimo mi njega. Unato¢ svoj tehnici i ja-
kom naoruZanju ¢&ini se da neprijatelj gubi snagu, da je
klonuo. Mi tada pjevamo, pjevamo.
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U meduvremenu rukovodioci ustanka ipak uvidaju da
je potrebno raditi s grupama, prosvjeéivati ih i ideologki
izgradivati, stvoriti od njih vojsku i centralizirati vlast.
Komadanje nacije koje se javilo u razdoblju oruzanih bor-
bi treba napustiti i prevladati. Rukovodioci koji su pobjegli
iz gradova zbog jalove politicke atmosfere koja je ondje
vladala ponovno otkrivaju politiku, ali sad viSe ne kao
tehniku uspavljivanja i opsjene, nego kao jedino sredstvo
s pomocu kojega ¢e se pojaéati borba i pripremiti narod da
razumno upravlja zemljom. Rukovodioci ustanka primje-
¢uju da je potrebno seljatke pobune, kako god one veli¢an-
stveno djelovale, kontrolirati i usmjeravati ih. Prisiljeni su
negirati seljatke pobune kao pokrete i pretvarati ih u re-
volucionarni rat. Otkrivaju da uspjeh borbe pretpostavlja
jasne ciljeve, preciznu metodologiju i svijest masa o vre-
menskim granicama i dometu vlastitih napora. Oslanjajuéi
se na koli¢inu mrznje kojom su mase zadojene, moze se iz-
drzati tri dana pa, u krajnjem sludaju i tri mjeseca, ali se
ne moze izvojevati pobjeda u nacionalnom ratu, ne moze
se razbiti stradna neprijateljska masinerija, ne mogu se
izmijeniti ljudi ako se pri tome zaboravi razvijati svijest
boraca. Ni ogoréena hrabrost ni uvjerljivi pozivi na borbu
neée uvijek biti dovoljni.

I sam razvitak oslobodilatkog rata, uostalom, pobrinuo
se da vjeri rukovodilaca zada tezak udarac. Jer, neprijatelj
mijenja taktiku. Uz politiku represije prema potrebi se
sluzi spektakularnim potezima popustanja, metodama koje
razjedinjuju narod, »psiholoskom akcijom«. Povremeno, i
to s uspjehom, pokusava ozivjeti plemenske borbe, oslanja-
juéi se na provokatore, provodeéi takozvanu kontrasubver-
ziju. Da bi postigao cilj, kolonijalizam ée se posluziti dvje-
ma kategorijama domaceg Zivlja. Prije svega, tradicional-
nim kolaboracionistima, poglavicama, kaidima, vraéim.?\.
Seljatke mase koje su, kao 3to smo vidjeli, utonule u stat.l-
¢an i nepromjenljiv Zivot, bez povijesti, i dalje priznaju
vlast vjerskih poglavara i potomaka starih obitelji. Cijelo
pleme, kao jedan ovijek, slijedi put koji mu pokazuje Frai
dicionalni voda. Dodjeljujuéi im visoke pomoéi, plaéa]ué{
ih suhim zlatom, kolonijalizam kupuje usluge tih ljudi koji
uZivaju povjerenje naroda.

I lumpenproletarijat posluzit ée kolonijalizmu kao zna-
&ajna masa za manipuliranje. Stoga svaki pokret za narod-
no oslobodenje mora najveéu paznju posvetiti tom lumpen-
proletarijatu. On je uvijek spreman na pobunu, ali kad god
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snage otpora povjeruju da mogu uspjeti bez njega, taj ¢e
se lumpenproletarijat, a to znaéi gomile izgladnjelih i de-
klasiranih, baciti u borbu i sudjelovati u obraéunu, ali ovaj
put na strani ugnjetada koji ¢e opet, ne propustajuéi ni je-
dnu priliku da medusobno zakrvi plemena, na vrlo uspje-
$an naéin iskoristiti urodene mane lumpenproletarijata: ne-
razvijenu svijest i neznanje. Ta ée se raspoloziva ljudska
rezerva, ako nije odmah bila obuhvaéena ustankom, poja-
viti kao plaéeni¢ka vojska na strani kolonijalisti¢kih trupa.
Tako su u AlZiru harkisi i mesalisti regrutirani iz redova
lumpenproletarijata; u Angoli su lumpenproleteri bili pret-
hodnica kolonama portugalske vojske; u Kongu ih opet su-
sreéemo u regionalisti¢kim manifestacijama Kasaja i Ka-
tange, dok su u Léopoldvilleu organizirali, po naredenju
neprijatelja Konga, »spontane« demonstracije protiv Lu-
mumbe.

Protivnik koji analizira ustani®ke snage i sve pomnije
proudava neprijatelja u cjelini, to jest &itav kolonizirani
narod, uodava kod nekih slojeva naroda odsutnost ideolos-
ke izgradenosti i duhovne &vrstine. Otkriva da pored revo-
lucionarne avangarde, koja je disciplinirana i dobro orga-
nizirana, postoji jo§ mnostvo ljudi &ija angaziranost moze
svakog trenutka biti stavljena u pitanje zbog njihove pre-
tjerane naviknutosti na fiziolosku bijedu, na poniZenja i
neodgovornost. Protivnik ¢e te ljude upotrijebiti, bez obzira
na visoku cijenu koju ée za to morati da plati. Izazvat ée tu
spontanost udarcima bajuneta i primjernim kaZnjavanjima.
Dolari i belgijski franci preplavljuju Kongo, dok se na Ma-
dagaskaru poduzimaju financijske represivne mjere protiv
Hova, a u AlZiru se prisilno regrutiraju domaéi ljudi, za-
pravo taoci, u francusku vojsku. Voda ustanka prisustvuje
doslovno rasulu nacije. Cijela se plemena konstituiraju u
harkise i pod modernim naoruzanjem kreéu u rat protiv
suparnikog plemena koje je za ovu priliku dobilo naciona-
listi¢ku etiketu. Borbena jednodusnost, tako bogata i veli-
&anstvena u prvim danima ustanka, sad popusta. Razbijeno
je nacionalno jedinstvo, ustanak stoji pred odluénim zao-
kretom. Uvida se napokon da je politizacija masa historij-
ska nuZnost.

Onaj spektakularni voluntarizam, koji je jednim udar-
cem mislio ostvariti suverenu narodnu vlast, ona sigurnost
s kojom smo mislili da moZemo za sobom povuéi sve dije-
love nacije istim poletom i istim ideoloskim radom, ta sna-
ga koja je bila sva nasa nada, sve se to u sudaru sa stvar-
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nos¢u pokazalo kao velika slabost. Dokle je god zamisljao
da moze bez prijelaza dospjeti iz statusa koloniziranog &o-
vjeka do statusa suverenog gradanina, dokle se god osla-
njao na iluziju o neposrednoj snazi vlastitih misi¢a, kolo-
nizirani ¢ovjek nije zapravo napredovao na putu vlastitog
osvjeS¢ivanja. Njegova svijest bila je i dalje rudimentarna.
Kolonizirani se strastveno baca u borbu, a pogotovu, kao
Sto smo vidjeli, ako se radi o oruzanom sukobu. Seljaci su
se s jo§ veéim oduSevljenjem digli na ustanak, to prije §to
se nikad i nisu prestali upravo gréevito pridrzavati takvih
oblika Zivota, zapravo antikolonijalnih. Oni su oduvijek,
domiSljajuéi se raznim lukavstvima i spretnim balansira-
njem koje podsjeéa na ekvilibristicku vjeStinu, donekle
uspijevali satuvati vlastitu subjektivnost pred kolonijal-
nom nasrtljivoséu. Na taj su naéin i dosli do uvjerenja da
kolonijalizam zapravo nije pobijedio. Ponos seljaka, njego-
vo sustezanje da se spusti u gradove, da se pribliZi svijetu
koji je izgradio stranac, njegovo neprestano povladenje s
onih mjesta kojima se priblizava kolonijalna administraci-
ja, sve je to oduvijek pokazivalo da on dihotomiji kolona
suprotstavlja vlastitu dihotomiju.

Antirasisti¢ki rasizam, volja da se spasi goli Zivot odgo-
vori su koloniziranog svijeta na kolonijalno ugnjetavanje i
o&ito su dovoljan razlog da se stupi u borbu. Ali, ne moze
se podnijeti cio jedan rat, pretrpjeti tako teSke represije,
vidjeti na vlastite oéi kako ti nestaje cijela obitelj da bi
trijumfirali mrznja i rasizam. Rasizam, mrznja, zlopamée-
nje, »legitimna Zelja za osvetom« ne mogu napajati sna-
gom rat koji se vodi za oslobodenje naroda. Oni blijesci u
svijesti koji tijelo nagone da krene nemirnim stazama ba-
caju ga u stanje gotovo patoloskog sna, u kojemu lice pro-
tivnika zamagljuje moju svijest, a moja krv zudi za tudom
krvlju, u kojemu moja smrt pukom silom inercije zaziva
drugu smrt, ta golema strast prvih trenutaka splasnut ce
bude li se hranila samo vlastitom supstancijom. Istina je
doduse da kolonijalistitke snage, poduzimajuéi neprekidno
nove mjere protiv koloniziranih, unose u borbu emocional-
ne elemente, pruzaju borcima nove motive za mrznju, nove
razloge da podu u potragu »za kolonom kojega treba ubiti«.
Ali rukovodilac svakim danom sve vise shvaéa da mrznja
ne moze biti program. Ne moze se, osim iz perverznih po-
buda, ratunati na neprijatelja koji ée u svakom sludaju
uvijek naéi razloga da pojada svoje zlo¢inacke poteze, pro-
dubi jaz i tako baci &itav narod na stranu ustanka. Alj, isti-
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na je da protivnik — kao $to smo istaknuli — nastoji prido-
biti naklonost nekih grupa stanovnistva, nekih pokrajina i
nekih voda. U toku borbe daju se kolonima i policijskim
snagama nove instrukcije. PonaSanje postaje rafinirano,
»humanizira se«. Stovide, doéi ée i dotle da se u odnose ko-
lon-kolonizirani uvedu izrazi kao »gospodine« i »gospodo«.
Tako ée se sve viSe razvijati medusobna ljubaznost i su-
sretljivost. Kolonizirani zaista stje¢e dojam da se nesto mi-
jenja.

Kolonizirani &ovjek, koji se nije latio oruzja samo zato
§to je umirao od gladi i gledao kako se njegovo drustvo
raspada nego i zato 3to je kolon gledao na nj kao na Zivo-
tinju i postupao s njim kao sa Zivotinjom, veoma osjetljivo
reagira na te susretljivosti. Psiholoskim mjerama iskorje-
njuje se njegova mrznja. Tehnolozi i sociolozi razraduju
kolonijalistitka manevriranja i objavljuju sve viSe radova
o »kompleksima«: kompleks frustracije, kompleks ratova-
nja, kompleks koloniziranosti. O domorocu se govori s vie
postovanja, nastoji ga se razoruZati uz pomoé psihologije i,
naravno, kojom paricom. Te bijedne mjere, te smisljeno
dozirane vanjske korekture radaju i nekim uspjesima.
Glad koloniziranog tolika je, njegova glad za svim onim
3to bi ga humaniziralo — pa &k kad su posrijedi bez-
vrijedne stvari — toliko je nezasitna da te mrvice poneko-
ga i pokolebaju. Njegova je svijest tako neizgradena, za-
mucena, da reagira i na najmanju iskru. Njegova poletna
neodredena Zed za svjetlo3éu neprestano je u opasnosti da
bude mistificirana. Siloviti i sveobuhvatni zahtjevi koji su
poput munje bljeskali njegovim nebom postaju sve skrom-
niji i manji. Razbjesnjeli duh koji je sve htio rastrgnuti,
oluja koja je htjela izvrsiti pravu revoluciju, prijeti sad —
ako borba potraje, a ona traje — da potpuno’ izgubi svoj
podetni lik. Kolonizirani je izvrgnut opasnosti da se sva-
kog ¢asa da razoruZati bilo kakvom koncesijom.

Vode ustanka sa zaprepa$tenjem otkrivaju tu -koleblji-
vost koloniziranoga. U prvi mah zbunjeni, oni sad zaobilaz-
nim putem dolaze do spoznaje o potrebi da se svijest masa
proudi i radikalno prestrukturira. Buduéi da rat traje, ne-
prijatelj se organizira, jaa, spoznaje strategiju kolonizira-
nog. Borba za narodno oslobodenje ne sastoji se u tome da
se odredeni prostor svlada jednim zamahom. Epopeja je
svakodnevna, teSka; patnje sad prema3uju sve ono ito se
trpjelo u kolonijalnom razdoblju. Cini se da su se i koloni
u gradovima izmijenili. Na$i su ondje sve sretniji. Napokon
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su postovani. Dan za danom prolazi i ne smije se dopustiti
da kolonizirani borac i narod, koji i dalje mora pomagati
borbu, prijedu na drugu stranu. Oni ne smiju povjerovati
da je cilj veé¢ postignut. Kad im se ukaZe na pravi cilj bor-
be, ne smiju pomisliti da je neostvariv. Jo§ jedanput treba
sve objasniti, narod mora znati kamo ide i kako ée onamo
sti¢i. Rat nije samo jedna bitka nego niz lokalnih sukoba
od kojih zapravo ni jedan nije odludujuéi.

Potrebno je dakle Stedjeti snage i ne baciti sve odjed-
nom na vagu. Rezerve su kolonijalizma bogatije, veée od
rezerva koloniziranog svijeta. Rat traje. Protivnik se brani.
Veliki obradun neée se zbiti ni danas ni sutra. Zapravo on
veé traje od prvoga dana i zavrsit ¢e se ne zato §to vise
nece biti protivnika, nego zato §to ée on, zbog mnogih raz-
loga, uvidjeti da je u njegovu interesu da prestane s tim
ratom i prizna suverenitet koloniziranom narodu. Ciljevi
borbe ne smiju ostati tako neodredeni kao u prvim danima.
Ne budemo li paZljivi, izlaZemo se opasnosti da narod, pri
svakoj pa i najmanjoj neprijateljskoj koncesiji upita zasto
se zapravo produljuje rat. Toliko smo navikli na okupato-
rov prezir, na njegovu odlu¢nost da posto-poto odrzi svoj
rezim ugnjetavanja da svaka makar i prividno plemenita
inicijativa, svaka pa i najmanja dobronamjernost biva po-
zdravljena sa ¢udenjem i rados¢u. Kolonizirani ¢ovjek
sklon je tada da zapjeva. Treba zato koloniziranom nepre-
stano i uporno tumaditi i objasnjavati da ga protivni¢ki
ustupci ne smiju zaslijepiti. Tim se ustupcima, koji i nisu
drugo nego puki ustupci, niita bitno ne mijenja, a gledaju-
éi iz perspektive koloniziranog, moZemo slobodno ustvr-
diti da se ustupkom nista bitno ne mijenja ako on ne za-
hvaéa samu bit kolonijalizma.

Brutalnost kao oblik prisutnosti kolonizatora moZe &ak
i potpuno i$€eznuti. Medutim, pokazalo se da ukidanje brut
talnosti u biti zna& smanjenje kolonizatorovih izdataka i
efikasnu snagu protiv rasipanja njegovih snaga. NaroFI ce
to, naprotiv, skupo platiti. Konkretno i toéno govore¢i, on
ée to platiti pod cijenu jo§ veéeg podredivanja koloniz.ato-
ru. Stoga je potrebno podsjetiti na historijske primjere.
Narod ée se moéi osvjedotiti kako su mnoge zemlje te var-
ke koncesijama, to nastojanje da se pod svaku cijenu pri-
mijeni nagelo koncesije, platile podjarmljivanjem i potéi-
njavanjem gospodaru, doduse ne tako vidljivim, ali zato
jo§ potpunijim. Narodi i svi njegovi borci moraju poznava-
ti historijski zakon po kojemu stanovite koncesije u biti
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znade samo jo$ jade prihvaéanje jarma. Zaprepa$éuje lako-
¢a kojom neki partijski lideri, koji su propustili obaviti
prethodne ideoloke ocjene, sklapaju nepojmljive kompro-
mise s bivsim kolonizatorom. Kolonizirani éovjek mora biti
svjestan da mu kolonijalizam nista ne daje na dar. Sto god
postigne politi¢kom ili oruZanom borbom nije rezultat do-
bre volje ili plemenitog srca kolona, nego samo pokazuje
da kolonizator vise ne mozZe odugovladiti s koncesijama.
Dapade, kolonizirani ¢ovjek mora napokon shvatiti da kon-
cesije ne daje kolonijalizam, nego on sam. Kad britanska
vlada odluéi da afri¢kom stanovniStvu ustupi jo§ koje mje-
sto u kenijskom parlamentu, tada samo krajnje neposten,
ili krajnje nesvjestan &ovjek mozZe izjaviti da je britanska
vlada dala koncesiju. Zar se ne vidi kako upravo kenijski
narod daje koncesije? Prijeko je potrebno da kolonizirani
narodi, narodi koji su opljakani, napuste poglede i stavove
dosad karakteristiéne za njihov mentalitet. U krajnjem
sludaju, kolonizirani &éovjek mozZe i pristati na koji kom-
promis s kolonijalizmom, ali nikad na kompromitaciju.

To obja$njavanje, to neprestano osvjes¢ivanje, to poste-
peno spoznavanje povijesti drustva moguée je samo u okvi-
ru organizacije, i to takve koja obuhvaéa éitav narod. Ta
organizacija izgradena je djelovanjem revolucionarnih ele-
menata koji su na samom po&etku ustanka dosli iz gradova
u sela ili su se prikljudivali postepeno, u toku borbe. To je
ta jezgra koja predstavlja embrionalni politiéki organizam
ustanka. Ali s druge strane i seljaci koji svoju svijest razvi-
jaju u dodiru s konkretnim Zivotnim iskustvom pokazuju
sposobnost da stanu na &elo opée narodne borbe. Stvara se
tako struja medusobnog izgradivanja i obogaéivanja: izme-
&u nacije koja se bori i njezinih voda. Tradicionalne insti-
tucije dobivaju nove sadrZaje, dublji smisao, a ponekad se
mijenjaju iz temelja. Sudovi za umir, deme, seoske skupsti-
ne pretvaraju se u revolucionarne sudove, u politi¢kovojne
komitete. U svakoj boradkoj formaciji, u svakom selu ni¢u
legije politi¢kih komesara. Narodu, koji se veé¢ podinje su-
darati s grebenima nerazumijevanja, pomaZu ti polititki
komesari prosvjeéujuéi ga. Oni viSe ne strahuju pred pro-
blemima koji bi, ako se ne objasne, mogli zbuniti narod.
Borac pod oruZjem s ogoréenjem gleda na brojne domoroce
koji i dalje provode Zivot po gradskim &etvrtima kao da ih
se nifta ne ti¢e ono 3to se zbiva u planinama, kao da ne
znaju da je odlu¢na bitka veé po&ela. Gradovi koji kao da su
umukli, Zivot koji ondje nepromijenjeno dalje tege ostavljaju
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na seljaka muéan dojam da velik dio nacije tek izdaleka
prati dogadaje. Ta spoznaja izaziva ogoréenje seljaka i
samo pojaéava njihovu poznatu sklonost da prezru i osude
gradsko stanovniitvo u cjelini. Politi¢ki ¢e komesar morati
izostriti njihove poglede time Sto ¢e im objasniti da postoje
slojevi naroda ¢iji se posebni interesi uvijek ne poklapaju
s nacionalnim. Tada ¢e narod spoznati da nacionalna neza-
visnost razotkriva mnogobrojne realitete koji su ponekad
medusobno divergentni, pa ¢ak i antagonistiéni, objasnjenje
koje ima odluénu vaznost u tom odredenom trenutku bor-
be, jer narodu pomaze da se oslobodi uopéenog i neodre-
denog nacionalizma, da stekne socijalnu i ekonomsku svi-
jest. Narod koji je u potetku borbe preuzeo od kolona pri-
mitivni maniheizam: bijeli i crni, Arapi i Rumi, sada veé,
na temelju iskustva, uvida da ima i takvih crnaca koji su
veti bijelci od bijelaca i da nacionalna zastava, odnosno
moguénost da se izbori nacionalna nezavisnost ne mora
automatski znaéiti da se neki slojevi naroda odreknu svo-
jih privilegija i svojih interesa. Narod primjetuje da ima
domorodaca koji jesu njegova braéa, ali koji nisu izgubili
sposobnost snalaZenja; naprotiv, &ni se da iskori$¢uju rat
kako bi uévrstili vlastiti materijalni poloZaj i mo¢ koja je
tek sad stala rasti. Domoroci trguju i izvlaée pravu ratnu
dobit na ratun naroda koji se, kao i uvijek, Zrtvuje do kra-
ja i svojom krvlju natapa rodnu grudu. Borac koji se pri-
mitivnim oruZjem suprotstavlja kolonijalistiékoj ratnoj ma-
Sineriji postaje svjestan da razarajuéi kolonijalno ugnjeta-
vanje istodobno pomaZe izgradnju jednoga drugog aparata
za eksploataciju. To je otkriée neugodno, Zalosno i muéno.
A sve se &inilo tako jednostavno; s jedne strane bili su zli,
s druge dobri. Umjesto nekada3nje idili¢ne i nestvarne jas-
noée, nastupio je sumrak koji uznemiruje svijest. Narod
otkriva da se nepravedna pojava eksploatacije moze javiti
i u crnom i u arapskom obliku. Vide »drzite izdajicue, ali
treba ga ispraviti. Jer izdajstvo nije nacionalno, to je soci-
jalno izdajstvo, treba ga pouéiti da vide »drzite lopovale.
Na mukotrpnu putu prema racionalnom spoznavanju narod
ée se morati osloboditi i simplicizma koji je bio karakteristi-
&an za njegovo doZivljavanje gospodara. Pred njegovim
oéima vrsta se drobi. Oko sebe on vidi neke kolone koji ne
sudjeluju u zlodinadkoj histeriji, koji se izdvajaju iz vrste.
Ti ljudi, nekad svi bez razlike svrstavani u jedinstvenu ka-
tegoriju stranih do$ljaka, sad najednom osuduju kolonijalni
rat. Ali pravo zaprepastenje nastupa kad pojedinci te vrste
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prijedu na drugu stranu, postaju crnci ili Arapi i prihvate
patnju, muéenje i smrt.

Takvi primjeri razoruzavaju mrznju koloniziranog koju
je osjeéao prema &itavom doseljeni¢kom pudanstvu. Kolo-
nizirani okruzuje te malobrojne ljude velikom ljubavlju i
sklon je da im zbog svoje pretjerane osjecajnosti pokloni
bezgraniéno povjerenje. U metropoli, koja je doZivlijavana
kao neumoljiva i krvoloéna macéeha, javljaju se mnogi, a
ponekad i vrlo ugledni glasovi koji se opredjeljuju, otvo-
reno napadaju ratnu politiku svoje vlade i savjetuju da se
konaéno povede raduna o nacionalnoj volji koloniziranog
naroda. Vojnici samovoljno napustaju kolonijalisticke re-
dove, neki opet jasno izjavljuju da se nece boriti protiv
slobode naroda, padaju u zatvor, muce se i zrtvuju u ime
prava toga naroda na nezavisnost i na samostalno uprav-
ljanje vlastitom zemljom.

Kolon viSe nije samo &ovjek kojega treba ubiti. Pokazu-
je se da su neki pripadnici kolonijalisticke mase blizi, bes-
krajno bliZi nacionalisti¢koj borbi od stanovitih sinova na-
cije. Rasni se i rasisti®ki nivo prerasta u dva smjera. Ne
izdaju se viSe svakom crncu ili Arapinu automatske potvr-
de ispravnosti. Ne poteZe se viSe puska ili noz ¢im naide
kolon. Svijest s mukom prihvaéa djelomiéne, ograniéene i
nepostojane istine. Sve to naravno stvara velike teSkoce.
Zadatak da se narodu pomogne kako bi Sto prije sazreo bit
¢e to lakSe svladan $to bude jada organizacija i visa ideo-
lodka razina njezinih rukovodilaca. Stupanj ideoloske iz-
gradenosti raste usporedo s razvitkom borbe, s protivnié-
kim manevrima, s pobjedama i porazima. Vodstvo pokazuje
snagu i autoritet time $to javno iznosi i osuduje pogreske,
svaku pojavu slabljenja svijesti iskoriséuje da izvuée pou-
ku za buduénost i stvori nove uvjete koji ée osigurati pro-
gres. Svaki lokalni gubitak iskoristit ¢e se da se problem
rasvijetli na nivou svih sela, cijele organizacije. Ustanak
dokazuje sebi vlastitu racionalnost i zrelost kad god poje-
dini problem uspije izdiéi do problema nacije i time djelo-
vati u smjeru daljeg osvjeS¢ivanja ¢itavog naroda. Unatoé
»okolini« koja ponekad pokazuje sklonost da povjeruje ka-
ko je izdiferencirano misljenje opasnost za narodni blok i
razjedinjuje ga, rukovodstvo se &vrsto pridrzava nalela 3to
su se izgradila u toku nacionalne i opée borbe koju &ovjek
vodi za svoje oslobodenje. Postoji brutalnost i prezir pre-
ma suptilnim i pojedinaénim sludajevima, a to je tipi¢no
revolucionarna pojava; ali postoji i druga vrst brutalnosti
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koja &udesno podsjeta na spomenutu, a tipiéno je kontra-
revolucionarna, avanturistiéna i anarhiéna. Ta gola brutal-
nost, apsolutna brutalnost, ako je odmah ne suzbijemo, do-
vest €e za nekoliko tjedana do propasti cijelog pokreta.

Nacionalisti¢ki borac koji je pobjegao iz grada, ogoréen
demagoskim i reformisti¢kim podvalama lidera, razoéaran
u »politiku«, otkriva u konkretnoj praksi novu politiku
koja ni po ¢emu ne nalikuje na staru. To je sad politika
odgovornih ljudi, rukovodilaca koji su se uklopili u po-
vijest i koji svojim mi$i¢ima i mozgovima preuzimaju vod-
stvo oslobodilatke borbe. Ta je politika nacionalna, revolu-
cionarna i socijalna. Nova stvarnost koju sad upoznaje
kolonizirani ostvaruje se samo akcijom. Upravo ta borba,
koja dize u zrak staru kolonijalnu stvarnost, razotkriva ne-
poznate strane, iznosi na svjetlo dana nova znaéenja i uka-
zuje prstom na proturjecnosti koje ta stvarnost prikriva.
Narod koji se bori, narod koji zahvaljujuéi borbi oblikuje
i upoznaje tu novu stvarnost, napreduje, osloboden koloni-
jalizma, upozoren unaprijed na sve pokuSaje mistifikacije,
na sve nacionalne egzaltacije. Samo nasilje koje provodi
narod, nasilje 3to ga je organiziralo i prosvijetlilo rukovod-
stvo omoguéuje masama da odgonetnu drustvenu stvarnost,
daje im njezin kljud. Bez te borbe, bez toga spoznavanja u
praksi sve ostaje puko karnevalsko tralalikanje. Minimum
izmjena, nekoliko reforma na vrhu, razvijena zastava, a
duboko dolje neizdiferencirana i jo§ uvijek »srednjovjekov-
na« masa u daljnjem neprestanom gibanju.
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3. Neprilike nacionalne svijesti

Da se antikolonijalisti¢(ka borba odmah na poéetku ne
usmjeruje nacionalisti¢kim pravcem, pouka je koju nam
daje povijest. Dugo vremena kolonizirani upravlja sve svo-
je napore prema dokidanju nekih nepravda: prisilni rad,
tjelesne 'kazne, nejednake nadnice, ogranitenje politi¢kih
prava, itd. Ta borba za demokraciju, a protiv ugnjetavanja
Covjeka izvuéi ée se postupno iz neoliberalisti¢ke i univer-
zalistitke zbrke da bi se, ponekad i uz te$ke napore, pre-
tvorila u borbu za nacionalna prava. Medutim, neizgrade-
nost elita, nedostatak organske veze izmedu njih i masa,
njihova tromost i — recimo to slobodno — kukaviéluk u
odluénim trenucima borbe urodit ¢e tragi¢nim neprilikama.

Nacionalna svijest, umjesto da bude koordinirana kri-
stalizacija najdubljih stremljenja cijelog naroda, neposred-
ni i opipljivi rezultat narodne angaziranosti, zapravo je sa-
mo gruba i krhka forma bez sadrZaja. Pukotine koje se u
njoj mogu otkriti rjedito svjedote o lakoéi s kojom, u mla-
dim nezavisnim zemljama, nacija ponovno prelazi u etni&-
ku grupu, a drzava u pleme. Upravo te pukotine upozora-
vaju na vraéanja unatrag koja su toliko opasna i Stetna za
nacionalni polet i za nacionalno jedinstvo. Vidjet éemo da
su te slabosti i teSke opasnosti 3to se u njima kriju, histo-
rijski rezultat nesposobnosti nacionalne burZoazije nerazvi-
jenih zemalja da racionalizira narodnu praksu, to jest da
izaZme njezinu mudrost.

Klasi¢na, gotovo urodena slabost nacionalne svijesti ne-
razvijenih zemalja nije samo posljedica deformacija kolo-
niziranog &ovjeka koje su ostale kao trag kolonijalisti¢kog
reZima. Ona je i rezultat tromosti nacionalne burZoazije,
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njezine bespomoénosti, izrazito kozmopolitske orijentacije i
naéina misljenja.

Nacionalna burZoazija, koja potkraj kolonijalisti¢kog
reZima preuzima vlast, jo§ je nerazvijena. Njezina je eko-
nomska moé gotovo niStavna, i nikako se ne moze mjeriti
sa snagom burZoazije u metropoli na &ije mjesto Zeli doéi.
Voluntaristi¢ki samodopadna, brzo je uvjerila samu sebe da
moZe uspje$no zamijeniti bruzoaziju metropole. Ali nezavi-
snost koja ju je doslovno dotjerala u 3kripac izaziva u njoj
katastrofalne reakcije i prisiljava je da bivSoj metropoli
uputi prestraSene pozive za pomoé. Za intelektualce i tr-
govce, koji predstavljaju najobrazovaniji kadar nove drza-
ve, karakteristi¢no je da su malobrojni, da su okupljeni oko
centra i da rade u odredenim djelatnostima: u trgovini, po-
ljoprivrednim poduzeéima i slobodnim profesijama. U kru-
govima te nacionalne burZzoazije nema ni industrijalaca ni
bankara. Nacionalna burZoazija nerazvijenih zemalja nije
usmjerena prema proizvodnji, otkri¢ima, izgradnji, radu.
Ona se iskljudivo posvetila aktivnostima posredniékog ka-
raktera. Biti neprestano u pokretu, u poslovnim kombina-
cijama, to je, ¢ini se, njezina prava misija. Nacionalna bur-
Zoazija ima mentalitet poslovnih ljudi, a ne sposobnih Sefo-
va industrije. Velika je istina da joj pohlepnost kolona i
sistem zabrana $to ih je izgradio kolonijalizam ne pruzaju
veliku moguénost izbora.

U kolonijalnom sistemu nema moguénosti postojanja ta-
kve burZoazije koja bi vrsila akumulaciju kapitala. Zato je,
¢ini se, historijska zadaé¢a autentiéne nacionalne burZoazije
u nerazvijenoj zemlji da negira sebe kao burZoaziju, da ne-
gira sebe kao instrument kapitala i da se potpuno potéini
revolucionarnom kapitalu, to jest narodu.

U nerazvijenoj zemlji autentiéna nacionalna burZoazija
mora shvatiti kao svoju neopozivu obvezu da iznevjeri hi-
storijsku zadaéu za koju je bila predodredena i da uéi od
naroda, to jest da narodu stavi na raspolaganje sav intelek-
tualni i tehni¢ki kapital kojega se domogla prolaskom kxjoz
kolonijalne univerzitete. Vidjet éemo, na Zalost, da nacio-
nalna burZoazija vrlo &esto zanemaruje taj herojski i pra-
vedan, plodan i ispravan put, da bi naprotiv spokojno k}-e-
nula antinacionalnim, strasnim putem klasi¢ne burZoazije,
burzoaske burZoazije koja je tako plitko, tako glupo i tako
cini¢ki burZoaska.

Kako smo vidjeli, od jednog odredenog &asa cilj nacio-
nalnih stranaka postaje usko nacionalan. One mobiliziraju
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narod parolom o neovisnosti, a sve ostalo prepustaju bu-
duénosti. Kad se tim strankama postave pitanja o ekonom-
skom programu drzave za koji se bore, o rezimu koji kane
uspostaviti, one se pokazuju potpuno nesposobne za bilo ka-
kav odgovor, upravo zato §to nemaju nikakva znanja o pri-
vredi svoje zemlje.

Privreda je uvijek bila izvan domaSaja tih stranaka.
Njihovo poznavanje sadasnjih i potencijalnih prirodnih re-
zerva zemlje i njezine utrobe knjisko je i povrino. O tome
mogu, dakle, govoriti samo apstraktno i opéenito. Nakon
proglasenja nezavisnosti ta nerazvijena burZoazija, malo-
brojna i bez kapitala, koja neée da prihvati revolucionarni
put, bijedno stagnira. Ona ne moZe pustiti slobodnog maha
svome duhu za koji je nekad pomalo neuvjerljivo tvrdila
da ga je sputavala kolonijalna dominacija. Oskudica u
sredstvima i siromastvo u kadrovima godinama je vezu uz
ekonomiju obrtni¢kog tipa. U svojoj neizbjeZivo ogranice-
noj perspektivi nacionalna se privreda zasniva na lokalnim
proizvodima. Ne mogavsi izgraditi tvornice koje bi bile
rentabilnije za zemlju i za nju, burZoazija ¢e okruZiti obrt
Sovinisti¢kom njeZno¥éu u smislu novog nacionalnog dosto-
janstva, Sto ée joj uostalom donijeti i osjetljivu dobit. Kult
lokalnih proizvoda, nesposobnost da pronade nove putove
dobit ée svoj novi izraz u tvrdokornu hvatanju za zemljo-
radni¢ku proizvodnju karakteristi®énu za kolonijalno raz-
doblje.

Nacionalna ekonomija ostaje nepromijenjena i u razdo-
blju nezavisnosti. Jo§ uvijek su na prvom mjestu berbe
arahida, kakaoa i maslina. Ne unapreduje se ni obrada ba-
zi¢nih proizvoda. Ne izgraduje se nikakva industrija. Siro-
vine se i dalje izvoze i tako ostajemo sitni poljoprivrednici
u sluzbi Evrope, specijalisti za sirove proizvode.

Pa ipak, nacionalna burZoazija ne prestaje zahtijevati
da se nacionaliziraju privreda i komercijalni sektori. Me-
dutim, za nju nacionalizacija ne znaéi podredenje privrede
narodnim interesima, ne znai zadovoljenje potreba cijele
nacije. Nacionalizacija za nju ne ukljutuje novo drzavno
uredenje koje omoguéuje i pospjesuje uvodenje novih dru-
Stvenih odnosa. Nacionalizacija za nju zna& doslovno pre-
nosenje nezakonitih povlastica, naslijedenih iz kolonijalnog
razdoblja, na domaée ljude.

A kako burZoazija ne raspolaze dovoljno ni materijal-
nim ni intelektualnim sredstvima (inZenjeri, tehnigari), to
ée ona svoje ambicije ogranititi samo na nastojanje da
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zauzme poloZaje u trgovaékim i posredni¢kim agencijama
§to su nekad pripadali kolonima. Nacionalna burzoazija
smjenjuje nekadasnju evropsku ekipu, to jest preuzima mje-
sta lijednika, advokata, trgovaca, predstavnika, Speditera.
Smatra da je za Zast zemlje i njezin vlastiti spas potrebno
da zauzme ta mjesta. Odsad pa nadalje ona ée traziti da se
velike strane agencije obraéaju njoj, bilo da Zele ostati u
zemlji ili tek namjeravaju doéi u nju. Nacionalna burzoa-
zija otkriva da je njezina povijesna zada¢a da bude posred-
nik. Kao 3to se vidi, burZoazija ne osjeéa obvezu da preo-
brazi naciju, nego sluzi samo kao prijenosni lanac kapita-
lizmu koji se danas krije iza maske neokapitalizma. Nacio-
nalna burZoazija obavlja svoju ulogu poslovnog agenta za-
padne burzoazije s velikim zadovoljstvom i dostojanstvom
i bez ikakvih kompleksa. Ta lukrativna uloga, mentalitet
sitnih zarada, uski pogledi, odsutnost ambicije, sve to sim-
boliéno odaje nesposobnost nacionalne burzoazije da ispuni
historijsku zadaéu burZoazije kao klase. Dinamiénost i pio-
nirska poduzetnost, Zelja za pronalascima i otkrivanjem
novih svjetova osobine su koje pokazuje svaka nacionalna
burZoazija, a koje tako sramno nedostaju domaéoj burZoa-
ziji kolonijalnih zemalja, u kojoj prevladava Zelja za do-
brim Zivotom i uZitkom, i to zato 3to se na psiholoskom pla-
nu identificira sa zapadnom burZoazijom po &ijim se uzo-
rima formirala. Ona oponaSa zapadnu burZoaziju, i to
upravo njezine negativne i dekadentne strane, a da nije
prethodno ué&inila ni§ta na podruéju istrazivaikog rada i
otkri¢a kao $to je u poletku ué&inila zapadna burZoazija,
koja je svakako zasluZna za ta dostignuéa. Nacionalna bur-
%0azija nerazvijenih zemalja identificira se u svojoj podet-
noj fazi s posljednjom fazom zapadne burZoazije. Ne smije-
mo se zavaravati da ée ona krenuti brzim koracima na-
prijed. Jer ona poéinje od kraja, oronula je, a da nije doj
Zivijela ni polet, ni snagu, ni voluntarizam mladenackog i
muzevnog doba.

Tom dekadentnom izgledu uvelike ée pridonijeti zap.ad-
ne burZoazije koje se pojavljuju kao turisti zaljubljen} u
egzotiku, lov i kockarnice. Nacionalna burzoazija organ};l-
ra centre za odmor i razonodu i mondena ljeéilista namije-
njena zapadnoj burZoaziji. Ta se djelatnost odvija pod ime-
nom turizma i prikljuéuje se, za ovu priliku, jednoj od na-
cionalnih industrija. Zeli li netko da mu se pruzi dokaz o
tom pretvaranju nekadas$nje kolonizirane burZoazije u or-
ganizatora skoktela« za zapadnu burZoaziju, dovoljno ga
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je podsjetiti na ono Sto se dogodilo u Latinskoj Americi.
Kockarnice u Havani i u Meksiku, plaZe u Riju, brazilske
i meksiéke djevojéice, trinaestogodidnje meleskinje pravi su
zigovi izopalenosti te burZoazije. I upravo zato 3to je bez
ideja, §to je zatvorena u sebe, odvojena od naroda, optere-
éena urodenom nesposobno3¢u da problematiku zahvati u
cjelini kao funkciju totaliteta nacije, nacionalna ée burzo-
azija preuzeti ulogu poslovoda evropskih poduzeéa i prak-
tiéki zemlju pretvoriti u bordel za Evropu.

Potrebno je jo§ jedanput se osvrnuti na Zalostan prizor
koji pruzaju neke republike Latinske Amerike. Na brzim
krilima aviona u tren oka dolijeéu krupni bankari i tehno-
krati Sjedinjenih Drzava i iskrcavaju se u »tropimac« pre-
pustajuéi se desetak dana slatkom Zivotu $to im ga pruzaju
njihove »rezerve.

S ponasanjem gradske burZoazije identificira se i pona-
Sanje nacionalnih zemljoposjednika. Krupni poljoprivred-
nici zahtijevaju veé¢ od samog proglaSenja nezavisnosti na-
cionalizaciju poljoprivrednih poduzeéa. Domisljaju¢i se na
razli¢ite i nepoStene nacine, oni se napokon doéepaju ima-
nja koja su nekad bila vlasni$tvo kolona i tako $ire i uévrs-
¢uju svoj utjecaj nad cijelom pokrajinom; ali se ne zalazu
da unaprijede poljoprivredu, da je ojadaju ili da je na
konkretan nadin ukljude u nacionalnu ekonomiju.

Naprotiv, zemljoposjednici ée traZiti od mjerodavnih or-
gana da u njihovu korist ustostruée nezakonite olaksice i
povlastice koje su prije uzivali doseljeni koloni. Eksploata-
cija poljoprivrednih radnika raste i ozakonjuje se. Manipu-
lirajuéi s dvije ili tri fraze, ti ¢ée novi koloni zahtijevati da
poljoprivredni radnici ulazu neizmjerne napore, dakako, u
ime nacionalnog napretka. Oni, naravno, neée poduzeti ni-
kakvu modernizaciju ni planiranje poljoprivrede, nikakvu
inicijativu, jer inicijative, koje pretpostavljaju i najmanji
rizik, izazivaju paniku tih krugova i unose nemir medu
zemljoposjedni¢ku burZoaziju koja je neodluéna, oprezna i
sve viSe krece onim privrednim tokovima §to ih je stvorila
kolonijalisti¢ka privreda. Na tim podruéjima inicijative po-
duzima vlada. Vlada ih propisuje i potpomaZe, moralno i
novéano. Poljoprivredna burZoazija ne Zeli preuzeti ni naj-
manju odgovornost. Ona bjeZi pred svakom neizvjesnoséu,
pred svakom avanturom. Ne Zeli graditi na pijesku. TraZi
&vrsto tlo i brze rezultate. Dobit, koja je neizmjerno velika
prema nacionalnom dohotku, ne ulaZe ponovno u investicije.
Stednja spremanjem novca u &arapu ovladala je psihologi-
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jom tih zemljoposjednika. Ponekad, osobito u godinama
neposredno nakon proglasenja nezavisnosti, burZoazija se
ne ustru€ava povjeriti stranim bankama dobit koju izvla&i
iz vlastite zemlje. Medutim, znadajnije svote trose se na
odrzavanje aparata, na automobile, na vile, dakle na sve
ono 3to su ekonomisti dobro opisali kao obiljezja nerazvije-
nih burZoazija.

Rekli smo da kolonizirana burZoazija koja je dosla na
vlast, klasnom agresivnoséu nastoji osvojiti one poloZaje ko-
je su prije drzali stranci. Ve¢ sutradan nakon proglasenja
nezavisnosti dolazi ona u sukob s ostacima kolonijalizma: s
advokatima, trgovcima, zemljoposjednicima, lije¢nicima, vi-
§im ¢&inovnicima i povest ée nesmiljenu borbu protiv tih
ljudi »koji vrijedaju nacionalno dostojanstvo«. Energi¢no
proklamira nacionalizaciju, odnosno afrikanizaciju kadro-
va. Zapravo, zastava pod kojom napreduje sve vide dobiva
rasisti¢ku boju. Na brutalan nadin postavlja pred vladu ja-
san zahtjev: nama su ti poloZaji potrebni. I ne smanjuje
nasrtljivost sve dotle dok ne zauzme i zadnji polozaj Sto ga
je zahtijevala.

Sa svoje strane, proletarijat u gradovima, gomile neza-
poslenih, sitni obrtnici opredjeljuju se za tu nacionalisti¢-
ku orijentaciju, ali budimo pravedni prema njima: oni u
svojim stavovima samo oponaSaju drZanje vlastite burZoa-
zije. A kad nacionalna burZoazija ude u konkurentnu utak-
micu s Evropljanima, obrtnici i ostali sitni privatnici dizu
se protiv Afrikanaca koji nisu domoroci. Na Obali Slonove
Kosti izbile su prave rasistitke pobune protiv Dahomeja i
Gornje Volte. Dahomejci i Voltanci, koji su zauzimali zna-
&ajno mjesto u sitnoj trgovini, &m je proglaSena nezavis-
nost Obale Slonove Kosti, postaju predmetom neprijatelj-
skih napadaja domaéeg stanovniStva. Od nacionalizma pre-
5li smo na ultranacionalizam, Z$ovinizam, rasizam. Od
stranaca se traZi na napuste zemlju, pale se njihove pro-
davaonice, rude barake, lin¢uju ih, a vlada Obale Slonove
Kosti savjetuje strancima neka se isele dajuéi tako za.do-
voljstinu nacionalnim elementima. U Senegalu su a.x‘msu-
danski protesti inspirirali predsjednika Mamadu Dija da
izjavi:

»Senegalski je marod prihvatio mistiku Malija samo iz
ljubavi prema vlastitim liderima. Njegovo pristajanje uz
Mali nov je dokaz povjerenja koje on ima u svoje vodstvo.
Ali teritorij Senegala nije zato p manje iren, to
vife §to je sudanska prisutnost u Dakaru bila i odvife glas-




na a da bi se na nju moglo zaboraviti. Ta ¢injenica objas-
njava zasto istup iz Federacije nije izazvao ne samo Zalje-
nje nego je u §irokim mnarodnim slojevima prihvaéen kao
olak3anje i ni s jedne strane nije pruZena podrika Federa-
ciji niti je izraZena Zelja da se ona odrZi.«!

Dok su neki slojevi senegalskog naroda iskoristili prili-
ku koju im je bilo pruZilo njihovo vodstvo da se otarase
Sudanaca jer su im oni smetali bilo na trgovatkom ili na
administrativnom sektoru, dotle su Kongoanci sa ¢udenjem
i sumnji®avo promatrali masovni odlazak Belgijanaca i
stvorili odluku da izvrSe pritisak na Senegalce u Léopold-
villeu i Elisabethvilleu i prisile ih na odlazak.

Kao $to se vidi, u oba je slutaja posrijedi isti mehani-
zam. I kad Evropljani suzbijaju nezasitnost intelektualaca
i poslovne burZoazije mlade nacije, za gradske mase kon-
kurencija su Afrikanci druge nacije: na Obali Slonove Ko-
sti to su Dahomejci, u Gani Nigerijci, u Senegalu Sudanci.

Kad zahtjev za negrifikacijom ili arabizacijom kadrova
Sto ga postavlja burZoazija ne proizlazi iz autentiénog na-
stojanja, nego je samo posljedica Zelje burZoazije da se do-
kopa vlasti koju je prije imao stranac, u masama se javlja-
ju isti zahtjevi, s tom razlikom $to se sad pojam crnca ili
Arapina suzuje u teritorijalne granice. Izmedu potvrda o
jedinstvu kontinenta koje glasno odjekuju i ponasanja ma-
sa inspiriranih politikom kadrova postoji niz razliéitih sta-
vova koji bi se mogli posebno opisati. Svjedoci smo nepre-
stanih oscilacija izmedu afri¢kog jedinstva koje se sve vise
rezyodnjava i Zalosnog povratka na mrski i zajedljivi So-
vinizam.

»Na senegalskoj strani, lideri koji su bili glavni teoreti-
Cari afri¢kog jedinstva i Eesto su za tu ideju Zrtvovali svoje
lokalne politidke organizacije i vlastite poloZaje, unatoé do-
bronamjernosti, snose nedvojbenu odgovornost. Njihova po-
gredka, na¥a pogredka bila je u tome §to su pod izgovorom
da se bore protiv balkanizacije propustili da povedu radu-
na o onoj finjenici pretkolonijalnog razdoblja koja se nazi-
va teritorijalizmom. Na3a se pogredka sastojala u tome §to
u analizama nismo dovoljno paZnje posvetili toj pojavi, a
ona je posljedica kolonijalizma, ali i sociolodka éinjenica,
a ona se teorijom o jedinstvu, koliko se god ta teorija &inila

.M dou Dia, Nations africaines et solidarité dial
PUF, str. 140.
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vrijednom i simpatinom, ne moZe iskorijeniti. Dopustili
smo da nas zavede Cudesna konstrukcija koja je najvise
godila naem duhu. Zamijeniv§i stvarnost nasim idealima,
mislili smo da je dovoljno osuditi teritorijalizam i njegov
prirodni proizvod, mikrokolonijali , da ih prevlad i
tako osiguramo pobjedu naSem himeriénom pothvatu.«®

Od senegalskog 3ovinizma do plemenskog ulofskog Sovi-
nizma razmak je relativno malen. I, zaista, gdje god nacio-
nalna burzoazija svojim bijednim drzanjem i nejasnim dok-
trinarnim pozicijama nije uspjela otvoriti oéi cijelome na-
rodu i traziti rjeSenja problema koji ¢e biti korisni za cijeli
narod, gdje god je ta nacionalna burZoazija pokazala da ne
zna dati Sirinu svojim pogledima na svijet, svjedoci smo
pojava povratka na plemenske pozicije; svjedoci smo, i to
ogorceni svjedoci egzaltiranog trijumfa etni¢kih grupa. Bu-
duéi da je jedina parola koju burZoazija proklamira: »za-
mijenimo strance«, a sama se Zuri da ostvari svoja prava
na svim podruéjima i zauzme sva mjesta, to ¢e i sitni obrt-
nici: taksisti, poslasti¢ari, CistaCi cipela i ostali zahtijevati
da se Dahomejci vrate svojim kuéama ili, jo§ dalje, da se i
Fulbi vrate u svoje 3ikare i planine.

Potrebno je sve to imati na umu da bi se shvatila éinje-
nica kako u mladim nezavisnim zemljama tek tu i tamo
trijumfira federalizam. Kolonijalna je dominacija, kao Sto
se zna, stanovitim pokrajinama davala povlasten polozaj.
Privreda pojedine kolonije nije ukljuena u cjelokupnu na-
cionalnu privredu. Ona je komplementarna prema privredi
»svojih« metropola. Kolonijalizam gotovo nikad ne iskoris-
tava cijelu zemlju. Zadovoljava se time 3to istraZuje pri-
rodna bogatstva, izvlaéi ih i izvozi u industrijska podruéja
metropole stvarajuéi tako relativan prosperitet u pojedi-
nim sektorima, a ostali dijelovi kolonije sve viSe zaostaju
u razvoju i bivaju sve siromasniji.

Odmah nakon proglaSenja nezavisnosti pripadnici nacije
koji Zive u bogatijim podruéjima, vodeni nekim visceralnim
i primarnim refleksom, odbijaju da hrane druge pripadni-
ke nacije. Pokrajine bogate arahidima, kakaom, dijaman-
tima odskadu visoko iznad prazne panorame ostalog dijela
nacije. Stanovnici tih bogatih pokrajina s mrznjom gledaju
na ostale stanovnike i vide u njima zavist i Zelju za ubija-
njem. Uskrsavaju stara pretkolonijalna neprijateljstva, sta-

2. Mamadou Dia, nav. djelo.
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re meduetni¢ke mrZnje. Baluba odbijaju da hrane Lulue.
Katanga se konstituira u drzavu, a Albert KalondZi kruni
se za kralja JuZnog Kasaja.

Afri¢ko jedinstvo, ta maglovita formula u koju su afrié-
ki muzZevi i Zene tako strasno vjerovali i &ija je operativna
vrijednost bila u tome 3to je é&inila strahovit pritisak na
kolonijalizam, pokazuje sad pravo lice i raspada se na re-
gionalizme unutar istoga nacionalnog realiteta. Nacionalna
burZoazija, usmjerena samo na svoje neposredne interese,
ne gledajuéi dalje od nosa, pokazala se nesposobnom da
ostvari jednostavno nacionalno jedinstvo, nesposobnom da
izgradi naciju na &vrstim i plodnim temeljima. Nacionalna
fronta koja je prisilila kolonijalizam da se povuée raspada
se i mora priznati poraz.

Nesmiljena borba etni¢kih grupa i plemena, agresivno
nastojanje da se zauzmu mjesta koja su odlaskom stranaca
postala slobodna, dovode i do vjerske nesnosljivosti. U seli-
ma i po Sumama, male bratovstine, lokalne religije, mara-
butski obredi ponovno ée dobiti snagu i obnoviti ciklus
ekskomunikacija. U velikim gradovima, na nivou admini-
strativnih kadrova, dolazi do suprotstavljanja dviju najve-
¢éih religija: islama i katolicizma.

Kolonijalizam, koji se pred pojavom afri¢kog jedinstva
tresao u temeljima, poprima svoje nekadasnje razmjere.
Iskoridtavajuéi sve slabosti pokreta, nastoji slomiti tu je-
dinstvenu volju. Kolonijalizam ée mobilizirati afri¢ke na-
rode time 3to ée ih upozoriti na postojanje »duhovnog« su-
parnidtva. U Senegalu takvu ulogu obavlja list »Nova Afri-
ka« sijuéi mrznju protiv Islama i Arapa. Libanonci, koji
drze u rukama najveéi dio sitne trgovine na zapadnoj obali,
izabrani su da budu meta narodne osvete. Misionari iz
oportunisti¢kih razloga podsje¢aju mase na velike crne im-
perije koji su mnogo prije evropskih kolonijalisti¢kih osva-
janja bili uniSteni arapskim invazijama. Cak se usuduju iz-
javiti da je upravo arapska invazija otvorila put evrop-
skom kolonijalizmu; govoreéi o arapskom imperijalizmu,
zapravo napadaju islamski imperijalizam. Muslimani uglav-
nom nemaju pristupa u upravne sluzbe. U drugim pokraji-
nama dolazi do suprotne pojave: ondje se pokriteni staro-
sjedioci smatraju objektivnim i svjesnim neprijateljima
nezavisnosti naroda.

Kolonijalizam se na bestidan nadin sluzi svim tim lu-
"kavstvima i presretan je 3to je uspio medusobno zavaditi
Afrikance koji su do juder bili povezani protiv njega &vrs-
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tim savezom. Ideja Bartolomejske no¢i sve viSe sazrijeva u
nekim glavama, a kolonijalizam se tiho ceri slusajuéi veli-
ke rijedi o afritkom jedinstvu. Unutar jedne te iste nacije
religija cjepka narod na vjerske zajednice koje kolonijali-
zam pomaZe i podrzava svojim instrumentima, huskajuéi
jedne protiv drugih. Ponegdje dolazi do posve neoéekivanih
pojava. U zemljama s pretezno katoli¢kim ili protestanskim
pudanstvom muslimanske manjine postaju neogekivano po-
bozne. Obnavljaju se islamski blagdani, a islamska se reli-
gija brani na svakom koraku od nasrtljivog apsolutizma
katoli¢ke religije. Mogu se ¢uti ministri kako takvim poje-
dincima poruéuju da se mogu mirno preseliti u Kairo ako
nisu zadovoljni. Ponekad ameri¢ki protestantizam prenosi
na afri¢ko tlo svoje antikatolitke predrasude i preko reli-
gije izaziva suparni¢ka nadmetanja medu plemenima.

Na razini kontinenta ta se religiozna napetost moze ja-
viti i u obliku najvulgarnijeg rasizma. Afrika se dijeli na
bijelu i crnu. Naziv: Afrika juZno ili sjeverno od Sahare,
kojim se u tu svrhu sluZe, ne uspijeva prikriti taj latentni
rasizam. Tvrdi se da bijela Afrika ima tisuéljetnu kulturnu
tradiciju, da pripada mediteranskoj zoni, da je produzetak
Evrope, da je sudionik grikolatinske kulture. Na crnu Afri-
ku gleda se kao na neko inertno, brutalno, necivilizirano ...
divlje podrugje. Od jutra do mraka éuju se odvratne pri-
mjedbe na radun Zena koje preko lica nose veo, na rafun
poligamije i navodnog prezira s kojim se Arapi odnose pre-
ma Zenskom rodu. Sve te primjedbe upravo po svojoj agre-
sivnosti podsjeéaju na nadine misljenja koje smo imali pri-
like Zesto zapaziti u kolona. Nacionalna burZoazija svakoga
od ta dva velika podruéja, koja je do korijena asimilirala
najtrulije kolonijalistitke ideje, smjenjuje Evropljane i Siri
po kontinentu rasistitku filozofiju kobnu za buduénost
Afrike. Svojom tromo$éu i majmunskim oponasanjem po-
spjesuje stvaranje i Sirenje rasizma, jednoga od bitnih obi-
ljezja kolonijalnog doba. Stoga nije ni najmanje ¢udno ako
u jednoj zemlji koja se smatra afritkom naidemo na izra-
zito rasisti¢ke naéine misljenja i paternalistitka ponasanja
koja nas se tako gorko doimlju kao da smo u Parizuy,
Bruxellesu ili Londonu.

U nekim afri¢kim pokrajinama javlja se u svoj goloti-
nji razmetljivi i glasni paternalizam kao i uvredljiva tvrd-
nja koju je izmislila evropska kultura; kako je crnac ne-
sposoban da logi¢ki i znanstveno misli. Ponekad ¢ak dola-
zimo do uvjerenja da su crnake manjine zatvorene u ne-
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koj vrsti poluropstva koje opravdava onu sumnji¢avost, od-
nosno nepovjerenje §to ga zemlje crne Afrike gaje prema
zemljama bijele Afrike. Nije rijetkost da gradanin crne
Afrike, Setajuéi velegradom bijele Afrike, doZivi kako mu
djeca dovikuju »negro«, odnosno da mu se sluzbenici obra-
éaju iskvarenim francuskim jezikom, zvanim »petit-négre«.

Ne, nije, na Zalost, iskljuéeno da studenti crne Afrike
upisani na visoke Skole sjeverno od Sahare dozive kako ih
njihovi Skolski drugovi pitaju postoje li kod njih kuce,
znaju li za elektriéno svjetlo, primjenjuju li &anovi njiho-
ve obitelji antropofagiju. Ne, na Zalost, nije iskljuceno da
u nekim pokrajinama sjeverno od Sahare Afrikanci §to su
dosli iz zemalja juZno od Sahare sretnu domoroce koji ih
mole neka ih odvedu »bilo kamo, ali samo da budu s crnci-
ma«. U nekim mladim drZavama crne Afrike zastupnici,
odnosno ministri tvrde, i to vrlo ozbiljno, da opasnost za
njihovu zemlju ne predstavlja ponovna kolonijalisticka
okupacija, nego moguénost invazije »vandalskih Arapa koji
dolaze sa sjevera.

Kao 5to se vidi, slabost burZoazije ne manifestira se sa-
mo na ekonomskom planu. Do3av$i na vlast pod zastavom
uskog nacionalizma, odnosno u ime nacionalizma jedne ra-
se, burZoazija ée, unatoé izjavama koje su vrlo lijepe po
obliku, ali bez ikakva sadrzaja, manipulirajuéi na potpuno
neodgovoran naéin frazama koje izravno preuzima iz trak-
tata o moralu i politi¢koj filozofiji Evrope, pruziti dokaze o
svojoj nesposobnosti da osigura pobjedu i najminimalnijem
humanisti¢kom katekizmu. Kad je burZoazija jaka, kad
upravlja svijetom tako da njezina moé raste, tada se ona
bez ustru¢avanja zalaZe za demokratske, pa &ak i univerza-
listi¢ke ambicije. Da bi se takva ekonomski jaka burZoazija
prisilila na odstupanje od humanisti¢ke ideologije, potrebni
su zaista izuzetni uvjeti. Zapadna burZoazija, iako je u biti
rasistiéka, uglavnom uspijeva prikriti taj rasizam dajuéi
mu razli¢ite oblike, §to joj omoguéava da saduva netaknutu
proklamaciju o uzviSenom ljudskom dostojanstvu.

Zapadna je burZoazija podigla dovoljno pregrada i ogra-
da, a da bi se trebala stvarno bojati konkurencije onih koje
zlorabi i prezire. Rasizam zapadne burZoazije u usporedbi
8 rasizmom crnaca i Arapa zapravo je rasizam prezira,
potcjenjivanja. Ali burZoaska ideologija, koja kao temeljno
nadelo proklamira jednakost medu ljudima, pronalazi na-
&in da ostane logi¢na prema sebi samoj pozivajuéi podljude
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da se humaniziraju posredstvom one vrsti zapadnja¢kog
humanizma koju ona utjelovljuje.

Rasizam mlade nacionalne burZoazije ima obrambeni
karakter, to je rasizam koji pod¢iva na strahu. Bitno se ne
razlikuje od vulgarnog tribalizma, odnosno rodovskog ri-
valstva. Razumljivo je da pronicavi medunarodni proma-
tradi nisu ba$ odviSe ozbiljno shvatili romanti¢no zanese-
njastvo o afritkom jedinstvu. Jer, pukotine koje se veé na
prvi pogled mogu uoéiti tako su brojne da nesumnjivo i
jasno ukazuju kako je potrebno sve te suprotnosti razrije-
Siti prije nego $to kucne ¢as toga jedinstva.

Afri¢ki su narodi tek odnedavno postali svjesni sebe i
odluéili da u ime cijeloga kontinenta uéine radikalan priti-
sak na kolonijalni rezim. A nacionalne burzoazije koje na-
stoje na brzinu od pokrajine do pokrajine prikupiti svoj
kapital i uspostaviti nacionalni sistem eksploatacije stvara-
ju sve viSe poteSkoca koje treba da osujete ostvarenje te
»utopije«. Budu¢i da imaju odredene i savrieno jasne cilje-
ve, odludile su stati na put tom jedinstvu, tom koordinira-
nom naporu dvjesta pedeset milijuna ljudi da u isto vrije-
me svladaju i glupost, i glad, i neljudskost. Zato moramo
biti svjesni da se afri¢ko jedinstvo moze ostvariti jedino
pod pritiskom i pod vodstvom naroda, a to znaéi ne vodeti
ratuna o interesima burzoazije.

Nacionalna ée burZoazija i na unutrasnjem planu i u
institucionalnom okviru pokazati svu svoju nesposobnost.
U stanovitom broju nekih nerazvijenih zemalja parlamen-
tarna je praksa u biti puka smicalica. Ekonomski slaba, ne
moguéi uspostaviti koherentne drustvene odnose koji bi
poéivali na principu klasne mo¢i, burZoazija bira rjeSenje
koje joj se &ini najlaksim, to jest jednopartijski sistem. Ne
posjeduje onu &istu savjest i smirenost koje joj mcgu pru-
Ziti samo ekonomska mo¢ i potpuno ovladavanje drzavnim
aparatom. Ona ne stvara drzavu koja ohrabruje gradanina,
nego drzavu koja ga uznemiruje.

Naprotiv, drzava koja bi svojom snagom i u isto vrijeme
svojom nenametljivo$éu trebala ulijevati povjerenje, razo-
ruzati, uspavati, spektakularno se namece, sukobljava se s
gradanima i maltretira ih dajuéi im na znanje da se nalazg
u neprekidnoj opasnosti. Jednopartijski sistem moderan je
oblik burzoaske diktature bez krinke, bez uljepsavanja, bez
skrupula, jednom rije&ju: cini¢an oblik.

Ta diktatura, doduse, ne dospijeva daleko. Ne prestaje
radati vlastitu suprotnost. Kako burZoazija nema ekonom-
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skih sredstava da osigura prevlast i podijeli narodu po koju
mrvicu, kako uostalom misli samo na to da $to prije napu-
ni dzep, i to na vrlo prozaiéan naéin, zemlja sve dublje
upada u marazam. Da bi taj marazam sakrila, da bi pri-
krila tu regresiju, da bi sebe samu ohrabrila i izmislila
opravdanje za svoje bahato ponaSanje, burZoaziji ne pre-
ostaje drugo nego da podiZze monumentalne gradevine u
centru, odnosno da se upus$ta u takozvane troskove prestiza.

Nacionalna burZoazija sve viSe okre¢e leda unutrasnjim
stvarnim problemima zaostale zemlje i usmjeruje pogled
prema metropoli, prema stranim kapitalistima koji je drze
u podredenu polozaju. Kako ne dijeli s narodom svoje pro-
fite i ne daje mu ba$ nista od milostinje koju joj udjeluju
velike strane kompanije, nacionalna ¢e burZoazija spoznati
potrebu za puékim vodom kojemu ¢e pripasti dvostruka
uloga: da stabilizira rezim i osigura trajnu prevlast bur-
Zoazije. Takav voda potreban je dakle burZoaskoj diktaturi
nerazvijenih zemalja da bi uévrstila vlast. U razvijenim ze-
mljama, kao §to je poznato, burZoaska je diktatura proiz-
vod ekonomske moéi burZoazije. U nerazvijenim zemljama
lider predstavlja moralnu snagu pod ¢&ijom se zaStitom na-
mjerava obogatiti slaba i goloruka burZoazija.

Narod, koji je godinama gledao ili sluSao svojeg vodu,
prate¢i izdaleka, kao u nekom snu, njegove sukobe s kolo-
nijalnom vla$éu, spontano se pouzdava u tog patriota. Prije
postizanja nezavisnosti voda je uglavnom bio oli¢enje na-
rodnih teZnja: nezavisnosti, polititke slobode, nacionalnog
dostojanstva. Ali veé sutradan nakon ostvarene nezavisno-
sti taj isti voda ne oli¢ava viSe stvarne potrebe naroda, on
viSe nije pobornik stvarnog dostojanstva naroda, koje se
zasniva na kruhu, zemlji i predavanju domovine u svete
ruke naroda, nego otkriva svoju pravu ulogu generalnog
direktora drustva nestrpljivih profitera, odnosno nacionalne
burzoazije.

Unato¢ postenju i iskrenim izjavama, voda je objektivno
strastven pobornik udruZenih interesa nacionalne burZoa-
zije i bivsih kolonijalnih kompanija. Njegovo postenje, koje
je puka duSevna sklonost, postupno i$¢ezava. Kontakt s
masama do te je mjere nestvaran da lider stjede uvjerenje
kako su dovedeni u pitanje njegov autoritet i usluge 3to ih
je u¢inio domovini. Lider strogo osuduje nezahvalnost masa
i svakim se danom sve odluénije svrstava na stranu eks-
ploatatora. Tako svjesno postaje sukrivcem mlade burZoa-
zije koja se odala korupciji i raskalaSenu Zivotu.
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Ekonomski tokovi mlade drzave nezadrivo se usmje-
ravaju prema neokolonijalistikoj strukturi. Nekad kontro-
lirana nacionalna ekonomija, danas je doslovno dirigirana.
Budzet Zivi od pozajmica i subvencija. Svaka tri mjeseca
Sefovi drZava ili vladine delegacije odlaze u bivie metropo-
le ili drugamo u potragu za kapitalom.

Negdas¥nja kolonijalna snaga poveéava broj svojih za-
htjeva, gomila koncesije i garancije i vodi sve manje rau-
na o tome da prikrije podreden poloZaj nacionalne vlasti
koji joj ona nameée. Narod stagnira na Zalostan nadin u
nepodnosljivoj bijedi i postupno biva svjestan nevidene iz-
daje svojih Zefova. Ta svijest postaje to oitrija §to je veéa
nesposobnost burZoazije da se konstituira u klasu. Raspo-
djela dobara koju ona obavlja nije uskladena u odnosu na
razli¢ite sektore, nije odmjerena prema razliéitim potreba-
ma, nije prioritetno izdiferencirana. Nova kasta djeluje jo§
uvredljivije i odbojnije, dok golema veéina, to jest devet
desetina puéanstva, i dalje umire od gladi. Naglo, bestidno
i bezobzirno bogaéenje popraéeno je odluénim budenjem i
osvjeStavanjem naroda §to najavljuje dolazak burnih dana.
Burzoaska kasta, odnosno onaj dio naroda koji kao svoj
profit prisvaja cijelo bogatstvo zemlje, izrazit ¢e, na osnovi
neke neodekivane logike, o drugim crncima i Arapima vrlo
negativno misljenje koje po mnogo &emu podsjeéa na ra-
sisti¢ku doktrinu biviih predstavnika kolonijalne vlasti.
Narodna neimastina i nekontrolirano bogacenje burzoaske
kaste i njezin otvoreni prezir prema ostalom dijelu naroda
zaodtrit ¢ée misljenja i stavove.

Ali te nove prijetnje povlade za sobom ja¢anje autorite-
ta i potetak diktature. Lider, — koji za sobom ima Zivot
borca i odanog rodoljuba, a sad sluzi kao jamstvo pothvata
te kaste, zatvarajuéi odi pred drsko3éu, osrednjoséu i kraj-
njim nepostenjem burZuja — predstavlja barijeru izmefiu
naroda i pohlepne burZoazije. Pridonosi usporavanju osvje-
Séivanja naroda. Priskate u pomoé kasti, krije pred naro-
dom njezine podvale i tako postaje najagilniji zatetnik mi-
stifikacija koje zaglupljuju mase. Kad god se obrati naro-
du, pri¢a mu o svojemu Zivotu koji je ¢esto bio herojski,
podsjeéa ga na bitke 3to ih je vodio u ime naroda, na po-
bjede koje je izvojevao u njegovo ime Zeleéi na taj naé}m
upozoriti mase da moraju i dalje u nj imati povjeren].&
Mnostvo primjera pokazuje kako su afri€ki rodoljubi uni-
jeli u opreznu politi¢ku borbu svojih predaka energi¢niji
stil nacionalisti®kog karaktera. Ti su ljudi dosli iz unutra$-
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njosti. Na zaprepastenje ugnjetada i na veliku sramotu na-
cionalne elite u gradovima rekli su da dolaze iz Sume i da
govore u ime crnaca. Ljudi koji su opjevali rasu, preuzeli
na sebe svu proslost, izopadenost i antropofagiju, na Zalost,
ponovno su na &elu ekipe koja okreée leda Sumi i prokla-
mira kako je historijski poziv naroda da ih slijedi, da ih
ponovno i uvijek slijedi.

Voda stiSava narod. PoSto je proteklo mnogo godina
otkako je izborena nezavisnost, a on je jo§ uvijek nemotan
da narod pozove na konkretnu akciju, nemoéan da narodu
osigura pravu buduénost, da mu omoguéi izgradnju vlastite
nacije, prema tome i sama sebe, lideru ne preostaje drugo
nego da krupnim rije¢ima evocira povijest pokreta za ne-
zavisnost i sveto jedinstvo oslobodilatke borbe. Ne prista-
juéi da slomi nacionalnu burZoaziju, lider traZi od naroda
da se okrene proslosti i da se zanosi epopejom koja je do-
vela do nezavisnosti. Lider — objektivno — blokira narod,
uporno nastojeéi ili da ga izbaci iz povijesti ili da mu one-
moguéi da se u njoj udvrsti. Za vrijeme oslobodila¢ke bor-
be voda je budio narod i obeéavao mu da ée ga povesti
radikalnim i pobjedonosnim putem. I dok se danas sve
vife zalaZe ne bi li ga uspavao, tri do &etiri puta godinje
zahtijeva od njega da se sjeti kolonijalnog doba i da se
osvrne na golem put koji je prijeden.

Mora se, medutim, priznati da su mase potpuno nespo-
sobne da u punoj mjeri ocijene veli¢inu prijedenog puta.
Ni seljak koji i dalje ruje zemlju ni nezaposleni koji i dalje
ostaje nezaposlen ne uspijevaju se — unato¢ proslavama,
usprkos zastavama koje su ipak nove — uvjeriti da se zais-
ta _ne§to promijenilo u njihovu Zivotu. BurZoazija na vlasti
moZe dokazivati koliko hoée, mase se ne daju prevariti.
Mase su gladne, a to 5to su danas policijski komesari Afri-
kanci ne ohrabruje ih ba¥ odvife. Mase pokazuju nezado-
vol]stvo, polinju se udaljavati i gubiti interes za naciju
koja se ne brine da im osigura bilo kakvo mjesto.

'S vremena na vrijeme lider se ipak pokreée, govori
preko radija, odlazi na selo da stia, smiri i mistificira. On
je to potrebniji $to ne postoji nikakva stranka. U vrijeme
borbe za nezavisnost postojala je, naime, stranka kojom je
ypravljao taj isti lider, Kasnije se Zalosno-raspala. Ostala
je.joS samo formalna stranka, njezino ime, grb i geslo. Or-
ganska stranka koja je trebala omoguéiti da se misao, 3to
se, izgradila polazeéi od istinskih potreba. masa, slobodno
razvi]a pretvorila se u sindikat za zastitu individualnih in-
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teresa. U zemlji koja je postigla nezavisnost stranka ne
pomaze narodu da izrazi svoje zahtjeve, da postane svje-
sniji vlastitih potreba i da udvrsti svoju vlast. Stranka
danas ima samo zada¢u da direktive s vrha prenese naro-
du. Nema viSe onoga plodonosnog strujanja od baze prema
vrhu i od vrha prema bazi koje uspostavlja i jamé&i demo-
kraciju u stranci. Naprotiv, stranka danas sluzi kao bari-
jera koja mase odvaja od njihova vodstva.

Borac gorko dozivljava tu nepravdu. Tek sada uvida
svu opravdanost zahtjeva Sto su ih neki borci postavljali
jo§ u toku oslobodilaéke borbe. Oni su zapravo od vodetih
foruma zahtijevali da izrade teze, da jasno odrede ciljeve,
da zacrtaju program. Ali pod izlikom da spasavaju nacio-
nalno jedinstvo, rukovodioci su kategori¢ki odbijali da se
prihvate toga posla i uporno su ponavljali da je njihova
teza: nacionalnim jedinstvom suprotstaviti se kolonijalizmu.
Tako su i8li dalje naoruZani borbenom lozinkom koja je
bila dignuta na visinu doktrine, dok se sva ideoloska aktiv-
nost ograni¢avala na niz varijacija o pravima naroda na
samoopredjeljenje, o vihoru historije koji ée nepovratno
zbrisati kolonijalizam. Kad su borci zahtijevali da se taj
vihor historije poblize analizira, rukovodioci su im suprot-
stavljali nadu, nuZnu i neizbjezivu dekolonizaciju, itd.

Nakon ostvarenja nezavisnosti, stranka upada u nevide-
nu letargiju. Borci se vide nikako ne sazivaju, osim prili-
kom takozvanih masovnih manifestacija, medunarodnih
konferencija i proslava dana nezavisnosti. Lokalni strana-
&ki kadrovi postavljaju se na administrativna mjesta, par-
tija se pretvara u administraciju, aktivisti se vrataju u
svoj svakodnevni Zivot i preuzimaju prazan naziv grada-
nina.

Posto su sad ispunili svoju povijesnu misiju, poSto su
doveli na vlast burzoaziju, energiéno se od njih trazi da se
povuku kako bi burZoazija mogla nesmetano ispuniti svoju
misiju. No, vidjeli smo da nacionalna burZoazija nerazvije-
nih zemalja nije sposobna ispuniti bilo kakvu misiju. Na-
kon nekoliko godina raspadanje stranke toliko je otito dal
svaki pa i najpovriniji promatraé moze zakljuéiti kako ne-
kada3nja stranka, od koje je danas ostao samo kostur, sluZi
samo zato da imobilizira narod. Stranka, koja je u toku
borbe povukla za sobom cijelu naciju, rastate se. Int.elelf-
tualci koji su se uodi samog proglasenja nezavisnosti pri-
druzili stranci potvrduju svojim sadadnjim ponaSanjem
kako su to uginili samo u Zelji da i sami sudjeluju u podje-'
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li plijena. Stranka postaje sredstvo za postizanje pojedi-
naénih uspjeha.

Medutim, i u novoj vladajuéoj kasti javljaju se nejedna-
kosti u bogaéenju i prisvajanju. Neki od njih grabe na ne-
koliko strana i pokazuju se kao izvanredni struénjaci za
oportunizam. Sve je viSe favoriziranih, zavladala je korup-
cija, moral opada. Prevelik je broj prozdrljivih gavrana za
tako mrsav plijen. Partija, koja je samo instrument vlasti
u rukama burZoazije, pomaZe da se uévrsti drzavni aparat,
sputava i imobilizira narod. Stranka pomaze vlasti da obuz-
da narod. Sve se viSe pretvara u izrazito antidemokratsko
sredstvo sile. Partija je objektivno, a ponekad i subjektiv-
no, ortak merkantilisti¢ke burZoazije. I kao $to nacionalna
burZoazija izbjegava fazu izgradnje da bi se odala lakom
Zivotu i uZivanju, tako i na institucionalnom planu preska-
¢e parlamentarnu fazu i odluéuje se za diktaturu naciona-
listi¢kog tipa. Danas znamo da je taj kratkotrajni fasizam,
koji je pola stolje¢a vladao po Latinskoj Americi, dijalektié-
ki rezultat polukolonijalne drZave u doba nezavisnosti.

U tim siroma$nim i nerazvijenim zemljama, u kojima je
po pravilu najveée bogatstvo praéeno najveéom bijedom,
vojska i policija su stupovi rezima. Vojska i policija koje
— evo i drugoga pravila na koje moramo podsjetiti —
imaju kao savjetnike strane eksperte. Snaga te policije i
mo¢ te vojske proporcionalne su marazmu u koji je utonuo
preostali dio nacije. Nacionalna burZoazija sve se otvoreni-
je prodaje velikim stranim kompanijama. Stranci se doko-
pavaju koncesija dajuéi mito, mnoZe se afere, ministri se
bogate, njihove Zene postaju kurtizane, zastupnici se tako-
der snalaze i nema policajca ili carinika koji ne bi sudjelo-
vao u toj velikoj karavani korupcionasa.

. Opozicija postaje sve agresivnija, a narod u hipu shvaéa
njezinu propagandu. Neprijateljstvo prema burZoaziji sad
je veé odito. Mlada burZoazija koja, ¢ini se, boluje od pre-
rane senilnosti ne osvrée se na savjete kojima je obasiplju
i ne shvaéa da bi zbog vlastitih interesa morala barem do-
nekle prikriti tu eksploataciju.

Afriéki tjedan, izrazito kr3éanski list iz Brazzavillea,
upuéuje ove rijedi na adresu reZimskih starjeSina:

»Ljudi na poloZaju, vi i vade supruge, bogati ste danas
komforom, Zda i obr $éu, lijepim kué drus-
tveni: gobrojnim misijama koje su vam po-
vjerene i koje vam otvaraju nove vidike. Ali, sve to bogat-
stvo zapravo je koprena koja spreéavae da vidite bijedu §to
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vas okruZuje. Imajte to na umu.« To upozorenje, 3to ga je
Afri¢ki tjedan uputio pouzdanicima gospodina Youloua, ne-
ma, olito je, u sebi nidta revolucionarno. Afri¢ki tjedan
Zeli samo upozoriti izgladnjivade kongoanskog naroda da
ée Bog kazniti njihovo pona$anje: »Ako u va§im srcima ne
bude mjesta za one koji su ispod vas, neée biti ni za vas
mjesta u kuéi Gospodnjoj.«

Jasno je da se nacionalna burZoazija ne uznemiruje pre-
vife zbog tih optuZaba. Vezana za Evropu, &vrsto je odlu-
¢ila da iskoristi situaciju. Golemi profiti koje izvlaéi eks-
ploatirajuéi narod prebacuju se u inozemstvo. Vrlo &esto
mlada burZoazija pokazuje da je prema reZimu Sto ga je
sama uspostavila nepovjerljivija nego strane kompanije. Ne
Zeli investirati na nacionalnom tlu, a prema drzavi koja je
za$ti¢uje i hrani ponasa se prili¢no nezahvalno. Na evrop-
skim trziStima kupuje strane vrijednosne papire i provodi
vikend u Parizu ili u Hamburgu. Nacionalna burZoazija
nekih nerazvijenih zemalja svojim ponasanjem podsjeéa na
&lanove gangsterske bande koji poslije svake pljaéke sakri-
vaju vlastiti dio plijena pred drugovima i brizljivo pripre-
maju odstupnicu. To ponaSanje takoder pokazuje da je
nacionalna burZoazija vise ili manje svjesno zaigrala igru
koju ¢ée prije ili kasnije sigurno izgubiti. Ona osjeta da to
stanje neée trajati vjeno, ali je odluédila da ga iskoristi do
kraja. Pa ipak, takvo iskoriStavanje drzave i nepovjerenje
prema njoj neizbjeZno ée izazvati nezadovoljstvo masa. U
takvim uvjetima reZim poostrava mjere. Vojska postaje nu-
2dan oslonac sistematske represije. U nedostatku parlamenta
ona je arbitar situacije. No prije ili kasnije otkrit ¢e svoje
zna&enje i drZati vladu u strahu od »pronunciamenta«.

Oéito je da nacionalna burZoazija nekih nerazvijenih ze-
malja nije nidta nauéila iz knjiga. Da je malo paZljivije
promatrala zemlje Latinske Amerike, sasvim bi sigurno
uotila opasnosti koje joj prijete. Tako dolazimo do zakljué-
ka da je ova mikroburZoazija, koja diZe toliku galamu,
osudena da tapka u mjestu. U nerazvijenim zemljama bur-
%oaska je faza nemoguéa. Moze doéi do policijske diktature,
moze se pojaviti kasta profitera, ali je izgradnja burZoaskog
drustva unaprijed osudena na propast. Skupina nakindure-
nih profitera koji se otimlju o novce jedne osiromasene ze-
mlje postat ée prije ili kasnije slaméica u rukama vajske
kojom vjesto manipuliraju strani eksperti. Tako bivia me-
tropola provodi indirektnu vlast i preko burZoazije koju
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hrani, i preko nacionalne vojske kojom manevriraju njezi-
ni eksperti a koja sputava, koéi i terorizira narod.

Ovih nekoliko zapaZanja o nacionalnoj burZoaziji navodi
nas na zakljuéak koji ne treba da izazove ¢udenje. U neraz-
vijenim zemljama burZoazija ne bi smjela naéi usvjeta za
svoj razvitak. Drugim rije¢ima, udruZeni napor masa i in-
telektualaca s visoko razvijenom svijeS¢u i s revolucionar-
nim naéelima mora preprije¢iti put toj suvisnoj i Stetnoj
burZoaziji.

MozZe li se ili ne moZe preskoé&iti burZoaska faza? To
teorijsko pitanje veé se pedeset godina postavlja u vezi s
historijom nerazvijenih zemalja, a rjeSava se samo revolu-
cionarnom akcijom, a ne razmisljanjem. BurZoaska faza
imala bi svoje opravdanje u nerazvijenim zemljama samo
ako bi postojala nacionalna burZoazija ekonomski i tehni¢ki
dovoljno jaka da izgradi gradansko drustvo, da stvori uvje-
te za razvitak snaZnog proletarijata, da industrijalizira po-
ljoprivredu i, naposljetku, da omoguéi stvaranje autenti¢ne
nacionalne kulture.

Onako kako se burZoazija razvijala u Evropi mogla je,
uévriéujuéi vlastite snage, izgraditi ideologiju. Ta je dina-
miéna, obrazovana i lai¢ka burZoazija uspjeSno ostvarila
pothvat akumulacije kapitala i naciji dala minimum pro-
speriteta. U nerazvijenim zemljama ne postoji, kao §to smo
vidjeli, istinska burZoazija, nego mala kasta grabeZljivih,
pohlepnih i proZdrljivih ljudi sirova mentaliteta $to se pod-
miruju dionicama koje im podjeljuje bivia kolonijalna sila.
Ta kratkovidna, neinventivna burZoazija nesposobna je i
za nove ideje. Sjeéa se samo onoga 3to je proéitala u za-
padnim udZbenicima i neprimjetno se pretvara u karika-
turu Evrope, a ne u njezinu kopiju.

Borba protiv burZoazije nerazvijenih zemalja nije nika-
kav teorijski stav. Ne radi se o tome da se objasni osuda
koju je nad njom izrekla povijest. Ne treba u nerazvijenim
zemljama pobijati nacionalnu burZoaziju zato $to bi mogla
usporiti cjelokupan harmoniéan razvitak nacije. Treba joj
se energiéno suprotstaviti jer ona doslovno ne sluZi ni¢emu.
Ta burZoazija pokusava osrednjost svojih zarada, ostvare-
nja i misli prikriti izgradujuéi osobni prestiZz kromaturom
ameriékih kola, boravcima na rivijeri i vikendima u noé¢-
nim lokalima s neonskom rasvjetom.

Ta burZoazija koja se sve vise i viSe udaljava od naroda
kao cjeline ne uspijeva vike dobiti od Zapada &ak ni one
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spektakularne koncesije: investicije znatajne za privredu
zemlje i izgradnju nekih industrija. Medutim, broj montaz-
nih pogona raste i time se legalizira onaj tip neokolonija-
listicke izgradnje zemlje koji sputava svu nacionalnu pri-
vredu. Prema tome, ne moZe se reé¢i da nacionalna burzoa-
zija samo usporava razvitak zemlje, oduzima vrijeme i da
je spremna dovesti naciju u situaciju iz koje viSe nema iz-
laza. U povijesti nerazvijenih zemalja burzoaska je faza,
zapravo, sasvim nepotrebna. Kad ta kasta jednom nestane,
kad padne Zrtvom vlastitih suprotnosti, vidjet ¢e se da se
ni nakon stefene nezavisnosti nista ozbiljno nije dogodilo,
da sve treba podeti iznova, treba poc¢i od samoga poéetka.
PreobraZaj se ne moZe vriiti u strukturama koje je bur-
Zoazija zasnovala u toku svoje vladavine, jer ta kasta iona-
ko nije uéinila nita osim 5to je od kolonijalizma preuzela
u nasljede neizmijenjenu privredu, ideje i institucije.

Ta ¢e se burZoaska klasa to lakSe neutralizirati §to je
ona, kao $to smo vidjeli, brojéano, intelektualno i ekonom-
ski slaba. U koloniziranim podruéjima burZoaska kasta, na-
kon stjecanja nezavisnosti, crpe glavnu snagu iz ugovora
sklopljenih s bivSom kolonijalnom silom. Moguénosti da
nacionalna burZoazija zamijeni kolonijalistickog izrabljiva-
vatda bit ¢e to veée §to ona bude imala viSe vremena da se
nesmetano dogovara s biviom kolonijalnom silom. Ali du-
boke suprotnosti unose nemir u redove te burZoazije, §to
na paZljivog promatrada ostavlja dojam nestabilnosti. Ne-
ma jo§ homogenosti kaste. Mnogi intelektualci, na primjer,
osuduju takav rezim koji se zasniva na vladavini nekolicine
pojedinaca. Ima u nerazvijenim zemljama i takvih intelek-
tualaca, &inovnika i postene elite koji iskreno osje¢aju po-
trebu da se uvede planska privreda, da se stave izvan za-
kona razlid¢iti $pekulanti, da se poduzmu ostre mjere protiv
mistifikatora. Osim toga, ti se ljudi u stanovitoj mjeri za-
lazu za sudjelovanje narodnih masa u upravnim sluzbama.

U nerazvijenim zemljama, koje su tek stekle nezavis-
nost, gotovo uvijek postoji malen broj postenih intele'ktu.g-
laca bez jasnih politi¢kih ideja, ali instinktivno nepovjerlji-
vih prema toj trci za poloZajima i novcem, trci toliko ka-
rakteristi¢noj za potetna razdoblja nezavisnog Zivota dotad
koloniziranih zemalja. Posebne prilike u kojima Zive ti lju-
di (uzdrzavanje brojne obitelji) kao i njihova proslost (teialf
Zivot i strog moralni odgoj) obja§njavaju njihov prezir koji
oni tako otvoreno pokazuju prema snalaZljivim 3pekulan-
tima. Te ljude treba iskoristiti i ukljuéiti u odluénu borbu
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koju namjeravamo povesti za ozdravljenje cijele nacije.
Stati na put nacionalnoj burZoaziji znaéi izbjeéi dramatiéne
zaplete prve faze nezavisnog Zivota zemlje, nezgode nacio-
nalnog jedinstva, moralne padove, korupciju, ekonomsku
regresiju a uskoro i izrazito antidemokratski rezim koji
poéiva na sili i prijetnji. Ali to ujedno znaéi opredijeliti se
za jedini put koji vodi naprijed.

Upravo prividna solidnost burZoazije usporava donoSe-
nje kona¢ne odluke i obeshrabruje izrazito progresivne i
demokratske elemente mlade nacije. U nerazvijenim i tek
slobodnim zemljama sav je kadar koncentriran u gradovi-
ma 3$to ih je izgradio kolonijalizam. Nedostatak analiti¢kih
podataka o svemu pudéanstvu razlog je $to su promatraéi
skloni povjerovati u postojanje moéne i savrSeno organizi-
rane burZoazije. A zapravo, to znamo tek danas, u nerazvi-
jenim zemljama ne postoji burzoazija. Jer burZoaziju ne
¢ine mentalitet, ukus ili nadin Zivota. Pa &ak ni nada. Ona
je prije svega izravni proizvod odredene ekonomske stvar-
nosti.

U kolonijama ekonomska stvarnost zapravo je stvarnost
strane burZoazije. BurZoazija metropole preko svojih pred-
stavnika i dalje je prisutna u kolonijalnim gradovima. Pri-
je postignute nezavisnosti burZoazija u kolonijama jest za-
padna burZoazija, filijala burZoazije iz metropole, koja do-
biva legitimnost, snagu i sigurnost od domaée burzoazije.
U doba politi¢kih agitacija za nezavisnost domaéi intelek-
tualci i trgovei nastoje se identificirati s tom burZoazijom.
Htijenje da se identificiraju s importiranom burZoazijom
neprestano Zivi u njima.

BurZoazija koja je bez rezerve i s odusevljenjem prihva-
tila mehanizam misljenja metropole, koja je na zadivlju-
juéi nadin otudila vlastitu misao i izgradila svoju svijest
na izrazito stranim temeljima, ogoréeno ée ustvrditi da joj
nedostaje ono 3to je bitno za svaku burZoaziju, a to je no-
vac. BurZoazija nerazvijenih zemalja zapravo je »duhovnac«
burZoazija. Ona nema ni ekonomske moéi, ni dinamiénih
kadrova, ni Sirine pogleda koji bi joj omogué¢ili da dostigne
kvalitetu prave burZoazije. Stoga je to u poéetku i jo§ dugo
vremena kasnije samo &inovni¢ka burZoazija. PoloZaji $to
ih ima u drZavnoj upravi ulijevaju joj sigurnost i snagu.
Ako joj vlast da vremena i moguénosti, ta ée burzoazija na
kraju staviti koju paru u &arapu i ulvrstiti svoj polozaj,
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ali nikad neée stvoriti pravo burZoasko drustvo sa svim
ekonomskim i industrijskim posljedicama koje ono pret-
postavlja.

Nacionalna je burZoazija od samog pofetka usmjerena
na djelatnosti posrednitkog karaktera. Njezina se vlast te-
melji na sitnotrgovadkom i poslovnom mentalitetu. Nije u
akciji njezin novac, nego njezin poslovni duh. Ona ne inve-
stira niti moZe posti¢i akumulaciju kapitala potrebnu sva-
koj pravoj burZoaziji u podetku. Kad bi nastavila tim tem-
pom, bila bi joj potrebna stoljeéa da uéini tek prvi korak
na putu industrijalizacije. U svakom sluaju naié¢i ¢e na
nesmiljen otpor bivie metropole koja u okviru neokolonija-
listiekih konvencija poduzima sve mjere opreza.

Ako ljudi na vlasti Zele izvuéi zemlju iz stagnacije i
povesti je brzim koracima prema razvitku i napretku, mo-
raju smjesta nacionalizirati tercijarni sektor. Zudeéi samo
za novcem i uZicima, pokazujuéi najveéu bezobzirnost u
stjecanju profita ili, bolje redeno, u pljadki i preziranju
masa, burZoazija zapravo &ini krupna ulaganja na tom
podrudju. BurZoazija ée potpuno zagospodariti tercijarnim
sektorom &§to su ga nekad drzali u rukama koloni. To je za
kolonijalnu ekonomiju jedan od najvaZnijih sektora. Stoga
je pretpostavka svakog napretka u tim zemljama najbitni-
ja nacionalizacija tog sektora. Medutim, ona ne smije imati
karakter strogog podrzavljenja. Ne radi se o tome da se na
&elo upravnih sluzbi postave gradani politi¢ki nesvjesni.
Svaki pothvat te vrsti ubrzo bi pokazao kako su vlasti
samo pomogle da se uspostavi diktatura &novnika odgoje-
nih u biv3oj metropoli, a koji ¢e se ubrzo pokazati nespo-
sobnima da sagledaju sveukupnu nacionalnu problematiku.
Sabotiraju nacionalnu ekonomiju, razbijaju njezine orga-
nizacije, a kao posljedica javljaju se korupcija, pronevjera,
utaja i crna burza. Nacionalizirati tercijarni sektor znadi
na demokratski nadin organizirati kupoprodajna poduzeéa.
To ujedno znadi i decentralizaciju tih poduzeca time Sto ée
se mase privuéi da sudjeluju u upravi. Sve se to moze us-
pjesno provesti samo ako se postigne politizacija masa. A_ll
prije toga potrebno je da jedanput zauvijek ras¢istimo naj-
vaZnije pitanje politizacije masa. O njemu se vodi ratuna
uglavnom u svim nerazvijenim zemljama. Ali, po svemu su-
deéi, ne pridaje mu se njegovo pravo znalenje. Kad se
istie potreba za politizacijom naroda, odmah se nas.t.op
protumaditi da je to potreba za podrikom naroda u akcua.-
ma koje se poduzimaju. Kad vlada najavi da kani politizi-
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rati narod, ona pri tome izrazava Zelju da vlada s pomoéu
naroda za narod. Ne bismo smjeli viSe dopustiti da nas
takav nadin govora zavede i prikrije prave namjere bur-
%oazije. BurZoaske vlade kapitalisti¢kih zemalja veé su
odavno prevladale tu infantilnu fazu odrZavanja vlasti. One
vladaju potpuno hladno oslanjajuéi se na svoje zakone,
ekonomsku moé i policiju. Njima viSe nije potrebno da,
posto su ve¢ uévrstili vlast, gube vrijeme na demagogiju.
Vladaju u ime vlastitih interesa i pouzdavaju se u svoju
vlast. Stvorile su svoju legitimnost i &vrsto stoje na svo-
jim pravima.

BurZoaska kasta zemalja s tek odnedavno stefenom sa-
mostalno$éu ne posjeduje ni cinizam ni sigurnost koji bi
poéivali na moéi starih burZoazija. Otuda njezino nastoja-
nje da 3to bolje prikrije svoje pravo lice, da zavara i,
ukratko, da stekne popularnost. Politizirati mase ne znaé&i
okupiti dva do tri puta godisnje desetke i stotine tisuca
muskaraca i Zena. Ti zborovi, te spektakularne manifesta-
cije samo su nastavak one stare taktike prije nezavisnosti,
kad je burZoazija isticala vlastite snage kako bi i sebi i
drugima dokazala da je narod uza nju. Cilj za kojim teZi
politizacija masa nije u tome da se one uéine infantilnim,
nego da se pospjesi njihovo sazrijevanje.

To nas navodi da razmotrimo ulogu politi¢ke stranke u
nerazvijenim zemljama. Veé smo pokazali kako veoma &e-
sto simplicisti®¢ki orijentirana nova burZoazija uporno do-
kazuje nuZnost da se upravljanje nerazvijene zemlje povje-
ri évrstoj ruci jake vlasti, pa &ak i diktaturi. U tom smislu
stranka preuzima duZnost kontrole nad masama. Partija
se, dakle, javlja kao druga administracija i policija te i
sama nadzire mase, ali ne zato da bi se osvjedotila kako
one sudjeluju u upravi, nego da bi ih neprestano podsjeéala
na to da vlast od njih ofekuje posludnost i disciplinu. Ta
diktatura, koja sebe smatra povijesno nuZnom u prvom
razdoblju drZavne samostalnosti, zapravo simbolizira odlu-
ku te burZoazije da u pogetku vlada nerazvijenom zemljom
s pomoéu naroda, ali uskoro i protiv njega. Postupno pre-
tvaranje stranke u neku vrst informacione sluzbe znak je
da je vlada u defenzivi. Ona masu doZivljava kao bezli¢nu
i slijepu snagu koju treba neprestano drZati na uzdama
obmanjujuéi je i prijeteéi joj policijskim snagama. Partija
sluzi kao barometar, kao informaciona sluZzba. Stranaéki
radnik postaje denuncijant. Njemu se povjeravaju kaznene
ekspedicije po selima. Opozicione partije u zafecima likvi-
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diraju se batinama i kamenjem. Spaljuju se kuée opozicio-
nih kandidata. Policija se sve viSe orijentira na provokativ-
ne metode. U takvim uvjetima moZe opstati samo jedna
partija, a 99,99 posto glasova dobiva vladin kandidat. Sta-
novit broj afri¢kih vlada postupa prema tom modelu. Sve
opozicione stranke, koje su uostalom uglavnom progresivne
(jer su se borile da osiguraju 3to veéi utjecaj masa u uprav-
ljanju zemljom i pozovu na odgovornost bahatu poslovnu
burzoaziju), udutkane su pendrecima i zatvorima, prisiljene
na povlaéenje i ilegalnost.

U mnogim afri¢kim podruéjima koja su stekla nezavis-
nost polititka stranka ne ulijeva vise nikakvo povjerenje.
U prisutnosti &lana stranke narod Suti, plasljiv je poput
ovce i pohvalno govori o vodi i vladi. Ali kad se smradi,
na ulici, malo podalje od naselja, u kavanama ili na rijeci
treba Cuti taj isti narod kako govori pa da se osjeti ono
gorko razofaranje i ofaj, ali i suzdrzan gnjev kojim je
obuzet. Umjesto da pomogne narodu kako bi §to jasnije iz-
razio svoje jade, umjesto da sebi za glavni zadatak postavi
stvaranje takvih uvjeta koji bi narodu omogu¢ili da njego-
ve misli neprestano dopiru do partijskog vodstva, partija
je zapreka, zabrana. Stranaéki rukovodioci ponasaju se kao
kaplari i neprestano upozoravaju narod neka se bez rije¢i
pokorava disciplini. Stranka koja je tvrdila da je u sluzbi
naroda, da se bori za njegov pun procvat, &¢im je od koloni-
jalne vlasti preuzela upravu zemlje, Zuri se da narod $to
prije otjera natrag u spilje. I na planu narodnog jedinstva
partija éini pogre$ku za pogreSkom. Takozvana nacionalna
partija ponaSa se kao etni¢ka partija. Zapravo, to je pleme
koje se konstituira u partiju, izdaje se za nacionalnu stran-
ku i govori u ime cijeloga naroda, a zapravo potajno —
ponekad i otvoreno — provodi pravu etni¢ku diktaturu.
Nije viSe posrijedi burzoaska, nego plemenska diktatura.
Ministri, Sefovi kabineta, ambasadori, prefekti pripadaju
etni¢koj grupi voda a ponekad su ¢ak s njime i u izravnu
srodstvu. Takvi familijarni rezimi, &ini se, uspostavljaju
stare zakone endogamije; sva ta glupost i laZ, ta intelek-
tualna i duhovna bijeda ne izaziva u nama osje¢aj gnjeva,
nego stida. Pravi su izdajnici Afrike upravo ti Sefovi vlade,
jer je prodaju njezinu najveéem neprijatelju: a taj je glq-
post. Kao posljedica tribalizacije vlasti javlja se regionali-
zam i separatizam. Uskrsavaju i jataju decentralistitke tg—
#nje, nacija se rasipa, raspada. Voda koji je u sav glas izvi-
kivao parolu o »afritkom jedinstvuc, a pri tome mislio na
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svoju malu obitelj, jednoga je lijepog dana osvanuo okru-
Zen sa pet plemena koja takoder Zele svoje ministre i svoje
ambasadore; a on, kao i dosad neodgovoran i nesavjestan
i bijedan, ogoréen je zbog »izdajstva«.

Bezbroj smo puta dosada isticali kobnu ulogu lidera.
Razlog je tome éinjenica $to je stranka u nekim krajevima
organizirana kao gang i $to najokrutniji pojedinac preuzi-
ma vodstvo. Narod sa zadovoljstvom govori o njegovoj
moéi, snazi, a éesto s divljenjem i gotovo bi se moglo reéi
s odobravanjem isti¢e kako pred njim dr$éu i njegovi naj-
bliZi suradnici. Da bismo izbjegli takve i sliéne neprilike,
potrebno je uéiniti sve kako partija ne bi postala posluino
orude u rukama lidera. Rijeé lider engleskog je podrijetla
i znadi vodié, onaj koji vodi. Ne postoje vise vodiéi naroda.
Narodi nisu stada i nije im potrebno da budu vodeni. Ako
ve¢ lider vodi mene, hoéu da zna da ja istodobno vodim i
njega. Ne smijemo dopustiti da nacija postane posao u ru-
kama jednog silnika. Zato je i shvatljiva panika koja vla-
da u vodeéim krugovima kad god se jedan od lidera razbo-
li. Njih neobiéno zabrinjava pitanje nasljedstva. Sto ée se
dogoditi- s drzavom ako umre lider? Ljudi iz vodeéih kru-
gova koji su abdicirali pred vodom, koji su neodgovorni i
nesavjesni i misle samo na udobnost vlastitog Zivota, na
koktele, na plaéena putovanja i na unosne poslovne kombi-
nacije ponekad ipak zastanu pred prazninom $to se nalazi
u samom srcu nacije.

Zemlja koja istinski Zeli odgovoriti na pitanja $to joj ih
postavlja povijest, koja Zeli razvijati svoje gradove i pamet
svoga stanovniStva, mora imati i istinsku stranku. Partija
nije oruZje u rukama vlade. Obrnuto, partija je oruzje u
rukama naroda. Narod odreduje politiku, a vlada je pro-
vodi u djelo. Partija nije i nikad ne smije postati politi¢ki
biro u kojem sjede svi &lanovi vlade i ostali velikani reZima
i ponaSaju se kao da su u vlastitoj kuéi. Takav politi¢ki
biro, na Zalost, &esto predstavlja cijelu partiju, a njegovi
¢lanovi ne miéu se iz grada. U nerazvijenim zemljama
€lanovi koji stoje na &elu stranke morali bi bjeZati od gra-
da kao od kuge. Svi bi oni trebali, uz neke iznimke, Zivjeti
na selu. Ne smije sve biti centralizirano u velikim grado-
vima. Nijedan izgovor administrativnog karaktera ne moze
posluZiti kao opravdanje za bujanje ionako prenapuéenih i
prekomjerno razvijenih glavnih gradova, u odnosu na pre-
ostale krajeve koji predstavljaju devet clesetina cjelokup-
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nog teritorija. Stranku treba do kraja decentralizirati. To
je jedini naéin da se pokrajine koje se jo§ nisu same pro-
budile pokrenu iz mrtvila i vrate u Zivot.

Prakti¢ki bi trebalo da u svakoj pokrajini postoji naj-
manje jedan &lan polititkog biroa, ali on ne bi smio biti
Sef te pokrajine, ne bi smio imati administrativnu vlast.
Pokrajinski &lan polititkog biroa nije pozvan da zauzme i
najveéi poloZaj u pokrajinskoj administraciji, on ne treba
da se identificira s vlad¢u. Za narod stranka ne smije zna-
¢iti autoritet, nego organ posredstvom kojega narod kao
takav ostvaruje svoju vlast i provodi svoju volju. Sto bude
manje zbrke i dvojstva vlasti, partija ¢e uspjesnije ispuniti
svoju vodeéu ulogu i bit ¢e odlu¢an zastupnik narodnih
prava. Ali ako se partija identificira s vlaséu, postati par-
tijskim radnikom znaéi isto §to i odabrati najkraéi put do
postizanja sebiénih ciljeva; é&lanstvo u partiji osigurava
nam poloZaje u administraciji, napredovanja i uspon na
hijerarhijskoj ljestvici, ukratko, ono nam otvara put u ka-
rijeru.

Uspostavljanjem stranackih direkcija u pokrajinama
zaustavio bi se proces neprirodnog rasta gradova u neraz-
vijenim zemljama i neravnomjeran i nagao priliv seljackih
masa u gradove. Osnivati pokrajinske direkcije na samom
poéetku samostalnosti zemlje, kako bi se budila narodna
svijest, zadatak je 5to ga nuZno mora poduzeti svaka ze-
mlja koja tezi napretku. U protivnom sluéaju, oko stranaé-
kog vode okupljaju se partijski funkcionari i rezimski od-
liénici. Poveéava se i raste administracija, ali ne zbog po-
trebe za uvodenjem novih i specifiénih sluZbi, nego zato
$to pridolaze novi rodaci i novi partijci koji &¢ekaju na mje-
sto i Zele se ubaciti u drzavni aparat. Svatko sanja o tome
da se domogne grada i svojega zalogaja. Seoska naselja
ostaju napustena, a neobrazovane seoske mase, prepustene
same sebi i bez idije podrske, otkidaju se od te slabo obra-
dene zemlje i kreéu prema predgradima poveéavajuéi tako
u velikoj mjeri lumpenproletarijat.

Cas izbijanja nove nacionalne krize nije viSe daleko. Mi
stoga drzimo da je nuZno dati prednost unutrasnjosti, zale-
du. U krajnjem sluéaju nema protivnih razloga da se kaq
sjedite vlade odabere neko drugo mjesto, a ne glavni
grad. S glavnoga grada treba skinuti aureolu i osiromase-
nim masama pokazati da smo napokon odluéili raditi za
njih. Ne3to je slino poku$ala uéiniti brazilska vlada s
Brazilijom. Bahatost Rio de Janeira brazilski je narod do-
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zivljavao kao uvredu. Na Zalost, Brazilija je postala jedna-
ko tako odvratna prijestolnica kao i stara. Jedina je korist
tog pothvata spoznaja o postojanju puta koji vodi kroz
prasumu. Ne, ne postoji nijedan ozbiljan razlog zbog koje-
ga se kao glavni ne bi mogao izabrati jedan drugi grad i
premjestiti vladu u neki od siromasnijih krajeva. Pojam
glavnog grada u nerazvijenim je zemljama naslijeden od
kolonijalizma. Ali u nerazvijenim zemljama moramo uspo-
stavljati §to prisnije veze sa seljatkim masama. Moramo
stvoriti nacionalnu politiku, a to prije svega znaéi politiku
koja je u interesu masa. Ne smijemo dopustiti da izgubimo
vezu s narodom koji se borio za nezavisnost i za konkretno
poboljsanje vlastite egzistencije.

Doma¢i &inovnici i tehniéari treba da duboko proniknu
u dusu naroda, a ne da se gube u proudavanju statistika i
dijagrama. Ne bi se smjeli osjetiti pogodenima kad je u
pitanju njihov premjestaj u »unutras$njost«, kao $to se ne
bi smjelo viSe dogoditi da mlade supruge zaprijete rasta-
vom braka ako muZevima ne pode za rukom da sprijece
preseljenje na selo. Zato stranacki politi¢ki biro mora na-
stojati da izbori prvenstvo za osiromasena podruéja kako
bi grad sa svojim laZnim i povrinim Zivotom dospio na
posljednje mjesto u Zivotu nacije, te najvece i svete vrijed-
nosti, a na koji se grad lijepi poput nekog stranog tijela.

U nerazvijenoj zemlji stranka se ne smije zadovoljiti
samo time da odrZava veze s masama. Mora biti organizi-
rana tako da neposredno izraZzava ono §to Zele mase. Par-
tija ne smije biti organizacija koja prenosi vladine direk-
tive. Ona je odluéan pobornik i nepodmitljiv zastitnik ma-
sa. Da bismo izgradili takvu koncepciju partije, potrebno
je da se prije svega oslobodimo jednoga izrazito zapadnjaé-
kog, izrazito burZoaskog i stoga prezrivog shvaéanja da su
mase nesposobne upravljati same sobom. Iskustvo, medu-
tim, pokazuje da mase izvanredno dobro shvaéaju najsloze-
nije probleme. Alzirska je revolucija uéinila najveéu uslu-
gu alZirskim intelektualcima time $to ih je povezala s na-
rodom i omoguéila im da upoznaju golemu i neizrecivu bi-
jedu u kojoj taj narod Zivi, ali da istodobno budu svjedoci
njegova budenja i postupnog osvjeséivanja. Alzirski narod
(te gomile izgladnjelih analfabeta, ti muskarci i Zene 3to
su stoljeéima Zivjeli u najcrnjem mraku) nije uzmakao
pred tenkovima i avionima, odoljev3i bombama i psiholos-
kim ‘muc‘.enjima,’ a osobito ispiranju mozgova i korupciji,
odupro se izdajicama i »nacionalnoj« vojsci generala Bello-
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unisa. Taj je narod pobijedio usprkos kolebljivcima, slabi-
¢ima i nedoutenim diktatorima. Taj je narod izdrzao u
sedmogodisnjoj borbi §to mu je otkrila podruéja o kojima
nekad nije ni sanjao da postoje. Danas tvornice oruZja rade
usred planina nekoliko metara pod zemljom, danas narodni
sudovi djeluju na svim nivoima, mjesne planske komisije
obavljaju razdiobu velikih imanja, izgraduju Alzir budué-
nosti. Pojedinac moze pokazati i nerazumijevanje prema
nekim pitanjima, ali kolektiv, selo kao cjelina, shvaéa za-
divljujuée brzo. Svakako, potrudimo li se da upotrebljava-
mo jezik koji mogu razumjeti samo svr3eni pravnici i eko-
nomisti, lako ¢emo dokazati kako je potrebno da narodom
upravljaju drugi. Govorimo li konkretnim jezikom i ako
nismo obuzeti strad¢u da zamuéujemo, da se otresemo na-
roda, uvjerit ¢emo se da mase shvaéaju i najsuptilnije ni-
janse. Pribjegavanje tehni¢kom jeziku znak je da na mase
gledamo kao na lai¢ki element. Tim se jezikom ne da sa-
kriti namjera govornika da prevari narod, da ga zadrzi
izvan zbivanja. Upotreba nepristupaénog jezika samo je
krinka iza koje se krije teZnja da se narod jo§ vise osiro-
masi, da mu se istodobno oduzmu i materijalna dobra i
suverenitet. Narodu se sve moze objasniti samo pod uvje-
tom da istinski Zelimo da on to i shvati. Obrnuto, ako se
smatra da se moze vladati i bez njega i da bi upravo narod
mogao dovesti u pitanje poslovne uspjehe mnogobrojnih
privatnih drustava s ogranidenim jamstvom, kojima je cilj
da se mase bace u jo§ veéu bijedu, onda je jasno Sto treba
poduzeti.

Ako netko misli da moZe nesmetano upravljati zemljom
bez ikakva sudjelovanja naroda, ako drZi da narod ve¢ svo-
jom prisutno$éu kvari igru, bilo da je usporava ili je zbog
svoje prirodne nesavjesnosti sabotira, onda ne smije biti
dvoumljenja: narod treba iskljuditi iz te igre. Medutim,
dogada se upravo obrnuto; pozvan da sudjeluje u upravlja-
nju zemljom, narod ne samo da ne odgada nego ubrzava
rjeSenja. Mi smo Alzirci imali prilike, imali smo sre¢u da
na vlastitoj koZi u toku ovoga rata osjetimo neke stvari. U
nekim seoskim pokrajinama odgovorni su politi¢ki i vojni
borci revolucije dolazili u situacije koje su zahtijevale to¢-
no odredena rjesenja. Objasnit éemo neke od tih situacija.

U toku 1956. i 1957. francuski je kolonijalizam proglasic!
neke zone zabranjenima ograniéivsi u njima kretanje ljudi
strogim propisima. Seljaci, dakle, nisu viSe mogli slobodm?
odlaziti u gradove da nabave potrebne namirnice. Trgovei
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su u tom razdoblju zgrnuli velike pare. Cijene ¢aju, kavi,
seéeru, duhanu i soli strahovito su narasle. Sverceri su za-
vladali na najbestidniji naéin. Nemaju¢i novaca da plate u
gotovu, seljaci su stavljali pod hipoteku Zetvu, pa ¢ak i
zemlju, otkidali komad po komad djedovine da bi se ko-
naéno pretvorili u kmetove tih istih trgovaca na vlastitoj
zemlji. Cim su postali svjesni te opasnosti, politicki kome-
sari poduzimaju hitne mjere i uspostavljaju racionirani
sistem opskrbe: trgovci ziveznih namirnica u gradovima
primorani su kupovati od domaéeg nabavlja¢a koji im iz-
daje fakturu s toéno naznafenim cijenama robe. Da bi u
selu otvorio trgovinu na malo, trgovac je duzan prije svega
da se prijavi politickom komesaru koji na temelju fakture
odreduje prodajnu cijenu. Propisane cijene istaknute su u
trgovini, a jedan od é&lanova mjesnog vijeca, prisutan u
svojstvu nadzornika, mora felasima davati obavijesti o ci-
jenama po kojima se roba smije prodavati. Ali trgovac
ubrzo pribjegava lukavstvu: nakon nekoliko dana izjav-
ljuje da mu je skladiSte prazno, a robu potajno i dalje
preprodaje i bavi se §vercom. Politi¢ke i vojne vlasti odlu-
¢no mu se suprotstavljaju. Novéane kazne su visoke, a
prikupljeni se novac ulaZze u mjesne blagajne, upotrebljava
u socijalne svrhe i za radove korisne ¢itavoj zajednici. U
nekim slu¢ajevima na kraée se vrijeme oduzima trgovacka
dozvola. Ako se prekrSaj ponovi, imetak biva zaplijenjen,
a prodavaonica predana na upravu izabranom odboru koji
bivSiem vlasniku isplaéuje mjeseénu rentu.

Polazeéi od takvih iskustava, narodu se tumage glavni
zakoni ekonomije na temelju konkretnih slu¢ajeva. Aku-
mulacija kapitala prestaje biti teorijom i javlja se sada kao
zbiljsko i oéito ponasanje. Narodu postaje jasno da trgova-
nje dovodi do bogaéenja i do proSirivanja same trgovine.
Tek sad seljaci podinju govoriti o nekim trgovcima koji su
im davali zajmove uz lihvarske kamate, o tome kako su bi-
li potjerani sa svoje zemlje i kako su od posjednika postali
radnici. StoviSe, narod razumije i to viSe postaje budan
i svjestan da napokon sve ovisi 0 njemu i da mu je spas u
unutarnjoj &vrstoéi, u svijesti o vlastitim probicima, u pre-
poznavanju vlastitih neprijatelja. Narod shvaéa da bogat-
stvo nije plod rada, nego obrnuto, rezultat smisljene i pro-
teZirane krade. Bogatasi nisu vise ljudi dostojni postovanja,
oni su sad samo krvolo&ne zvijeri, hijene i gavrani koji se
napajaju narodnom krvlju. Politiéki su komesari morali
ukazati da postoji i druga moguénost kad viSe nitko nece
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raditi za drugoga. Zemlja pripada onima koji je obraduju.
To je nacelo, zahvaljujuéi objadnjavanjima, postalo temelj-
ni zakon alZirske revolucije. Seljaci koji su na svojim ima-
njima zapo$ljavali poljoprivredne radnike morali su dije-
love imanja ustupiti svojim nekadasnjim slugama.

Nakon toga se ustvrdilo da je urod po hektaru utro-
struden, unatoé¢ éestim upadima Francuza, natoé bombardi-
ranju i teSkoéama u nabavi gnojiva. Partizani koji su imali
prilike da za vrijeme Zetve vide i odmjere koli¢inu dobive-
nih plodova, trazili su objadnjenje za te pojave. Nije im
bilo te3ko da shvate kako rad nije jednostavan pojam, ka-
ko ropstvo ne dopusta rad i kako rad pretpostavlja slobo-
du, osjetaj odgovornosti i svijest.

U krajevima u kojima smo korisno primijenili ta iskus-
tva, gdje smo bili svjedoci kako revolucija izgraduje &ovje-
ka, seljaci su jasno uotili éinjenicu da &ovjek poletnije radi
$to su mu jasniji ciljevi njegova truda. Narod je shvatio da
rad ne znadi samo utroSak snage ili stanovit napor misié¢a,
nego da se viSe radi srcem i glavom nego snagom i znajem.
U tim smo oslobodenim krajevima, gdje viSe nije postojala
nekadasnja trgovina, morali izmijeniti proizvodnju koja je
nekad bila isklju¢ivo usmjerena na gradove i izvoz. Stvo-
rili smo potroSaéku proizvodnju za narod i za jedinice na-
rodnooslobodilatke vojske. UZetvorostruéena je proizvod-
nja leée i podignute su tvornice drvenog ugljena. Povrée i
ugljen stizali su iz sjevernih krajeva na jug, u planine,
dok su juZni krajevi sjever opskrbljivali mesom. Fronta
nacionalnog oslobodenja stvorila je tu suradnju i usposta-
vila veze. Nismo imali ni tehniara ni planera koji su zavr-
$ili $kole na Zapadu, pa ipak je u oslobodenim krajevima
dnevni obrok sadrZavao 3200 kalorija, $to je dotad bilo
nezamislivo. Ali narod se nije zadovoljio tom pobjedom.
Poteo je postavljati teorijska pitanja. Na primjer: kako to
da prije oslobodilatkog rata stanovniitvo nekih pokrajina
nije ni vidjelo narande, iako su se na tone izvozile u ino-
zemstvo, kako to da velik broj AlZiraca ne zna za groide
dok su milijuni grozdova bili poslastica na stolovima evrop-
skih naroda? Danas narod to¢no zna §to mu pripada. Aliir-.
ski je narod svjestan da zemlja AlZira i sve $to je u njoj
pripada njemu. I ako jo¥ danas nekome nije jasna odlué-
nost Fronte nacionalnog oslobodenja u zastiti narodnog
vlasni§tva nad zemljom i odbijanje i same pomisli na
ustupke, treba ih podsjetiti na &injenicu da je danasnji na-
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rod AlZira zreo, odgovoran i svjestan. Ukratko, on je danas
gospodar vlastite zemlje.

Istaknuli smo kao primjer alzirski narod, ne zato da bi-
smo proslavili na§ narod, nego jednostavno zato §to smo
Zeljeli pokazati koliko je njegova borba utjecala na izgrad-
nju njegove svijesti. Jasno je da su drugi narodi dosli do
jednakih rezultata drukéijim putem. U AlZiru je, a to se
danas najbolje vidi, nasilan put bio neizbjeZiv, dok su se u
nekim drugim zemljama jednaki uspjesi mogli postiéi po-
liti¢kim borbama i partijskim radom s narodom. U Alziru
smo shvatili da su mase dorasle zadacima koji se pred njih
postave. U nerazvijenoj zemlji iskustvo pokazuje da nije
dovoljno ako dvjesta, trista ljudi razumije i odluduje, nego
da cijeli narod razumije i odluéuje makar to zahtijevalo i
dvostruko, trostruko viSe vremena. Jer, vrijeme koje smo
utrosili da objaSnjavamo narodu, koje smo »izgubili« da
humaniziramo radnika bit ¢e nadoknadeno kad se prijede
od rije¢i na djelo. Ljudi moraju biti svjesni kamo idu i
za$to idu. Politi¢ki ¢ovjek mora znati da ¢e buduénost ostati
nepristupaéna sve dotle dok narodna svijest bude nerazvi-
jena, neizgradena i zamuéena. Nama, afri¢kim politi¢arima,
mora biti potpuno jasna situacija u kojoj se nalazi na$ na-
rod. Ali jasnoéa na$ih stavova mora biti istodobno i dija-
lekti¢ka. Preporod cijeloga naroda ne dogodi se najedan-
put, njegovo svjesno sudjelovanje u nacionalnoj izgradnji
odvija se linearno, prije svega zato §to su prometnice i mo-
gucénosti povezivanja vrlo slabe, zatim Sto je predodzba o
vremenu jo§ uvijek organiéena na trenutke i dolazeée ze-
tve, a to jo§ nije svjetsko vrijeme i, napokon, §to obeshra-
bljenost koju je kolonijalizam usadio duboko u mozgove
ljudi pritiSée jo§ uvijek. Ali ne smijemo zaboraviti da je
pobjeda nad slabostima koje su posljedica materijalne i du-
hovne potlagenosti zemlje nuznost koju ne moze zanemariti
ni jedna vlada. Kao primjer uzet éemo rad u kolonijalnom
rezimu. Kolon je neprestano ponavljao kako je domorodac
lijen. U nekim tek oslobodenim krajevima i danas se mogu
€uti iste tvrdnje. Kolon je zaista Zelio da rob bude odusev-
ljen. Mistifikacijom, koja predstavlja vrhunski stupanj otu-
@enja, Zelio ga je uvjeriti da je zemlja koju obraduje nje-
gova, da su rudnici u kojima gubi zdravlje njegovo vlas-
niftvo. Kolon je na ¢udesan naéin zaboravljao da zivi od
umiranja roba. Kao da mu kaZe: »Crkni, samo da se ja
obogatim.« Danas moramo druké&ije pristupiti narodu. Ne
smijemo mu reéi: »Crkni, samo da se zemlja obogati.« Ako
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Zelimo povisiti nacionalni dohodak, smanjiti proizvodnju
nepotrebne pa €ak i Stetne robe, razviti poljoprivredu i su-
zbiti nepismenost, moramo obja$njavati. Potrebno je da na-~
rod shvati vaznost uloga koji je u igri. Na zalost, i precesto
se zadovoljavamo osnivanjem nacionalnih organa na vrhu,
i to uvijek u glavnom gradu. Savez Zena, savez omladine,
sindikat, itd. PokuSamo li samo nagas pogledati to se na-
lazi iza tih gradskih sluzbi, potrazimo li mjesta gdje bi se
morali nalaziti njihovi arhivi, zastat éemo zaprepasteni
pred prazninom, pred ni¢im, pred blefom. Nedostaje osno-
vica, ¢elije koje su vrelo zivota i kretanja. Masama treba
omogu¢iti da se sastaju, da raspravljaju, da stavljaju pri-
jedloge i primaju direktive. Gradanima se mora omoguéiti
da govore, da kaZu §to misle, da se domisljaju. Sastanak u
celiji, u komitetu trebao bi biti gotovo liturgijski &in. Tu
se tovjeku pruZa iznimna prilika da slusa i govori. Svakim
novim sastankom uvetava se broj asocijativnih veza u
mozgu, a pred o¢ima iskrsavaju sve humaniji obzori.

Velik postotak mladih u nerazvijenim zemljama osebu-
jan je problem za njihove vlade i treba da mu pristupe s
velikim razumijevanjem. Neaktivna i &esto nepismena
gradska omladina prepustena je djelovanju svih vrsti ra-
zornih utjecaja. Zaostaloj omladini &esto se nude zabave
industrijaliziranih zemalja. Prirodno se duhovna i materi-
jalna razina na kojoj se nalaze &lanovi nekog drustva po-
klapa s razinom zabavnog Zivota §to im ga nudi drustvo. U
nerazvijenim zemljama omladina ima na raspolaganju ra-
zonodu koja je smisljena za omladinu kapitalisti¢kih zema-
lja: kriminalne romane, elektriéni biljar, pornografske fo-
tografije, pornografsku literaturu, filmove »zabranjene za
omladinu ispod $esnaest godinac, a osobito alkohol ... Obi-
teljski zivot, $kolske duZnosti, relativno visok Zivotni stal}-
dard radni¢kih masa na Zapadu ipak su u stanovitom smi-
slu neka zastita od kobnog djelovanja takve razonode. Ali
u afri¢kim zemljama s neuravnotezenim duhovnim razvit-
kom, gdje je sudar dvaju svjetova snazno uzdrmao stare
tradicije i razorio cjelovitost perceptivnog dozivljaja, afelg-
tivnost i senzibilitet mladog Afrikanca osudene su na mi-
lost i nemilost svega zla $to ga zapadna kultura nosi u seb.x.
Njegovoj obitelji najée$ée nedostaje &vrstota i unutrasnja
povezanost da se odupre tome nasilju.

Na podruéju drustvene razonode i zabave vlada bi t?e-
bala djelovati kao neka vrst filtra, stabilizatora. Omladin-
ski rukovodioci najéeSée grijefe u tome 3to svoju ulogu
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poistoveéuju s ulogom omladinskih rukovodilaca na Za-
padu. Govore o tome kako je potrebno razvijati duh i ja-
&ati tijelo, udiniti da dodu do izraZaja sportske osobine.
Mislimo da se moraju osloboditi takvih shvaéanja. Omla-
dina nerazvijene zemlje &esto je besposlena. Treba joj, pri-
je svega, omogudéiti da radi. Stoga je prijeko potrebno da
se omladinsko rukovodstvo institucionalno poveZe s mini-
starstvom rada koje djeluje u &vrstoj suradnji s ministar-
stvom za planiranje, §to je takoder jedna od nuZnosti ne-
razvijenih zemalja. Afri¢ku omladinu ne smijemo slati na
igralista, nego u polja i u Skole. Njihov stadion nije mjesto
usred grada, odredeno za natjecanja, nego dio polja na
zemlji koju treba kréiti, obraditi i ponuditi narodu. Kapi-
talisti¢ka koncepcija sporta bitno je razli¢ita od one kakvu
bi trebalo izgraditi u nerazvijenim zemljama. Afri¢ki poli-
tiéari ne bi smjeli nastojati da »izgraduju« sportaSe, nego
svjesne ljude koji imaju i sportska svojstva. Ako sport nije
ugraden u cjelinu nacionalnog Zivota, odnosno ako nije dio
te cjeline, ako se umjesto svjesnih ljudi stvaraju nacionalni
sportasi, uskoro éemo biti svjedoci negativne pojave profe-
sionalizacije, odnosno komercijalizacije sporta. Sport ne bi
smio biti zabava i razonoda §to ih sebi pruza gradska bur-
Zo0azija. Na§ je najveéi zadatak da u svakom trenutku bu-
demo svjesni onoga 3to se u nas zbiva. Ne smijemo razvi-
jati smisao i ljubav za iznimne pojedince, ne smijemo stva-
rati heroje, tu drugu vrst lidera. Narod moramo uzdizati,
razvijati njegovu pamet, dati mu sadrzaj, omoguéiti da se
svestrano razvija, ocovjetiti ga.

Ponovno nas zaokuplja na$a osnovna briga, a Zeljeli
bismo da je s nama dijele i ostali afri¢ki politi¢ari, briga
da se narodu objasni smisao i nuZnost njegova napora, da
se rasvijetli bit rada i da se rad oslobodi od povijesne za-
magljenosti. Pona3ati se odgovorno u nerazvijenoj zemlji
znaéi biti svjestan da se tu, u krajnjoj liniji, sve temelji na
odgoju i na osvje$éivanju masa, odnosno, kao §to se obi¢no
kaZe, na njihovoj politizaciji.

Cesto se ¢uju povrina shvaéanja, koja gréniée sa zlodi-
nom, da politizirati mase znaé&i isto §to i odrZati im povre-
meno koji politi¢ki govor. Kad neki voda ili rukovodilac na
akademski naéin progovori o najvaznijim dnevnim dogada-
jima, time kao da je izvriena naSa obveza i ispunjen na$
neodgodiv zadatak politizacije masa. Naprotiv, politizacija
znadi pokretanje i budenje misli, zna¢i radanje misli. 1li,
kao 5to je govorio Césaire, »otkrivanje dusa«. Politizirati
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mase nije i ne moZe biti isto 3to i drzati im polititke go-
vore, nego znaéi zaloZiti se s najveéom straséu da one shva-
te kako sve ovisi o njima, kako su svi nasi neuspjesi i us-
pjesi njihova zasluga, kako ne postoji demiurg niti tako
velik €ovjek koji bi bio odgovoran za sve, nego da je narod
sam demiurg, a da su &arobnjakove ruke zapravo samo
ruke naroda. Da bi se te misli oZivotvorile, da bi u punom
smislu postale djelotvorne, ponovimo to i ovom prilikom,
potrebno je da obavimo potpunu decentralizaciju. Nepre-
stano odrZzavanje veza vrha s bazom i baze s vrhom treba
da bude temeljno naéelo kojega se moramo strogo pridrza-
vati, i to ne iz formalnih razloga, nego jednostavno zato ito
posStovanje tog nadela osigurava na$ uspjeh i pobjedu. Iz
baze pristizu nove snage koje pokreéu vrh i na dijalekti¢ki
ga natin osposobljavaju da ulini jo§ jedan skok naprijed.
To smo mi AlZirci vrlo brzo shvatili, jer se ni jedan &lan
bilo koje organizacije na vrhu ne bi mogao pohvaliti da je
zasluZzan za i jedan spasonosan pothvat. U AlZiru se bori
upravo baza, svjesna je da bez njezine svakodnevne, heroj-
ske i te§ke borbe vrh ne bi mogao opstati. Kao §to zna i
to da bi se baza bez vrha i uprave rasula, razjedinila i po-
stala anarhiéna. Ugled i snagu rukovodstvo moZe crpsti
samo od naroda koji se bori. Doslovno regeno: narod je taj
koji slobodno bira svoje rukovodstvo, a nije rukovodstvo
ono koje trpi narod.

Mase moraju biti svjesne da vlada i partija sluZe njima.
Dostojanstven narod, to zna& narod svjestan svojega do-
stojanstva, nikad ne zaboravlja tu istinu. Za vrijeme kolo-
nijalne okupacije narodu su govorili kako je potrebno da
za pobjedu ljudskog dostojanstva dade i Zivot. Uskoro su
afriéki narodi shvatili da im dostojanstvo ne osporava sa-
mo okupator i da dostojanstvo i suverenitet imaju istu vri-
jednost. Jer, zapravo, dostojanstven i slobodan narod ujed-
no je i suveren. Dostojanstven je narod odgovoran narod.
I ni¢emu ne vodi nastojanje da se »pokaZe« kako su afrié-
ki narodi nezreli i nedorasli. Svaka vlada i partija imaju
narod kakav:zasluZuju. A kad-tad narod ¢ée imati vladu
kakvu zasluZuje.

Konkretno iskustvo u nekim krajevima potvrduje ta na-
a stajalista. Dogada se da se borci na sastancima, rjeSava-
juéi teSke probleme, sluZe formulom: »nema druge ne-
g0 ...«. Ta voluntaristitka skraéenica, u kojoj opasno pre-
vladava spontanost, pojednostavnjujuéi sinkretizam, odsut-
nost intelektualne razrade, &esto igra presudnu ulogu. Kad
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god naidemo na borca koji ne¢e da na sebe preuzme odgo-
vornost, nije dovoljno da ga samo upozorimo kako je po-
grijesio. Potrebno ga je uéiniti odgovornim, pozvati ga da
svoja razmisljanja razvije do kraja i da se sam osvjedoéi
koliko je taj njegov stav »nema druge nego ...« okrutan,
neljudski i u krajnjoj liniji besmislen. Nitko, ni rukovodi-
lac ni borac, nije &uvar istine. U lokalnim zbivanjima tra-
Zenje istine zajedniéki je posao. Neki imaju bogatija iskus-
tva, brZe razmisljaju, imali su veé¢ prije prilike misaono
povezati mnoge pojave. Ali moraju paziti da ne potisnu
narod, jer uspjeh prihvaéenih odluka zavisi od uskladenog
i svjesnog zalaganja cijelog naroda. Nitko se ne moZe izvu-
¢i iz igre. Svi ¢e biti ili ubijeni ili mueni, a u nezavisnoj
zemlji svi ée gladovati, bolovati od iscrpljenosti. Kolektiv-
na borba pretpostavlja kolektivhu odgovornost baze i kole-
gijalnu odgovornost vrha. Da, potrebno je da svi budu obi-
ljezeni borbom koja se vodi za opée dobro. Nema ¢istih
ruku, nema nevinih, nema promatraéa. Svi mi blatimo ru-
ke u moévarama naseg tla i tonemo u sablasnu prazninu
koja vlada u naSim glavama. Onaj tko je samo gledalac
kukavica je i izdajica.

DuzZnost je svakog rukovodstva da iza sebe ima mase.
Da bi mase dale pristanak, potrebno je da budu svjesne,
da shvate ulogu koja im je namijenjena, ukratko: da do-
stignu barem po&etni stupanj intelektualnog poimanja. Na-
rod se ne smije op¢initi i dopustiti da njime ovladaju emo-
cije i zbunjenost. Samo .one nerazvijene zemlje kojima na
Eelu stoji revolucionarna elita proiza$la iz naroda omogu-
¢uju danas masama da stupe na povijesnu scenu. Ali, po-
navljamo jo$ jedanput, bitno je da se energi¢no i konaéno
suprotstavimo stvaranju nacionalne burZoazije, odnosno po-
vlaStene kaste. Politizirati mase zna&i predoéiti i pribliZiti
svakom pojedincu cijelu naciju. Znaéi uginiti da nacional-
no iskustvo postane iskustvo svakog pojedinog gradanina.
Kao 3to je dobro kazao predsjednik Seku Ture u svojoj po-
ruci drugom kongresu afri¢kih pisaca: »U podru¢ju misli
fovjek ima pravo da sebe smatra mozgom svijeta, ali u
konkretnom Zivotu, gdje svaki zahvat zadire u fizi¢ki i du-
hovni bitak, samo je svijet mozak &ovjeka, jer se upravo
na tom planu zbiva totalizacija snaga i misaonih jedinica,
jer unutar tih okvira djeluju razvojne i napredne snage,
ostvaruje se njihovo jedinstvo i postize kona&an zbroj inte-
lektualnih vrednota &ovjeka.« Upravo stoga Sto je nacio-
nalno, to jest 5to predstavlja kariku u spletu nacionalnog
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zbivanja, individualno iskustvo prestaje biti pojedinaéno,
ograni¢eno i usko iskustvo i moze se uzdignuti na visinu
nacionalne i svjetske istine. Kao $to je u toku borbe svaki
borac bio usko povezan sa &tavom nacijom, tako je i u raz-
doblju nacionalne izgradnje potrebno da svaki gradanin u
svim svojim svagdanjim akcijama bude povezan s cijelom
nacijom, da neprestano utjelovljuje dijalekti¢ku istinu na-
cije, da ovdje i sada Zzeli pobjedu cjelovita ¢ovjeka. Ako
izgradnja nekoga mosta ne pridonosi obogaéenju svijesti
njegovih graditelja, bolje je da se takav most ne izgradi i
da gradani i dalje prelaze rijeku plivajuéi ili na splavu.
Most ne smije pasti s neba, ne smije biti nametnut drustvu
viSom silom, naprotiv, on treba da bude djelo misi¢a i svi-
jesti gradana. Sigurno je da ¢e biti potrebni inZenjeri i ar-
hitekti, ponekad sve odreda stranci, ali bitno je da odgo-
vorni domaéi partijski radnici budu prisutni kako bi se
tehnika infiltrirala u opustjele mozgove gradana i da most
sa svim pojedinaénostima i u cjelini bude prihvaéen, shva-
éen i izveden. Potrebno je da ga gradanin dozivi kao nesto
Sto pripada njemu. Tek tako sve postaje moguée.

Vlada koja za sebe tvrdi da je nacionalna mora preuzeti
na sebe odgovornost za ¢&itavu naciju, a u nerazvijenim ze-
mljama jedan od najvaznijih sektora nacionalnog Zivota
upravo je omladina. Potrebno je uzdizati i razvijati svijest
omladinaca, jer su to buduéi borci nase narodne vojske.
Ako se obavi taj zadatak osvjeS¢ivanja omladine, ako na-
cionalni savez omladine ispuni svoj zadatak ukljuéivanja
omladine u naciju, moé¢i ée se izbje¢i pogreSke koje su
opteretile, pa &ak i ugrozile buduénost republika Latinske
Amerike. Vojska nije niposto ratna 3kola, nego skola u
kojoj gradani stjedu svijest, to je polititka Skola. Vojn_ilf
zrele nacije nije plaéenik nego gradanin koji oruzjem §t_1t1
svoj narod. Stoga je bitno da vojnik bude svjestan €injenice
da sluzi domovini, a ne oficiru, kako god ovaj bio éastan:
Treba iskoristiti civilne i vojne nacionalne institucije radi
uzdizanja nacionalne svijesti, detribalizacije i ujedinja\_le-
nja. U nerazvijenim zemljama potrebno je §to prije moblh-
zirati i Zene i mukarce. Nerazvijena zemlja ne smije ici
stopama feudalnih tradicija i davati prednost muskarcima
na raéun Zena. Zenama mora biti omoguéeno, i to ne san'\.o
u pojedinim ustavnim odredbama nego u svagdasnjem Zi-
votu, da ravnopravno s muskarcima dobiju svoje mjesto u
tvornicama, u §kolama, u skupStinama. Cinjenica da zapad-
ne zemlje svoje borce smjestaju u kasarne jo$ uvijek ne
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znaéi da je to i najbolje rjeSenje. Nije potrebno militarizi-
rati regrute. Sluzba moze biti civilna ili vojna, ali bitno je
da svaki sposoban gradanin bude spreman da se u svakom
trenutku ukljudi u borbenu jedinicu i da brani nacionalne
i socijalne tekovine.

Regrute treba ukljuditi u velike akcije i radove koji su
od opée koristi. Vojsci treba onemoguéiti da se pretvori u
nezavisnu organizaciju koja ¢ée se kad-tad, upravo zato §to
je besposlena i bez zadataka, poéeti baviti politikom i ugro-
Zavati vlast. Upravo zato 3to neprestano antiSambriraju
vlastima, salonski generali sanjaju o puéu. To se moZe spri-
jetiti samo politizacijom, odnosno nacionalizacijom vojske.
Takoder je vaZno pojaéati civilne jedinice. U sludaju rata
cijela se nacija svrstava u borbene ili radne jedinice. Ne bi
smjeli postojati profesionalni vojnici, a broj profesionalnih
oficira trebao bi se svesti na najmanju mjeru, prije svega
zato §to se oficiri vrlo &esto biraju medu akademski obra-
zovanim gradanima koji bi mogli biti mnogo korisniji na
drugim duZnostima: inZenjer je tisuéu puta potrebniji na-
ciji od oficira. Osim toga i zato §to je potrebno sprijediti
stvaranje kastinskog duha. U prethodnom razlaganju po-
kazali srho kako se nacionalizam, ta uzviSena pjesma koja
je mase podizala na borbu protiv ugnjetada, raspada posto
je izborena nezavisnost. Nacionalizam nije ni politi¢ka dok-
trina ni program. Ako zaista Zelimo zastititi vlastitu zemlju
od preZivjelih nazora, od zastoja i lomova, potrebno je u
najkraée vrijeme politi¢kom i drustvenom svije$éu prevla-
dati nacionalnu svijest. Nacija i postoji samo kao program
§to ga je izradilo revolucionarno rukovodstvo, a mase ga s
oduSevljenjem smiono i vje$to provode u Zivot. Nacionalna
stremljenja moraju biti neprestano u kontekstu opéih zbi-
vanja svih nerazvijenih zemalja. Borba protiv gladi i mraé-
njastva, protiv bijede i embrionalne svijesti mora biti pri-
sutna i u duhu i u misiéima Zena i muskaraca. Rad masa i
volju da nadvladaju nevolje zbog kojih su stolje¢ima bili
odvojeni od duhovne povijesti &ovjeka treba prenijeti na
sve nerazvijene narode. Medu nerazvijenim narodima po-
stoji neka vrst kolektivnog nastojanja, zajedni¢ke sudbine.
Treéi svijet ne zanimaju vijesti o Zenidbi kralja Baudouina
ili o skandalima talijanske burZoazije. Mi se prije svega
Zelimo upoznati s argentinskim i burmanskim iskustvima u
borbi protiv nepismenosti kao i s diktatorskim namjerama
vladajuéih krugova. Ti nam podaci daju snagu, znanje i
udesetorostrutuju naSu efikasnost. Kao $to se vidi, vladi
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koja istinski Zeli politi¢ki i socijalno osloboditi svoj narod
potreban je program, ekonomski program, ali i doktrina o
raspodjeli dobara i o drustvenim odnosima. Zapravo, po-
trebno je izgraditi koncepciju &ovjeka i buduénosti dovje-
¢anstva, a to znaé¢i da ni jedna demagoska formula ni bilo
kakvo ortatenje s biviim osvajatem ne mo%e zamijeniti
program. Narodi koji su u poetku nesvjesni, ali koji ubrzo
postaju sve svjesniji, nasilnim ¢e putem zahtijevati taj
program. Afri¢ki i ostali nerazvijeni narodi, suprotno od
onoga §to se obiéno o njima misli, vrlo brzo stjetu polititku
i drudtvenu svijest. Medutim, postoji opasnost, a to se ¢esto
i dogada, da tu svijest steknu i prije nacionalne faze. Stoga
se u nerazvijenim zemljama mogu sresti nasilni zahtjevi za
socijalnom pravdom koji su paradoksalno povezani sa &esto
veoma primitivnim tribalizmom. Nerazvijeni se narodi po-
nasaju kao izgladnjeli ljudi. A to znaéi da su odbrojeni da-
ni onima koji provode raskosan zivot u Africi. Zeljeli bismo
re¢i da njihova vlast ne moze trajati vjeéno. BurZoazija
koja krijepi mase iskljudivo nacionalizmom promasila je
svoju ulogu i neizbjeZno sve &e3ée zapada u niz neprilika.
Ako nacionalizam nije razjasnjen, obogaéen i produbljen,
ne preraste li u najkrac¢e vrijeme u politi¢ku i drutvenu
svijest, u humanizam, on vodi u slijepu ulicu. BurZoasko
vodstvo nerazvijenih zemalja ograni¢ava nacionalnu svijest
na puki formalizam. Samo masovno zalaganje muskaraca i
%ena na svjesnom i plodnom izvrSavanju zadataka moze
toj svijesti dati sadrZaj i &vrstoéu. Tad zastava i vladina
palada prestaju biti simbolima nacije. Nacija napusta ta
rasvijetljena i izvjeStadena mjesta i povlaéi se na selo koje
joj daje zivot i snagu. Zivi izraz nacije predstavlja pokre-
nuta svijest &itavog naroda, jedinstvena i svjesna praksa
muskaraca i Zena. Zajedni&ki izgraditi buduénost zna&i pri-
hvatiti odgovornost u povijesnoj mjeri. Inate dolazi do
anarhije, represije plemenskih stranaka, federalizma, itd.
Ako Zeli biti doista nacionalna, nacionalna vlada mora vla-
dati s pomoéu naroda i za narod, za obespravljene i s po-
moéu njih. Ni jedan voda, kakva god bila njegova vrijed-
nost, ne moZe zamijeniti narodnu volju, a nacionalna vlada,
prije nego §to se pone brinuti za svoj medunarodni ug'led,
duZna je vratiti dostojanstvo svakom pojedinom gradan_mu,
unijeti red u njegove misli, ispuniti mu oéi humanim prizo-
rima, stvoriti ljudski krajolik nastanjen svjesnim i suvere-
nim ljudima.
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4. O nacionalnoj kulturi

Da bismo sudjelovali u afriékoj re-
voluciji, nije dovoljno da napiSemo re-
volucionarnu pjesmu, nego da zajedno
s marodom stvaramo tu revoluciju. S
narodom ée doéi i pjesme, same od sebe.

Da bismo ostvarili autentiénu akciju,
potrebno je da i sami budemo Zivi dio
Afrike i njezine misli, dio narodne sna-
ge mobilizirane u svrhu oslobodenja,
napretka i sreée Afrike. Izvan ove jedi-
ne borbe mema mjesta ni za jednog
umjetnika ili intelektualca koji bi htio
biti angaZiran i do kraja mobiliziran
zajedno s narodom u velikoj bici Afri-
ke i cijelog patniékog Eovjeéanstva.

SEKU TURE'

Svaki je naraStaj duZan, tapkajuéi kroz relativnu tamu,
otkriti svoje poslanje, ispuniti ga ili iznevjeriti. U nerazvi-
jenim zemljama prija¥nje su se generacije morale istodob-
no odupirati kapitalizmu, koji ih je razjedinjavao, i pripre-
mati sazrijevanje danasnje borbe. Mi, koji se sad nalazimo
u srcu borbe, moramo napustiti svoje stare navike da obez-
vrednjujemo djelo otaca i da se pretvaramo kao da ne
shvaéamo njihovu 3utnju i pasivnost. Oni su se borili kako

1. Le leader politique idéré le repré.
d'une culture, Referat na drugom kongresu crnalkih pisaca i
umjetnika, Rim, 1959.
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su najbolje znali i mogli, s oruZjem koje su tada imali, a
razloge zbog kojih njihova borba nije naifla na odjek u
medunarodnoj areni treba traZiti u bitno razliditoj medu-
narodnoj politi¢koj situaciji, a manje u pomanjkanju he-
roizma. Bilo je potrebno da mnogi kolonizirani izjave:
»Tako to ne moze dalje.« Bilo je potrebno da se pobune
mnoga plemena, da se ugusi mnogo rasplamsalih ustanaka,
da se suzbije mnogo demonstracija, pa da mi danas moze-
mo s takvom sigurno$éu vjerovati u pobjedu.

Mi koji smo odluéili slomiti kiému kapitalizma imamo
povijesnu ulogu da usmjeravamo sve pobune, sve ogajnitke
¢ine, sve u krvi suzbijene ili uguSene pokusaje.

U ovom dijelu naSe rasprave razmatrat éemo legitim-
nost zahtjeva neke nacije, pitanje koje smatramo za te-
meljno. Treba priznati da politi¢ka stranka koja mobilizira
narod ne vodi ba§ previSe raduna o toj legitimnosti. Poli-
ticke stranke polaze od dozivljene stvarnosti i iskljudivo u
ime te stvarnosti koja pritiiée sadasnjost i buduénost mus-
karaca i Zena pozivaju na akciju. Politicka partija moZe
¢ak i potresnim rije¢ima govoriti o naciji, ali ono 3to nju
zanima jest prije svega da narod koji je slusa uvjeri kako
se, zeli li da postoji, mora ukljuéiti u borbu.

Danas veé znamo kako kolonijalizam u prvoj fazi nacio-
nalne borbe pokusava ekonomskim mjerama otupjeti oStri-
cu nacionalnih zahtjeva. Veé na prve postavljene zahtjeve
kolonijalizam odgovara laZnim razumijevanjem priznava-
juéi s naglasenom skromno$éu da zemlja trpi zbog teSke
zaostalosti koja zahtijeva da se uéine znac¢ajni ekonomski i
drustveni zahvati.

Zaista se i dogada da neke spektakularne mjere, kao sto
je otvaranje ponekog radilifta za nezaposlene, odgode za
koju godinu kristalizaciju nacionalne svijesti. Ali prije ili
kasnije kolonijalizmu biva jasno da nije kadar provesti ta-
kve ekonomske i socijalne mjere koje bi zadovoljile teZnje
koloniziranih masa. Pa i $to se tie Zeluca, kolonijalizam
daje dokaz viSe svoje urodene nemoé¢i. Kolonijalna dria\(a
vrlo brzo spozna kako ée je nastojanje da nacionalne parti-
je razoruZa na iskljudivo ekonomskom podruéju prisiliti na
ustupke koje nije htjela u&initi ni na svom vlastitom te.rl-
toriju. I stoga nije sluéajno $to danas posvuda cvate Cartie-
rova doktrina.

Goréina koju razodarani Cartier pokazuje prema tvrdot
glavosti Francuske da uza se veZe ljude za koje ¢e morati
da se brine, dok toliki Francuzi Zive u bijedi, zorno prika-
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zuje nemo¢ kapitalizma da provede nesebi¢an program po-
moéi i podrske. Stoga se ne smije viSe gubiti na vremenu
ponavljajuéi da je bolje biti gladan i ¢astan, nego sit, ali
tudi sluga. Obrnuto, moramo napokon shvatiti da je kolo-
nijalizam nesposoban -koloniziranom narodu priskrbiti ta-
kve materijalne uvjete Zivota koji bi ga uéinili neosjetlji-
vim za vlastito dostojanstvo. Cim kolonijalizam postane
svjestan opasnosti u koju bi mogao upasti zbog svojih tak-
ti¢kih socijalnih reforma, ponovno se oslanja na svoje stare
reflekse, pojacava policijske snage, Salje vojne trupe i us-
postavlja teroristi¢ki rezim koji bolje odgovara njegovim
interesima i njegovoj psihologiji.

.U krilu politi¢kih stranaka, najées$ée na njihovoj peri-
feriji, javljaju se kolonizirani intelektualci. Zahtjev za na-
cionalnom kulturom, isticanje postojanja te kulture za te je
ljude privilegirano borbeno podruéje. Dok politi¢ari razvi-
jaju svoju djelatnost na podruéju zbilje, dotle se intelek-
tualci smjeStavaju u povijesne okvire. Kolonijalizam ée vr-
lo malo poduzeti protiv intelektualaca koji su odluéili da
se grubo suprotstave kolonijalnoj teoriji o pretkolonijalnom
barbarstvu, to prije §to su ideje koje razvija ta mlada kolo-
nizirana »inteligencija« potekle od specijalista iz metropole.
Stoga je suvisno isticati kako su veé prije nekoliko deset-
1lje¢a brojni evropski uéenjaci uglavnom rehabilitirali afrié¢-
ku, meksi¢ku i peruansku civilizaciju. Mnoge je zapanjila
strast s kojom su kolonizirani intelektualci branili postoja-
nje nacionalne kulture. Ali tko osuduje tu pretjeranu strast
zaboravlja zadudo da je njegova psiha, njegovo ja sigurno
zaStiéeno francuskom ili njemac¢kom kulturom koje su veé
dale dovoljno dokaza o svome postojanju i koje nitko ne
spori.

DopusStam da na egzistencijalnom planu potvrda o ne-
kadasnjem postojanju asteike civilizacije ne moze imati
nikakva utjecaja na prehranu danasnjeg meksi¢kog seljaka.
Dopustam da svi moguéi dokazi koji bi se mogli predogiti
kao potvrda o nekada3njem postojanju bogate civilizacije
Songhaija ne mogu izmijeniti &injenicu da su danasnji
Songhai pothranjeni, da su nepismeni, da lebde izmedu ne-
ba i zemlje praznih glava i slijepa pogleda. Ali kao $to smo
viSe puta istaknuli, to strastveno traganje za nacionalnom
kulturom nalazi svoje opravdanje u teZnji svih kolonizira-
nih intelektualaca da se distanciraju od zapadne kulture iz
straha pred opasno3éu da se u njoj ne izgube. Posto su
svjesni da su veé na putu da se izgube, odnosno da budu
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izgubljeni za svoj narod, ti se ljudi strastveno i bezumno
vraéaju najdrevnijim pretkolonijalnim iskonima svoga na-
roda.

Utinimo jo3 korak dalje. Nije iskljudeno da je ta strast
i ta bjesomuénost posljedica skrivenih nada da éemo —
napustiv$i ovu nadu sadadnju bijedu, ovaj prezir prema
sebi samima, ovaj Zivot pun odricanja i samozataje —
otkriti divno i rasko3no razdoblje koje ée nas i u vlastitim
ofima i u ofima drugih podié¢i i vratiti nam dostojanstvo.
Ponavljam: odluéio sam oti¢i vrlo daleko u svojim slutnja-
ma. Kolonizirani su intelektualci, moZda i nesvjesno, odlu-
¢ili krenuti Sto dublje u proslost upravo zato $to nisu mogli
osjetiti nikakvu ljubav prema suvremenoj povijesti svojega
naroda niti su se mogli oduseviti njegovim trenutnim bar-
barstvom. Nema sumnje, oni su s izuzetnim odusevljenjem
otkrili kako ta proslost nije niposto sramna, nego obrnuto:
da je &asna, slavna i dostojanstvena. Polaganje prava na
nacionalnu kulturnu proslost ne znadi samo rehabilitaciju,
ne sluzi samo kao opravdanje za buduéu nacionalnu kultu-
ru. Ona je od presudnoga znalenja za psiho-afektivnu rav-
notezu koloniziranog. Zar ve¢ nismo pruzili dovoljno doka-
za o tome kako se kolonijalizam ne zadovoljava samo time
da nametne svoj zakon sada3njosti i buduénosti potladene
zemlje. Njemu nije dovoljno §to je narod bacio u lance, $to
je njegov mozak li§io svakog oblika i sadrzaja. Perverznos-
¢éu svoje logike okomljuje se na proslost potlatenog naroda,
iskrivljuje je, unakazava i ni§ti. Taj pothvat da se obezvri-
jedi pretkolonijalna povijest dobiva danas svoje dijalektié-
ko znadenje.

Kad pomislimo na sve napore koji su uloZeni kako bi
se postiglo kulturno otudenje, toliko znagajno za kolonijal-
no razdoblje, postaje nam jasno da nista nije bilo prepuste-
no sluéaju i da je zadnji cilj kojemu je svjesno tezila kolo-
nijalna dominacija bio: uvjeriti domoroce kako ih je kolo-
nijalizam izvukao iz mraka i kako bi odlazak kolona za
njih znadio povratak na barbarstvo, na Zivot gomile, &opora.
Kolonijalizam dakle nije nastojao da u podsvijesti domo-
rodaca bude doZivljen kao neka blaga i dobroéudna majka
koja 3titi svoje dijete od neprijatelja 3to ga okruZuju, nego
kao majka koja neprestano spretava neko u biti bolesno
dijete da poéini samoubojstvo, da se pusti na volju svojim
zloéudnim instinktima. Kolonijalna majka &titi dijete od
njega samoga, od njegova ja, od njegove fiziologije, biolo-
gije i njegove ontoloske zle kobi.
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U takvoj situaciji zahtjevi koloniziranog intelektualca
ne znaée luksuz, nego smisljen program. Kolonizirani inte-
lektualac koji se bori na podru&ju legitimnosti, koji Zeli
predoéiti dokaze, koji je spreman da se svule do gola kako
bi $to bolje prikazao povijest svojega tijela, prisiljen je da
pronikne u dubinu vlastitoga naroda.

Takvo pronicanje nema iskljuivo nacionalni znaéaj.
Kolonizirani intelektualac, koji je odluéio povesti borbu
protiv kolonijalistiékih laZi, vodit ée tu borbu za cijeli
kontinent. Proslost postaje vrednota. Kultura koja je istrg-
nuta iz proslosti da bi zablistala u punom sjaju nije kultu-
ra njegove zemlje. Jer ni kolonijalizam u svojim nastoja-
njima da obezvrijedi autohtonu kulturu nije vodio raéuna
o razliéitostima, nije prestajao ponavljati da je crnac div-
ljak, a za njega crnac nije ni Angolac ni Nigerijac. On je
uvijek govorio samo o crncu. Za kolonijalizam taj je pro-
strani kontinent bio samo leglo divljaka, zemlja kojom ha-
ra praznovjerje i fanatizam, zemlja osudena na prezir, pro-
kleta od Boga, zemlja ljudoZdera, zemlja crnaca. Osuda
pogada é&itav kontinent. Kolonijalisticka tvrdnja da je
mraénjastvo obiljeZje pretkolonijalnog razdoblja odnosi se
na cijelu Afriku. Nastojanja koloniziranog da se rehabili-
tira i oslobodi kolonijalisti¢kih okova odvija se u jednakim
odnosima u kojima kolonijalizam vrsi svoje pritiske. Kolo-
nizirani intelektualac koji je, duboko proniknuvsi u zapad-
nu kulturu, odluéio navijestiti postojanje jedne druge kul-
ture, ne ¢&ini to nikad u ime Angole ili Dahomeja. Kultura
koja se potvrduje na taj nadin afri¢ka je kultura. Crnac,
koji nikad nije bio toliko crnac koliko je postao pod domi-
nacijom bijelaca, kad odludi da stvara kulturu, da je po-
tvrdi, dolazi do spoznaje kako mu povijest odreduje to&no
podrugje djelatnosti, kako mu ukazuje na odredeni put i
kako je njegova zadaéa otkriée crnadke kulture.

Ne moZe se poreéi da su upravo Evropljani bili i ostali
najodgovorniji za taj rasistiéki element u misljenju ili ba-
rem u metodi misljenja i da su neprestano suprotstavljali
bijelu kulturu drugim »nekulturama«. Kolonijalizam nije
Zelio gubiti vrijeme da opovrgava jednu po jednu kulturu
razli¢itih nacija. Stoga ée i kolonizirani odmah odgovoriti u
ime cijelog kontinenta. Posljednjih desetlje¢a knjiZevnost u
Africi nije nacionalna, ona je crnatka. Pojam crnatke soli-
darnosti afektivna je ako ne i logiéna antiteza uvredama
&to ih je bijeli éovjek nanio ljudstvu. Samo je ta crnacka
solidarnost, koja se suprotstavila preziru bijelaca, imala
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snagu da ukloni zabrane i prokletstva. Kad su se gvinejski
i kenijski intelektualci nasli pred opéim ostracizmom, pred
sinkretisti¢kim prezirom ugnjetaéa, njihova nova reakcija
bila je da se dive sebi i da se opjevaju. Bezuvjetnu afirma-
ciju evropske kulture zamijenila je bezuvjetna afirmacija
afri¢ke kulture. Pjesnici proroci »crnoga svijeta« suprotsta-
vit ¢e staru Evropu mladoj Africi, dosadni razum poeziji,
sputavajuéu logiku razigranoj prirodi; s jedne je strane
krutost, ceremonija, protokol, skepticizam, s druge naiv-
nost, nemir, sloboda, pa i bujnost. Ali i neodgovornost.

Crnadki pjesnici proroci ubrzo prelaze granice konti-
nenta. Ve¢ se éuju iz Amerike crnaéki glasovi koji se uklju-
¢uju u tu himnu i pjevaju je s jo§ veéom snagom. »Crni
svijet« se rada, i Busija iz Gane, Birago Diop iz Senegala,
Hampaté Ba iz Sudana, Saint-Clair Drake iz Chicaga
spremni su da potvrde postojanje zajednikih veza i isto-
vetnih smjernica.

U tom je smislu poudan i primjer arapskog svijeta. Zna
se da je vecina arapskog teritorija bila pod kolonijalnom
prevlaséu. Kolonijalizam je u tim podru&jima primijenio
iste metode kako bi u glave domorodaca dobro utuvio da
je u pretkolonijalnoj povijesti vladalo barbarstvo. Borba
za nacionalno oslobodenje bila je popra¢ena pojavom po-
znatom pod imenom budenja islama. Strast s kojom su su-
vremeni arapski pisci podsjeé¢ali narod na slavna razdoblja
arapske povijesti odgovor je na lazi okupatora. Narod se
upoznaje s velikim imenima arapske knjizevnosti, nekadas-
nja arapska civilizacija isti¢e se s istim zarom i zanosom
kao i afri¢ke civilizacije. Arapski su lideri pokusali oZivjeti
utjecaj slavnog Dar El Salama koji je tako snazno svijetlio
u dvanaestom, trinaestom i éetrnaestom stoljecu.

Na politiékom planu Arapski savez odjelotvoruje tu vo-
lju za preuzimanjem povijesnog nasljeda i tezi da ga uzdi-
gne do najviseg stupnja. Danas se arapski lijeénici i pjesni-
ci, unatod granicama, povezuju u teznji da stvore novu
arapsku kulturu i civilizaciju. U ime arapstva ti se ljudi
ujedinjuju, u to ime nastoje i misliti. Pa ipak, u arapskom
je svijetu nacionalni osje¢aj saduvao Zivost i pod kolonijal-
nom prevlaséu kakva se ne moze sresti u Africi. Stoga i
nema u Arapskom savezu one neposredne bliskosti medu
ljudima. Obrnuto, paradoks je da svatko nastoji opjevati
dostignuéa vlastite nacije. I upravo zato §to se kulturni
fenomen oslobodio neizdiferenciranosti u kojoj se on javlja
u afritkom svijetu, Arapi ne uspijevaju uvijek zatomiti
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svoju individualnost pred zajedni¢kom stvari. Kulturni do-
%ivljaj pak nije nacionalan, nego arapski. Nije jo§ pitanje
u tome da se osigura nacionalna kultura, da se pokrenu
pojedine nacije, nego da se prihvati arapska ili afri¢ka kul-
tura nasuprot sveopéoj osudi ugnjetala. OpaZa se da su
afri€ki i arapski zahtjevi intelektualca kolonizirane zemlje
sinkretisti¢ki, da se postavljaju u ime &itavog kontinenta,
dok arapski imaju i svjetske razmjere.

Povijesni uvjeti koji su afri¢ke intelektualce prisilili da
rasno obiljeZe svoje zahtjeve, da viSe govore o afri¢koj ne-
go o nacionalnoj kulturi, odvesti ée ih u slijepu ulicu. Uzmi-
mo kao primjer sludaj Afri¢kog drustva za kulturu. To su
drustvo osnovali afriki intelektualci u Zelji da se meduso-
bno upoznaju, da izmijene iskustva i rezultate istrazivanja.
Cilj je dakle toga drustva bio da se potvrdi postojanje afri-
&ke kulture, da se ona odredi u okviru danih nacija, da se
ukaZe na unutarnje kretanje svake pojedine nacionalne
kulture. Istodobno to je drustvo imalo i drugu zadaéu: da
stane uz bok Evropskog drustva za kulturu koje prijeti da
se pretvori u svjetsko drustvo za kulturu. U osnovi te odlu-
ke bila je dakle zabrinutost i nastojanje da budemo prisut-
ni i dobre naoruZani u svjetskom susretu, naoruzani kultu-
rom koja se rodila iz utrobe afri¢kog kontinenta. No usko-
ro ¢e se pokazati kako je to drustvo, nesposobno da odgo-
vori na tolike zadatke, svoju djelatnost svelo na ekshibi-
cionizam: pokazati Evropljanima da postoji afri¢ka kultu-
ra, suprotstaviti se njihovoj nasrtljivosti i narcisizmu, to
ée uglavnom biti stav &lanova tog drustva. Pokazali smo
da je takav stav razumljiv i da se moZe opravdati kao reak-
cija na laZi evropskih intelektualaca. Ali izopa&enost cilje-
va toga drustva postaje jo§ teZa s razradom pojma crnstva
(négritude). Afriko drustvo postat ée kulturno drustvo
crnoga svijeta i dovest ée do ukljuenja dijaspore crnaca,
a to znaéi do ukljudenja milijuna Crnaca rasutih po ame-
rikom kontinentu.

Crnci u Sjedinjenim Drzavama, u Centralnoj i Latinskoj
Americi osjetili su stvarnu potrebu da se prikljude mati¢-
noj kulturi. Njihovi problemi nisu se bitno razlikovali od
problema afri¢kih crnaca. Americki bijelci nisu se prema
njima ponaSali drukéije od bijelaca §to su tlaéili afri¢ke
crnce. Vidjeli smo kako su Evropljani navikli da sve crnce
trpaju u isti koS. Za vrijeme prvog kongresa Afri¢kog dru-
$tva za kulturu, koji je odrZan godine 1956. u Parizu, ame-
ritki su Crnci spontano pomislili da su njihovi problemi
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istovjetni s problemima njihove afritke braée. Govoredi o
afri¢kim civilizacijama, afrigki su intelektualci smatrali da
su nekadadnji robovi ipak uZivali kakva-takva gradanska
prava. Medutim, ameri¢ki Crnci sve su se vise uvjeravali
kako se egzistencijalna pitanja 3to ih oni sebi postavljaju
ne podudaraju s pitanjima pred kojima su se nasli africki
ernci. Crnei iz Chicaga nalikovali su na Nigerijce ili Tanga-
njikance samo po tome 5to su se svi odredivali u odnosu na
bijelce. Ali, nakon tih prvih usporedaba, &m se subjektiv-
nost primirila, ameriéki su Crnci primijetili da su objektiv-
na pitanja bitno razliita. Autobusi slobode kojima amerié-
ki Crnei i bijelci nastoje potisnuti rasnu diskriminaciju, po
svojim naéelima i po svojim ciljevima, imaju malo zajed-
ni¢kog s herojskom borbom angolskog naroda protiv mrs-
koga portugalskog kolonijalizma. Stoga su, u toku rada
drugog kongresa Afritkog druStva za kulturu, americki
Crnei odlugili osnovati Ameri¢ko drustvo crnih intelektua-
laca.

Crnatko jedinstvo nailo je dakle na prve zapreke u
pojavama koje ukazuju na ljudsku povijesnost. Crnatka
kultura, crnagkoafri¢ka kultura raspala se na mnostvo kul-
tura, jer su ljudi koji su postavili sebi za cilj da je oZivo-
tvore uvidjeli kako je svaka kultura prije svega nacionalna
i da se problemi Richarda Wrighta i Langstona Hughesa
bitno razlikuju od problema Léopolda Senghora i Joma
Kenyatte. I neke arapske drZave, koje su prve intonirale
veliku himnu arapskog preporoda, morale su uvidjeti da
su geografski poloZaj i ekonomska zavisnost njihove zemlje
jaéi od proslosti koju su Zeljeli oZivjeti. Stoga su dana3nje
arapske drzave organski povezane s mediteranskim kultur-
nim drustvima. Cinjenica je da su te drzave izloZene suvre-
menim utjecajima, ukljuéene u nove poslovne smjerovg,
dok su mreze iz velikog arapskog razdoblja iS¢ezle. .Ali naj-
znaéajnija je &injenica da su politi¢ki rezimi nekih arap-
skih drzava toliko medusobno razliéiti i tudi jedan drugo-
me da je svaki, pa &ak i kulturni dodir medu njima upra-
vo nemogué.

O&ito je dakle da natin na koji se ponekad pristupa pro-
blemu kulture u nekim zemljama moze izazvati velike
nesporazume. Nekultura crnaca i urodeno barbarstvo Ara-
pa, kako to kaze kolonijalizam, moraju logi¢no dovesti do
egzaltacije kulturnih pojava, i to ne vise nacionalnih nego
kontinentalnih i u velikoj mjeri rasnih. U Africi je inte-
lektualdev stav crnalko-afritki ili muslimansko-arapski.
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Taj stav nema nacionalnog obiljeZja. Kultura se sve viSe
odvaja od svagdaSnjice. Zbija se oko ognjita uZarenih
strasti i teSko pronalazi konkretne putove, iako bi joj samo
oni mogli donijeti plodnost, cjelovitost i punoéu.

Ako je pothvat koloniziranog intelektualca povijesno
ograniéen, on ipak uvelike pomaZe politi¢arima da izdrZe u
borbi i dokaZzu njezinu opravdanost. Istina je da nadin dje-
lovanja koloniziranog intelektualca poprima ponekad obi-
ljezje kulta, religije. Ali analiziramo li podrobnije te sta-
vove, primijetit éemo kako oni odraZavaju svijest o
opasnosti §to im prijeti da izgube i posljednju vezu s naro-
dom. To propovijedanje vjere u postojanje nacionalne kul-
ture zapravo je strastveno i zanosno vraéanje bilo &emu.
Da bi se spasio, da bi odolio nadmoénoj kulturi bijelaca,
kolonizirani osjeéa potrebu da se vrati nepoznatom iskonu,
da se, bilo 5to bilo, izgubi u tom barbarskom narodu. Upra-
vo zato 5to osjeéa da postaje sve otudeniji, odnosno da se
pretvara u Zivu metu svih moguéih proturjeénosti koja
prijete da postanu nesavladljiva, kolonizirani se kusa izvu-
¢éi iz moévare u koju je upao i svojim zadnjim tjelesnim i
moralnim snagama preuzima na sebe odgovornost da stvo-
ri i potvrdi nacionalnu kulturu. Postaje svjestan obveze da
preuzme odgovornost za sve i za svakoga. Ne pristaje da
bude samo branitelj nego sudionik zajedniéke borbe, i kao
takav ima pravo da ismije svoju kukavi¢ku proslost.

To mukotrpno i bolno kidanje s dosadasnjim Zivotom
nuZno je. Ne obavi li se to, doéi ée do izvanredno teSkih
psihoafektivnih osakaéenosti. Doéi ée do ljudi bez obale,
bez granice, bez boje, bez zaviaja, bez korijena, ukratko,
do andela. Stoga se ne moramo ¢&uditi ako netko od njih
izjavi: »Govorim kao Senegalac i kao Francuz ... kao Alzi-
rac i Francuz ...« Suoden s nuZnoséu da prihvati dvije na-
cionalnosti, dvije odredenosti, arapski i francuski, nigerij-
ski i engleski intelektualac, kad zaZeli da bude uvjerljiv,
odri¢e se jedne od tih dviju odredenosti. Ali ponaj&eSce
kad ne Zeli ili pak ne moZe birati, taj intelektualac prona-
lazi sva povijesna odredenja koja su ga uvjetovala i smjes-
tava se u »univerzalnu perspektivu«.

Kolonizirani intelektualac baca se dakle s velikom po-
hlepom na osvajanje zapadne kulture. Poput usvojena dje-
teta koje neée prestati da istraZuje nov obiteljski krug sve
dok se u njegovoj psihi ne stvori barem najmanja klica si-
gurnosti, kolonizirani ée intelektualac pokusati sve kako bi
evropsku kulturu udinio svojom. Neée se zadovoljiti samo
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time da upozna Rabelaisa ili Diderota, Shakespearea ili
Edgara Poea nego ¢e prisiliti svoj um na krajnje sudionis-
tvo s tim ljudima.

Gospoda nije bila sama

Imala je muZa

Vrlo otmjena muza

On je citirao Racinea i Corneillea
I Voltairea i Rousseaua

I oca Hugoa i mladog Musseta

I Gidea i Valéryja

I jo§ mnoge druge.®

Ali ¢im nacionalisti¢ke stranke mobiliziraju narod u
ime nacionalne nezavisnosti, kolonizirani ée intelektualac
ponekad cijelo to usvojeno znanje, koje je u jednom tre-
nutku doZivio kao neSto Sto ga otuduje, odbaciti jednim
potezom. No mnogo je lakSe izjaviti da odbacujemo nego
to zaista i uéiniti. Intelektualac koji je s pomoéu kulture
prodro u zapadnu civilizaciju, koji je uspio da se s njom
poistoveti, odnosno da se preobrazi, biva svjestan da mu
mati¢na kultura koju prihvaéa iz Zelje da potvrdi vlastitu
vrijednost svakako ne pruZa reprezentativne li¢nosti koje
bi se mogle mjeriti s mnogobrojnim i blistavim li¢nostima
civilizacije osvaja¢a. Povijest, koju su uostalom pisali ljudi
Zapada i koja je njima bila namijenjena, ponekad je i po-
voljno ocijenila neka razdoblja afri¢ke proslosti. Ali nepo-
sredno suoden sa sada$njoséu svoje zemlje, promatrajuéi
otvorenih oéiju i »objektivno« svagdanja zbivanja na kon-
tinentu, $to ga Zeli uéiniti svojim, taj intelektualac osjeca
strah pred prazninom, sirovo3éu i divljastvom. Osje¢a kako
se mora osloboditi te bijele kulture, napustiti je i potraZiti
nesto drugo, bilo 5to. Ne mogav3i pronaéi kulturnu snagu
koja bi se mogla mjeriti sa snagom velike kulturne panora-
me $to ju je prikazao osvajaé, kolonizirani se intelektualac
vrlo &esto vraéa na stare straséu obiljeZene stavove, razvija
psihologiju u kojoj prevladavaju osjetljivost i ¢ulnost i ne-
vjerojatna uzbudljivost. To vraéanje unatrag, koje u podet-
ku znadi traganje za na&elnim utemeljenjem, svojim unu-
tarnjim mehanizmom i vanjskim izgledom izaziva gréenje
misiéa.

2. René Depestre, Face a la nuit.
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Na taj se naéin moZe u prili¢noj mjeri objasniti stil ko-
loniziranih intelektualaca koji Zele izraziti fazu svijesti u
trenutku njezina oslobadanja. Neujednalen stil, neobié¢no
slikovit, jer slika je pokretan most koji podsvjesnim ener-
gijama dopusta da se rasprSe po okolnim livadama. Nemi-
ran stil uzbudljiva ritma, od poetka do kraja eruptivan,
ali i stil Zarkih i od sunca tamnih i preplanulih boja. Taj
stil koji je svojedobno zapanjio Zapad nema rasnog obiljez-
ja, kao §to se obi¢no nastojalo tumaditi, nego odrazava &o-
vjeka koji se uhvatio ukoStac sam sa sobom, prisiljen da
sebi zadaje bol, da istinski krvari vlastitom krvlju, da se
sam oslobodi jednog dijela svojega biéa u kojemu se veé
kriju klice gnjileZi. Bolna i kratkotrajna borba u kojoj je
snaga neizbjezivo morala zamijeniti na&elo.

Premda poetski ovaj postupak dopire do neo&ekivanih
visina, intelektualno vrlo &esto zapada u slijepu ulicu. Kad
intelektualac, dosegavsi vrhunac stapanja sa svojim naro-
dom, kakav on bio da bio, najednom odluéi udariti putem
svagdasnjice, on iz svoje plemenite pustolovine moZe izvuéi
strahovito jalove formule. Posebnu vaZnost daje obi¢ajima,
tradicijama, pojavnostima, pa tako njegovo prisilno, bolno
traZenje'ne podsje¢a ni na Sto, nego na trivijalno traganje
za egzotino$éu. To je razdoblje u kojemu intelektualci sa
zanosom govore o najmanjim pojedinostima koje obiljeza-
vaju domaéi svijet. Boubou postaje svetinja, pariske ili ta-
lijanske cipele zapostavljaju se na raéun domaéih papuéa.
Jezik osvajada najedanput podinje peéi usta. Pronaéi svoj
vlastiti narod znaéi ponekad u tom razdoblju htjeti da bu-
de§ crnac, ne crnac razli¢it od drugih, nego pravi crnac,
crnadko pseto, kako ga i naziva bijelac. Pronaéi svoj narod
znadi postati bicot, postati $to veéi urodenik, stopljen do
kraja: znaéi sam sebi potkresati krila koja su tek stala rasti.

Kolonizirani intelektualac odluéuje da iskorijeni sve lo-
Se navike stefene u kolonijalnom razdoblju i pokusava se
na brzinu sjetiti dobrih navika naroda koji je vje¢ni &uvar
istine. Ogor&enje 3to ga taj postupak izaziva u kolonijalisti-
¢kim krugovima zemlje samo pojatava njegovu odluénost.
Kad kolonijalisti, koji su se veé nasladivali pobjedom nad
asimiliranim intelektualcima, postanu svjesni da se i ti, po
njihovu misljenju veé spaseni ljudi, ponovno pretvaraju u
crnu gomilu, &itav se sistem podinje ljuljati. Svaki osvojeni
crnadki intelektualac, svaki obraéenik koji je odluéio da se
vrati narodu ne zna¢i samo neuspjeh kolonijalisti¢kog pot-
hvata nego je i simbol uzaludnosti i povrinosti uloZenog
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napora. Svaki kolonizirani crnac koji se ponovno vraéa
svojemu zavi¢aju znadi radikalnu osudu i metode i rezima,
a kol9nizirani intelektualac u sablazni koju je tim postup-
kom izazvao dobiva potvrdu o opravdanosti vlastitog pos-
tupka i ohrabrenje da u njemu ustraje.

Ako se odlu¢imo da u djelima koloniziranih pisaca po-
traZimo razlitite faze koje obiljeZavaju taj razvojni put,
otkrit éemo proces koji se odvijao u tri etape. U prvoj
etapi kolonizirani je intelektualac usvojio kulturu zavoje-
vada. Njegova se djela od potetka do kraja podudaraju s
djelima kolega iz metropole. Imaju evropsku inspiraciju i
lako se dovode u vezu s odredenim knjiZzevnim strujanjima
u metropoli. To je razdoblje integralne asimilacije. U toj
se literaturi mogu sresti parnasoveci, simbolisti, nadrealisti.

Drugo razdoblje pokazuje koloniziranog koji veé dolazi
k svijesti i odluéuje se na traganje za izgubljenom proslos-
éu. To stvaralatko razdoblje obiljeZeno je vraéanjem na
stare tradicije, o ¢emu smo upravo govorili. Ali kako kolo-
nizirani intelektualac ne Zivi sa svojim narodom i kako su
njegove veze s narodom samo izvanjske, on se ogranitava
na sjecanje. Davni dogadaji iz djetinjstva izvlaée se iz dubi-
ne sjetanja, stare pri¢e prepri¢avaju se u funkciji neke
usvojene estetike i pogleda na svijet koji je stvoren u dru-
gim podnebljima. Ponekad u toj predborbenoj knjiZevnosti
izbija humor i radost. U tom razdoblju straha, nelagode,
smrti, pa i gadenja, éim se oslobodimo muénine, veé osje-
éamo kako iza nje nadolazi smijeh.

Napokon, u treéem, takozvanom borbenom, razdoblju
kolonizirani intelektualac, posto se prije veé¢ pokusao stopi-
ti s narodom i nestati u njemu, sad naprotiv budi narod.
Vise ga ne uspavljuje, nego, obrnuto, budi u njemu borbe-
nu svijest. To je razdoblje borbene, revolucionarne i na-
cionalne knjiZevnosti. Velik broj muskaraca i Zena koji
nikad prije nisu ni pomisljali da se bave knjizevnim radom,
u ovom razdoblju, nasav§i se u iznimnim situacijama, u
zatvoru, u $umi ili uodi smrtne kazne, osjetaju potrebu da
izraze naciju, da napi$u redenicu koja govori u ime naroda,
da postanu tumadi nove stvarnosti koja se rada.

No ipak ée prije ili kasnije kolonizirani intelektualac
uvidjeti da se nacija ne potvrduje polazeéi od kulture. Na-
ciju zastupamo sudjelujuéi u borbi §to je narod vodi protiv
okupatorskih snaga. Ni jedan kolonijalisti¢ki reZzim ne mo-
%e zasnivati svoju legitimnost na nepostojanju kulture u
osvojenim podruéjima. Nikad neéemo postidjeti kolonijali-
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zam predodavajuéi mu slabo poznato kulturno blago. Kolo-
nizirani intelektualac nije svjestan da upravo u trenutku
kad se trudi da stvori kulturno djelo upotrebljava tehniku
i jezik koje je posudio od osvajata. Zadovoljava se da tim
sredstvima utisne peéat koji bi trebao biti nacionalan, a
koji medutim &¢udesno podsjeéa na egzotiku. Intelektualac
koji se s pomoéu kulturne djelatnosti Zeli vratiti svome na-
rodu ponaSa se zapravo kao stranac. Ponekad &ak pribje-
gava i dijalektima, Zeleéi time pokazati svoju spremnost
da se $to viSe pribliZi narodu, ali njegove misli i brige ne-
maju mnogo zajednitkoga sa stvarnim prilikama u kojima
Zive Zene i muskarci njegove zemlje. Vrlo je &esto kultura
prema kojoj taj intelektualac pokazuje sklonost samo skup
partikularisti¢kih kultura. Zelio bi pristupiti narodu, a za-
pravo pristupa samo njegovim vanjskim manifestacijama
koje tek povrino odraZavaju bogat unutrasnji i neprestano
nov Zivot. Objektivnost koja odmah udara u oéi i &ini se
da je obiljeZje naroda zapravo nije niSta drugo nego mrtav
i veé negiran rezultat mnogobrojnih i ne uvijek odgovara-
juéih manifestacija neke dublje zbilje koja je u jeku obno-
ve. Umjesto da krene u potragu za tom zbiljom, dopusta da
ga privuku te mumificirane prnje koje mefutim u svojoj
nepromijenjenosti upravo znage nijekanje, prevladavanje i
iznalaZenje novoga. Kultura nema transparentnosti narod-
nih obitaja. Ona izri¢ito izbjegava svako pojednostavnjiva-
nje. U svojoj biti opre¢na je obi¢ajima koji uvijek pred-
stavljaju iskvarenu kulturu. Zelja da se vratimo zaborav-
ljenim tradicijama ili da ih oZivimo ne zna&i biti samo
protiv povijesti nego i protiv vlastitog naroda. Kad narod
krene u oruZanu pa i u politi¢ku borbu protiv nesmiljenog
kolonijalizma, tradicija dobiva drugi smisao. Ono &to je
prije bila tehnika pasivnog otpora, sada mozZe doZivjeti
oStru osudu. Tradicije su u borbenoj fazi nerazvijene ze-
mlje vrlo labilne i njihovo je djelovanje centrifugalno. Sto-
ga i intelektualac vrlo &esto gubi korak s vremenom. Naro-
di koji su se borili pokazuju sve veéi otpor prema demago-
giji, a prevelika revnost da ih ropski slijedimo moZe imati
za posljedicu da budemo proglaseni obi¢nim oportunistima
ili barem onima koje je vrijeme pregazilo.

Na podrudju likovne umjetnosti kolonizirani stvaraoci,
Zeleéi po svaku cijenu stvoriti nacionalno djelo, svode svo-
ju umjetnost na stereotipno reproduciranje pojedinosti. Ti
umjetnici, koji dobro vladaju suvremenom tehnikom i ak-
tivno su sudjelovali u velikim pokretima suvremenog sli-
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karstva i arhitekture, sad napustaju i osporavaju tu njima
stranu kulturu i u potrazi za autentiénim nacionalnim izra-
zom odluéuju se za ono za 3to smatraju da predstavlja
konstante nacionalne umjetnosti. Ali zaboravljaju da su
oblici miSljenja, naéin prehrane, suvremena tehnika infor-
macije, izraZavanja i odijevanja dijalektiéki izmijenili na-
¢in misljenja i da su konstante, koje su u kolonijalnom raz-
doblju imale zastitnu funkciju, pretrpjele strahovito radi-
kalne promjene.

Stvaralac koji je odlu¢io da u svom djelu prikaZe nacio-
nalnu istinu paradoksalno se okreée prema proslosti, prema
nesuvremenosti. Njegove su teznje u biti usmjerene prema
prezivjelom nadinu misljenja, prema povrinom, mrtvom i
ve¢ ustaljenom znanju. Kolonizirani intelektualac koji Zeli
stvoriti izvorno djelo morao bi znati da je nacionalna istina
prije svega nacionalna stvarnost. On mora po¢i od samog
izvoriSta znanja.

Za vrijeme kolonijalnog reZima kolonizirani slikar osta-
je ravnodusan prema problemima nacionalnog zivota. Opre-
djeljuje se za apstraktnu nefigurativnu umjetnost ili, jo§
¢eSce, specijalizira se za mrtvu prirodu. Naprotiv, u neza-
visnoj zemlji njegova nastojanja da se §to viSe pribliZi na-
rodu navode ga na vjerno predoavanje nacionalne stvar-
nosti. Njegovo izraZavanje, medutim, liseno je ritma, smi-
reno je i ukoleno, tako da viSe podsjeca na smrt nego na
Zivot. Struénjaci sa zanosnim odulevljenjem stoje pred ta-
ko izvanredno prikazanom istinom, ali mi imamo pravo da
se upitamo: je li to odista tako i nije li tim razdobljem u
kojem narod kréi svoj put prema povijesti ona veé prevla-
dana, negirana i stavljena u pitanje.

Do istih bismo zakljuéaka dosli osvrnemo li se na poe-
ziju. Nakon razdoblja usvajanja tudih uzora rimovanog
pjesnistva javlja se poetski ritam tam-tam, poezija pobune,
ali analiti¢ka, opisna poezija. Pjesnik ipak mora shvatiti da
nidta ne moze zamijeniti svjesno i nepovratno sudjelovanje
u narodnoj oruzanoj borbi. Navest ¢emo jo§ jedan odlomak
iz Depestreove poezije:

»Gospoda nije bila sama

Imala je muza

Muza koji je sve znao

Ali iskreno govoreéi nije znao nidta
Jer nema kulture bez ustupaka
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Bez ustupka vlastite krvi i mesa
Bez ustupka samoga sebe drugima
Bez ustupka koji sigurno vrijedi
Kao klasici i romanti. .

I sve ono ¢ime napajaju nas duh.?

Kolonizirani pjesnik koji teZi stvoriti nacionalno djelo,
koji je odluéio opisati narod, promasit ée cilj ako prije ne-
goli progovori ve¢ nije bio spreman na ustupak o kojemu
pjeva Depestre. Francuski pjesnik René Char shvatio je to
dobro istakavSi da »poetsko djelo izvire iz subjektivnog
stava i objektivnog izbora. Poetsko je djelo dinamigko spa-
janje odredenih izvornih vrednota i u isto vrijeme uvjeto-
vano je odnosom prema onome koji taj odnos oZivotvo-
rujec.t

Da, prva je duZnost koloniziranog pjesnika da jasno od-
redi narod kao subjekt svojega stvaralaStva. Ne moZe se
odluénim koracima krenuti naprijed ako nismo postali svje-
sni svog otudenja. Sve smo uzeli od druge strane. Druga
pak stragna nidta nam ne daje, a da nas istodobno na bez-
broj zadbilaznih nadina ne pokuSava usmjeriti u svom
pravcu, da nas s pomoéu bezbroj podvala i lukavstava ne
pokuSava privuéi, zavesti, zarobiti. Uzeti, u mnogo &emu
znadi isto §to i biti uzet. Stoga nije dovoljno §to se pokusa-
vamo izvuéi mnostvom deklaracija i protesta. Nije dovoljno
da se prikljuéimo narodu u njegovoj proslosti u kojoj on
viSe nije, nego u trenutku kad se on tek sprema na pokret
i nakon ¢ega ée sve najedanput biti stavljeno u pitanje. Mo-
ramo se prenijeti na ono mjesto prikrivenog neravnovjesja
u kojem se nalazi narod, jer — nemojmo se varati — upra-
vo se tu oplemenjuju njegova &uvstva i osvjeSéuju njegove
spoznaje.

Keita Fodeba, danas ministar unutrasnjih poslova repu-
blike Gvineje, dok je jo3 bio direktor Afri¢kog baleta, nije
zloupotrebljavao stvarnost koju mu je nudio njegov gvinej-
ski narod. U revolucionarnoj perspektivi reinterpretirao je
sve ritmicke slike svoje zemlje. Uéinio je i viSe. U njegovu
malo poznatom pjesnidkom djelu neprestano je prisutno
nastojanje da se odredi- historijski trenutak borbe, da se

3. René Depestre, Face a la nuit.
4. René Chare, Partage Formel.
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ograni¢i podruéje na kojem ée se voditi akcija i ideje oko
kojih ée se kristalizirati narodna volja. Evo pjesme Keite
Fodebe koja je pravi poziv na razmifljanje, na razobli¢a-
vanje i na borbu.

ZORA AFRIKE

(Zvuk gitare)

Svitalo je. Seoce koje je plesalo sve do ponoéi uz prat-
nju tam-tama polag se budilo. U prnje odj i pastiri
vodili su stada u dolinu svirajuéi frulu. Noseéi kanarise
djevojke su koralale jedna za drugom vijugavom stazom
prema izvoru. U dvoriftu marabute skupina djece pjevusila

je u koru stihove Kurana.

(Zvuk gitare)

Svitalo je. Borba dana i noéi. Ali noé je malaksala i la-
gano izdiSe. Nekoliko zraka sunca kao vjesnici pobjede da-
na, jo¥ uvijek plasljivi i blijedi, pomaljali su se na obzorju,
posljednje zvijezde blago su nestajale iza uZarenih grmova
rumenih oblaka.

(Zvuk gitare)

Svitalo je. A tamo, u dnu prostrane ravnice s purpur-
nim rubom, obris pognuta &ovjeka koji kopa: obris Nama-
na, ratara. Na svaki udar njegove motike prestravljene pti-
ce odlijetale su i strelovitim zamahom krila spultale se na
mirne obale DZolibe, velike rijeke Nigera. Njegove hlafe o.d
sivog pamuka, natopljene rosom, povijale su travu na obje
strane. Znojio se, neumoran, neprestano pognut, spretno
rukujuéi svojim orudem; trebalo je zatrpati sjeme prije
velikih kisa.

(Zvuk kore)

Switalo je. Jo§ uvijek je svitalo. Ptice su u kroSnjama
lepriale i najavljivale dan. Po rosnoj livadi jedan je dje-
¢ak, noseéi preko r tobolac sa strijel dih
tréao prema Namanu. Vikao mu je: »Brate Namane, seoski
poglavica zove vas pod zborno stablo.«
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(Zvuk kore)

Iznenaden tako ranim pozivom, ratar ostavlja orude i
upuéuje se prema selu koje sad blista u sjaju tek rodenog
sunca. Ozbiljniji nego ikad, Starci su veé zasjedali. Kraj
njih je, odjeven u uniformu, okruZni straZar, nepomiéan i
spokojan pu¥io lulu.

(Zvuci kore)

Naman sjeda na ovéju koZu. Poglaviéin Zrec ustaje da
bi skupstini priopéio volju Staraca. »Bijelci su poslali ok-
ruZnog straZara da zatraZi jednog Covjeka koji ée poéi u
rat u njihovu zemlju. Ugledni su ljudi, nakon vijeéanja,
odluéili poslati najodabranijeg mladiéa nase rase da u ratu
bijelih prikaZe hrabrost koja je oduvijek resila nafe ljude.«

(Zvuci gitare)

Naman, &iji su krupan stas i bujanje mifiéa svaku veder
slavile djevojke u skladnim stihovima, bio je za to odre-
den. Ljupke Kadia, njegova mlada supruga, utudena tom
vije§éu, prestala je nadas tucati riZu, odloZila je muZar u
hambar i zatvorila se bez rijeéi u kolibu da oplade svoju
nesreéu supregnutim jecajima. Kako joj je smrt oduzela
prvoge muza, nije mogla shvatiti da joj bijeli odvode i
Namana, u kojega je polagala sve svoje obnovljene nade.

(Zvuci gitare)

Sutradan je, toé njezini i jecajima, ozbiljan
zvuk tam-tama otpratio Namana do male seoske luke gdje
se ukrcao na motorni éamac, koji ga je odveo u okruZno
mjesto. Naveder su djevojke, umjesto da po obifaju plefu
na glavnom trgu, dosle bdjeti ¥ Namanovu predsoblju i tu
kraj zapaljena ognjifta razgovarale su sve do jutra.

(Zvuci gitare)

Nekoliko je mjeseci prolo a u selo nije doprla nikakva
vijest o Namanu. Sirota Kadia toliko se bila zabrinula da
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se obratila poznatom vradu iz susjednog sela. I Starci su
o tome odriali kratak sastanak koji je ostao obavijen
tajnom.

(Zvuci kore)

Napokon je jednoga dana doslo u selo Namanovo pismo
naslovljeno na Kadiju. Zabrinuta za svojega supruga, jo§
je iste moéi, nakon muénog, viSesatnog hodanja, stigla do
okruznog mijesta gdje joj je prevodilac proditao poruku.

Naman se nalazi u sjevernoj Africi, zdravlje ga dobro
sluzi i pita za Zetvu, za blagdane, za plesove, za stablo do-
govora, za selo...

(Balafong)

Te su moéi starije Zene dopustile mladoj Kadiji da u
dvoriftu najstarije od njih prisustvuje uobicajenom veéer-
njem razgovoru. Seoski poglavica, sretan zbog dobivene vi-
jesti, priredio je gozbu za sve okolne prosjake.

(Balafong)

Opet je prodlo vife mjeseci i svi su ponovno zabrinuti
jer nifta nisu saznali o Namanu. Kadia je ve¢ smisljala da
ponovo pode k vratu, kad joj stiZe i drugo pismo. Naman
je, nakon Korzike i Italije, sad bio u Njemaékoj i ponosio
se dobivenim odlikovanjem.

(Balafong)

Zatim je stigla obiéna dopisnica s vijeSéu da je Namt}_ﬂ
pao u njemadko zarobljenistvo. Ta je movost svom tezi-
nom pritisnula selo. Starci su odrZali vijeée i odlucili du.
Naman veé sad ima pravo zaplesati Dougu, sveti orlovski
ples, koji ne moZe zaplesati tko nije uéinio znaajno djelof
ples careva malinké, &iji je svaki korak etapa u povijesti
Malija. Bila je to utjeha za Kadiju kad je vidjela da je nje-
zin muZ uzvifen na dostojanstvo narodnih junaka.

(Zvuci gitare)
Vrijeme je prolazilo... Prodle su dvije godine... Na-

man je jo§ uvijek u Njemaékoj. Vise nije pisao.
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(Zvuci gitare)

Jednoga lijepog dana seoski je poglavica primio iz Da-
kara mekoliko redaka koji su najavljivali Namanov skori
dolazak. Odjeknuli su zvuci tam-tama. Plesalo se i pjevalo
do zore. Djevojke su skladale nove pjesme u &ast njegova
dolaska, jer stare koje su mu bile posveéene nisu govorile
niSta o Dougi, sl plesu Mandi:

9

(Tam-tam)

Ali, mjesec dana kasnije, kaplar Musa, veliki Namanov
prijatelj, posla ovo tragiéno pismo Kadiji: »Svitalo je. Na-
lazili smo se u Tiaroye-sur-Mer. U teSkoj prepirci s nasim
bijelim poglavicama iz Dakre jedno je tane muéki pogo-
dilo Namana. On sada podiva u senegalskoj zemlji.«

(Zvuci gitare)

Odistg je svitalo. Prvi zraci sunca, dodirujuéi blago po-
vr§inu mora, pozlaéivali su njegove zapjenulene wvalove.
Pod daskom povjetarca, kao rastufene tom jutarnjom bit-
kom, palme su blago nagibale svoja debla prema oceanu.
Buéna jata gavrana svojim su graktanjem najavljivala tra-
gediju koja je okrvavila svitanje w Tiaroyeu... a u zaZa-
renom lazuru, upravo iznad Namanova tijela, krilio se go-
lemi orao. Kao da mu je govorio: »Namane! Ti nisi zaple-
sao ples koji nosi tvoje ime. Plesat ée ga drugi.«

(Zvuci kore)

Izabrao sam ovu dugu pjesmu prije svega zbog njezine
neprijeporne pedagoike vrijednosti. Tu su stvari jasne.
Ekspozicija je precizna i postupna. Razumijevanje pjesme
nije samo intelektualni nego i politi¢ki &in. Shvatiti tu
Pjesmu znaéi shvatiti ulogu koju treba odigrati, stav koji
treba odabrati, znadi o¥triti vlastito oruZje. Nema kolonizi-
ranog koji ne bi razumio poruku 3to je ova pjesma u sebi
nosi. Naman, junak evropskih bojiita, Naman koji se nikad
nije prestajao boriti da ofuva snagu i trajnost metropole,
Naman ubijen policijskim mecima u trenutku kad se po-
novno srete s rodnom zemljom, to je Sétif godine 1945,
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Fort-de-France, Sajgon, Dakar, Lagos. Svi oni crnci i Arapi
koji su se borili za slobodu Francuske ili za britansku civi-
lizaciju, svi su oni u ovoj pjesmi Keite Fodebe.

Ali Keita Fodeba vidi i dalje. Poito je domaée Ijude
iskoristio na bojnom polju, kolonijalizam ih sad kao bivie
borce upotrebljava za razbijanje oslobodilagkih pokreta.
Savezi biviih boraca u kolonijama najja¢a su antinaciona-
listitka snaga. Pjesnik Keita Fodeba pomogao je ministru
unutrasdnjih poslova da razbije zavjere 3to ih je pripremao
francuski kolonijalizam. I, odista, francuska tajna sluzba
namjeravala je uz pomo¢ bivsih boraca srusiti, izmedu osta-
log, tek izborenu gvinejsku nezavisnost.

Kad kolonizirani ¢ovjek koji piSe za svoj narod pribje-
gava proSlosti, tada to mora udiniti s namjerom da otvori
put buduénosti, da pozove na akciju, da razbudi nadu. No
da bismo osigurali nadu, da bismo joj dali punoéu, potreb-
no je da sudjelujemo u akeiji, da se dusom i tijelom uklju-
¢imo u nacionalnu borbu. MoZemo govoriti o svemu, ali
kad jednom odlu¢imo progovoriti o onom jedinstvenom
pothvatu u Zivotu tovjeka da rastvori horizonte, da unese
svjetlost u vlastiti zavi¢aj, da uzdigne sebe i svoj narod,
tada je neophodno prionuti i snagom nasih misiéa.

Odgovornost koloniziranog intelektualca nije samo od-
govornost prema nacionalnoj kulturi nego potpuna odgo-
vornost prema cjelokupnoj naciji, dok je kultura zapravo
samo jedan njezin oblik. Kolonizirani intelektualac ne bi
trebao odviSe razmisljati o razini svoje borbe, o podruéju
na kojemu ée povesti nacionalnu bitku. Boriti se za naciq-
nalnu kulturu znaéi zapravo boriti se za oslobodenje naci-
je, jer je ono jedini temelj na kojemu kultura postaje mo-
guéa. Nema kulturne borbe koja bi se mogla voditi izdvo-
jeno od narodne borbe. Na primjer, svi oni muskarci i Zene
§to u AlZiru goloruki nasréu na francuski kolonijalizam
nisu ravnodu$ni prema nacionalnoj alfirskoj kulturi. Na-
cionalna alZirska kultura oblikuje se i dobiva sadriaj' u
toku tih borbi u tamnicama, na gubilijtima, u napadnutim
i razru$enim vojnim francuskim bazama. .

Nije dakle potrebno uranjati u proslost da bi se u njoj
pronasli elementi koji povezuju narod, nasuprot kolonijali-
stiékim nastojanjima $to Zele falsificirati i obezvrijediti na-
ciju. Potrebno je raditi i boriti se ukorak s narodom da
bismo odredili vlastitu buduénost i pripremili tlo iz kojega
vet ni¢u snaZne klice. Nacionalna kultura nije folklor u ko-
jemu je apstraktni populizam mislio da je prava istina o
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narodu. Ona nije naslaga okamenjenih apsolutnih &ina koji
se sve teZe mogu povezati sa suvremenom narodnom zbi-
ljom. Nacionalna kultura su sva ona nastojanja §to ih na-
rod ¢&ini na podrué¢ju misli da bi opisao, opravdao i opjevao
akciju s pomoéu koje se konstituirao u narod i odrzao. Pre-
ma tome, u nerazvijenim zemljama nacionalna kultura mo-
ra biti u srediStu narodnooslobodilatke borbe koju te ze-
mlje vode. Africki intelektualci koji se jo§ uvijek bore u
ime crnadko-afri¢ke kulture, koji organiziraju sve vise kon-
gresa, u ime jedinstva te kulture moraju napokon postati
svjesni da se njihova djelatnost danas svodi samo na to
da usporeduju iskopine i sarkofage.

Ne postoji zajedniStvo sudbine senegalske i gvinejske
nacionalne kulture, nego zajedniStvo sudbine gvinejske i
senegalske nacije, §to su pod jarmom istoga francuskog ko-
lonijalizma. Ne moZe se dokazati sli¢nost senegalske i gvi-
nejske nacionalne kulture samo time Sto su rukovodstva tih
dvaju naroda odluéila postaviti probleme u srodne perspek-
tive: problem oslobodenja, sindikalne probleme, ekonomske
probleme. Pa ¢ak i tada ne bi doslo do apsolutnog identite-
ta, jer se ritam naroda ne poklapa s ritmom njegovih ru-
kovodilaca.

Nema kultura koje bi bile medusobno do kraja istovet-
ne. Zamisljati da se moZe stvoriti crnatka kultura znaéi
prije svega nepojmljivo zaboraviti da crnci kao pojam isée-
zavaju, jer upravo oni koji su ih izmislili sad prisustvuju
rastvaranju vlastite ekonomske i kulturne nadmoéi.® Neée
biti crnalke kulture, jer se ni jedan politidéar ne smatra
pozvanim da osnuje crnatke republike. Problem je u tome
da saznamo kakvo su mjesto ti ljudi namijenili svojemu
narodu, kakvu vrst drudtvenih odnosa kane uspostaviti,
kako zamisljaju buduénost Govjetanstva. To je bitno. Sve
ostalo je literatura i mistifikacija.

Godine 1959. afriki intelektualci, okupljeni u Rimu,
nisu prestajali govoriti o jedinstvu. Jedan od najZes¢ih po-

5. Prilikom posljednje podjele nagrada u Dakaru predsjed-
nik senegalske republike, Léopolde Senghor, odludio je uvrstiti
u program prouéavanje pojma crnstva. Ako je Zelja koju izra-
%ava predsjednik republike Senegala povijesnog znalenja, mi
to moZemo samo srda¢no pozdraviti. Ako se, medutim, radi o
tome da se na silu proizvede svijest o crnoj pripadnosti, onda
to znadi okretanje leda historiji koja je ve¢ ustvrdila €injenicu
o i§¢ezavanju crnalke veéine.
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bornika toga kulturnog jedinstva, Jacques Rabemananjara,
danas je ministar u vladi Madagaskara i kao takav odlu-
¢io je da sa svojom vladom zauzme neprijateljski stav
protiv alzirskog naroda u Generalnoj skupstini Ujedinjenih
naroda. Da je ostao vjeran samom sebi, Rabe bi dao ostav-
ku na duZnost u vladi i osudio ljude koji su tvrdili da
predstavljaju utjelovljenje volje malgaskog naroda. Onih
devedeset tisu¢a mrtvih na Madagaskaru nisu ovlastili Ra-
ba da se u Generalnoj skupstini Ujedinjenih naroda suprot-
stavi teznjama alzirskog naroda.

Crnatko-afri¢ka kultura izrasta iz narodne borbe, a ne
iz pjesama, poezije ili folklora. Senghor, koji je takoder
¢lan Africkog drustva za kulturu i zajedno s nama sudjelo-
vao u rjeSavanju pitanja afri¢ke kulture, nije se ustru-
¢avao narediti svojoj delegaciji da pruzi podrsku francus-
kim tezama o Alziru. Pripadni§tvo crnaéko-afri¢koj kultu-
ri, jedinstvenoj afri¢koj kulturi, potvrduje se prije svega u
pruzanju bezuvjetne podrike narodima u njihovoj borbi za
oslobodenje. Ne moze se teziti za Sirenjem afri¢ke kulture,
a da se istodobno ne borimo za konkretno uspostavljanje
uvjeta te kulture, to jest za oslobodenje kontinenta.

Naglasavam da nas nikakvi razgovori ili proglasi o kul-
turi neée odvratiti od nase osnovne obveze, od obveze da
oslobodimo na$ nacionalni teritorij, da se neprestano bori-
mo protiv novih oblika kolonijalizma i da niposto ne dopu-
stimo na3im rukovodiocima da se nekritiéno dive jedan
drugome.
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Meduuvjetovanost nacionalne kulture
i oslobodilackih borbi

Kolonijalna dominacija, upravo zato §to je totalna i Sto
zanemaruje razliditosti, uspjela je zadivljujuée rasiniti
kulturni Zivot podredenog naroda. Nepriznavanje nacional-
ne stvarnosti, novi pravni odnosi §to ih je uspostavila oku-
patorska vlast, potiskivanje domorodaca i njihova naéina
Zivota na periferiju kolonijalnog drustva, ekonomsko raz-
vlaStenje, osiromaSenje i sistematsko podjarmljivanje mu-
Skaraca i’ Zena omoguéuju to predavanje kulture zaboravu.

Na naSem prvom kongresu prije tri godine objasnio
sam kako u kolonijalnom dru$tvu dinamizam vrlo brzo
ustupa mjesto statinom zauzimanju stavova. Kulturno
podruéje svedeno je unutar granica oznalenih ogradama i
putokazima. Postoji mnostvo najelementarnijih obrambenih
mehanizama koji se svi iz viSe razloga mogu shvatiti kao
puki nagon za samoodrZanjem. ObiljeZje tog razdoblja jest
u tome 3to se ugnjetaé viSe ne zadovoljava objektivnim
nepostojanjem nacije i kulture podjarmljenog naroda, nego
sad ulaZe sve napore kako bi koloniziranog prisilio da pri-
zna inferiornost vlastite kulture koja se temelji na porivi-
ma, da prizna nepostojanje vlastite nacije, u krajnjem slu-
%aju i neizgradenost i nerazvijenost vlastite bioloske
strukture.

U takvim prilikama reagiranja koloniziranih nisu jedin-
stvena. Dok mase zadrzavaju netaknute &ak i one tradicije
koje su u najveéoj opreci s kolonijalnom situacijom, dok
se stil narodnih rukotvorina sve viSe pretvara u stereotipni
formalizam, intelektualac gréevito i izbezumljeno Zeli po
svaku cijenu usvojiti kulturu okupatora, ne propustajuéi
pri tome da Bto viSe obezvrijedi svoju nacionalnu kulturu
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ili se pak gubi u temeljitom, sustavnom, strastvenom i ubr-
zo neplodnom skupljanju i popisivanju vrednota vlastite
kulture.

Zajednitko je obiljezje tih poku3aja u tome $to oba za-
padaju u nedopustive proturjeénosti. BjeZao on od vlastite
kulture ili ostajao u njoj, kolonizirani intelektualac ne moze
biti djelotvoran upravo zato 3to prethodno nije temeljito
analizirao kolonijalne situacije. Kolonijalna situacija pot-
puno zaustavlja razvitak &itave nacionalne kulture. Niti
ima niti mo%e biti nacionalne kulture, nacionalnog smjera
kulture, kulturnih nacionalnih otkri¢a ili preobrazaja u
sklopu kolonijalne dominacije. Ponegdje se i ponekad jav-
ljaju smioniji pokusaji da se potaknu Zivlja kulturna kre-
tanja, da se unesu novi sadrZaji, oblici, ugodaji. Neposre-
dan, vidljiv i opipljiv uéinak tih poticaja nistavan je. Ali,
pokusamo li do kraja proniknuti u posljedice 3to ih ti po-
kusaji izazivaju, primijetit ¢emo da je veé¢ u toku proces
razbistrivanja nacionalne svijesti, da je dominacija stavlje-
na pod znak pitanja i da se javlja moguénost oslobodilaéke
borbe.

Pod kolonijalnom dominacijom nacionalna se kultura
neprestano osporava i sistematski razara. Ubrzo biva osu-
dena na ilegalnost. Taj duh ilegalnosti odmah dolazi do
izrazaja u reagiranjima okupatora koji ljubav prema na-
cionalnim tradicijama tumadi kao odanost naciji i opiranje
kolonijalnoj dominaciji. To tvrdokorno &uvanje kulturnih
oblika osudenih od kolonijalnog drustva veé je samo za
sebe nacionalna manifestacija. Ali takva manifestacija pod-
lijeze zakonima inercije. Ne ide u napadaj, ne zahtijeva
uspostavljanje novih odnosa. To je okupljanje oko jedne.
jezgre koja postaje sve manja, nepokretnija i praznija.

Poslije jednog ili dva stoljeta eksploatacije nastupa
potpuna obamrlost kulturnoga nacionalnog Zivota. Nacio-
nalna kultura pretvara se u skladiste tradicionalnih plesoya
i nadina odijevanja, razmrvljenih institucija. Zakogena je,
bez stvaralaékih i razvejnih svojstava. Siromastvo naroda,
nacionalna potisnutost i sputanost kulture zapravo su jedno
te isto. Nakon stoljetne kolonijalne dominacije zatjeéemo
samo jo§ ukruéene, nataloZene i okamenjele ostg?ke neg-
dasnje kulture. Gasenje nacionalnog Zivota i agonija nacio-
nalne kulture uzajamno se uvjetuju. Stoga i jest na$ glavni,
zadatak da slijedimo razvitak njihove meduovisnosti u tok.u
oslobodilatke borbe. Poricanje nacionalne kulture, prezir
prema svakoj manifestaciji nacionalnih akcija i emocija,
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stavljanje izvan zakona svake organizacije, sve to izaziva
agresivne istupe koloniziranih. No to su samo neizdiferen-~
cirani, anarhi¢ni i nedjelotvorni refleksi. Kolonijalna eks-
ploatacija, neimaStina i svagdanje gladovanje sve vise i
vi§e guraju kolonizirane u otvorenu i organiziranu borbu.
Postupno i neprimjetno preteZna veéina naroda sve jasnije
uvida i osje¢a potrebu konaénog obraduna. Napetosti, kojih
prije nije bilo, sve viSe rastu. Medunarodni dogadaji, &itavi
blokovi kolonijalnog imperija koji se ruse, proturjeénosti
unutar kolonijalisti¢kog sistema, sve to krijepi i pojadava
borbenost, razvija i uévr¢uje nacionalnu svijest.

Te nove napetosti, prisutne na svim razinama kolonijal-
ne stvarnosti, nalaze odjeka i u kulturi. Tako u domaéoj
knjizevnosti dolazi do relativne hiperprodukcije. Od lose
reprodukcije ugnjetaéa, Sto je bila prije, domorodacka knji-
Zevnost postaje sve bogatija unutrasnjim razlikama i sve
viSe izraZava volju za samosvojno$éu. Inteligencija, koja je
u razdoblju potlaéenosti bila iskljuéivo potroSacka, sad po-
staje produktivna. U poletku ta knjiZzevnost najradije go-
vori jezikom poezije i drame. Kasnije prelazi na romane,
novele i'eseje. Kao da postoji neka vrst unutradnje organi-
zacije, unutrasnje zakonitosti izraza na temelju koje se
poetske manifestacije javljaju sve rjede Sto su jasniji cilje-
vi i metode oslobodilatke borbe. Biraju se potpuno nove
teme. Sve manje sreéemo one ogoréene i odajni¢ke optuzbe,
ona otvorena i eklatantna nasilja koja, u krajnjoj liniji,
umiruju okupatora. Kolonijalisti su, u prija¥njem razdoblju,
ohrabrivali te pokusaje, podrZavali ih. Ogoréene osude
stanja, otvoreno iznesena bijeda, jasno izraZena strast, sve
to zapravo okupator prima kao neku vrst katarze. Poma-
gati takav naéin izraZavanja znaé&i za nj u stanovitu smislu
izbje¢i dramatizaciju, raéistiti atmosferu.

Alj, ta situacija moZe biti samo prolazna. Jaanje nacio-
nalne svijesti u narodu usmjerava i odreduje knjiZevne
manifestacije koloniziranog intelektualca. Uzajamna pove-
zanost naroda poziv je intelektualcu da pode dalje od jau-
ka. OptuZba ustupa mjesto istrazi da bi se na kraju pretvo-
rila u osudu. Zatim slijedi lozinka. Kristalizacija nacional-
ne svijesti revolucionira knjiZzevne rodove i teme stvarajuéi
ujedno potpuno novu publiku. I dok se u poéetku koloni-
zirani intelektualac obraéao iskljuéivo ugnjetaéu, s namje-
rom da ga pridobije ili optuZi na temelju etni¢kih i subjek-
tivisti¢kih kategorija, sad se sve vise i vie obraéa vlasti-
tom narodu.
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Tek se od ovog trenutka moZe govoriti o postojanju na-
cionalne kulture. Na podruéju literarnog stvaralastva po-
novno se javljaju i produbljuju tipiéne nacionalne teme.
To je istinska borbena knjiZevnost po tome 3to se é&itav
narod poziva na borbu za nacionalni opstanak. Borbena je
po tome 3to stvara, oblikuje i izgraduje nacionalnu svijest
otvarajuéi joj nove i neograniene perspektive. Borbena po
tome Sto je odgovorna, po tome 3to je to volja vezana uza
svoje vrijeme.

I usmena knjiZevnost, &je su pripovijetke, epopeje, na-
rodne pjesme nekad predstavljale odredeni i nepromjenlji-
vi repertoar, potinje se mijenjati. Pripovjedaéi, nekad puki
recitatori odredenih epizoda, nadahnjuju sad te epizode Zi-
votom unoseéi sve znalajnije izmjene. To je Zelja da se
aktualiziraju sukobi, da se moderniziraju oblici drevnih
borbi, imena junaka, vrsti oruZja. Sve se vise javlja aluzija
kao pripovjedatka tehnika. Formulu: »Nekoé, prije mnogo,
mnogo godina dogodilo se ...« zamijenila je dvosmislenija:
»Ono 8to ¢ete sada ¢uti dogodilo se negdje, ali bi se to isto
danas ili sutra moglo dogoditi i ovdje.« Primjer AlZira u
tom je smislu vrlo pouéan. Potevsi od 1952—53. pripovje-
daéi, koji su veé¢ postali dosadni ponavljajuéi uvijek isto,
sad iz temelja mijenjaju i nadin izlaganja i sadrZaje svojih
pripovijedaka. Nekad malobrojna i razasuta, publika sad
postaje kompaktna. Epsko pjesnidtvo sa svojim tipiziraju-
éim kategorijama ponovno ozivljuje. To je prava pucka
predstava koja ponovno dobiva kulturnu vrijednost. Kolo-
nijalizam se nije prevario kad je, podevsi od 1955, poceo
sistematski liSavati slobode te pucke pjevace.

Susret naroda s novim epskim pjesnidtvom izaziva nov
ritam disanja, zaboravljenu napetost misiéa i razvija mastu.
Kad god pripovjedaé izlaZe pred slusateljstvom neku novu
epizodu, svjedoci smo prave invokacije. Pred publikom se
otkriva postojanje novog &ovjeka. Sadadnjost viSe nije is-
kljudivo okrenuta sebi, ona se otvara prema buduénosti.
Pripovjedateva masita ponovno je slobodna, on otkriva,
stvara. Dogada se &ak da i osobe izrazito nepodobne za ’ta-
kav preobrazaj, kao $to su drumski razbojnici i skltnlcez
bivaju njime obuhvaéene i mijenjaju se. U kolonizirano!
zemlji potrebno je korak po korak slijediti bujanje mas.te i
stvaraladtva u putkim pjesmama i pripovijetkama. Pnpg-
vjedaé sve viSe nastoji da se pribliZi narodnim ogekivanji-
ma; prividno sam, a zapravo ponesen sluiateljstvom, on
ide u potragu za novim uzorima, za nacionalnim uzorima.

146



Komedija i farsa i$¢ezavaju ili gube negdasnju privlaénost.
A §to se ti¢e dramatizacije, ona se viSe ne zbiva na razini
krize svijesti intelektualaca. Izgubivsi obiljeZje olaja i po-
bune, postaje zajedni¢ka sudbina naroda, dio akcije koja
treba da otpoéne ili je ve¢ u toku.

Na podruéju narodnih rukotvorina pokreé¢u se ukoéeni i
kao od straha okamenjeni oblici. Radovi u drvu $§to su pri-
kazivali tisuée i tisuée uvijek istih lica i istih poza poéinju
se medusobno razlikovati. BezizraZajna ili bolna krinka
ozivljava, ruke teZe da se odlijepe od tijela, da se pokrenu.
Javljaju se kompozicije od dva, tri i &etiri lika. Tradicio-
nalne Skole potaknute su na stvaranje masovnom pojavom
diletanata ili vlastitih otpadnika. Taj nov polet na tom
podruéju &esto prolazi neopaZen. A ipak je njegov doprinos
nacionalnoj borbi od bitnog znaéenja. Nadahnjujuéi Zivo-
tom lica i tijela, uzimajuéi kao stvaralatku temu skupinu
ljudi zdruZenu istim postoljem, umjetnik samim tim poziva
na organizirani pokret.

Prouéavamo li u keramici i grnéarstvu odjek budenja
narodne svijesti, primijetit éemo iste pojave. I tu se napus-
ta formalizam. Vréevi, Zare, pladnjevi — u pocetku poste-
peno i néprimjetno a kasnije naglo — mijenjaju oblik. Ne-
kad malobrojne i medusobno kruto uskladene prema zako-
nima tradicionalne harmonije boje, sad postaju brojnije i
Zivlje pod utjecajem revolucionarnog preporoda. Neki okeri,
neki modri tonovi §to su, &ini se, bili od pamtivijeka zabra-
njeni -u stanovitim podruéjima kulture, sad ne izazivaju
nikakvu sablazan. I plosnost ljudskoga lica koja je, po mi-
Sljenju sociologa, znadajka odredenih podrué&ja, najedanput
postaje posve relativna. Struénjak, odnosno etnolog iz me-
tropole, odmah primjeéuje te promjene. U cjelini sve se te
promjene osuduju u ime kodificiranog umjetni¢kog stila, u
ime kulturnog Zivota koji se razvio u krilu kolonijalne si-
tuacije. Kolonijalisti®ki struénjaci ne priznaju taj novi
oblik i priskadu u pomoé¢ tradicijama autohtonog drustva.
Kolonijalisti se javljaju u ulozi zasStitnika domorodaikog
stila. Jo§ pamtimo reagiranja (a taj primjer ima veéu vaz-
nost, jer se ne odnosi na iskljuéivo kolonijalnu stvarnost)
bijelih struénjaka za jazz kad su se, nakon drugoga svjet-
skog rata, iskristalizirali i novi stilovi kao be-bop. Jazz,
naime, smije biti samo srvana i olajni¢ka &eZnja nekoga
btarog crnca koji pod djelovanjem &aSe viskija proklinje
sebe i rasistitku mrZnju bijelaca. Cim crnac, medutim, po-
tinje gledati drugim odima na sebe i na svijet, ¢im otkrije
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nadu i rasisti¢ki svijet prisili na povlagenje, njegova truba
— prirodno — potinje gubiti onaj prigufen i promukao
zvuk. Novi stilovi u jazzu nisu nastali iskljudivo kao po-
sljedica ekonomske konkurencije. Oni su posve sigurno
jedna od posljedica neizbjezivog, premda polaganog propa-
danja svijeta juZznoameri¢kih drzava. I nije nikakva utopija
pretpostavimo li da ée za pedeset godina kao pobornici jaz-
za tog iskidanog jauka nesretnog i jadnog crnca — ostati
jo$ jedino bijelci, vjerni staroj i nepromijenjenoj predodzbi
odredenih odnosa i oblika crnstva.

Taj isti polet, promjene i nemir mogu se otkriti i u ple-
su, pjesmama i obredima. Jo§ mnogo prije izbijanja politi~
¢ke ili oruzane borbe za nacionalno oslobodenje, pazljivi
¢italac moze dakle osjetiti i zapaziti kako su na pomolu
nove snage, kako se priblizava podetak bitke. Neuobiéajeni
oblici izraZavanja, nove teme 3to vise nemaju snagu invo-
kacije nego prikupljanja i zbijanja u redove »s ciljem
da...«. Sve to pridonosi da se u koloniziranog probudi sen-
zibilitet, da ga uvjere kako je nedopustivo i neprihvatljivo
ostajati na pozicijama promatraéa i onih koji se bez otpora
prepustaju porazu. I kao $to novim teZnjama i nemirima
obogatuje svoje rukotvorine, ples i glazbu, pisanu i usmenu
knjiZzevnost, kolonizirani izostrava i moé svojih zapaZanja.
Svijet gubi obiljeZje prokletstva. Stvaraju se uvjeti za ko-
nadan obradun.

Bili smo svjedoci radanja pokreta u kulturnim manifes-
tacijama. Vidjeli smo da su ti pokreti, ti novi oblici uvjeto-
vani sazrijevanjem nacionalne svijesti. Medutim, oni sad
sve viSe nastoje da se objektiviraju, da se institucionalizif
raju. Otuda i nuZnost da se po svaku cijenu uspostavi
nacija.

Jedna od zabluda, koju je uostalom i teSko braniti, jest
nastojanje da se pronade nadin kako bi se revaloriziral:f
domorodaéka kultura u kolonijalnoj dominaciji. Tako j_e.x
doslo do paradoksalne pretpostavke koja glasi: u kolomz‘lA-_
ranoj zemlji najelementarniji, najbrutalniji i najpov_rém]x
nacionalizam najborbeniji je i najpogodniji oblik nac19nal-
ne zadtite kulture. Kultura je, medutim, prije svega izraz
nacije, njezinih naklonosti i njezinih odbojnosti, n]ezm{h
uzora. Na razli¢itim stupnjevima drustva, oblikuju se razl_lj
&te naklonosti i odbojnosti, razli¢ite vrednote i razlié_m
uzori. Nacionalna je kultura zbroj svih tih vrednovanja,
rezultanta nutarnjih i vanjskih stremljenja cijeloga dru?—
tva i svih njegovih slojeva. Buduéi da je kultura u koloni-
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jalnim uvjetima liSena dvostruke pomoé¢i i nacije i drzave,
ona propada i nestaje. Nuzdan uvjet kulture jest, dakle, na-
cionalno oslobodenje i uspostavljanje drzave.

Nacija nije samo pretpostavka kulture, njezina procvata,
njezina neprestanog bogacenja i produbljivanja. Ona je i
nuznost. Kulturu oslobada i otvara joj stvaralac¢ke perspek-
tive prije svega borba za nacionalni opstanak. Kasnije ée,
medutim, nacija osigurati kulturi potrebne uvjete i prostor
da se ona izrazi. Nacija ujedinjuje razli¢ite elemente koji
su korisni i neophodni kulturi, jer samo s pomoéu njih ona
moZe postati vjerodostojna, punovaZna, dinamina i stva-
ralatka. Zahvaljujuéi upravo nacionalnom obiljezju, nacio-
nalna ée se kultura otvoriti i prema drugim kulturama,
mo¢i ée da djeluje na njih i da ih proZima. Ono §to ne
postoji ne moZe ni djelovati ni uvjetovati zbilju. Potrebno
je prije svega da uspostavljena nacija udahne Zivot, u naj-
bioloskijem smislu rijeéi, nacionalnoj kulturi.

Pratili smo dakle proces sve jateg lomljenja starih kul-
turnih naslaga i u predveterje odluéne bitke za nacionalno
oslobodenje uoéili preporod izraza, polet maste.

Ostaje nam jo§ jedno temeljno pitanje. Kakvi odnosi
vladaju ‘izmedu borbe odnosno politiékog ili oruzanog suko-
ba i kulture? Ne i$¢ezava li kultura u toku samog sukoba?
Je li nacionalna borba kulturna manifestacija? Treba li ko-
naéno priznati da oslobodilatka borba, koliko god a po-
steriori bila korisna za kulturu, predstavlja samo po sebi
negaciju kulture? Oslobodila¢ka borba jest ili nije kulturna
pojava?

NaSe je miSljenje da je borba 3to je neki kolonizirani
narod organizirano i svjesno vodi za uspostavljanje nacio-
nalnog suvereniteta najpotpunija zamisliva kulturna mani-
festacija. Kultura ne dobiva istinsku vrijednost i snagu
samo na temelju uspjeSnog ishoda borbe, ona ne zamire ni
za vrijeme borbe. Veé i sama borba svojim tokovima i nu-
tarnjim zbivanjima pomaZe kulturi da razvije razlilite
pravce i najavi nove. Oslobodilaéka borba ne vraéa nacio-
nalnoj kulturi njezine stare vrednote i oblike. Borba koja
teZi da iz temelja uspostavi nove odnose medu ljudima ne
moZe ostaviti netaknute ni oblike ni sadrZaje tog naroda.
Nakon borbe ne iSéezava samo kolonijalizam nego i kolo-
nizirani &ovjek.

Ta nova ljudskost i za sebe i za druge ne moZe odrediti
i novu fovjednost koja je veé unaprijed zacrtana u ciljevi-
ma i metodama borbe. Borba koja mobilizira sve slojeve
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naroda, koja je izraz teZnja i nemira tog naroda, koja se
bez ikakva straha iskljudivo oslanja na taj narod, mora
zavrsiti s pobjedom. Vrijednost je takve vrsti borbe u tome
Sto ostvaruje sve moguée uvjete potrebne za slobodan raz-
vitak i obnovu kulture. Nakon nacionalnog oslobodenja
koje je izboreno na ovaj nadin ne javlja se ona muéna
neodluénost koju sreéemo u nekim zemljama $to su tek
stekle nezavisnost, jer nacija naéinom svog postanka i po-
stojanja bitno utjete na sudbinu vlastite kulture. Nacija
koja je izrasla iz jedinstva akcije &itavog naroda, koja je
utjelovljenje zbiljskih narodnih te%nja, koja stvara drzavu
prema svojim potrebama moZe opstati samo u uvjetima
izuzetne kulturne plodnosti.

Kolonizirani intelektualci, koji vode brigu o kulturi svo-
je zemlje i Zele joj dati univerzalnu dimenziju, ne smiju se
u ostvarenju svojih zadataka oslanjati iskljudivo na nacelo
neizbjeZne nezavisnosti, ne vodeéi raduna o svijesti naroda.
Nacionalno oslobodenje kao cilj nije isto §to i metode i sa-
drzaj koje narod daje toj borbi. Cini nam se da su budué-
nost kulture, bogatstvo nacionalne kulture uvjetovani i
vrednotama kojima je bila nadahnuta oslobodilatka borba.

A sad je prilika da otvoreno pokaZemo farizejstinu ne-
kih 1ljudi. Borba za nacionalna prava, govori se tu i tamo,
predstavlja fazu koju je &ovjedanstvo prevladalo. Ovo je
vrijeme velikih cjelina, pa zakasnjeli nacionalisti moraju u
skladu s tim i ispraviti svoje pogreske. Mi ipak mislimo da
je zabluda, bremenita teSkim posljedicama, nastojanje da
se preskoéi nacionalna etapa. Ako je kultura manifestacija
nacionalne svijesti, ja éu bez oklijevanja re¢i da je, u ovom
sludaju, nacionalna svijest najizgradeniji oblik kulture.

Svijest o sebi nije zatvaranje u sebe. Filozofsko razmis-
ljanje poudava nas naprotiv da je ona jamstvo za poveziva-
nje s drugima. Nacionalna svijest koja nije nacionalizam
jedina nam mo%e dati internacionalnu dimenziju. Problem
nacionalne svijesti, nacionalne kulture, zadobiva u Africi
posebne dimenzije. Radanje nacionalne svijesti u Africi
vremenski se posve podudara s radanjem afritke svijesti.
Odgovornost Afrikanca prema vlastitoj nacionalnoj kulturi
u isto je vrijeme i odgovornost pred crnatko-afri¢kom kul-
turom. Ta povezana odgovornost ne proizlazi iz metafizi&-
kih naéela, nego je svijest o postojanju jednog banalnog za-
kona prema kojemu bi svaka nezavisna nacija u Africi,
gdje se kolonijalizam jo¥ uvijek gréevito odrZava, morala
biti opkoljena, krhka i u neprestanoj pogibelji.

150



Ako je éovjek ono Sto on &ini, onda éemo reéi da je za
afriékog intelektualca danas najhitnija stvar izgradivati
vlastitu naciju. Ako je to izgradivanje istinito, znaéi ako
jzraZava oéitovanu volju naroda, ako ono iznosi na svjetlo
dana afriéke narode u njihovoj nestrpljivosti, onda to na-
cionalno izgradivanje nuZno prati i otkriée univerzalnih
vrednota i borbi za njih. Prema tome ne udaljava nacional-
no oslobodenje naciju od drugih nacija, nego je izvodi na
pozornicu povijesti. Upravo se u srcu nacionalne svijesti
uzdiZe i oZivljuje internacionalna svijest. A upravo taj
dvostruki poticaj nije niSta drugo nego ZariSte kulture
uopée.

(Referat odrZan na drugom kongresu pisaca i umjetnika
crnaca, Rim, 1959)
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5. Kolonijalni rat
i duSevni poremecaji

Ali rat se nastavlja. Morat éemo jo$ godinama lijediti
raznovrsne, a ponekad i neizlje¥ive rane 3to ih je na%im
narodima nanijelo kolonijalistitko razaranje.

Imperijalizam koji se danas suprotstavlja istinskom
oslobodenju tovjeka ostavlja za sobom posvuda klice tru-
leZi koje moramo nemilosrdno otkrivati i iskorjenjivati iz
nadeg tla i iz nasih glava.

Pozabavit éemo se pitanjem duSevnih poremeéaja nasta-
lih u toku borbe alZirskog naroda za nacionalno oslobo-
denje.

MozZda ée netko primijetiti da se ovakva psihijatrijska
zapaZanja ne uklapaju najsretnije u ovu knjigu ili pak da
im u njoj uopée nije mjesto. Medutim, odista nismo u mo-
guénosti postupiti drukiije.

Nije nasa krivnja 3to su u ovome ratu psihijatrijskim
pojavama, poremeéajima u ponasanju i misljenju pridavali
toliko znadenje i glavni pobornici »pacifikacije« i neki po-
jedinci u krilu »pacificiranoge putanstva. Cinjenica je da
se kolonizacija, u svojoj biti, javila odmah kao najveéi
opskrbljivaé psihijatrijskih bolnica. Nakon 1954. godine u
mnogim znanstvenim raspravama svratili smo paZnju fran-
cuskih i internacionalnih psihijatara na teSkoée koje iskrsa-
vaju Zelimo li ispravno izlijediti koloniziranog, odnosno po-
sti¢i da se on potpuno uklopi u socijalni ambijent koloni-
jalnog tipa.

Buduéi da je kolonijalizam sistematsko negiranje dru-
goga, bezumna odludnost da se drugi liii svakoga ljudskog
svojstva, prisiljava koloniziunog da se neprestano pita:
»Tko sam ja zapravo?«
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Obrambeni mehanizmi koji se radaju iz toga snaZnog
sukoba koloniziranog s kolonijalnim sistemom organiziraju
se u strukturu koja nam otkriva koloniziranu liénost. Da
bi se shvatila ta »osjetljivost«, dovoljno je samo prougiti i
ocijeniti broj i dubinu rana koje se zadaju koloniziranom
samo u rasponu jednoga jedinog dana proZivljenog u krilu
kolonijalnog reZima. U svakom sluéaju moramo imati na
umu da kolonizirani narod nije isto §to i okupirani narod.
Francuzi su pod njemaékom okupacijom ostali ljudi. Nijem-
ci su pod francuskom okupacijom ostali ljudi. U Alziru se,
naprotiv, ne radi samo o dominaciji nego i o &vrstoj odluci
da se jednostavno prisvoji &itavo jedno podruéje. Alzirci,
Zene u zarovima, palme i kamile éine panoramu, prirodnu
kulisu prisutnosti francuskog puéanstva.

Neprijateljsku, nepokornu i izrazito buntovnu prirodu
predstavljaju u kolonijama Sikare, komarci, domoroci i
groznice. Kolonizacija je uspjesno provedena &m je ta od-
bojna priroda napokon ipak svladana. Zeljezni¢ke traénice,
koje presijecaju praSumu, isuSene moévare, politicko i eko-
nomsko nepostojanje domorodaékog pudanstva, sve je to u
biti jedno te isto.

Cim u razdoblju kolonizacije, kad joj jos§ ne prijeti oru-
Zani otpor, zbroj Stetnih uzbudenja prijede odredenu gra-
nicu, ruSe se obrambeni mehanizmi koloniziranih i oni u
velikom broju dospijevaju u psihijatrijske bolnice. U tom,
dakle, mirnom razdoblju uspjesno provedene kolonizacije
dolazi do teskih i znaéajnih drustvenih bolesti koje su iz-
ravna posljedica potladenosti.

Rat §to ga alZirski narod veé sedam godina vodi za na-
cionalno oslobodenje, upravo zato §to u njemu sudjeluje
sav narod, danas je postao pogodno tlo za pojavu dusevnih
poremeéaja.! Navest éemo primjere samo nekoliko alZirskih

1. U predgovoru, koji nije objavljen u prvom i dmgom izda-
nju nade knjige L'an V de la Révolution Algérienne, vec smo
istakli da &itav jedan naradtaj Aliraca koji su se odali bpsqﬂ]-
nu kolektivnu ubijanju, zajedno s psihoafektivnim posljedica-
ma $to ih ono ukljuduje, predstavlja ljudsko masljede Sto ga
Francuska ostavlja Alziru, Francuzi koji osuduju mulenja u
Alziru polaze s usko francuskog stajali¥ta. Oni ne prekoravaju,
nego samo upozoravaju na &injenicu kako je potrebno za$tititi
svijest sadadnjih i eventualnih muditelja i sprijetiti moralnu
iskvarenost francuske omladine. $to se nas ti¢e, moZemo samo
sa zadovoljstvom pozdraviti ovakav razvitak stvari. Neka zapa-
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i francuskih bolesnika koje smo lijeéili i &iji nam se sluta-
jevi &ine osobito ilustrativni. SuviSno je spomenuti da ne
piSemo znanstvenu raspravu. Nastojat éemo izbjeéi svaku
semiolodku, nosolo$ku ili terapeutsku raspravu. Rijetki te-
hni¢ki termini 3to éemo ih ovom prilikom upotrebljavati
posluZit ée nam iskljuéivo kao oznake. Ipak se moramo po-
sebno osvrnuti na dvoje:

U pravilu, psihijatrijska klinika svrstava razli¢ite pore-
meéaje nasih bolesnika u rubriku »reaktivnih psihoza«. Na
taj se nadin glavna paZnja posvetuje dogadaju koji je iza-
zvao bolest, premda se tu i tamo spominje i uloga terena
(psiholoska, afektivna i bioloSka povijest subjekta) kao i
uloga ambijenta. Cini nam se da je za sluajeve §to éemo ih
ovdje prikazati odludujuéa prije svega zakrvljena i okrutna
atmosfera, neljudski postupci koji se sreéu na svakom ko-
raku, dojam koji duboko proZimlje ljude da prisustvuju
pravoj apokalipsi.

Sluéaj iz Serije A tipi¢an je primjer reaktivne psihoze,
ali prvi, drugi, &etvrti i peti sludaj iz Serije B imaju mnogo
sloZeniju uzro¢nost da bi se moglo govoriti isklju¢ivo o ne-
kom posebnom dogadaju kao o razlogu bolesti. U ovom slu-
¢aju to je rat; taj kolonijalni rat, §to vrlo &esto dobiva
razmjere doslovnog genocida, jednom rijeju: rat 3to je
uzburkao i razorio svijet pravi je uzrok psihoza, reaktivnih
psihoza, ako veé Zelimo upotrijebiti taj uvrijeZeni termin,
pod ovjetom da na prvom mijestu istaknemo rat uopée, a
posebno kolonijalni rat. Nakon prvoga i drugoga svjetskog
rata javile su se mnogobrojne publikacije o mentalnoj pa-
tologiji boraca koji su sudjelovali u ratnim akcijama i ci-
vilnog stanovnistva koje je bilo #rtva bjeZanja i bombardi-
ranja. Dosad nevidena fizionomija nekih ovdje spomenutih
slika bolesti potvrduje, ako je to uopée jo¥ potrebno, da je
taj kolonijalni rat poseban i s obzirom na patologiju koju
uzrokuje.

Jo¥ jedno opée prihvaéeno misljenje zasluZfuje, po nasem
sudu, neke manje ispravke: rije¢ je o relativno benignoj
prirodi tih reaktivnih poremeéaja. Bile su doduse opisane,

Zanja koja smo ovdje iznijeli, osobito ona koja se odnose na
&etvrti i peti slu¢aj iz Serije A, na Zalostan naém ilustriraju i
dokazuju Ssvu opra danost zabri sti fr: kih demokrata.
Na3a je namjera da prije svega pokalemo kako pretrpljena
mulerija, $to se moglo i pretpostaviti, ostavljaju teske poslje-
dice razarajuéi li¢nost mudenika.
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ali uvijek kao iznimni sluéajevi, i sekundarne psihotizacije,
odnosno slu¢ajevi u kojima je ukupna li¢nost nepovratno
razorena. Mi, naprotiv, mislimo da je ovdje pravilo ugesta-
lost malignih patolodkih procesa. U pitanju su smetnje koje
traju mjesecima, snaZno napadaju vlastito »ja< i gotovo
uvijek ostavljaju za sobom tragove krhkosti koja se moze
zamijetiti obi&nim okom. U svakom sluéaju buduénost tak-
vih bolesnika tedko je optere¢ena. Jedan ¢e primjer ilustri-
rati naSe stajaliSte.

U jednoj afri¢koj zemlji, koja je viSe godina bila neza-
visna, prihvatili smo nekog rodoljuba, bivieg pripadnika
pokreta otpora. Taj &ovjek tridesetih godina doSao je da
nas zamoli za savjet i pomoé jer ga svake godine, 3to se
viSe priblizava jedan odredeni datum, spopada teSka besa-
nica praéena tjeskobom i fiksnom idejom samouniStenja.
Kriti¢ni datum odgovara danu kad je, po nalogu svoje or-
ganizacije, podmetnuo bombu na odredeno mjesto. Deset
osoba tom je prilikom izgubilo Zivote.®

Taj borac, koji ni jednog trenutka nije pomislio da se
odrekne svoje negdasnje akcije, potpuno je svjestan cijene

2. Okolnosti u kojima su se javili ti poremeéaji zanimljive
su iz vie razloga. Nekoliko mjeseci posto je njegova zemlja
stekla nezavisnost, upoznao je neke pripadnike bivie okupa-
torske nacije. Bili su mu simpati€ni. Ti su ljudi pozdravljali
steenu nezavisnost njegove domovine i odavali najvece priz-
nanje hrabrosti §to su je rodoljubi pokazali u borbi za macio-
nalno oslobodenje. Na§ je borac tada osjetio meku vrst vrto-
glavice. Sa strahom se upitao mije li moZda medu irt_v?ma
bombe bilo ljudi sliénih njegovim sada$njim sugovornicima.
Kavana u kojoj je izvrSio atentat nesumnjivo je bila sastaja-
li§te poznatih rasista, ali ni$ta nije moglo sprijetiti bilo kakva
prolaznika da u nju svrati i ne¥to popije. Od toga dama, kad
mu se prvi put javila vrtoglavica, izbjegavao je §vaku pomi-
sao na dogadaje koji pripadaju proglosti. Medutim, nekol;ko
dana prije kritiénog datuma ti su mu se poremetaji iz neobjgﬁ-
njivih razloga ponovno javili, a otad mu se u toéno odredenim
razmacima neprestano obnavljaju. .

Drugim rijetima, nai &ini me prestaju nas proganjati cak
ni tada kad su njihove okolnosti, raspored i razlozi naknadno
pretrpjeli duboke promjene. . )

U tome je jedna od teskih zasjeda u koje nas uvla¢i Povi-
jest moguéno$éu svojih mnogobrojnih rjesenja. No, moZemo
li izbjeéi vrtoglavici? Tko bi mogao ustvrditi da vrtoglavica
ne prijeti svakoj egzistenciji.
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3to ju je njegova li¢nost morala platiti kako bi se postigla
nacionalna nezavisnost. Takvi graniéni sludajevi smjestaju
problem odgovornosti u okvire revolucije.

ZapaZanja koja iznosimo odnose se na razdoblje izmedu
godine 1954. i 1959. Neki od tih bolesnika lijetili su se u
Alziru u bolni¢kim centrima ili na terenu, neki u sanitet-
skim jedinicama vojske narodnog oslobodenja.

SERIJA A

U tu smo grupu svrstali pet sludajeva. To su AlZirci,
odnosno Evropljani koji su, nakon odredenih doZivljaja,
pokazivali znakove duSevnih poremeéaja reaktivnog tipa.

PRVI SLUCAJ

Impotencija jednog AlZirca izazvana silovanjem njegove
Zene

B. je dvadeset Sestogodifnji muskarac. Uputila nam ga
je sanitetska sluzba Fronta nacionalnog oslobodenja zbog
teSkih glavobolja i besanice. Nekad taksi-Sofer, borio se od
svoje osamnaeste godine u redovima nacionalistitkih parti-
ja. Od godine 1955. ¢lan je éelije Fronte nacionalnog oslo-
bodenja. Vise puta svojim je taksijem prevozio dobrovoljce
i polititke funkcionare. Zbog sve teZe represije Fronta na-
cionalnog oslobodenja odlutuje da proSiri rat na gradske
centre. B. dobiva zaduZenje da prevozi »komandose« u bli-
zinu poloZaja za napadaj, a &esto da ih ondje i pri¢eka.

Ipak, jednoga dana, nakon priliéno znalajne akcije,
nasavsi se pred opasno$éu da usred evropskog dijela grada
bude potpuno opkoljen, B. mora napustiti taksi, a koman-
dosi se raspriuju po nalogu. B. uspijeva umaknuti neprija-
teljskim progonima, sklanja se k prijatelju. Nekoliko dana
kasnije, ne vraéajuéi se kuéi, prema uputi pretpostavljenih,
stavlja se na raspolaganje najbliZoj partizanskoj jedinici.

Dulje vremena ne prima vijesti o Zeni i dvadesetomjese-
&noj djevojdici. Zna, medutim, da ga policija veé tjednima
traZi u gradu. Posto su protekle dvije godine otkako je
oti%ao u partizane, dobiva list od Zene koja ga moli neka je
gaboravi. Obeltadéena je. Neka vile ne pomidlja na zajed-
ni&ki Zivot s njom. Potpuno zabrinut, tra%i od komandanta
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dopustenje da ilegalno posjeti obitelj, §to ovaj odbija. Ipak,
poduzete su mjere da jedan drugi pripadnik Fronte nacio-
nalnog oslobodenja stupi u vezu s njegovom Zenom i rod-
binom.

Nakon dva tjedna stize komandantu B-ove jedinice
opsiran izvjestaj sa svim pojedinostima.

Cim je bio otkriven napusteni taksi u kojemu su pro-
nadena dva SarZera za automat, francuski vojnici u pratnji
policije posli su u Soferov stan. Ne nasavsi ga u kuéi, odveli
su Zenu i zadrzali je viSe od tjedan dana.

Ispitivali su je o kretanju njezina muZa i prva dva dana
grubo pljuskali. Treéega dana jedan pripadnik francuske
vojske — ona ne zna to&no reéi je li to bio oficir — naredio
je da svi izidu, a zatim ju je silovao. Nakon stanovitog vre-
mena silovao ju je jedan drugi, ali ovaj put u prisutnosti
ostalih rekavsi joj: »Ako jednoga dana vidi§ ponovno onog
gada od tvog muZza, ne zaboravi mu ispriéati $to smo ti
uéinili.« Ostala je jo§ tjedan dana, a da je viSe nisu pod-
vrgli novom ispitivanju. Zatim je bila poslana ku¢i. Sve je
ispri¢ala majci a ova ju je uvjerila da mora sve reéi muzu.
Cim joj se pruzila prva prilika da stupi u dodir s muzem,
ona mu priznaje svoju sramotu.

Posto je proZivio prvi Sok, a zabavljen uostalom svako-
dnevnim akcijama, B. se pomalo vraéa sebi. Mjesece i mje-
sece slusa o silovanju i muéenju alZirskih Zena; dolazi u
priliku da vidi muZeve silovanih Zena, pa tako njegove
osobne nevolje, njegovo dostojanstvo osramocenog muZa
ostaje u drugom planu.

Godine 1958. povjerena mu je misija u inozemstvu. Kad
je doSlo vrijeme da se ponovno vrati u jedinicu, svojom
neuobitajenom rastreseno$éu i nastupima uporne besanice
izaziva zabrinutost drugova i starjesina. Povratak u jedi-
nicu odgada se i $alju ga na lije¢ni¢ki pregled. To je tre-
nutak kad smo ga ugledali. Odmah je uspostavljen dobar
kontakt. Vrlo pokretno lice, mozda ¢ak odviSe. Smije§al§
ponesto pretjeran. Povrina euforija. »Dobro ... dobro mi
je ... sad se bolje osjeéam. Daj mi neSto za jatanje, vita-
mine, pusti me da se vratim onamo.« Iz svega izbija dubok
osje¢aj straha. Odmah je smjeSten u bolnicu.

Veé drugoga dana rusi se kulisa njegova opti!nizma, B
je potisten, zamisljen, bez teka, ne napusta postelju. Odbija
razgovore o politici i pokazuje izrazitu ravnodusnost pre-
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ma svemu 3to je bilo u kakvoj vezi s nacionalnom borbom.
Izbjegava sluanje vijesti o partizanskim borbama. Veoma
je tesko prozreti njegovu potidtenost, ali smo ipak u roku
od nekoliko dana rekonstruirali sluéaj.

Za vrijeme boravka u inozemstvu upusta se u seksualnu
avanturu, ali bez uspjeha. Smatrajuéi da je razlog neuspje-
ha iscrpljenost kao prirodna posljedica napornih marSeva i
slabe prehrane, nakon dva tjedna pokuSava ponovno; ali i
ovaj put bezuspjeSno. Povjerava se drugu koji mu prepo-
ruéuje vitamin B 12. Uzima ga u obliku tableta. PokuSava
jo$ jedanput, ali opet bez uspjeha. Osim toga, prije samoga
akta spopada ga neodoljiva Zelja da razdere fotografiju
svoje djevojéice. Takva simboliéna povezanost navodi na
pomisao da je posrijedi podsvjesna incestuozna sklonost.
Ali, razgovori 5to smo ih s njime vodili i jedan njegov san
(mala ma¢ka njemu naotigled naglo gnjili Sire¢i oko sebe
nepodnosljiv zadah) upuéuju nas da krenemo posve drugim
smjerom. »Ta djevojdica, — kaZe nam jednoga dana (rije¢
je o njegovoj kéerki) — ima u sebi nesto trulo.« Od tog doba
njegove su besanice vrlo teske, unatoé velikim dozama umi-
rujuéih sredstava pokazuje znakove uzrujanosti izazvane
osjecajem straha i stvara teSkote bolnitkom osoblju. Tad
nam prvi put spominje svoju Zenu smijeSeéi se: »Okusila je
Francuza.« U tom &asu polinjemo rekonstruirati sludaj.
Zaplet dogadaja postaje jasan. Saopéava nam da prije sva-
kog poku3aja seksualnog iZivljavanja misli na svoju Zenu.
Smatramo da su podaci 5to nam ih je dao bitni.

»OZenio sam se tom djevojkom, premda sam bio zaljub-
ljen u svoju rodicu. Ali njezini su je roditelji udali za dru-
goga. Tako sam pristao da se oZenim prvom Zenom koju su
mi predloZili roditelji. Bila je zgodna, ali ja je nisam volio.
Neprestano sam u sebi mislio: mlad si, kad jednoga dana
naide$ na pravu djevojku, rastat ée§ se i sklopiti sretan
brak. Stoga i nisam bio osobito njeZan prema svojoj Zeni.
Dogadaji su me jo3 vife udaljili od nje. U posljednje vri-
jeme dolazio sam kuéi samo na jelo i spavanje, nisam goto-
vo__ni rije¢i progovarao.«

»Kad sam u 5umi doznao da su je Francuzi silovali,
prvo sam se razbjesnio na te gadove, a odmah sam zatim
pomislio: "Pa §to, nije to najgore, nisu je ubili. MoZe poteti
Zivot iznova. Nekoliko tjedana kasnije postalo-mi je jasno
da je silovana zato ¥to su traZili mene. Silovali su je zapra-
vo da je kazne zbog toga Sto nije htjela govoriti. Bilo je
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dovoljno da kaZe ime samo jednoga borca pa da otkriju i
razbiju ¢itavu mreZu, da me pronadu, a mozda &ak i zatvo-
re. Nije to bilo, dakle, obi¢no silovanje iz dosade ili sadiz-
ma, §to sam imao &esto prilike vidjeti u naselju, nego silo-
vanje hrabre i nepopustljive Zene spremne na svaku Zrtvu,
samo da ne izda muZa. A taj mu% to sam ja. Ta je Zena
spasila moj Zivot i zaStitila organizaciju. Zbog mene je iz-
gubila &ast. Pa ipak, nije mi rekla: 'Sve sam to zbog tebe
pretrpjela’. Nego mi je govorila: 'Zaboravi me, zapoéni nov
Zivot, ja sam obe3tastena’.«

»Od toga &asa odluéio sam da éu se, kad zavrsi rat, vra-
titi svojoj Zeni. Jer, moram ti reéi i to da sam vidio kako
seljaci briSu suze svojim Zenama koje su bile silovane pred
njihovim o¢ima. To me veoma potreslo. Jo§ ti moram pri-
znati da u poéetku nisam mogao shvatiti njihovo ponaSanje.
Ali sve viSe i vie bili smo prisiljeni sudjelovati u takvim
dogadajima i objasnjavati ih civilnom puéanstvu. Vidio sam
kako se civili dobrovoljno nude za muzeve silovanih djevo-
jaka koje su ostale trudne. Sve me to potaklo da ponovno
razmislim o problemu svoje Zene.«

»0Odlutio sam da je ponovno uzmem za Zenu, ali ne
znam jo§ kako ¢u se osjeéati kad se s njom sretnem. I €esto,
gledajuéi sliku svoje djevojéice, pomislim da je i ona osra-
moéena. Kao da je sve ono §to je vezano uz moju Zenu po-
kvareno. Da su je mudili, da su joj izbili sve zube, slomili
ruku, ne bi me smetalo. Ali to, moZe li se to uopcée zabo-
raviti? Zar me ba$ morala obavijestiti o svemu tome?«

Upitao me zatim nije li njegova »seksualna nemoé«, po
mojemu misljenju, posljedica nesreée koja ga je snasla.

Odgovor: »Moglo bi biti.«

Sjeda na krevet:

»Sto bi ti uradio da ti se tako neSto dogodi?«

»Ne znam ...«

»Bi li se vratio Zeni?«

»Mislim da bih se vratio ...«

»Eto vidis ... nisi ba§ posve siguran ...« )

Hvata se objema rukama za glavu i nakon nekoliko
trenutaka izlazi iz sobe.

Nakon dva tjedna, polazeéi u svoju jedinicuy, rek?o mi
je: »Cim postanemo nezavisni, vraéam se k svojoj Zeni. Ako
ne bude sve kako treba, doéi éu ponovno u AlZir da te po-
trazim.«
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DRUGI SLUCAJ

Neusmjereni nagon za ubijanjem ust ljen u Sovjeka
koji je preZivio kolektivni pokolj

Felahu S. je 37 godina. Zivi u naselju nedaleko od gra-
da Constantinea. Nikad se nije bavio politikom. Od po&et-
ka rata njegov je kraj popriSte snaZnih okr3aja alzirskih
ustanika i jedinica francuske vojske. Tako S. ima prilike
Zesto gledati mrtve i ranjene. Ipak i dalje ostaje po strani.
Alzirskim borcima, kad usput naidu, seljaci njegova nase-
lja povremeno priskatu u pomoé, kao Sto uostalom &imi i
cijeli narod. Ali jednoga dana, potetkom 1958. godine, u
blizini naselja dogodilo se ubojstvo iz zasjede. Neprijatelj
je pripremio operaciju i opkolio naselje u kojemu, uosta-
lom, i nije bilo boraca. Sve je stanovnistvo pozvano da se
okupi na.odredenu mjestu, zatim je poelo ispitivanje.
Nitko nije odgovarao na pitanja. Nakon nekoliko sati stigao
je helikopterom francuski oficir i rekao: »Ovo selo previse
izaziva. UniStite ga.« Vojnici poteSe paliti kuée i puskama
gurati Zene koje su pokulale izvuéi nelto odjeée i spasiti
malo namirnica. Neki seljaci iskoristili su opéi meteZ i
pobjegli. Oficir izdaje naredenje da se preostali stanovnici
okupe na jednome mjestu i odvedu do isudenog korita rije-
ke. Tu polinje pokolj. Dvadeset i devet ljudi pobijeno je iz
najvece blizine. S. je ranjen na dva mjesta mecima koji su
mu pro3li kroz desni but i lijevu ruku, drugi metak izazvao
je lom ramene kosti.

8. se onesvjeStuje i dolazi k sebi okrufen grupom bo-
raca ALN. ZadrZan je na lijetenju u sanitetskoj sluzbi i
otpuslten &m je bio sposoban za pokret. Njegovo ponaSanje
postaje sve fudnije i on cijelim putem zabrinjava pratioce.
Zahtijeva da mu se da puska, iako je civil i tjelesno nespo-
soban. Odbija da bilo pred kime hoda. Nikome ne dopusta
da hoda iza njega. Jedne noé¢i, domogavsi se oruZja, nespre-
tno puca po usnulim borcima. Na brutalan nadin biva razo-
ruZan, vezan i tako dolazi k nama u Centar.

Ponajprije nam objasnjava da nije mrtav i da je sjajno
podvalio drugima. Malo-pomalo uspijevamo rekonstruirati
njegov neuspio pokusaj ubojstva. S. nije zapladen, samo je
krajnje razdraZen. Povremeni nastupi jakih uzbudenja pra-
éeni su krikovima. Ne é&ini neprilika, ali zamara neprekid-
nim brbljanjem. Osoblje mora biti neprestano u pripravno-
sti zbog njegove odlutnosti da »ubije svee. Za bolnitkog
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lijeenja napada predmetima koji mu dodu pod ruku se-
dam-osam bolesnika. Bolje ne prolaze ni bolniéari ni lijeé-
nici. Dosli smo &ak na pomisao nije li to slu¢aj jednoga od
onih prikrivenih oblika padavice koja je pracena nepresta-
nom i nemotiviranom agresivnos§éu.

Poduzima se terapija spavanjem. Nakon tri dana poéi-
njemo s njim voditi svakodnevno razgovore, §to nam omo-
gucava bolji uvid u razvitak patoloskog procesa. Nesrede-
nost postupno i$¢ezava. Navodimo neke od bolesnikovih
izjava:

»Bog je uza me ... ali onda on nije uz one koji su
poginuli ... Imao sam veliku sreéu ... U Zivotu &ovjek
mora ubijati da ne bude ubijen ... Kad pomislim da nisam
niSta znao o njima ... Medu nama ima Francuza. Oni se
prerusavaju u Arape. Sve treba pobiti. Dajte mi automat.
Svi ti takozvani AlZirci, sve su to Francuzi ... i ne daju mi
mira. Cim Zelim zaspati, dolaze mi u sobu. Ali, sad ih veé
znam. Svi Zele da me ubiju. Ali ja éu se braniti. Sve éu ih
odreda ubiti. Sve ¢éu ih podaviti, a i tebe s njima. Vi mi
radite o glavi. Ali to vam na ovaj nadin neée uspjeti. Nista
me neée sprije¢iti da vas poubijam. Male, velike, Zene,
djecu, pse, ptice, magarce ... sve ... Tada éu mirno spa-
vati ...«

Govorio je iskidano, zadrZavajuéi neprijateljski ponosan
i prezriv stav.

Nakon tri tjedna i3Gezava razdraZenost, ali njegovo
uporno zatvaranje u sebe i teZnja za samoéom plase nas i
ukazuju na moguénost pogorsanja bolesti. Ipak, nakon mje-
sec dana zahtijeva da ga otpustimo i Zeli izuéiti zanat koji
odgovara njegovu zdravstvenom stanju. Predan je socijal-
noj sluzbi FLN. Pregledan ponovno nakon Sest mjeseci.
Njegovo je stanje dobro.

TRECI SLUCAJ

Psihoza zastraSenosti depersonalizacijskog tipa makon
bezumnog ubojstva jedne Zene

Dj ... je vojnik ALN, devetnaest mu je godina. StiZe
u kliniku po3to je veé¢ mjesecima bolestan. Karakteristi¢an
izgled: duboka potiStenost, suhe usne, vlazne ruke. Nepre-
stano duboko uzdie. Jaka besanica. Dva poku$aja samo-
ubojstva otkako su se javili prvi znaci poremeéaja. U raz-
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govoru se ponaSa kao da ima akusti¢ne halucinacije. Povre-
meno mu se pogled na nekoliko trenutaka zaustavlja na
jednoj todki u prostoru, a lice pri tome izraZava Zivost,
doimljuéi se promatraéa kao da prisustvuje nekom prizoru.
Nejasne misli. Neke pojave u psihijatriji poznate pod ime-
nom naglog »zaporac« misljenja: zapoleta kretnja ili rete-
nica naglo se prekidaju, bez uolljiva razloga. Ali jedan
element viSe od ostalih privladi naSu pozornost: bolesnik
nam govori o svojoj prolivenoj krvi, o svojim arterijama
koje se prazne, o srcu koje povremeno prestaje kucati.
Preklinje nas da mu zaustavimo krvarenje, neka ne dopu-
stimo »vampirima« da mu &ak i u bolnici siu krv. Katkad
ne uspijeva ni govoriti pa traZi olovku. PiSe: »Nemam vie
glasa, sav moj Zivot nestaje.« Ta proZivljena depersonali-
zacija upozorava na vrlo teZak dalji tok bolesti.

U toku na$ih razgovora bolesnik nam cesto govori o
nekoj Zeni koja ga, &im se spusti noé, posjetuje i proganja.
Posto sam prethodno saznao da mu je majka umrla, da ju
je on veoma volio i da je to za nj neutjeSan gubitak (u
tom trenutku glas mu postaje prigusen i navire mu po koja
suza), usmjerio sam ispitivanje na sliku majke. Kako sam
trazio da mi opiSe tu nasilnu Zenu 3to ga proganja, odgova-
ra mi da to nije neka nepoznata Zena, naprotiv, on je vrlo
dobro znade, ti on ju je i ubio. Postavlja se pitanje: nije
li to jedan od sluajeva podsvjesnog osje¢aja krivnje nakon
majéine smrti kakve je Freud opisao u Tuzi i melankoliji.
Molimo bolesnika neka nam o toj Zeni, koju tako dobro
poznaje i koju je ubio, kaZe nesto vie. Tako nam polazi
za rukom rekonstruirati &tav dogadaj:

»Krenuo sam u partizane iz grada u kojem sam studi-
rao. Nakon nekoliko mjeseci stigle su vijesti od kuée. Sa-
znao sam da je moju majku iz neposredne blizine ubio neki
francuski vojnik, a da su mi sestre odvedene. Ni do danas
nisam saznao 5to je bilo s njima. UZasno me potresla maj-
¢ina smrt. Kako je otac veé godinama mrtav, jedina mi je
Zelja bila da ne$to postignem u Zivotu kako bih pomogao
majci i sestrama da bolje Zive. Jednoga smo dana otisli na
imanje pod kolonijalnom upravom. Tu je upravitelj, akti-
van kolonijalist, veé ubio dva civila. Stigli smo no¢u k nje-
govoj kuéi. Ali, njega nije bilo. U kuéi je bila samo njegova
%ena. Kad nas je ugledala, potela je zapomagati neka je
ne ubijemo: — Znam da ste dosli zbog moga muZa, ali
njega nema ... Koliko sam mu puta govorila da se ne
petlja u politiku. — Odludili smo pri¢ekati muZa. No ja
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sam gledao Zenu i mislio na majku. Sjedila je u naslonja¢u
i &inilo se kao da je odsutna. Pitao sam se zasto je ne ubi-
jemo. U jednom trenutku osjetila je da je promatram. Vi-
€u¢i, bacila se na me: — Molim vas ... nemojte me ubiti ...
Imam djecu. — Trenutak kasnije bila je mrtva. Ubio sam
je nozem. Komandant me razoruZzao i naredio da napustimo
kuéu. Nakon nekoliko dana saslu$ao me komandant sekto-
ra. Mislio sam da éu biti strijeljan, ali me to nije uopée
uzbudivalo.® Kasnije sam stao povraéati nakon jela i slabo
spavati. Zatim je svake noé¢i dolazila ona Zena i trazila
moju krv. A Sto je s krvlju moje majke?«

Cim se spusti noé, a bolesnik pode na potinak, u »sobu
nahrupe Zene«, i sve su to iste Zene. To su umnoZeni pri-
mjerci jedne te iste Zene. Svaka od njih ima rasporen trbuh.
Sve su bez krvi, blijede i sablasno mr$ave. Te Zene napa-
daju bolesnog mladié¢a i traZe neka im vrati njihovu krv. U
tom trenutku Sum vode koja tece ispunja prostor sobe, po-
staje sve jaéi dok se naposljetku ne pretvori u zaglu$nu
buku vodopada. Mladi¢ gleda kako pod njegove sobe sve
vise tone u krvi, u njegovoj krvi, dok se Zenama vraéa ru-
menilo, a rana im zacjeljuje. Mokar od znoja i izbezumljen
od straha, bolesnik se budi i ne moZe se smiriti sve do zore.

Mladi je bolesnik lijefen nekoliko tjedana i halucina-
torni fenomeni zapravo su is&ezli. Ali je u njegovoj liénosti
ostala jaka trauma. Cim pomisli na svoju majku, javlja se
zastra$ujuéi lik rasporene Zene. Kako se god to &inilo ne-
znanstveno, mi ipak mislimo da ée jedino vrijeme koliko-
-toliko poboljsati stanje razbijene mladi¢eve li¢nosti.

CETVRTI SLUCAJ

Policijski agent, Evropljanin, u stanju depresije sl-ec‘e u
bolniékom ambijentu jednu od svojih Zrtava, alzirskog
rodoljuba, koji boluje od stupora

A. ..., 28 godina, nema djece. Saznajemo da se on i
njegova Zena veé godinama, na Zalost, bezuspjesno lijeég
da bi dobili dijete. Poslali su ga njegovi pretpostavljeni
zbog poremeéenog ponasanja.

3. Nakon sudskomedicinskog vje$tatenja koje je ustv.rd.ilg
patolo$ku prirodu &ina, krivi¢ni pqstupak — pokrenut na inici-
jativu general$taba — obustavljen je.
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Prvi susret uspio je. Bolesnik nam spontano govori o
svojim teSkoéama; sa Zenom i njezinim roditeljima dobro
se slaZe. I s drugovima na radnom mjestu u dobrim je od-
nosima. Pretpostavljeni ga cijene. Samo ga uznemiruje &to
no¢u &uje krikove pa ne moZe spavati. Pri¢a nam kako veé
nekoliko tjedana prije negoli pode na podinak zatvara
kapke na prozorima (ljetno je doba), dok je njegova Zena
olajna, jer se gudi od vruéine. Osim toga, on trpa vatu u
udi da bi ublaZio zvuk prodornih krikova. Ponekad usred
noti pali radio ili navija gramofon da ne &uje tu noénu vi-
ku. A zatim nam A. .... opSirno izlaZe svu svoju dramu:

Veé se nekoliko mjeseci nalazi u jednoj anti-FLN bri-
gadi. U poletku je bio zaduZen da nadzire neke ustanove
i kavane. Ali nakon nekoliko tjedana prelazi na stalnu duz-
nost u komesarijat. Tu dolazi u priliku da vodi istrage Sto
nikad ne ide glatko. »Cinjenica je da oni nikad niita ne
priznaju.«

»Ponekad bi im Covjek najradije rekao«, obja3njava
nam on, »kako bi oni, da osjetaju imalo samilosti prema
nama, progovorili sami i ne bi nas prisiljavali da se satima
muéimo izvlaleéi iz njih rije¢ po rije¢. Ali pokuSajte im
nesto reéi. Na svako nale pitanje odgovaraju: 'Ne znam.’
Pa tak kad ih i za ime upitamo. Na pitanje gdje stanuju
odgovaraju: 'Ne znam.’ Ne preostaje nam drugo nego da
navalimo na njih. Samo, prevife se deru. U podetku sam se
tome smijao. Ali me kasnije podilazila jeza. Danas je dovolj-
no da fujem kako netko urlie i odmah vam mogu reéi
dokle je stigao, odnosno do koje je totke doprla istraga.
Mladi¢ koji je dobio dva udarca Sakom i jedan pendrekom
iza uha govori na odredeni nalin, vie i ponavlja da je
nevin. Ako je dva sata visio objeSen za ruke, njegov je
glas drukéiji. Poslije 'kupke’ glas se ponovno mijenja. I
tako dalje. Ali najstrainije je nakon elektridne struje. Cini
se svakog trenutka da ée tip izdahnuti. Ima i takvih koji
ne vitu: to su oni najtvrdi. Misle da ¢éemo ih odmah ubiti.
Ne, nama nije do toga da ih ubijemo. Mi Zelimo dobiti po-
datke. Njih treba prvo natjerati da vidu. Prije ili kasnije
oni to { &ne. To je veé pobjeda. A zatim dalje. Upamtite,
mi bismo to rado izbjegli. Ali oni se ne trude da nam
olak3aju posao. Sad fujem njihove glasove &ak i u vlastitoj
kuéi. Osobito glasove onih koji su umrli u komesarijatu.
Doktore, gadi mi se taj posao. Ako me izlijedite, zatraZit ¢u
da me premjeste u Francusku. Ako me odbiju, dat éu
ostavku.«
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Na temelju slike bolesnika odredujem bolovanje. Kako
bolesnik nece da ostane u bolnici, lijeéim ga privatno. Je-
dnoga dana, malo prije zakazanog terapeutskog razgovora
s A, hitno sam pozvan na odjel. Kad je A. doSao u moj
stan, moja ga je supruga zamolila neka pri¢eka, no on je
rekao da ¢e se radije proSetati do bolnice i tako poéi meni
u susret. Nakon nekoliko minuta sreo sam ga vraéajuéi se
kuéi. Stajao je naslonjen na stablo, utudena izraza, drhtao
je mokar od znoja i pokazivao znakove teSke psihoze stra-
ha. Stavio sam ga u kola i odvezao u svoj stan. LeZeé¢i na
divanu, ispri¢ao mi je da je u bolnidkom institutu sreo
jednoga od mojih pacijenata koji je bio na sasluSanju u po-
liciji (to je alzirski rodoljub) i sad je na lijeéenju zbog
»stuporoznih poremecaja kao posljedice Zivéanog slomac.
Saznao sam da je policajac A. sudjelovao u muéenju moje-
ga pacijenta. Propisujem sedative koji smiruju bolesnika.
Nakon njegova odlaska idem u paviljon u kojem je smjes-
ten rodoljub. Osoblje niSta ne zna o susretu. Medutim, AlZi-
rac je nestao i za njim se traga. Napokon ga pronalazimo u
nuZniku gdje je poku$ao samoubojstvo (prepoznavii poli-
cajca, upladio se da je doSao po nj da ga ponovno odvede
u policiju).

A. me je i dalje posjetivao, i kad se njegovo stanje
otito poboljsalo, zatraZio je da se vrati u domovinu. Sto se
ti¢e alzirskog rodoljuba, bolni¢ko se osoblje dugo i uporno
trudilo da ga uvjeri kako je posrijedi zabuna, jer policija
nema pravo da dolazi u bolnicu, kako je on iscrpljen i kako
se nalazi u bolnici radi lije¢enja itd.

PETI SLUCAJ
Inspektor, Evropljanin, muéi vlastitu Zenu i djecu

R ..., 30 godina, spontano nam se obraa za savjet.
Policijski je inspektor i veé¢ nekoliko tjedana osje_éa »fia s
njim nije ba§ sve u redu«. OZenjen je i ima troje djece.
Pusi mnogo: pet kutija cigareta na dan. Nema teka, noéu
ga more ruzni snovi. Ti snovi nemaju neke posebne zna-
tajke. Osobito je zabrinut zbog onoga 3to naziva »krlzgm
ludila«. Nikako ne podnosi da mu se opiru: »Doktore, obja-
snite mi ovo. Kad god naidem na bilo kakvu zapreku, tu-
kao bih se. I izvan posla osjetam potrebu da muéim svako-
ga tko mi stane na put. Dovoljna je i najmanja sitnica. Eto,
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na primjer, uputio sam se prema kiosku da kupim novine.
Ljudi je mnogo. Treba &ekati. IspruZio sam ruku da od
prodavala (koji je moj prijatelj) uzmem novine. Netko mi
iz reda pomalo izazovno dobaci: 'Cekajte dok na vas ne
dode red.’ U meni se odmah budi Zelja da ga udarim i po-
mislim: 'Dragi moj, da te ja nekoliko sati uzmem u svoje
ruke, prodla bi te volja da izaziva¥'.« Ne podnosi buku. I u
svojoj kuéi neprestano bi sve tukao. I, zaista, tude vlastitu
djecu, pa &ak, i ono dvadesetomjeseno, i to s najveéom
okrutnoséu.

Ali vise od svega prestravilo ga je 3to se jedne vederi,
kad mu je Zena prigovorila da previSe tude djecu (¢ak mu
je rekla: »Ti si zaista sasvim poludio ...«), okomio i na
nju, oborio je i vezao za stolicu govoreéi: »Nauédit éu ja
tebe jednom zauvijek da sam u ovoj kuéi ja gospodar.«

Na svu sre€u djeca su stala plakati i zapomagati. U tom
trenutku, postavsi svjestan posljedica svog postupka, oslo-
bada Zenu i odluduje da se veé sutradan obrati lije¢niku
sspecijalistu za Zivce«. Dodaje »da nikad nije bio takave,
da je rijetko kad tukao djecu i da se nikad nije svadao sa
Zenom. Sada3nji znaci javili su se nakon »dogadaja«: »Mi
sad obawjamo sluZbu pjesadije. Proslog tjedna, na primjer,
bili smo u akciji kao da pripadamo vojsci. Ona gospoda u
vladi kaZu da u AlZiru nije rat i da pripadnici javne sigur-
nosti, to jest policija, treba da uvedu red. Ali u AlZiru je
rat, a kad oni to uvide, bit ée prekasno. Ono 3to ubija vise
od svega to su mulenja. Zar vam to niSta ne kaZe? ... Mu-
&im, ponekad i deset sati neprekidno ...«

»Sto osjetate dok mudite druge?«

»Umaram se ... Istina je, doduSe, da radimo na smjenu,
ali teSko je pogoditi trenutak kad se posao moZe prepustiti
drugome. Svatko misli da je veé nadomak uspjeha i da
Zrtva samo 3to nije progovorila, pa stoga ne Zeli dopustiti
da se netko drugi okiti njegovim perjem i nezasluZeno ste-
kne slavu. Dakle, nastaviti ... ili pustiti ...«

»Dogada se i to da momku ponudimo novac, novac iz
vlastita dZepa kako bismo ga privoljeli da prizna. Radi se
0 ovome: jesi li ili nisi sposoban da Zrtvu prisili§ da pro-
govori. To je pitanje osobnog uspjeha, pitanje prestiZa. Na
kraju osje¢a¥ da te bole vlastite Sake. Tada upotrebljavamo
»Senegalce”. Ali oni ili prevife mlate i dokrajle &ovjeka u
pola sata, ili premalo, a to onda ne sluZi nitemu. Treba ipak
imati pameti da bi se takav posao obavio uspjesno. Treba
znati kad je vrijeme da se pritegne; a kad da se popust.
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Za to treba dobar njuh. Kad je momak ve¢ sazreo, ne treba
ga dalje mlatiti. Stoga mora§ uraditi sve sam: onda se si-
gurnije moZe kontrolirati kako stvari napreduju. Ja sam
protiv onih koji drugima prepustaju da pripreme momka,
a sami svakog sata navrataju da vide dokle su dotjerali.
Najvaznije je od svega da momak ne stekne dojam da nece
izvuéi Zivu glavu. Jer, u tom bi sludaju pomislio: ¢emu da
govori, kad mu to ionako neée spasiti Zivot. Tako bi se iz-
gubila svaka moguénost da nesto saznate. On se mora
nadati: jedino ¢ée ga nada prisiliti da progovori.«

»Ali najviSe me muée te pri¢e s mojom Zenom. Tu nesto
sasvim sigurno nije u redu. Doktore, to biste mi morali
pomo¢i da raséistim.«

Buduéi da je njegova uprava odbila da ga poZalje na
odmor, a kako i on sam ne Zeli da mu se izda psihijatrijski
nalaz, poéinjemo lijediti bolesnika koji i dalje »vrlo aktiv-
no« obavlja svoje zadatke. Nije teSko naslutiti slabost
takva rjeSenja. Taj je &ovjek vrlo dobro znao da neposre-
dan uzrok svih njegovih teSkoéa proizlazi iz djelatnosti $to
je obavlja u istraznim prostorijama, iako je poku$ao da svu
odgovornost prebaci na »dogadaje«. Kako nije ni pomisljao
(a bilo bi to i besmisleno) da prestane muéiti (u tom bi
slu¢aju morao napustiti sluZbu), molio me neka mu po-
mognem kako bi bez griZnje savjesti, bez smetnja u svomu
vladanju i posve mirno mogao muéiti alZirske rodoljube.'

SERIJA B

U ovu smo seriju svrstali slutajeve ili grupe sl’uéajeva
za koje odlutujuée znadenje ima atmosfera sveopéeg rata
koja vlada u AlZiru.

PRVI SLUCAJ

Duva alzirska djetaka ubijaju svojega druga u igri,
Evropljanina

Rije¢ je o jednom sudsko-medicinskom vjeStagenju. Dva
alzirska djefaka (13 i 14 godina), udenici osnovne Skole,

4. U ovom slu¢aju suofavamo se s potpuno izg?den!m su-
stavom koji ni$ta ne ostavlja netaknuto. K.rvmk koji voli ptice
ili posve smireno uZiva u kakvoj simfoniji ili sonati samo je
etapa u ragvitku jedne egzistencije koja ce veé sutra biti obi-
lje?ena radikalnim i potpunim sadizmom.
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optuZeni su za umorstvo njihova evropskog druga. Priznali
su zlo¢in koji je rekonstruiran, a medu spisima nalaze se i
fotografski snimci. Na njima se vidi kako jedan od dje¢aka
dr#i Zrtvu dok je drugi bode noZem. Mladi okrivljenici ne
povlade iskaze. Vodili smo s njima duge razgovore. Dono-
simo najznadajnije dijelove njihovih kazivanja.

a) Trinaestogodidnji djedek. »Nismo bili s njime u za-
vadi. Svakoga &etvrtka odlazili smo svi skupa na brdo.iznad
sela u lov praékom. Bio je na¥ dobar prijatelj. Nije vise
i%a0 u 3kolu jer je Zelio postati zidar kao i njegov otac.
Jednoga dana odlu¥ili smo da ga ubijemo, jer Evropljani
hote da ubiju sve Arape. Mi ne moZemo ubijati 'velike’,
ali moZemo njega, on je na¥ vrinjak. Nismo znali kako
bismo ga ubili. Htjeli smo ga baciti u jarak, ali se moglo
dogoditi da bude samo ranjen. Zato smo ponijeli od kuée
no% i ubili ga.

»Zasto ste izabrali ba$ njega?«

»Zato 3to se igrao s nama. Neki drugi ne bi po3ao s
nama na brdo.«

»Ali bio je vas prijatelj?«

sJeste, ali za8to oni hoée da ubiju nas? Njegov je otac
milicajac i kaZe da sve nas treba ubiti.«

»Ali on ti to nije rekao?«

»0On? Ne, nije.«

»Zna$ li da je on sad mrtav?e

»Znam.«

»Sto je to smrt?«

»Kad je sve zavrSeno i kad se ide u nebo.«

»Jesi li ga ti ubio?«

»Da.«

»Znaéi li ti to nesto 5to si ubio Eovjeka?«

»Ne, zato &o 1 oni hoée nas da ubiju.«

»Je li ti krivo ¥o si u zatvoru?«

»Nije.«

b) Cetrnaestogodinji djeak. Taj se mladié posve razli-
kuje od svojega druga. Gotovo je veé pravi muskarac, od-
rastao fovjek po kontroll mifiéa, po izraZajnosti lica, po
glasu i po tome kako i #o odgovara. Ni on ne nije¢e da je
ubio. Zasto je ubio? Ne odgovarajuéi na to, postavlja pita-
nje meni jesam li mo2da kad vidio kojega Evropljanina u
zatvoru. Je li se ikad Evropljanin na%ao u zatvoru po3to je
ubio Al%irca? Odgovorio sam mu da zapravo jo§ nisam
sreo ni jednog Evropljanina u zatvoru.
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»Pa ipak svakoga dana AlZirci ginu, je 1i tako?«

»Da.«

»Kako to onda da se u zatvorima nalaze samo AlZirci?
Mozete li mi to objasniti?«

»Ne mogu, no reci mi zasto si ubio djetaka koji ti je
bio prijatelj?«

»Objasnit ¢u vam ... jeste li ¢uli za dogadaje u Ri-
vetu?«®

»Jesam.«

»Dva moja rodaka ubijena su toga dana. U nas ka%u
da su se Francuzi zakleli da ée nas sve do jednoga poubi-
jati. A je li ijedan Francuz bio zatvoren zbog svih tih
Alziraca koji su pobijeni?«

»Ne znam.«

»Ne, nitko nije zatvoren. Htio sam otiéi u partizane, ali
sam jo§ premlad. Tada smo ja i X ... odluéili da ubijemo
jednog Evropljanina.«

»Zasto?«

»A 3to je, po vaSem misljenju, trebalo uéiniti?«

»Ne znam. Ti si jo§ dijete, a sve to §to se dogada za
odrasle je.«

»Ali oni ubijaju i djecu ...«

»To jo§ nije razlog da ti ubije§ svojega prijatelja.«

»Ipak sam ga ubio. A vi sad &inite Sto vas je volja.«

»Je li ti udinio $to na%ao taj tvoj prijatelj?«

»Ne, nije mi uéinio niSta.«

»Pa onda?.. .«

»Pa, eto, tako...«

DRUGI SLUCAJ

Kompleks samooptuZivanja i samoubilaéko ponaSanje
koje se krije iza »teroristiékog é&ina« jednoga mladog
dvadeset i dvogodisnjeg AlZirca

Toga su mladiéa u bolnicu uputile francuskg pravosgd-
ne vlasti. Mjera je poduzeta nakon sudskomedi‘c_tmskog vje-
Stadenja francuskih specijalista koji rade u Alziru.

5. Rivet je selo koje je stanovitoga dana godine 1956. posta-
lo poznato u gradu AlZiru i okolici. Toga su dar_\a kasno u noé
upali u selo odredi francuske milicije, izbacili iz kreveta cetr-
deset ljudi i sve strijeljali.
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Rije¢ je o &ovjeku fiziki iscrpljenom koji je u stanju
potpune zbunjenosti. Tijelo mu je prekriveno modricama, a
dvostruka fraktura vilice spretava ga da bilo 3to jede. Vise
od dva tjedna morat éemo ga hraniti s pomoéu injekcija.

Potkraj drugog tjedna nestaju smetnje u misljenju, mo-
%e se uspostaviti kontakt te napokon uspijevamo rekon-
struirati dramatinu povijest tog mladiéa.

U najranijoj mladosti posvetio se s izuzetnim Zarom
skautizmu. Bio je jedan od najvidenijih rukovodilaca Mu-
slimanskog skautskog pokreta. Ali sa 19 godina sasvim na-
pusta skautizam da bi se iskljudivo posvetio svome zvanju.
Kao radnik u nekom mehanografskom centru marljivo uéi
i usavrSava se mastajuéi da jednog dana postane u tomu
velik stru¢njak. Prvi studenoga 1954.* zatjele ga potpuno
zaokupljena strudnim radom i u to vrijeme ne pokazuje
nikakva smisla za nacionalnu borbu. Veé je ionako bio
prekinuo svaku vezu sa starim drugovima. Sam za sebe
kazZe da se u to vrijeme pona3ao kao onaj koji je »mobilizi-
ran na usavrSavanju vlastitih tehni¢kih sposobnosti«.

Ali, polovicom 1955. godine, za vrijeme obiteljskog sije-
la, najedanput mu se pritinja da ga njegovi smatraju iz-
dajnikom. Nakon nekoliko dana taj letimiéni dojam poma-
lo nestaje, ali on i dalje osjeéa neki nutarnji nemir, neku
nelagodu koju ne moZe objasniti sam sebi.

Otada jede samo na brzinu, izbjegava obiteljski krug i
povladi se u svoju sobu. Izbjegava svaki susret s ljudima.
U takvim uvjetima dolazi katastrofa. Jednoga dana, hoda-
juéi ulicom oko dvanaest i po sati, uje kako ga netko jasno
i glasno naziva skukavicome«. Osvrée se oko sebe, ali ne
vidi nikoga. Ubrza korake i odludi da viSe ne ide na posao.
Zatvara se u sobu i vide ne izlazi ni za veeru. Te noéi
nastupa kriza. Cijela tri sata sluSa razlidite uvrede koje
odzvanjaju u njegovoj glavi i odjekuju kroz noé: »izdajni-
€e ... kukavico ... sva tvoja braéa ginu ... izdajnige ...
izdajnige ...«

Obuzima ga neopisiv strah: »Citavih osamnaest sati
imao sam puls 130 otkucaja u minuti. Mislio sam da ¢u
umrijeti.«

Od toga trena ne moZe uopée jesti. MrSavi naoligled,
Zivi u potpunu mraku, ne otvara vrata ni ukuéanima. Tre-
éega dana baca se na koljena, podinje grozni¢avo moliti i,

* Dan ustanka alZirskog naroda. (Prev.).
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kao Sto sam kaZe, ostaje tako nidice oko dvadeset sati.
Cetvrtog dana iznenada, »kao lud«, s »bradom koja je ta-
koder pridonijela njegovu ludatkom izgledu«, bez kaputa
i kravate izlije¢e na ulicu. Na3avii se na cesti, ne zna kamo
bi, ali ipak ide dalje i nakon stanovitog vremena stize u
evropski dio grada. Njegova vanjstina (izgleda kao Evrop-
ljanin) kao da ga 3titi da ga ne zaustave i kontroliraju
francuske patrole.

Medutim, ostale AlZirce i AlZirke njemu naoéigled lisa-
vaju slobode, zlostavljaju ih, vrijedaju, pretresaju ... A on
k tome nema uza se nikakvih isprava. Ta spontana uljud-
nost neprijateljskih patrola prema njemu jo§ viSe pojaéava
osjeéaj krivnje: »Svi znaju da je uz Francuze. Cak su i
vojnici obavijeSteni: ne zaustavljaju ga.«

Cinilo mu se kao da ga i od vezanih Alziraca, koji s
rukama na zatiljku &ekaju da ih pretraZe, promatraju po-
gledom punim prezira. Obuzet nesavladivim uzbudenjem,
odlazi ubrzanim koracima. StiZe pred zgradu francuskoga
glavnog 3taba. Na ulazu stoji nekoliko vojnika naoruzanih
automatima. Pode prema njima, baca se na jednoga od njih
i pokuSava mu oteti automat vi¢uéi: »Ja sam Alzirac.«

Odmah su ga svladali, odveli u policiju i poduzeli sve
kako bi ga prisilili da oda imena voda i ¢lanova organiza-
cije kojoj pripada. Nakon nekoliko dana policajci i vojnici
primje¢uju da je bolestan. Posto je lije¢ni¢ki pregledan i
posto je ustanovljeno da je duSevno poremeéen, poslan je
na bolni¢ko lijefenje. »Jedino 3to sam tada Zelio«, kaZe
nam, »bila je smrt. I na policiji sam, nakon muéenja, vje-
rovao i nadao se da ée me ubiti. Bio sam zadovoljan $to
sam premlacen, jer to dokazuje da su i mene svrstali u
svoje neprijatelje. Nisam vi§e mogao slu3ati one optuZbe,
a da nesto ne poduzmem. Nisam kukavica, nisam baba. Ni-
sam izdajnik.«®

TRECI SLUCAJ
Neurotiéno ponaanje mlade Francuskinje éiji je otac,

visoki funkcionar, ubijen u zasjedi

6. U toku 1955. godine zabiljezen je izrazito velik broj ta-
kvih sluajeva. Na Zalost, svi bolesnici nisu imali srecu da se
smjeste u bolnicu.
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Dvadeset jednogodidnja studentica do3la je k meni za-
traZiti savjet zbog nekih blaZih nastupa neuroze, 5to joj
smetaju u njezinu studiju i druStvenom Zivotu. Dlanovi su
joj neprestano oznojeni, povremeno toliko te se &ini da joj
»voda curi iz rukue«. GuSenje u prsima popraéeno je teskim
noénim glavoboljama. Grize nokte. Pomnju osobito privlate
lakoéa i brzina kojima uspostavlja povrSan kontakt, dok
se istodobno moZe naslutiti da se ispod toga krije duboka
tjeskoba. Preko smrti svojega oca, koja nije davna, prelazi
s takvom ravnodusno3tu da to naSe ispitivanje usmjerava
na njezin odnos prema ocu. Jasan i potpuno lucidan naéin
izlaganja, na granici bezosje¢ajnosti, otkrit ée nam upravo
svojim racionalizmom smetnje koje mule tu djevojku kao
i karakter i podrijetlo njezina konflikta.

»Moj je otac bio visoki funkcionar. Bio je odgovoran za
golemu ruralnu oblast. Po3to je izbio ustanak, poleo je
bjesomuéno proganjati AlZirce. ISlo je to tako daleko da
viSe nije ni jeo ni spavao, toliko ga je zanosila Zelja da
ugusi ustanak. Kao bespomoé¢an svjedok prisustvovala sam
postupnu moralnom padu svojega oca. Napokon sam odlu-
tila da ga viSe ne posjeéujem i da ostanem u gradu. Jer,
kad god bih doila kuéi, ne bih sklopila oka cijele noéi;
mutili su me jauci koji su neprekidno dopirali k meni ne-
gdje iz dubine; u podrumskim i ostalim nenastanjenim pro-
storijama muéili su AlZirce da bi saznali podatke. Ne mo-
Zete ni zamisliti kako je uZasno svu noé sludati jauke.
Ponekad se pitam: kako ljudsko biée uopée moZe podnijeti
da slusa gdje netko jaude od bola, a da ne govorim o sa-
mim muéiteljima. No to se nastavljalo. Na kraju vide nisam
ni dolazila kuéi. Ni kad je moj otac, a to se dogadalo
rijetko, navra¢ao u grad da me obide, nisam ga mogla po-
gledati u o, a da pri tome nisam osjetila uZasnu zbunje-
nost i strah. Sve mi ga je teZe bilo zagrliti.«

»VaZno je i to 8to sam dugo Zivjela na selu. Poznajem
gotovo sve tamodnje obitelji. Mladi AlZirci, moji vrinjaci,
kao djeca igrali su se sa mnom. Kad sam dolazila kuéi,
otac bi mi rekao da su opet neki ljudi zatvoreni. Potkraj
se viSe nisam usudila proéi ulicom jer sam bila &vrsto
uvjerena da éu posvuda naiéi na mrinju. U dnu dule i
sama sam im zapravo odobravala. Da sam AlZirka, otila
bih u partizane.«

Jednoga dana stiZe brzojav s vijeSéu da joj je otac
telko ranjen. Odlazi u bolnicu i zatjele ga u besvjesnu
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stanju. Nakon kratkog vremena otac je izdahnuo. Bio je
ranjen za vrijeme kaznene ekspedicije: patrola je pala u
zasjedu alzirske narodne vojske.

»Sprovod mi se zgadio«, kaZe ona. »Ti sluzbeni predstav-
nici $to su oplakivali smrt mojega oca, 'koji je svojim du-
boko moralnim odlikama osvojio domoroda&ki puk’, bili su
mi odvratni. Svi su znali da je to laZ. Svima je bilo dobro
poznato da je otac imao pod svojom vla$éu sve istrazne i
policijske centre u oblasti. Svi su znali: svakoga dana po
deset ljudi izdahne na mutilidtima, a ipak su u sav glas
lagali o odanosti, odricanju, ljubavi prema domovini ...
Moram priznati da rije¢i za mene nemaju vise vrijednosti,
u svakom sluéaju nemaju velike vrijednosti. Smjesta sam
se vratila u grad izbjegavajuéi susret bilo s kojim predstav-
nikom vlasti. Ponudili su mi pomoé¢, ali sam je odbila. Ne
Zelim njihove pare. To je nagrada za krv koja je prolivena
zaslugom mojega oca. Ja to ne Zelim. Radit éu.«

CETVRTI SLUCAJ
Poremecaji u ponaSanju AlZiraca mladih od 10 godina

Rije¢ je o izbjeglicama, djeci boraca i civila koje su
ubili Francuzi. Rasporedeni su po razli¢itim centrima Tuni-
sa i Maroka. Pohadaju $kolu, provode slobodno vrijeme u
kolektivnim igrama i Setnjama. Pod stalnim su lijeéni¢kim
nadzorom. Na taj smo naéin imali prilike pregledati stano-
vit broj te djece:

a) Velik broj djece pokazuje izri¢itu ljubav prema sli-
kama koje prikazuju roditelje. Sve ono $to na neki naéin
podsjeéa na majku ili oca uporno pronalaze i ljubomorno
¢uvaju.

b) U mnogih se opaza strah od buke. Vrlo su osjetljivi
na svaki prijekor. Ceznu za mirom i njeznoséu.

¢) Mnogi od njih pate od besanice i somnambulizma.

d) Povremena enureza.

e) Sadisti¢ke sklonosti. Cesta igra: komad napetog pa-
pira koji djeca bjesomuéno probijaju. Na svim olovkama
vide se tragovi zuba, a nokte grizu s nevidenom uporno§éu.
Ugestale svade unatoé postojanju duboke uzajamne ljubavi.
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PETI SLUCAJ
Pyerperalna psihoza u izbjeglih Zena

Puerperalnim psihozama nazivamo duSevne poremeéaje
rodilja. Mogu se javiti neposredno prije ili nekoliko tjeda-
na nakon poroda. Vrlo je teSko ustvrditi uzroke koji uvje-
tuju tu bolest. Ipak se drzi da su dva najvaZnija razloga:
poremeéene funkcije endokrinih Zlijezda i »afektivni Soke«.
Ovaj posljednji, iako donekle neprecizan izraz, znadi zapra-
vo »veliko uzbudenje«, kako se obi¢no naziva u svakodnev-
nu govoru.

Otkako je francuska vlada polela primjenjivati taktiku
fortifikacijskih nasipa i spaljenih podruéja, na tuniskoj i
marokanskoj granici nalazi se oko trista tisuéa izbjeglica.
Poznato je u kakvim bijednim prilikama Zive. Komisije
Medunarodnoga crvenog kriZa viSe su puta obisle ta pod-
ruéja. PoSto su se uvjerile da su uvjeti pod kojima Zive
izbjeglice katastrofalni, dale su medunarodnim organizaci-
jama preporuku da pojaaju pomoé tim ljudima. S obzi-
rom na bijednu prehranu u logorima, trebalo je olekivati
da ¢e se puerperalne psihoze javiti kod velikog broja trud-
nih Zena.

Utestali upadi francuskih trupa koje ostvaruju svoje
spravo da gone i progone neprijatelja«, bombardiranja i
mitraljeska vatra iz zraka (poznato je da su napadaji fran-
cuske vojske na podru¢ju Maroka i Tunisa tako &esti da im
se vife ni broja ne zna, a Sakiet-Sidi-Yuossef, tunisko selo
mudenik, najviSe je okrvavljeno; razdvojene obitelji zbog
bje%anja) izazivaju u tih izbjeglica osjeéaj trajnog straha
i nesigurnosti. Jednom rije¢ju: rijetke alZirske rodilje nisu
pokazivale znakove dufevnih poremeéaja.

Poremetaji se javljaju u razliditim oblicima. To su ili
stanja uznemirenosti koja se mogu razviti u bjesnilo, ili
velike depresije i utuenost, sa &estim pokusajima samo-
ubojstva, ili, napokon, stanja zastraSenosti s popratnim po-
javama plada, jadikovanja, traZenja samilosti itd. I sadrZaji
su delirija razli¢iti: ideja proganjanja, bezumna agresivnost
prema Francuzima koji su posli da ubiju novorodente,
predosjeéaj skore smrti (u takvim slu¢ajevima bolesnice
preklinju nevidljive krvnike da poitede dijete...).

I ovom prilikom potrebno je upozoriti da se osnovni
sadrZaji straha ne uklanjaju smirivanjem ili nestankom
spomenutih smetnja. Stanje zalijedenih bolesnica takvo je
da se u njima i dalje zadrzavaju patolodka Zarita.

175



SERIJA C

Afektivno-intelektualne promjene i dulevni poremecaji
nakon muéenja

U ovu smo seriju svrstali uglavnom tefe bolesnike u
kojih su se javili poremeéaji za vrijeme muéenja ili nepo-
sredno nakon njega. Razdijelili smo ih na podgrupe, jer
smo spoznali da svakoj metodi mué&enja, nezavisno od tezi-
ne oSteéenja li¢nosti, odgovara i karakteristina slika bo-
lesti.

PODGRUPA br. 1

Posljedice pecificnog, od tak g preven-
tivnog mucenja

Pod tim mislimo na brutalne metode koje se ne primje-
njuju radi mudenja, nego samo da bi se dobile obavijesti.
Podatak da bol ima granicu iznad koje postaje nepodnosljiv
ovdje je od izuzetne vaZnosti. Potrebno je, dakle, §to prije
doseti tu granicu. Ne radi se o smisljenoj i razradenoj me-
todi, nego o grubom premlaéivanju: viSe policajaca muée
istodobno, detiri policajca okruZuju zatvorenika i udaraju
ga Sakama, dok mu jedan przi grudi cigaretom, a drugi ga
pendrekom tude po tabanima ... Neke od metoda Sto se
primjenjuju u AlZiru, a za koje smo saznali isklju¢ivo od
onih koji su prodli ta muéenja, ¢ine nam se iznimno
okrutnima:

a) Ustrcavanje vode kroz usta uz istodobno davanje
klistira od sapunice.’

b) Zabijanje boce u rektum.

Dva naéina muéenja zahtijevaju stanje potpune »nepo-
kretnosti«:

c) Zatvorenik kledi ispruZenih ruku u vodoravnom po-
lozaju s dlanovima okrenutim nagore, dok su mu poprsje
i glava uspravni. Ni najmanja kretnja nije mu dopu§tena_.
Iza leda sjedi policajac s batinom u ruci spreman da udari
¢im se zrtva makne.

7. Ta vrst mudenja uzrok je velikog broja smrtnih g!uéaje-
va. Nakon klistira koji se daju pod velikim tlakom i koji uzro-
kuju te$ka o¥tecenja na sluzokoZi probavnog trakta, dolazi do
crijevnih mikroperforacija, a &esto i do zra¢nih embolija i pe-
ritonitisa.
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d) Zatvorenik stoji licem okrenut prema zidu i dotide
ga uzdignutim dlanovima. I ovdje pri najmanjem pokretu
ili znaku klonuéa pljuste batine.

Postoje dvije vrsti mugenih:

1. oni koji neSto znaju i

2. oni koji ne znaju niSta.

1. Oni koji neSto znaju rijetko se sreéu u klini¢kim
odjelima. Doznajemo da je taj i taj AlZirac bio podvrgnut
muéenju u francuskim zatvorima, ali ga ne nalazimo medu
bolesnicima.®

2. Naprotiv, oni koji ne znaju nista &esto nam se obra-
éaju za pomoé. Ovdje nije rije¢ o Al¥ircima Zrtvama racije
i kaznenih ekspedicija. Ni oni ne dolaze k nama kao paci-
jenti. Rije¢ je samo o neorganiziranim AlZircima koji su
liseni slobode, dovedeni u policijske zgrade ili na farme
pretvorene u prostorije za sasluSavanje i tamo podvrgnuti
mudéenju.

Psihijatrijske slike bolesti

a) Nemirne depresije — &etiri sluaja. To su tuni bo-
lesnici, bezrazloZno prestraSeni, potiSteni, veéinu vr
provode u krevetu, izbjegavaju susrete, iznenada upadaju
u velika uzbudenja koja se teXko mogu objasniti.

b) Anoreria mentalis — pet sludajeva. Takvi bolesnici
zadaju velike teSkoée jer je u njih pomanjkanje teka uvijek
praéeno strahom od bilo kakvog fizitkog dodira s drugim
ljudima. Bolniarku koja se pokuBava pribliZiti takvom bo-
lesniku, dotaknuti ga, uhvatiti ga za ruku, grubo odgurnu.
Iskljutena je moguénost umjetnog davanja hrane ili bilo
kakvih lijekova®.

c) Opéa nestadbilnost { uznemirenost — jedanaest sluéa-
jeva. Ti bolesnici ne mogu mirovati ni trena. Osamljeni su
i telko ih je privoljeti na razgovor s lije¢nikom.

Dva smo osfetaja osobito &esto zapazili u bolesnika prve
podgrupe.

8. Rije& jo svakako o AlZircima koji su neSto znali, ali to
nisu priznali ni pod mukama, jer je bilo poznato da svaki
Aldirac, &m priza, biva smjesta ubijen.

9. Bolni¢ko osoblje mora se dan]u { nodu baviti takvim
bolesaikom, objefnjavati mu, uvjeravati ga. Jasno je da se
formula »osvijestimo bolesnika grubo¥éue« ne moZe s uspjehom
primijeniti na te pacijente.
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Prije svega, osjecaj nepravde. Posto su danima i noéima
bez ikakva razloga bili muéeni, u tim ljudima kao da se
neSto slomilo. Jedan od njih doZivio je osobito muéno
iskustvo: nakon nekoliko dana uzaludnog muéenja policija
zaklju€uje da je pred njima miroljubiv &ovjek koji nema
nikakve veze s bilo kakvom mrezom Fronte nacionalnog
oslobodenja. Pa ipak, unatoé tom uvjerenju, policijski je
inspektor navodno rekao: »Nemojte ga tako jednostavno
pustiti da ode. Pritegnite ga jo§ malo, pa ¢ée biti mirniji
kad izade.«"

A zatim, ravnodusnost prema bilo kakvoj moralnoj ka-
tegoriji. Za takve se bolesnike ne postavlja pitanje pravde.
Biti mucen, za njih znaéi biti slab. Prije svega, treba dakle
nastojati da postanemo snazni, ne vodeéi raéuna o tome
jesmo li na strani pravde ili nepravde. Snaga odluduje.

PODGRUPA br. 2
Posljedice mucenja elektricnom strujom

U ovu smo skupinu svrstali alZirske rodoljube koji su
uglavnom prosli mugenja elektri¢nom strujom. Naime, dok
je elektri®na struja nekad bila samo jedna od metoda mu-
&enja, podevsi od rujna 1956, u nekim policijskim odjelima
sva se muéenja obavljaju iskljudivo s pomocu struje.

Psihijatrijske slike bolesti

a) Lokalna ili opéa cenepatija — tri slucaja. Rije¢ je o
bolesnicima koji se tuZe da ih podilaze Zmarci, da imaju
dojam kao da im &upaju ruke, da ée im se glava razletjeti
ili da ée progutati vlastiti jezik.

b) Apatija, abulija, gubitak interesa — sedam sluéajeva.
To su pasivni i bezvoljni bolesnici koji Zive od danas do
sutra.

10. Ta preventivna tortura pretvara se u nekim krajevima u
»preventivnu represijuc. Tako se dogodilo u Rivetu gdje su ko-
Joni, bez obzira na mir §to je vladao u selu, u strahu da ne bu-
du zateteni dogadajima, jer su se okolna sela polela buniti,
odlugili poubijati buduée eventualne pripadnike Fronte nacio-
nalnog oslobodenja. Tako je samo u toku jednoga dana strije-
ljano viSe od &etrdeset AlZiraca.
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c) Elektrofobija (patoloSki strah od elektriciteta). Bo-
lesnik se pla$i dotaknuti prekida&, upaliti radio, uzeti u
ruke telefonsku slulalicu. Iskljutena je svaka moguénost
elektrokonvulzivnog lijetenja.

PODGRUPA br. 3.
Nakon primanja »seruma istine«

Poznato je nadelo na kojemu se zasniva ova terapija.
Ako bolesnik pokazuje znakove da u njemu postoji unutra-
3nji nesvjestan sukob §to nije mogao biti iskazan u razgo-
vorima, primjenjuje se kemijska metoda ispitivanja. Da bi
se bolesnik oslobodio sukoba koji nadmasuje njegovu spo-
sobnost prilagodivanja, najéeS¢e se upotrebljava penthotal
u obliku intravenoznih injekcija. Lije¢nik intervenira u
Zelji da bolesnika oslobodi »stranog tijela«.'" Medutim,
javile su se i neke teSkoée koje su nas spretavale da sli-
jedimo progresivno rastvaranje psihiékih instancija. Cesto
smo bili svjedoci vidljiva pogor$anja stanja i pojave novih
klini¢kih, za nas posve neobja$njivih slika bolesti. Stoga je
ta tehnika uglavnom i napustena.

Mnogi vojni lije¢nici i psihijatri nasli su u zgradi alZir-
ske policije nove moguénosti istrazivanja. Ako u sludajevi-
ma neuroze penthotal uklanja prepreke koje sprefavaju da
evidentiramo unutra3dnji konflikt, onda bi on alZirske ro-
doljube morao osloboditi politi¢kih barijera i pomoé¢i nam
da tako lakSe ishodimo njihovo priznavanje i davanje po-
dataka i bez upotrebe elektri¢ne struje (lije¢nitka tradicija
nalaZe da se po moguénosti izbjegava nano3enje bola). To
je medicinski oblik »subverzivnog ratae.

Scena polinje ovako: »Ja sam lije¢nik, a ne policajac.
Ovdje sam zato da ti pomognem.« Tako se veé za nekoliko
dana stjete povjerenje zatvorenika.'* A tada: »Dat su ti

11. Zapravo, to uopée mije strano tijelo. Unutradnji sukob
samo je rezultat dinamimog razvitka liémosti u kojoj i ne
moze doéi do stvaranja stranog tijela. Bit ¢e to¢nije ako ka-
Zemo da se radi o lo$e uklopljenu tijelu.

12. Upozoravamo na sluéaj psihijatara koji djeluju u redo-
vita organizacije Présence frangaise. Kad im se povjeri zada-
tak da testiraju nekog zatvorenika, obiéno ga ve¢ u prvim raz-
govorima nastoje uvjeriti o svom velikom prijateljstwu s od-
vjetnikom braniteljem i o tome kako ée ga (omi i odvjemik)

179



nekoliko injekcija, jer ti si zaista veé¢ na kraju snaga.« Ne-
koliko dana lijete ga najbanalnijom terapijom: vitaminima,
sredstvom za jaanje srca, Seéernim injekcijama. Cetvrtog
i petog dana daju mu intravenozno penthotal. Napokon
poéinje davanje podataka.

Psihijatrijske slike bolesti

a) Stereotipija govora. Bolesnik neprestano ponavija
isti tip redenice. »Nisam rekao nita. Morate mi vjerovati,
nisam rekao nidta.« Takve stereotipije praéene su nepre-
kidnim strahom. Bolesnik zapravo &esto nije svjestan jesu
1i ili nisu od njega dobili obavijesti. Osjeé¢aj krivnje prema
stvari za koju se bori i prema braéi ¢ija je imena mozda
odao pritiSée ga na dramati®an nadin. Nema dokaza koji
bi uspio umiriti tu svijest §to se raspada.

b) Pomracena intelektualna i osjetna percepcija. Boles-
nik nije siguran da neki percipirani predmet zaista postoji.
Slusa tud govor, ali ne povezuje njegove dijelove u cjelovit
smisao. Ne razlikuje istinito od laZnoga. Sve je istinito i
sve je lazno u isto doba.

c) Patolo$ki strah od svakog sastanka oéi u o¢i. Taj
strah potjede od bolnog osjeéaja da fovjek svakoga €asa
moZe biti ponovno podvrgnut saslufavanju.

d) Inhibicija. Bolesnik je neprestano u napetosti: prima
rijed po rije¢ pitanje koje mu se postavlja, rije¢ po rije¢
pripravlja zamisljeni odgovor. Otuda dojam o inhibiciji, s
popratnom psihi¢kom tromo3éu, prekidanjem recenica, po-
navljanjem itd.

Jasno je da se ti bolesnici uporno protive da prime bilo
kakvu intravenoznu injekciju.

PODGRUPA br. 4
Nakon pranja mozga
U posljednje se vrijeme mnogo govorilo o »psiholoskoj

akeiji« u Alziru. Ne kanimo dati znanstvenu kritiku tih

zajedni¢kim snagama osloboditi zatvora. Svn zatvorenici koje
su ispitivali ti psihijatri zavrsili su pod giljotinom. A psihijatri
su u nadoj prisutnosti s ponosom govorili o toj elegantnoj me-
todi borbe protiv pokreta otpora.
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metoda. Zadovoljit éemo se time da upozorimo na njihove
psihijatrijske posljedice. U AlZiru postoje dvije vrsti centa-
ra za mulenje po metodi »pranja mozgas.

L. ZA INTELEKTUALCE

Nalelo na kojemu se zasniva ova metoda sastoji se u
tome da se zatvorenik dovede u situaciju lica koje glumi
neku ulogu. Nije teSko pogoditi na koju se psiholosko-so-
ciologku 3kolu to nadovezuje.®

a) Glumiti kolaboraciju. Intelektualac je pozvan da pri-
hvati kolaboraciju, ali je istodobno duZan da pronade i
opravdanje za kolaboraciju. Mora dakle Zivjeti dvostrukim
zivotom: on je rodoljub, i to poznat rodoljub, ali preven-
tivno uklonjen iz svakodnevnih zbivanja. Pothvat ima za
cilj da iznutra napadne elemente koji sadinjavaju nacional-
nu svijest. Rodoljub ne samo 3to je prisiljen na kolabora-
ciju nego mu je preporudeno da »slobodno« raspravlja s
protivnicima i kolebljivcima i da ih uvjeri. To je elegantan
naéin kako bi ga se navelo da privue painju rodoljuba,
odnosno. da posluZi kao provokator. Izjavi li slu¢ajno da
ne moZe naéi protivnike, pronalaze mu ih oni ili mu kaZu
da se pona3a kao da se radi o protivnicima.

b) U obliku pfedavanga pnkazat; vrijednost francuske
akcije i opr je. Kako bi pomogli zatvore-
niku da dobro obavi povjereni zadatak, na raspolaganju su
mu mnogobrojni »polititki savjetnici«: oficiri sluzbe za po-
slove domorodaca ili, jo¥ bolje, psiholozi, socijalni psiholozi,
sociolozi itd.

c) Iznijeti argumente alZirske revolucije i pobiti ik je-
dan po jedan.

13. Poznato je da je u Sjedinjenim Driavama formirana so-
ciopsiholo$ka &kola. Predstavnici te $kole drife kako drama
suvremenog éovjeka proistjede iz &injenice da on vide ne igra
nikakvu ulogu jer ga drustveni mehanizam prisiljava da bude
samo kotadi¢ jednoga velikog stroja. Stoga se pmporuéu]e te-
rapija predstave koja &ovjeku omogucuje da preuzima razli-
&ite uloge. Bolesnik interpretira razlidite role, pa &ak i neko-
liko uloga u jednom danu, ima moguénosti da na simboli¢an
nadin stupi na mjesto bilo koje linosti. Tvorni¢ki psihijatri u
Sjedinjenim DrZavama, &ini se, postifu ¢udesne psihoterapeut-
ske uspjehe s radni¢kim grupama. Radnicima se omogucuje
da se pohtovete s herojima, $to dovodi do velikog popustanja

P i u odn du poslodavaca i radnika.
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Alzir nije nacija, nikad nije bio niti ¢e ikad postati
nacija.

Ne postoji »alzirski narod«.

Alzirsko rodoljublje potpuno je besmisleno.

»Felasi« su ambiciozni kriminalci, prevareni bijednici.

S vremena na vrijeme svaki je intelektualac duzan o-
drZati predavanje o toj temi, a njegovo izlaganje mora biti
uvjerljivo. Na kraju mjeseca daju se ocjene (to su one zna-
menite »nagrade«) koje ée kasnije biti jedan od kriterija
pri donoSenju odluke treba li ili jo§ ne treba tog intelek-
tualca pustiti na slobodu.

d) Patoloski uvjeti kolektivna Zivota. Ve¢ i to da je
netko sam ocjenjuje se kao pobuna. Stoga uvijek moramo
biti s nekim. I Sutnja je zabranjena. Treba misliti glasno.

Svjedocanstva

Radi se o akademski obrazovanom zatvoreniku koji je
mjesecima podvrgnut pranju mozga. Sefovi logora jednoga
mu dana Cestitaju na uspjesima 3to ih je postigao i najav-
ljuju da ¢e ga uskoro pustiti na slobodu.

Poznavajuéi dobro neprijateljsku taktiku, zatvorenik je
oprezan i ne shvaca tu vijest ozbiljno. Neprijateljska se
taktika sastoji obi¢no u tome da se zatvoreniku obeca kako
ée ga pustiti, a nekoliko dana prije predvidenog dana nje-
gova oslobodenja saziva se sastanak koji treba da izrekne
kolektivnu kritiku. Na kraju sastanka obiéno se donosi
odluka da se pustanje zatvorenika na slobodu odgada, jer
on jo§ uvijek ne pokazuje dovoljno znakova koji bi potvr-
dili njegovo konadno ozdravljenje. Taj je sastanak, k.ail:l
psiholozi, otkrio da u njemu i dalje Zivi nacionalisti¢ki
virus.

Ali, sad se vife ne radi o triku. Zatvorenika zaista pus-
taju na slobodu. Osloboden zatvora, &m stigne u grad,
medu svoje, bivdi se zarobljenik hvali kako je izvrsno od-
glumio ulogu. Sretan je §to ponovno moZe zauzeti negda‘ﬁ-:
nje mjesto u nacionalnoj borbi i odmah nastoji uspostaviti
vezu s rukovodiocima ustaniéke organizacije. U tom &asu
strasna pomisao poput oStrice sijeva mu kroz glavu. Mf}—
¥da nikoga nije prevario, ni policiju, ni zatvorenika, a prije
svega ni sama sebe.

Kad ¢e prestati ta igra?

U tom trenutku potrebno je smirivati i ukloniti hipote-
ku krivnje.
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Psihijatrijske slike bolesti

a) Patolodki strah od svake kolektivne diskusije. Cim
se sretne sa tri do &etiri osobe, ponovno se javlja inhibici-
ja, a nepovjerljivost i sumnjiavost snazno se ogituju.

b) Nesposobnost da se obrazloZi i brani neki stav. Misao
tete u antitetiénim sudovima. Sve 3to se iznosi kao tvrdnja
moZe istog &asa biti opovrgnuto istom snagom dokaza. To
je sigurno najbolnija posljedica ovoga rata na koju smo
naisli. Opsjednuta je li¢nost rezultat »psiholoske akcije«
koja je podvrgnuta interesima kolonijalizma u AlZiru.

II. ZA NEINTELEKTUALCE

U centrima kao $to je Berrouaghia ne polazi se vise od
subjektiviteta da bi se izmijenilo ponaSanje pojedinca. Tu
se obraduje tijelo koje se lomi u nadi da se tako moze
iskorijeniti nacionalna svijest. Rije¢ je o pravomu vojni&-
kom drilu. Zauzvrat, ljudi vife nisu podvrgnuti muéenjima
i dobivaju hranu.

a) Moraju izjaviti da ne pripadaju FLN. To moraju
vikati u zboru. Moraju to ponavljati satima.

b) Zatim moraju priznati da su pripadali FLN i da su
shvatili kako je to zlo. Dakle: dolje FLN.

Nakon te etape dolazi druga: buduénost je AlZira fran-
cuska, i ne moZe biti nego francuska.

Bez Francuske AlZir se vraéa u srednji vijek.

Napokon, svi smo Francuzi. Zivjela Francuska.

Tu viSe nema teZih oblika duSevnih smetnji. Jedino 3to
izmuéeno i bolno tijelo tra%i odmor i smirenje.

SERIJA D

Psihosomatski poremetaji

Kolonijalni rat u Al%iru nije prouzrokovao samo porast
duSevnih poremeéaja i pojavu mnogobrojnih specifi¢nih
bolesti. Osim patologije muenja, patologije muéenih i mu-
titelja, u Al%iru vri patoloska atmosfera, ona &to lijeZnike
nagoni da, nalazeéi se pred bolesnikom kojega ne razumi-
ju, kaZu: »8ve ée to svriiti kad svréi ovaj prokleti rat.«
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U ovu Zetvrtu seriju odluéili smo uvrstiti bolesti usta-
novljene u AlZiraca, od kojih su neki odsluzili kaznu u
koncentracionim logorima. Karakteristi¢no je za te bolesti
da pripadaju u vrst psihosomatskih poremeé¢aja.

Psihosomatskom patologijom naziva se skup organskih
smetnja &ije olitovanje pospjeSuje konfliktna situacija."
Psihosomatska, jer je psihitkog podrijetla. Ta patologija
tumati se kao nadin na koji tijelo odgovara, odnosno pri-
lagodava se konfliktu §to mu je nametnut, pa se i smetnje
istodobno tumace i kao simptom i kao ozdravljenje. Ili, jo§
toénije, sloZno se tvrdi da organizam (ponavljam, rije¢ je
o kortikovisceralnom, odnosno psihosomatskom jedinstvu,
kako se to nekad nazivalo) svladava konflikt na neugodan,
ali zato ekonomilan naéin. Ukratko, to je najmanje od
svih moguéih zala §to ga organizam bira da izbjegne kata-
strofu.

Danas je ta patologija uglavnom veé dobro poznata,
iako nam se razlitite terapeutske metode koje se preporu-
&uju (relaksacija, sugestija) &ine i odviSe neodredenima. Za
vrijeme drugoga svjetskog rata, za bombardiranja u En-
gleskoj i u opkoljenog stanovniStva Sovjetskog Saveza,
osobito u Staljingradu, poveéao se broj duSevnih bolesni-
ka. Na temelju opisa mnogobrojnih sluéajeva danas je veé
svima dobro poznato da &ovjek ne mora biti pogoden
metkom da bi fizi€ki i duSevno patio zbog postojanja rata.
Kao i svi ratovi, tako je i alZirski ostavio za sobom odreden
broj kortikovisceralnih bolesti. Ako izuzmemo bolesti 3to
smo ih malo dalje uvrstili u grupu g), sve su smetnje koje
smo sreli u AlZiru veé bile opisane u vezi s »klasiénim ra-
tovima«. Grupa g) po naSem je misljenju specifiéna za ko-
lonijalni rat u Alziru. Taj poseban oblik patologije (opéa
kontrakcija miSiéa) privukao je na sebe paZnju i prije ras-
plamsavanja revolucije. Ali lijeénici koji su ga opisivali
pronalazili su u tome urodene domorodatke nedostatke,
osebujnost (?) njihova Ziv&anog sustava, u kojem su nasli,
tvrde oni, dokaz o tome kako u koloniziranom stanovnistvu

14. Taj naziv izraZava idealisti¢ku koncepciju i sve se vise
napusta. Kortiko-visceralna terminologija, koju predlazu so-
vjetski uéenjaci, osobito Pavlov, ima barem tu prednost $to
mozak vraéa na njegovo mijesto, to jest smatra ga kao matri-
cu iz koje se rada svaki psihizam.
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previadava ekstrapiramidalni sustav.’ Ta kontrakcija, me-
dutim, samo je popratna pojava, samo znak da se u migiéi-
ma koloniziranog odraZava njegova nepopustljivost, suzdr-
2anost i odbojnost prema kolonijalnoj vlasti.

Psihijatrijske slike bolesti

a) Cirevi na Zelucu. Vrlo &esta bolest. Bolovi uglavnom
noéu, uz jako povraéanje, mriavljenje, potistenost, neraspo-
loZenje, a u iznimnim slutajevima razdraZljivost. Treba
istaknuti i da su ti bolesnici veéinom mladi — izmedu 18 i
25 godina. Uglavmom nikad ne preporuujemo kirurski
zahvat. U dva sludaja reseciran je Zeludac, ali se oba puta
jos u istoj godini zahvat morao ponoviti.

b) BubreZne kolike. I ovdje se javljaju bolovi koji kul-
miniraju noéu. Jasno, gotovo nikad uzrok tome nisu ka-
menci. Ti se gréevi mogu olitovati, §to je rjede, i u osoba
izmedu 14 i 16 godina.

c) Smetnje u menstrualnom ciklusu Zena. Ta patoloska
pojava dobro je poznata i neéemo se zadrZati na njoj. Men-
struacija izostaje tri do &etiri mjeseca ili je praéena teskim
bolovima koji utjetu na karakter i raspoloZenje Zene.

d) Hipersomnolencija kao posljedica idiopatskog tremo-
ra. Radi se o odraslim mladim osobama kojima je onemo-
guéen svaki odmor zbog neprestanog i finog podrhtavanja
cijelog tijela koje podsjeéa na potpuni parkinsonizam.

e) Prerano sijeda kosa. Kosa preZivjelih zatvorenika
koji dolaze iz prostorija za mudenje naglo sijedi u prame-
novima ili posve. Te su promjene desto praéene dubokom
astenijom, apatijom i seksualnom impotencijom.

f) Paroksimalna tahikardija. Naglo ubrzanje pulsa do
120, 130 pa i 140 otkucaja u minuti. Te tahikardije pratene
su tjeskobom i strahom od skore smrti, a zavrietak krize
obiljeZen je jakim znojenjem.

g) Opéa kontrakcija, ukofenost mi¥iéa. Rijed je o mus-
kim bolesnicima koji osjeéaju kako im postupno (samo u
dva slutaja simptom se javio iznenada) biva sve teZe svla-
dati neke pokrete: penjati se uza stepenice, hodati, trati.

15. 840 je Zivdani sustav razvijeniji. to su funkcije ave ma-
nje ekstrapiramidalne. Kao §to se vidi, sve se izvrsno slaZe.
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Razlog je teSkoéama karakteristiéna ukoenost misi¢a, $to
neodoljivo ukazuje na ostetenje nekih dijelova mozga (sivi
nukleusi). Ta se ukotenost postupno i lagano pojaéava. Go-
tovo je nemoguée izazvati pasivnu fleksiju donjih udova ili
postiéi najmanje opustanje. Sav u gréu, nemoéan da sna-
gom vlastite volje postigne i najmanju relaksaciju, boles-
nik kao da je od jednog komada. Lice mu je ukoé&eno, ali
istodobno izraZava visok stupanj izgubljenosti.

Bolesnik kao da ne moze »demobilizirati svoje Zivce«.
Neprestano je u stanju napetosti, u stalnom is¢ekivanju,
izmedu Zivota i smrti, kao 5to nam je to jedan od njih
opisao: »Pogledajte, ukoéio sam se kao da sam veé¢ mrtav.«'®

16. Suvidno je dodati da se ovdje ne radi o histeri¢nim kon-
trakcijama.
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Od zloc¢inacke impulzivnosti
Sjevernoafrikanaca do
narodnooslobodila¢kog rata

Nije dovoljno boriti se samo za slobodu svojega naroda.
Potrebno je takoder neprestano, dok traje borba, tom na-
rodu, a prije svega samome sebi, ponovno otkrivati dimen-
ziju &ovjeka. Potrebno je vratiti se natrag u povijest, obno-
viti povijest &ovjeka prokletoga od ljudi i tako omoguéiti
susret vlastitog naroda s drugim ljudima.

Zapravo, borac koji je angaZiran u oruZanoj borbi, u
nacionalnoj borbi, sklon je da iz dana u dan mjeri ponize-
nja i uvrede 3to ih kolonijalni ugnjetal nanosi &ovjeku.
Ponekad mu se udini da bi trebao povesti sav svoj narod,
da bi ga trebao izvuéi iz ponora, iz spilja. Cesto mu biva
jasno da se njegov zadatak ne sastoji iskljudivo u tome da
rastjeruje neprijateljske snage, nego i klice otaja koje su
se zakukuljile u tijelima koloniziranog &ovjeka. Razdoblje
podjarmljenosti bolno je, ali borba, rehabilitirajuéi pod-
jarmljenog &ovjeka, dovodi do procesa reintegracije koji je
izvanredno plodonosan i znatajan. Pobjedonosna borba ne-
koga naroda ne zna&i samo potvrdu i pobjedu njegovih pra-
va. Istodobno priskrbljuje tom narodu é&vrstoéu, punoéu i
homogenost. Jer kolonijalizam nije samo depersonalizirao
koloniziranog. Ta se depersonalizacija oéitovala i na kolek-
tivnom planu socijalnih struktura. I tako je kolonizirani
narod sveden na mnostvo pojedinaca koje postoji samo po
tome Sto postoji kolonizator.

Borba koju narod vodi za svoje oslobodenje potite ga
da prema prilikama odbaci ili rasprii toboZnje istine koje
su u njegovu svijest usadili civilna kolonijalna sluZba, voj-
na okupacija i ekonomsko izrabljivanje. Samo i jedino bor-
ba moZ%e raspriiti te laZi o &ovjeku #to obeshrabljuju i do-
slovno sakate i one najsvjesnije medu nama.
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Koliko smo puta u Parizu, Aixu, AlZiru ili u Basse-
-Terreu vidjeli kolonizirane kako Zestoko prosvjeduju pro-
tiv misljenja da su crnci, AlZreci, Vijetnameci lijeni. Pa
ipak, moramo priznati da bi u kolonijalnom rezimu izrazito
marljiv felah ili crnac koji odbija svaku pomisao na od-
mor zaista bio patoloski slu¢aj. Lijenost koloniziranog &o-
vjeka svjesna je sabotaZa kolonijalne masine; na bioloskom
planu to je znafajan sustav samoobrane i, naposljetku, to
u svakom sludaju sigurno sprefava ugnjetada da do kraja
zagospodari cijelom zemljom.

Neprohodnost Suma i mo&vara, kojom se one suprot-
stavljaju nadiranju neprijatelja, prirodni je saveznik kolo-
niziranog. Trebalo je to shvatiti i ne viSe dokazivati kako
je crnac dobar radnik, a felah uzoran seljak. Istina jednog
crnca, istina jednog Arapina u kolonijalnom reZimu u tome
je da ni prstom ne makne kako ne bi pomogao zavojevaéu
da jo§ évrsce prigrabi svoj plijen. DuZnost koloniziranog,
¢ija svijest joS nije sazrela do odluke da zbaci kolonizatora,
u tome je da se doslovno ne makne dok ga na to ne natje-
raju silom. To je vrlo konkretna manifestacija nesuradnje
ili barem najmanje moguée.

Zapazanja o odnosu koloniziranog prema radu mogu se
primijeniti i na odnos koloniziranog prema zakonu okupa-
tora, prema plaéanju doprinosa i poreza, ukratko: na odnos
koloniziranog prema kolonijalnom sistemu. U kolonijalnom
rezimu zahvalnost, iskrenost, &ast prazne su rije¢i. U toku
posljednjih godina imao sam prilike provjeriti staru istinu:
&ast, dostojanstvo, postivanje zadane rije¢i, sve to ima pun
smisao samo u homogenoj nacionalnoj ili internacionalnoj
zajednici. Ali kako ste vi i vai bliZnji likvidirani kao psi,
ne preostaje vam drugo nego da upotrijebite sva sredstva
kako biste ponovno uspostavili svoju ljudsku vrijednost.
Potrebno je, dakle, da svom svojom snagom pritiScete tijelo
mutitelja kako bi njegova iskrivljena svijest konaéno po-
novno dobila univerzalnu dimenziju. U toku posljedn.jih
godina imao sam prilike vidjeti kako su u borbenom z}lbru
¢ast, samoprijegorna poZrtvovnost, ljubav prema Zivotu,
prezir prema smrti poprimili neuobi¢ajene oblike. Ne, ne
namjeravam veliéati borce. Zelim samo iznijeti pozngtu
istinu koju su priznali &ak i najokorjeliji kolonijalisti: alZir-
ski borac bori se i gine na nesvagdasnji naéin i nika!(vo
povezivanje s islamom ili obeéanim rajem ne moze objas-
niti tolik samoprijegor kad je u pitanju zastita narogla,
braée. I upravo ta ubitaéna tidina — jer tijelo sigurno vite
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— ubija mugitelja. Ovdje se ponovno sreéemo s drevnim
zakonom po kojemu se svaki pojedini element egzistencije
mora pokrenuti ked je cijela nacija u pokretu, kad se &o-
vjek, boreéi se za svoju neizmjernu ljudskost, istodobno i
potvrduje.

Od karakteristi¢nih osobina alZirskog naroda 3to mu ih
je pripisao kolonijalizam zadrZat ¢emo se na zastra3ujuéoj
pojavi kriminaliteta. Prije godine 1954. suci, policajci, lije&-
nici kriminolozi sloZno su tvrdili da su prijestupi AlZiraca
velik problem. AlZirac je, tvrdili su, rodeni prijestupnik.
Stvorena je i teorija, pruZeni su joj i znanstveni dokazi.
Citavih dvadeset godina ta je teorija bila jedan od predme-
ta u programu sveutliliSsne nastave. AlZirci, studenti medi-
cine postupno su i neprimjetno prihvacali teoriju i tako su
elite, prihvativsi kolonijalizam, bez oklijevanja prihvatile i
miSljenje o urodenim manama alZirskog naroda, to jest na-
roda koji rada skitnice, varalice, lopove, prijestupnike.

Odlu¢ili smo da prikaZemo tu sluZbenu teoriju, da uka-
Zemo na konkretne temelje iz kojih je izrasla i na znan-
stvene tvrdnje. Zatim éemo pokuSati obraditi te iste po-
datke.

AlZirac &esto ubija: &injenica je, reéi ée vam suci, da se
detiri petine pokrenutih sudskih postupaka odnosi na tje-
lesne ozljede. Stopa kriminaliteta u AlZiru — tvrde oni —
visoka je, jedna od najvi§ih u svijetu. Nema sitnih prije-
stupnika. Kad se AlZirac stavlja izvan zakona, on to &ini u
najveéoj mjeri.

AlZirac ubija okrutno: prije svega, on se najradije lata
noZa. Suci koji »poznaju zemlju« stvorili su o tome gitavu
malu filozofiju. Kabili se, na primjer, najradije sluze re-
volverom ili puSkom, a Arapi ravnilari viSe vole noZ. Neki
suci &ak postavljaju pitanje: ne osje¢aju li mozda AlZirci
Zivu potrebu da vide krv? Al%irac, reéi ée vam oni, ima
potrebu da osjeti toplinu krvi, da se okupa u krvi Zrtve.”
Stanovit broj sudaca ide tako daleko da &ak tvrdi kako za
AlZirca ubiti dovjeka prije svega znali zaklati ga. Okrutnost
AlZirca osobito se oituje u mnoStvu ozljeda, od kojih su

ge bezrazlofne i zad posto je Zrtva podlegla. Autop-

17. Poznato je, naime, da islam zabranjuje uZivanje mesa,
sve dok se nismo uvjerili da je Zivotinja potpuno iskrvarila.
Stoga se 2ivotinje uvijek kolju.
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sije neoporecivo pokazuju: s obzirom na podjednaku tezinu
svih ozljeda 3to ih je nanio, ubojica ostavlja dojam zloéinca
koji je zapravo &in ubojstva htio ponoviti bezbroj puta.

Alzirac ubija bez razloga: veoma su &esto suci i policaj-
ci zabezeknuti pred motivima ubojstva: jedna kretnja, je-
dna aluzija, dvosmislenost, svada zbog masline u zajednié-
kom posjedu, krava koja je zalutala u osminu tudeg hekta-
ra zemlje ... U odnosu na pojedinaéno, a ponekad i na
dvostruko, trostruko ubojstvo, razlog od kojega otekujemo
da ¢e nam opravdati ili obrazloziti sva ta zlodjela, pokazuje
se kao beznadno banalan. Stoga se &esto stjeée dojam da
socijalna grupa sakriva prave razloge.

Svaka krada koju poéini Alzirac provalna je, pri éemu
je uvijek, bilo ili ne bilo ubojstvo, napadnut vlasnik.

Svi ti elementi alZirskog kriminaliteta bili su, ¢ini se,
dovoljno specifi¢ni da se prijede na pokusaj sistematizacije.

Buduéi da su u Tunisu i Maroku, iako manje, obavljena
sliéna promatranja, pocelo se sve viSe govoriti o sjeverno-
africkom kriminalitetu. Vise od trideset godina, pod ruko-
vodstvom profesora Porota, predavada psihijatrije na alzir-
skom sveutilistu, mnoge su istrazivatke ekipe definirale
natine na koje se taj kriminalitet o¢ituje i predloZile nje-
govo sociolodko, funkcionalno i anatomsko objasnjenje.

Posluzit éemo se najvaznijim radovima alzirskog sveuéi-
lista posveéenih tome. Zakljuéci istrazivanja koja su trajala
vise od dvadeset godina bili su, kao §to smo ve¢ napome-
nuli, teme akademskih kolegija iz psihijatrije.

Na taj su naéin alzirski lijegnici, koji su diplomirali na
alzirskim fakultetima, morali sluSati i uéiti da je AlZirac
rodeni zlodinac. Sje¢am se kako je jedan od nasih izlaZuéi
najozbiljnije te nametnute teorije na kraju dodao: »TeSko
je to progutati, ali je znanstveno ustvrdeno.«

Sjevernoafrikanac je kriminalac, poznat je njegov plja-
tkadki poriv, njegova silovita agresivnost vidljiva je na
prvi pogled. Sklon je krajnostima i stoga mu se nikad ne
moze vjerovati do kraja. Danas najbolji prijatelj, sutra je
najveéi neprijatelj. Neosjetljiv za nijanse, krajnje mu je
tud kartezijanski nadin misljenja; osje¢aj za ravnotezu, za
odnose, za mjeru u opreci je s njegovim najdubljim sklp-
nostima. Sjevernoafrikanac je nasljedem optereéeni nasil-
nik. Nesposoban je da se svlada, da usmjeri vlastite nagone.
Da, Alzircu je naprasitost urodena osobina.

Ali, precizira se, ta je naglost izrazito nasilna i uglav-
nom ubilatka. Na taj se nadin uspijeva objasniti neuobia-
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jeno ponadanje alZirskog melankolika. Francuski su se psi-
hijatri nadli pred telkim problemom. Bili su naviknuti da
kod melankoli¢nih bolesnika ratunaju na suicidalne poku-
Saje. Sad, medutim, al¥irski melankolik ubija. Ta se bolest
moralne svijesti, koja je oduvijek bila praéena osjeéajem
vlastite krivnje i Zeljom za samouniStenjem, javlja u Alzir-
ca kao nagon za uniStenjem drugoga. AlZirski se melanko-
lik ne ubija. On ubija. To je ta ubilatka melankolija koju
je temeljito proudio profesor Porot, a njegov u¢enik Mon-
serrat zastupa je u svojoj tezi.

Kako alZirska $kola tumadi tu anomaliju? Ubiti sebe,
kaZe ona, znali prije svega okrenuti se sebi, usmjeriti po-
gled na sebe, znaédi izvrsiti introspekciju. AlZirac se, napro-
tiv, opire unutrainjem Zvotu. Sjevernoafrikanac nema
unutrasnjeg Zivota. On se oslobada svojih briga iskaljujuci
se na onima koji ga okruZuju. Ne analizira. Buduéi da je
melankolija po definiciji bolest moralne svijesti, razumljivo
je da se u AlZirca moZe javiti samo pseudomelankolija, jer
su nerazvijenost njegove svijesti i krhkost njegova moral-
nog osjeéaja opée poznate &injenice. Ta nesposobnost AlZir-
ca da analizira situaciju, da izgradi mentalni vidokrug,
potpuno ;je shvatljiva ako se pozovemo na ona dva kauzal-
na slijeda 5to nam ih predlazu francuski ulenjaci.

Ponajprije 5to se ti%e intelektualnih sposobnosti. AlZi-
rac je intelektualno debilan. Da bismo bolje shvatili taj
podatak, potrebno je podsjetiti na semiologiju 3to ju je raz-
radila alZirska 3kola, a po kojoj domorodac. pokazuje ove
osobine:

— slabu ili nikakvu emotivnost;

— potpunu lakovjernost i povodljivost;

— zatucanost;

— mentalni infantilizam bez znatiZelje zapadnjatkog

djeteta;

— histeri¢ne ispade i reakcije.®

AlZirac nema cjelovite percepcije. Pitanja koja sebi po-
stavlja uvijek se odnose na pojedinosti, iskljutujuéi tako
svaku moguénost sinteze. Cjepidlaka je, hvata se za pred-
mete, gubi se u pojedinostima, nepristupadan je idejama,
nesposoban da stvara pojmove. Govorni izraz sveden je na
minimum. Kretnje su mu nagle i agresivne. Nemoéan da
shvati pojedina&no, polazeéi od cjeline, Alzirac apsolutizira

18. A. Porot, Annales Médico-Psychologi , 1918,
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dio, uzima ga za cjelinu. Stoga su njegove reakcije totalne
u odnosu na parcijalne izazove i beznatajne razloge kao
§to su jedna smokva, jedna kretnja, zalutali ovan na nje-
govu zemljistu. Urodena silovitost traZi izlaz i dovoljan joj
je i najmanji povod da provali. To je agresivnost u naj-
&istijem obliku.’

Nakon deskripcije, alZirska Skola prelazi na interpreta-
ciju. Na kongresu psihijatara i neurologa francuskoga je-
ziénog podruéja godine 1935. u Bruxellesu profesor Porot
iznijet ¢e znanstvene osnove svoje teorije. Uzimajuéi rijed
u diskusiji u povodu Barukova referata o histeriji, on je
istakao da je »sjevernoafridki urodenik — &ije su vise
(kortikalne) Zivéane djelatnosti slabo razvijene — primitiv-
no bic¢e, a njegovim izrazito vegetativnim i instinktivnim
zivotom upravlja medumozake.

Da bismo u potpunosti mogli ocijeniti znagenje otkri¢a
profesora Porota, potrebno je da se podsjetimo kako je
znatajka &ovjeka, usporedimo li ga s ostalim kraljesnjaci-
ma, upravo u tome $to ima snaZno razvijenu koru velikih
hemisfera. Medumozak jedan je od najprimitivnijih dijelo-
va velikog mozga, a &ovjek je prije svega kraljeSnjak u
kojega je, za obavljanje visih funkcija, dominantna mozda-
na kora.

Za profesora Porota Zivotnim aktivnostima sjeverno-
afri¢kog domoroca upravlja medumozak. A to zapravo zna-
& da je na neki nadn lifen moZdane kore. Profesor Porot
ne izbjegava tu proturjeénost, pa u travnju godine 1939,
zajedno sa svojim uéenikom Sutterom, sadasnjim profeso-
rom psihijatrije u AlZiru, u &asopisu »Sud Médical et
Chirurgical«, tvrdi: »Primitivizam nije znak nezrelosti niti
je posljedica zastoja u razvitku intelektualnih sposobnosti.
Naprotiv, on je drustvena stvarnost koja je dosegla zavrs-
nu fazu svoga razvojnog puta i na logian se nain prila-'
goduje Zivotu razlititom od naSega.« Na kraju profesori

19. Iz usta predsjednika jednoga alZirskog suda &uli smo
da se ta agresivnost AlZirca izraZava u njegovoj ljubavi prema
»fantastiénome. »Za ovaj je ustanake, govorio je on 1955, »posve
krivo vjerovati da je polititki. S vremena na vrijeme mora
provaliti ta njihova ratni¢ka strast!« Po misljexyu etnologa_.
izgradnja serije testova i projektivnih igara kadrih da .kanah-
ziraju globalne agresivne instinkte domoroca, mogla bi u go-
dinama 1955. i 1956, posve suzbiti revoluciju u predjelima
Aurésa.
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govore i 0 samoj osnovici na kojoj poéiva njihova znanstve-
na teorija: »Taj primitivizam nije samo nalin Zivota, koji
je posljedica posebnog odgoja, njegovi su korijeni mnogo
dublji 1 moZda ih treba potraZiti u specifi®noj arhitektonici
ili barem u dinami®noj hijerarhiji Zivéanih centara.« Kao
3to se vidi, silovitost AlZirca, ulestalost i narav njegovih
ubojstava, njegova neprestana Zelja da &ini zloinstva, nje-
gov primitivizam, sve to nije sluZajno. Rije& je o suvislu
ponaSanju, o suvislu nadinu Zivota koji se moZe protuma-
&iti znanstveno. AlZ%irac nema moZdane kore ili, to¢nije,
kao i drugim niZim vrstama kralje3njaka, njime upravlja
medumozak. Kortikalne funkecije, ako i postoje, krhke su
i slabadne i prakti®no nisu ukljudene u dinamiku postoja-
nja. Ne radi se, dakle, ni o kakvu misteriju ni paradoksu.
To 3to se kolonizator ustru¢ava da odgovorne duZnosti po-
vjeri domorocu, ne &ini zbog rasisti®kog ili paternalisti¢kog
stava, nego jednostavno zbog ogranitenih bioloskih sposob-
nosti koloniziranog koje su znanstveno dokazane.

Zavr8it éemo pregled s misljenjem doktora Carothersa,
struénjaka Svjetske zdravstvene organizacije, 8to se odnosi
na cijelu Afriku. Taj je internacionalni struénjak, u knjizi
objavljenoj godine 1954, skupio svoja najdragocjenija
znanstvena iskustva.®

Doktor Carothers djelovao je u centralnoj i isto&noj
Africi, ali se njegova znanstvena saznanja ipak poklapaju
s rezultatima sjevernoafri¢ke 3kole. Taj medunarodni stru-
tnjak zapravo dr%i da »Afrikanac veoma malo upotreblja-
va Zeone reZnjeve. Sve specifi’nosti afritke psihijatrije,
dakle, treba dovesti u vezu s tromo3éu &eonih refnjeva«.™

Da bi bio razumljiviji, doktor Carothers poseZe za veo-
ma uvjerljivom usporedbom. U tom smislu predlaZe da se
normalni Afrikanac smatra kao lobektomirani Evropljanin.
Poznato je da je anglosaksonska 3kola smatrala kako je
uklanjanje vaZnog dijela mozga radikalna terapija za neke
teSke slutajeve duSevnih bolesti. Zbog opasnih razaranja
litnosti, za koja se ustanovilo da su posljedica takva za-
hvata, ta je metoda kasnije napuitena. Prema miiljenju
doktora Carothersa, sli*nost izmedu afrikog domoroca i
lobektomiranog Evropljanina upravo zapanjuje.

20. Carothers, Psychologie normale et patho!oglque de
'Afncam Etndes Ethno-Psychiatriques, Masson édi
'21. Nav. djelo, str. 176.
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PoSto je doktor Carothers proudio radove razliditih
autora Sto su praksu obavljali u Africi, predlaze zakljudak
koji nam daje cjelovitu sliku o Afrikancu. »To su podacic,
piSe on, »o sluéajevima koji ne pripadaju u evropsku kate-
goriju. Prikupljeni su u razli¢itim podrudjima istoéne, za-
padne i juzne Afrike, a pojedini su autori uglavnom bili
slabo ili nikako obavijeiteni o radovima ostalih. Medusob-
na sli¢nost svih tih radova veoma je znalajna.«*

Htjeli bismo na kraju napomenuti da je ustani¢ku aktiv-
nost maumauovaca doktor Carthers tumaéio kao manifes-
taciju podsvjesnog kompleksa frustracije, &ije bi se opeto-
vanje moglo sprijeéiti znanstvenim putem s pomoéu spek-
takularnih psiholoskih prilagodivanja.

I tako jedna neuobitajena pojava: udestali kriminalitet
Alzirca, beznatajnost ustanovljenih motiva, ubila¢ki i uvi-
jek krvavi sukobi problem su za promatrace. Ponudeno
objadnjenje te pojave, koja je postala predmetom sveuéi-
lidne nastave, u krajnjoj liniji, ¢ini se, Zeli reéi: osebujna
struktura mozga sjevernoafritkog &ovjeka objasnjava isto-
dobno tromost domoroca, njegovu intelektualnu i socijalnu
nepodobnost i njegovu gotovo Zivotinjsku impulzivnost.
Zlo¢inatka impulzivnost Sjevernoafrikanca samo je vanj-
ska slika posebnog Zivéanog sustava koji se ofituje u nje-
govu ponaSanju. Ta je reakcija neuroloski objasnjiva, odre-
dena prirodom samih stvari, odnosno prirodom bioloski
organizirane stvari. Nesudjelovanje &eonih reznjeva u cere-
bralnoj dinamici objasnjava nam lijenost, kriminal, prova-
le, nasilja, laZi. A konaéan sud dao mi je jedan Sef policije,
tada jo§ zamjenik, rekavsi: »Takvim prirodnim stvorenjima
koja se slijepo pokoravaju zakonima vlastite naravi mora-
mo se suprotstaviti strogim i neumoljivim kadrovima. Pri-
rodu treba ukrotiti, a ne je urazumiti.« Disciplinirati, ukro-
titi, svladati, a u posljednje vrijeme i smiriti — te rije¢i
najée$ée upotrebljavaju kolonijalisti u okupiranim pod-
ruéjima.

To 3to smo tako opSirno govorili o teorijama koje nam
nude kolonijalisti¢ki u¢enjaci nismo uéinili stoga da bismo
pokazali sve njihovo siromastvo i besmislenost nego da
bismo pokrenuli neobino vaZno teoretsko i prakti¢ko pita-
nje. Zapravo, izmedu tolikih pitanja i problema §to 1.h je
postavila revolucija i koje je trebalo politicki objasniti i

22. Nav. djelo, str. 178.
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demistificirati, alZirski kriminalitet bio je na marginama
diskusije. Ali razgovori vodeni o toj temi bili su toliko
plodonosni da smo upravo zahvaljujuéi njima uspjeli pro-
dupsti i jasnije odrediti pojam osobnog i drustvenog oslo-
badanja. Kad se u samoj revolucionarnoj borbi pred ka-
drovima i borcima otvoreno pristupa problemu alZirskog
kriminaliteta, kad se iznose podaci o broju krivi¢énih djela,
provala i krada podinjenih u razdoblju prije revolucije, kad
se objaSnjava da je nadin na koji je pofinjeno neko krivié-
no djelo, kao i ulestalost zlodina, samo funkcija odnosa
izmedu muskarca i Zene, izme&u ljudi i dr2ave, §to je svi-
ma razumljivo, kad vlastitim olima gledamo kako se ras-
plinjuje pojam o urodenom zlodinstvu alZirskog i sjeverno-
afri¢kog ¢ovjeka, pojam koji je duboko usaden i u svijest
Alzirca, jer napokon, »mi smo zaista kolerici, svadljivci,
zli ... to je istina«, tada se moZe reéi da je revolucija uz-
napredovala.

Potrebno je — a to je velik teoretski problem — u sva-
kom &asu i na svakom mjestu demistificirati, odbaciti uvre-
de koje se nanose &ovjeku 5to je u nama. Ne smije se &e-
kati da nacija stvori novoga &ovjeka. Ne smije se éekati da
se ljudi postupno i neprimjetno preobrazavaju zahvaljujuéi
iskljud¢ivo njihovoj uvijek novoj revolucionarnosti. Istina
je da su ta dva procesa vaZna, ali je potrebno pomoéi svi-
jesti. Da bi revolucionarna praksa mogla biti plodonosna i
da bi djelovala u smislu potpunog oslobadanja &ovjeka,
potrebno je da bude uklonjen i posljednji ostatak mistié-
noga. Osobito &esto osjeéa se potreba da se dogadaj totali~
zira, da se sve obuhvati, da se svime upravlja, da se za
sve bude odgovoran. Svijest tada s lakoéom pristaje da se
vraéa na podetak, pa ¢ak ako je potrebno da tapka u mje-
stu. Stoga u toku napredovanja jedne borbene jedinice kraj
akcije ne treba da znati odmaranje, nego, naprotiv, trenu-
tak postupnog napredovanja svijesti, jer sve mora teéi
usporedo.

Da, AlZirac je spontano odobravao sucima i policajci-
ma.® Taj al¥irski kriminalitet doZivljen kao narcisizam

23. Jasno je uostalom da je ta identifikacija sa slikom koju
je izgradio Evropljanin bila vrlo dvosmislena. Odista, Evrop-
ljanin kao da je odavao potovanje — isto tako dvosmisleno
— nasilnom, strastvenom, okrutnom, ljubomornom, ponosnom,
gordom AlZircu koji stavlja na kocku Zivot za obi¢nu sitnicu,
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zacijelo se &inio kao izraZavanje prave muskosti. Stoga je
bilo potrebno ponovno ga ukljuditi u kolonijalnu povijest.
Trebalo je, na primjer, pokazati kako se kriminalitet Alzi-
raca nastanjenih u Francuskoj bitno razlikuje od krimina-
liteta Alziraca koji su izloZeni neposrednoj kolonijalnoj
eksploataciji.

Jo§ je jedna pojava privukla nasu pazmju: u Alziru se
zlodinstva prakti¢ki dogadaju u zatvorenim krugovima.
Alzirci su se uzajamno pljagkali, uzajamno klali, uzajamno
ubijali. U Alziru AlZirac je rijetko napadao Francuze i iz-
bjegavao je da se sukobi s njima. U Francuskoj, medutim,
alzirski ¢e emigrant prije¢i na intersocijalni, medugrupni
kriminalitet.

U Francuskoj alzirski kriminalitet opada. Usmjeren je
prije svega protiv Francuza, a motivi su mu posve novi.
Jedan nam je paradoks uvelike pomogao da borcima otvo-
rimo oé¢i: nakon godine 1954. opaZa se gotovo potpuno iSée-
zavanje opéeg kriminala. Covjek vise ne gine zbog zadje-
vice ili bilo kakve sitnice. Nema viSe bjesomuénih ispada
zbog toga Sto je susjed vidio Celo ili lijevo rame moje Zene.
Nacionalna borba, ¢ini se, kanalizirala je sve bjesove, na-
cionalizirala sve afektivne i emocionalne poticaje. To su
veé ustvrdili francuski suci i advokati, ali trebalo je da
toga postane svjestan i borac, trebalo mu je pomoti da
shvati uzroke te pojave.

Ostaje jo§ samo da se stvari objasne.

Mozda je trebalo reéi da rat, to privilegirano podruéje
odraZavanja konaZno socijaliziranog nasilja, usmjeruje uro-
dene ubilagke aktivnosti protiv okupatora? Opée je poznata
istina da veliki socijalni potresi smanjuju frekvenciju kri-
minaliteta i duSevnih poremeéaja. To opadanje alZirskog
kriminaliteta moglo se, dakle, izvrsno objasniti ratom koji
je Alzir podijelio na dva dijela i &tavu sudsku i upravnu
masinu prebacio na neprijateljsku stranu.

Ona ista pojava koja se oditovala u toku oslobodilatkih
borbi u oslobodenim zemljama Magreba traje i dalje i po-
staje jos izrazitijom nakon stjecanja nezavisnosti. Po svemu
se &ini da je kolonijalni kontekst dovoljno osebujan da po-

odnosno za jednu jedinu rijeg, itd. Napomenimo usput da se u
usporedbi s Francuzom iz Francuske Evropljani iz Alhra na-
stoje sve vise identificirati sa slikom Alirca suprotstavljenog
Francuzu.
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stavi punopravni zahtjev za novom interpretacijom krimi-
naliteta. Mi smo to veé uéinili u interesu boraca. Oni danas
veé znaju da kriminalitet nije posljedica urodenih sklono-
sti Al¥irca ni njegova Ziveanog ustrojstva. Alzirski rat, rat
za nacionalno oslobodenje, otkrio je prave protagoniste. U
kolonijalnoj situaciji, kao Sto smo veé pokazali, domoroci
su upuéeni jedni na druge. Skloni su da jedan drugoga upo-
trijebe kao zaltitni zid. Jedan drugome prijeéi da vidi na-
cionalnog neprijatelja. I kad se nakon 3esnaestosatnog na-
pornog rada kolonizirani rob, mrtav umoran, ispruZi na
svoju hasuru i u taj &as kroz platneni zastor zaluje plad&
nekog djeteta koje mu ne da da zaspi, tada je to dijete
posve sigurno mali AlZirac. Kad trgovac, kojemu je veé
otprije ostao duzan nekoliko santima, odbije da mu dade
malo brasna ili ulja, obuzme ga silna mrinja i Zelja da
ubije trgovca, a trgovac je sasvim sigurno Alzirac. Kad se
jednoga dana nade licem u lice s kaidom koji ga tjera da
podmiri porez, a upravo je zbog poreza tjednima bjezao od
njega, ni tada mu se nete pruZiti prilika da svoju mrinju
upravi protiv evropskog birokrata: i kaid je, naime, Al-
Zirac.

Kako je dnevno izvrgnut pokusajima umorstva kao $to
su: glad, izbacivanje iz neplaéene sobe, presahle grudi alZir-
skih majki, djeca pretvorena u Zive kosture, zatvorena ra-
dilista, nezaposleni radnici koji kao gavrani oblijeéu oko
poslovoda, domorodac ne moZe a da u svom bliZnjemu ne
vidi okrutnog neprijatelja. Kad raskrvari nogu o kamen
nasred puta, siguran je da ga je mogao postaviti samo
Alzirac. I onih nekoliko maslina, 3to ih je nakanio obrati,
notas su pojela djeca, a i to su bila alfirska djeca. Da, u
AlZiru, a i drugdje pod kolonijalnim reXimom ¢&ovjek je
kadar sva3ta uliniti za kilogram brasna. Kadar je ubiti
mnogo ljudi. Da bi se to shvatilo, potrebno je imati maste.
Ili je moZda dovoljno sjeéanje. U koncentracionim logori-
ma ljudi su se medusobno ubijali zbog komadiéa kruha.
Sjetam se jednoga stra¥nog prizora. Dogodilo se to u Oranu
godine 1844. Iz logora, u kojem smo &ekali na ukrcanje,
vojnici su alZirskoj djeci bacali komadiée kruha o koje su
se ona otimala i svadala s mnogo gnjeva i uzajamne mrz-
nje. To ponalanje veterinari bi mogli protumaditi uspore-
divél ga s poznatim »peck-orderome karakteristinim za
perad. Badena zrna kukuruza u tren oka pretvaraju dvoris-
te u borilifte na kojemu se vodi nesmiljena bitka. Najja¥d
pozoblju sva zrna, a oni pla&ljiviji naodigled propadaju.
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Svaka kolonija pokazuje tendenciju da postane veliko dvo-
riste za Zivad, veliki koncentracioni logor u kojemu vlada
samo zakon noza.

Narodnooslobodilaéki rat sve je izmijenio u Alziru. Sva
zaliha neke obitelji moZe biti ponudena za vederu nekoj
€eti koja usput svrati. Obitelj ée posuditi svoje jedino ma-
gare za prijenos ranjenog borca. I kad nakon nekoliko da-
na vlasnik sazna da mu je Zivotinja stradala od mitraljeske
vatre, ne¢e zbog toga ni zapomagati ni prijetiti. Povjerovat
¢e odmah da je Zivotinja uginula, ali ée sa strahom upitati
je li se ranjenik spasio.

U kolonijalnom rezimu ljudi su pripravni da $tosta udi-
ne za kilogram kruha ili za mrsava ovna ... Odnos &ovjeka
prema materiji, ¢ovjeka prema povijesti u kolonijalnom
razdoblju znaéi odnos prema golom Zivotu. Za koloniziranog
Covjeka koji Zivi u potladenosti, kao na primjer u AlZiru,
Zivjeti nipoSto ne znaéi utjelovljivati vrednote, ukljuditi se
u suvisle i plodne tokove nekoga svijeta. Zivjeti znaéi ne
umrijeti. Postojati zna&i saluvati goli Zivot. Svaka datula
znat¢i pobjedu. Ona nije plod truda, nego pobjeda, pravi
trijumf Zivota. Stoga i tada kad smo ukrali datulu ili do-
pustili da naSa ovca pase tudu travu, nismo nijekali nicije
vlasnistvo niti smo prekoraéili ili prekrsili zakon. Uéinili
smo zapravo poku$aj ubojstva. Trebalo je vidjeti kako ka-
bilske Zene i muskarci tjednima odlaze u dolinu po zemlju
i u malim je koSarama odvlaée na brdo pa da se shvati
kako krada nije ni neprijateljski ni protuzakonit ¢in, nego
upravo poku$aj ubojstva. Jer, njihova jedina perspektiva
jest perspektiva Zeluca koji svakim danom postaje sve
skvréeniji, pa iako su njegovi zahtjevi vrlo skromni, nesto
mu se ipak mora dati. Protiv koga se treba pobuniti? Fran-
cuzi su u dolini, a s njima je vojska, policija i tenkovi.
Nad nama nebesa sa svojim obeéanjima o pravdi koja nas
&eka na drugome svijetu, a dolje u nizini Francuzi s kon-
kretnim obeé¢anjima, pripremaju nam zatvore, batine, stra-
tista. U takvoj situaciji neizbjeZno ustajemo protiv sebe
samih. Tako se rada ona mrznja koju osjeéamo prema sebi
samima, a koja je obiljezje segregiranog drustva.

Zlotinstva AlZirca, silovitost i okrutnost njegovih umor-
stava nisu, dakle, posljedica nekoga posebnog Zivéanog su-
stava ili neke osebujne prirode, nego su neposredan proiz-
vod kolonijalnih prilika. Sto alZirski borci otvoreno ras-
pravljaju o tomu problemu, §to se ne boje staviti pod znak
pitanja vjerovanja koja im je usadio kolonijalizam, §to su
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napokon shvatili da su, krijuéi se jedan za drugoga i diZuéi
se jedan protiv drugoga, ubijali sami sebe, od presudne je
vaZnosti za formiranje nacionalne svijesti. Ponovit éemo:
krajnji cilj borbe koju vodi kolonizirani borac mora biti
zbacivanje tudinske prevlasti. Ali on se istodobno mora
boriti i da iskorijeni neistine to mu ih je tladitelj usadio u
glavu. U kolonijalnom rezimu, kakav je vladao u AlZiru,
nazori §to ih je propovijedao kolonijalizam nisu utjecali
samo na evropsku manjinu nego i na same AlZirce. Cjelo-
vito oslobodenje &ovjeka mora obuhvatiti sva podruéja nje-
gove lidnosti. Zasjeda ili okr3aj, muéenje ili pokolj braée
samo nas udvriéuje u nasoj odluénosti da se borimo do po-
bjede, obnavlja na8 emotivni Zivot i obogaéuje nam mastu.
Kad se jednom pokrene cijela nacija, tad se novi &ovjek ne
rada kao naknadna posljedica stvaranja te nacije, naprotiv,
on s njom nastaje, razvija se i trijumfira. Ta dijalektitka
nuznost obja3njava neprihvaéanje razli¢itih oblika koloni-
jalisti®¢kih prilagodivanja ili povrénih reforma. Nezavisnost
nije magina rije¢ koja rjeSava sve, ona je nuzdan uvjet
Zivota istinski slobodnih muskaraca i Zena, a to znadi ljudi
koji u svojim rukama drZe sva materijalna sredstva potreb-
na da bi se obavio temeljit preobraZaj drustva.
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Zakljugak

Naprijed, drugovi, najbolje je da veé sad odlu¢imo pro-
mijeniti kurs. Moramo sa sebe zbaciti mrklu noé u koju
smo bili utonuli te izaéi iz nje. Novi dan koji veé sviée
mora nas zateéi &vrste, spremne i odluéne.

Moramo napustiti svoje snove, ostaviti svoja stara vje-
rovanja i naSa prijateljstva nastala prije naSeg rodenja. Ne
gubimo vrijeme u jalovim litanijama ili odvratnim opona3a-
njima. Okrenimo leda toj Evropi koja uporno govori o
fovjeku masakrirajuéi ga gdje god ga sretne, na svim uglo-
vima svojih ulica, u svim dijelovima svijeta.

Evropa ve¢ stoljeéima zaustavlja napredak ostalog &o-
vjetanstva podjarmljujuéi ga svojim planovima i svojoj
slavi; veé¢ stoljeéima u ime neke toboZnje »duhovne avan-
ture« ona gusi gotovo cijelo &ovjedanstvo. Gledajte je, da-
nas tetura izmedu atomske i duhovne dezintegracije.

Pa ipak, ¥to se ti®e ostvarenja, za sebe moZe reéi da je u
svemu uspjela.

Evropa je strasno, ciniki i nasilno preuzela upravljanje
svijetom. Pogledajte samo koliko se sjena njezinih spome-
nika prostire i umnoZava. Svaki evropski pokret doveo je
do razmicanja granica prostora i misli. Evropa se odrekla
svake poniznosti, svake skromnosti, ali u isto vrijeme i
svake ljubavi 1 njeZnosti.

Pokazala se 3tedljivom samo prema Zovjeku, podlom,
krvoloZnom i ubilatkom samo prema &ovjeku.

Stoga, braéo, kako da ne shvatimo da imamo preteg
posla nego slijediti tu Evropu.

Tu Evropu koja ée neprestano govoritl o fovjeku, koja
ée neprestano izjavljivati kako je zabrinuta samo za Zovje-
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ka; mi danas vrlo dobro znamo kojim je patnjama &ovje-
¢anstvo platilo svaku pobjedu duha te Evrope.

Naprijed, drugovi, evropska je igra napokon zavriena,
moramo pronaé¢i nesto drugo. Danas moZemo postiéi sve,
pod uvjetom da majmunski ne oponasamo Evropu, pod
uvjetom da se oslobodimo Zelje da dostignemo Evropu.

Evropska je malina dosegla takvu ludu i nesredenu
brzinu da se otela svakomu vodstvu, svakomu razumu;
ona u strahovitu vrtlogu juri prema ponoru od kojega se
treba udaljiti §to brZe.

Istina je, medutim, da su nam potrebni uzori, sheme,
primjeri. Za mnoge od nas evropski je model najprivlaéni-
ji. Vidjeli smo na prethodnim stranicama do kakvih nas
neprilika moZe dovesti to nasljedovanje. Evropske tekovi-
ne, evropska tehnika, evropski stil, sve to ne smije nas
viSe privlaéiti i zavoditi.

Kad u evropskoj tehnici i u evropskom stilu trazim
covjeka, vidim puki slijed negiranja &ovjeka, beskrajnu
bujicu ubojstava.

Polozaj &ovjeka, njegovi planovi, suradnja medu ljudi-
ma u pothvatima koji pojadavaju Eovjekov totalitet, sve su
to novi problemi koji od nas zahtijevaju prava otkriéa.

Odlu¢imo se da ne nasljedujemo Evropu, usmjerimo na-
pore svojih miSiéa i svojith mozgova prema drugim ciljevi-
ma. Nastojmo pronaéi cjelovitog ¢ovjeka kojemu Evropa
nije dala moguénosti da trijumfira.

Dva su stoljeéa prosla od ¢asa kad je jedna stara evrop-
ska kolonija uvrtjela sebi u glavu da dostigne Evropu.
Uspjela je u tome do te mjere da su Sjedinjene Americke
Drzave postale pravo &udoviste u kojemu su evropske bri-
ge, bolesti i neéovjeénost dosegle strahovite razmjere.

Drugovi, zar mi nemamo nista drugo nego da stvorim_o
trecu Evropu? Zapad je htio biti avantura Duha. Stoga je
u ime Duha, evropskog duha, razumije se, Evropa opravdat
vala svoje zlo¢ine i zakonitost ropstva u kojem ona drzi
detiri petine ¢ovjetanstva.

Da, evropski je duh imao posebna utemeljenja. Evrop-
ska se misao odvijala u sve pustijim mjestima, u sve zapu-
§tenijim krajevima. Tako smo navikli da u njoj sve manje
sretemo fovjeka.

Trajan dijalog Duha sa samim sobom i sve opsceniji
narcisizam pripremali su put nekoj vrsti poluludila u koT
jemu umni rad postaje neka vrst patnje, u kojemu realiteti
ne pripadaju Zivomu Zovjeku koji djeluje i izgraduje se,
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nego su to rijedi, razlitite sprege rije¢i, napetosti nastale iz
znaéenja koja su sadrZana u rije¢ima. Uza sve to naslo se
Evropljana koji su pozvali evropske radnike da raskinu taj
narcisizam i da raskrste s tom nestvarnosti.

Opéenito uzeto, evropski radnmici nisu se odazvali tom
pozivu. Dogodilo se to zato Sto su i evropski radnici po-
vjerovali da su i oni uklju¢eni u ¢udesnu avanturu evrop-
skoga Duha.

Svi elementi rjeSenja velikih problema &ovjeanstva
postojali su, u razli¢itim vremenima, u krilu evropske misli.
Medutim, akcija evropskih ljudi nije realizirala poslanje
koje im je pripadalo i koje se sastojalo u tome da se snaz-
no inzistira na tim elementima: da se modificira njihov
raspored, njihova bit, da se oni izmijene; ukratko: da se
problem &ovjeka digne na neusporedivo vidu razinu.

Danas prisustvujemo zastoju Evrope. Izbjegavajmo,
drugovi, taj nepokretan pokret u kojemu se dijalektika,
malo-pomalo, izmijenila u logiku ravnovjesja. Postavimo
nanovo pitanje &ovjeka. Postavimo ponovno pitanje cere-
bralne realnosti, cerebralne mase cjelokupnoga &ovjetan-
stva, jer treba poveéati njezine moguénosti, uéiniti razno-
vrsnijom njezinu strukturu i jade humanizirati njezine
poruke.

Naprijed, braéo, imamo odvi$e poslova a da bismo se
gubili u pozadinskim igrama. Evropa je uéinila ono $to je
morala udiniti i, u krajnjoj liniji, uéinila je to dobro; pre-
stanimo je optuZivati, ali recimo joj odlu¢no da viSe ne
smije dizati toliku buku. Ne trebamo je se viSe bojati, ne-
mojmo joj dakle ni zavidjeti.

Treéi svijet nalazi se danas nasuprot Evropi kao gole-
ma masa &ji cilj mora biti da poku3a rijesiti probleme ko-
jima ta Evropa nije mogla dati rjeSenja.

Prema tome, vaZno je da se viSe ne govori o prihodi-
ma, o intenziviranju, o ritmu. Ne, ne radi se o povratku
Prirodi. Radi se vrlo konkretno o tome da se ljudi ne vuku
prema smjerovima koji ih sakate, da se mozgu ne nameéu
ritmovi koji ga kvare i ponizuju. Ne smije se dogoditi da
pod izlikom dostizanja Evrope Zovjeka bacamo tamo-amo,
kidamo ga od njega samoga, od njegove intimnosti, da ga
¢upamo i ubijemo.

Ne, mi ne Zelimo doseéi nikoga. Ali Zelimo krotiti na-
prijed, neprestano, danju i noéu, u drustvu Zovjeka, u drus-
tvu svih ljudi. Radi se o tome da se karavana ne odulji
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odvise, jer onda pojedini redovi jedva naziru one koji su
pred njima, a ljudi koji se ne prepoznaju sve se manje
sreéu, sve manje i manje govore jedni s drugima.

Radi se dakle o tome da Treéi svijet zapoéne novu po-
vijest &ovjeka koja ée povesti rauna o nekim plodnim te-
zama Sto ih je postavila Evropa, ali i o zloéinima Evrope
od kojih je najgori taj da je, u odnosu na pojedinca, patolo-
8ki izopatila njegove funkcije i raskinula njegovo jedin-
stvo; u odnosu na kolektiv dovela je do raskida, do poslo-
javanja, do krvavih, klasnih napetosti; napokon, na golemu
planu ¢ovjetanstva dovela je do rasne mrznje, do ropstva,
do izrabljivanja i, §to je najgore, do krvavog genocida koji
predstavlja izopéenja milijarde i po ljudi.

Nemojmo, dakle, drugovi, plaéati danak Evropi stvara-
juéi drzave, institucije i drustva koji ée biti nadahnuti
njome.

Covjedanstvo od nas &eka ne$to drugo; nesto drugo, a
ne karikaturalno i u cjelini odvratno oponasanje.

Zelimo 1i Afriku pretvoriti u novu Evropu, Ameriku u
novu Evropu, povjerimo onda Evropljanima sudbinu nasih
zemalja. Oni ¢ée to znati udiniti bolje od najnadarenijih me-
du nama.

Ali ako hoéemo da &ovjedanstvo uznapreduje za jedan
stupanj, ako ga Zelimo diéi na razinu koja je razli¢ita od
one §to ju je pokazala Evropa, onda moramo misliti, mo-
ramo otkrivati.

Zelimo li zadovoljiti iS¢ekivanja naSih naroda, moramo
se okrenuti od Evrope.

Jo$ viSe, ako Zelimo odgovoriti na iS¢ekivanja Evrop-
ljana samih, ne smijemo im poslati &ak ni idealnu sliku
njihova drustva i njihove misli prema kojima oni s vre-
mena na vrijeme osje¢aju golemo gadenje.

Za Evropu, za nas same i za &ovjedanstvo, drugovi, tre-
ba se promijeniti iz temelja, razviti novu misao, pokusati
stvoriti novoga ¢ovjeka.
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Pogovor

VJEKOSLAV MIKECIN
ZIVOT I DJELO FRANTZA FANONA

Ako bismo se danas upitali koje su li¢nosti — koji akti-
visti, mislioci i teoretiari, koji politi¢ki pisci egzemplar-
no izrazili napore, nastojanja, nedoumice, povlaéenja, za-
lete, ukratko, revolucionarno kretanje i stupanje na povi-
jesnu scenu nepreglednog mnoStva porobljenih naroda
Treéega svijeta, onda odgovor moZe biti da u takve li¢no-
sti svakako spada Frantz Fanon.

Kad ka%emo naroda Treéega svijeta, odmah moramo upo-
zoriti na nepreciznost toga naziva. Ne znamo tko je, i ka-
da, prvi skovao taj naziv, medutim, on se o&ito odnosio
prije svega na one narode koji su, na ovaj ili onaj naéin,
bili pod dominacijom kolonijalisti®kih sila; dakle, odnosio
se prije svega na narode afrifkog i azijskog kontinenta, a
kasnije se profirio npr. i na narode Latinske Amerike.

Plauzibilna je tvrdnja da se zemljopisna karta naSega
globusa od zavrSetka drugoga svjetskog rata do danas kom-
pletno promijenila. I, ako ostanemo pri upotrebi naziva
Treéi svijet u netom naznaenom smislu, onda se ta promje-
na odnosi poglavito na taj svijet. A o toj promjeni — o
putovima te promjene, o snagama koje su je izvele i nji-
hovim inspiracijama, o zbiljskim izgledima te promjene itd.
— osobito na afritkom kontinentu — upravo je Fanon
dao takvu analizu i ocjenu (makar i segmentarnu i jedno-
stranu) koja ostaje nezaobilaznom pri svakom ozbiljnijem
dana¥njem i buduéem proudavanju afri®kog dijela Treteg
svijeta na putu njegove emancipacije.

MoZemo se sloZiti s Mohamedom A. Serifom kad kaZe 1966.
godine, analizirajuéi Fanonovo djelo u kontekstu revolu-
cionarnth promjena na afritkom kontinentu: »Djelo Fran-
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tza Fanona nameée se s posebnom izrazito$éu u intelektual-
nim strujama koje oznaduju ono $to se naziva »budenjem
Treceg svijeta”. ViSe nego strastan i stalno vidovit opis
jednoga stanja, ono je zamasan i magistralan pokusaj sin-
teze historijskog iskustva kolonijalne moéi i njegova naj-
radikalnijeg stavljanja pod znak pitanja.«!

Sartre isti¢e to isto, samo jo§ ostrije i potresnije, u Pred-
govoru koji se ovdje objavljuje kao sastavni dio knjige
Prezreni na svijetu. A isto, ili sli¢no, ponavljaju mnogi ko-
mentatori Fanonova djela.

Fanonov biograf David Caute u zakljutku svoje knjige
o Fanonu rezimira ovako svoje izlaganje:

»Fanon je bio socijalist, neprijatelj kapitalizma, koloni-
jalizma i neokolonijalizma; antirasisti¢ki revolucionar, uv-
jeren u efikasnost i humanizirajuéu vrijednost ustaniékog
nasilja; protivnik autoritarizma i reZima aristokratskoga
priklona, bez obzira kakvim se imenima oni nazivali; bra-
nitelj najsiromasnijih ljudi na Zemlji — seljaka Treéeg
svijeta... Premda su njegova iskustva, poniZenja i nevolje
njegova Zzivota bili poniZenja i nevolje pripadnika crnalke
zajednice, njegova socijalna misao vrijedi nedvojbeno za bi-
jelce koliko i za crnce.«?

Frantz Fanon je doista postao simbolom jednoga svije-
ta u nastupanju — njegova savjest i njegov borbeni zov
u naporu da sa sebe skine jaram stoljetne potlacenosti. U
tom pogledu njegovo misaono djelo ve¢ mnogi svrstavaju
u klasiku, a stanovite njegove teze koje doti¢u neka kljué-
na, specifi¢no »afriéka«, a i opéa pitanja suvremenoga svi-
jeta i danas su predmet zivih debata. Stoga je i razumljivo
da je veé do sada — nesto viSe od dvanaest godina nakon
njegove prerane smrti i nakon objelodanjenja njegova pos-
ljednjeg djela Prezreni na svijetu — literatura o njemu i
njegovu djelu relativno opseZna.’ A moZemo slobodno pret-

1 Mohamed A. Cherif, Prantz Fanon et la révolution africai-
ne, »Présence Africaine« br. 58, 1966, str. 182. )

® David Caute, Frantz Fanon, Editions Seghers, Pariz 1970.
str. 167.

3 Upuéujemo samo na manji dio znadajnijih tekstova o Fa_-
nonu: Berque, Césaire, Domenach, Maspero, Nkrumah drugi:
Homages @ Fanon, u &asopisu »Présence Atricx_aﬂne«, Pariz, 1962,
I tromjese&je; Enrica Collotti-Pischel, Fanonismo e questione
coloniale, u &asopisu »Problemi del socialismoe, Milano, rujan—
listopad, 1962; J Marie D h, Sur une préface de Jean-
-Paul Sartre, u &asopisu »Esprite, Pariz, ofujak 1962; Nguyen
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postaviti da ée ona i ubuduée biti jo¥ opseznija i produb-
ljenija, bez obzira hoée li se raditi o pobijanju ili isprav-
ljanju nekih njegovih uvida i dijagnoza,* ili pak o prihva-
¢anju i daljnjoj razradi nekih njegovih bitnih teza o svi-
jetu koji se pred nalim o&ima tako duboko mijenja.

Sam Fanonov Zivotni put najrjetitije govori o tome
svijetu.

Nghe, Frantz Fanon et les problé de Vindé; d u &aso-
pisu »La Pensées, br. 107. Pariz 1963; Jean Pouillon, Décolonisa-
tion et Révolution, &asopis »Les Temps Modernese, br. 191, Pariz
1862; Franco Fornari, Violenza e colpa, asopis »Aut Aute, br.
74-75, Milano 1963; S. de Beauvoir, La Force des choses, Galli-
mard Pariz 1983 Gerhard Grohs Frantz Fanon, ein Theoretiker
der afrik is »Kolner Zeitschrift fiir So-
ziologie und Sozlalpsychologiec sv. 3, Kéln 1964; Adolfo Gilly,
Frantz Fanon et la révolution en Aménque Latme, &asopis »Par-
tisanse, br. 21, Pariz 1965; Harold Isaacs, Portrait of a Revolu-
tionary, &asopis »Commentarys, srpanj 1965; Samuel Rohdie,
Liberation and Violence in Algeria, u: »Studies on the Left«,
br. 3, New York 1966; Mohamed A. Cherif, Frantz Fanon et la
révolution africaine, u: »Présence Africaine«, br. 58, Pariz 1966;
K. Th. Schuon, Fanons Lehre von der befreienden Gewalt, u:
»Das Argument«, br. 45, 1967; R. Barnard, Frantz Fanon, u:
»New Societye, br. 275, 1968; P. Geismar i P. Worsley, Frantz
Fanon: of a R i Y, u: »Monthly Reviewse,
svibanj 1969; M. Staniland, Frantz Fanon and the African Po-
litical Class, u: »Africain Affairse, sijetanj 1969; Carlo Vietti,
Vladimiro Zocca, Violenza e cultura in Frantz Fanon, u: »Ideo-
logiee, br. 7, Firenze 1970; Fanon e il Terzo Mondo (debata u
nastavcima, viSe autora), asopis »Terzo Mondos, br. 16 1 17,
1972. U nas valja pogledati: Janine Matillon, Frantz Fanon {
Prokletnici na zemlji; »NaSe temee, br. 11, 1862; Viekoslav Mi-
kecin, Frantz Fanon i »Prokletnict na zemljh, »Telegramc. 24. 7.
19869; Ivan Kuvadié, Zaokret ka samosvijesti, »Praxis«. br. 3,
1889. U novije vrijeme objavljene su 1 trl opseZne s'tudije
o Fanonu koje zasluZuju paZnju: Renate Zahar, Kolonialismus
und Entfremd: Zur politischen Theorie Frantz Fanons, Buro-
péische Verlagsanstalt, Frankfurt a/M, 1969 (vidi i talijanski
prijevod, izd. Feltrinelli, Milano 1970; studlja je opskrbljena i
opSirnom bibliografijom radova o Fanonu) David Caute, Frantz
Fanon, Collins Sons and Co, London 1970 i £d. Seghers, Pariz
1970; Pietro Clemente, Frantz Fanon tra esistenzialismo e rivo-
luzione, Laterza, Bari 1871.

¢ vidi pored ostalox Nguyen Nghe. Frantz Fanon et les

blé: dé é br. 107, 1963. Imre
Marton, A propo: du théses d¢ Famm, _»Actione, br. 7-8-9, For-
te-de-France 1965; Ledda, Problemi della lotta politica
e soclale ncll’AJ'ﬁca nera, »Critica’ marxistae, br. 2, 1967.
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I

Frantz Fanon roden je 1925. godine u Forte-de-Franceu,
glavnom gradu francuske kolonije Martinique, u obitelji
carinskog inspektora, Martinikanca, &iji su olevi kao cr-
nacko roblje bili davno prije dovedeni iz Afrike na Antile.
Neki od potomaka nekada3njih robova, unatoé rasnoj dis-
kriminaciji, uspjeli su se postepeno di¢i do statusa tzv.
srednje klase (svojevrsne domace burZoazije) kojoj je pri-
padao i Fanonov otac; na tom putu manje su se opirali
politici asimilacije $to ju je provodio kolonizator, nego §to
su se prihvaéali borbe za stvarnu nacionalnu emancipaci-
ju. Od osmero djece, koliko ih je imao Fanonov otac, pe-
tero je, nakon zavrSetka srednje $kole u Martiniqueu, nas-
tavilo studije na francuskim univerzitetima: medu njima je
bio i Frantz.

Prije no Sto ¢e dospjeti na univerzitetske studije, mla-
di Fanon 1943. godine donosi odluku da se prikljuéi savez-
ni¢kim trupama, te tako poéetkom 1944. biva prebaden u
Sjevernu Afriku; ovdje u blizini Constantinea (na tlu AlZi-
ra koji ¢e kasnije postati njegovom drugom domovinom)
pohada kratak oficirski teéaj, da bi kasnije, u sastavu
francuskih trupa, sudjelovao u zavrinim borbama na raz-
bijanju hitlerovskih armija. U ratu je bio ranjen i odli-
kovan. Nakon kratkog boravka u okupiranoj Njemackoj,
Fanon je demobiliziran; vraéa se u Martinique, gdje zajed-
no s bratom Jobyjem vodi izbornu akciju u korist pjesnika
Aimé Cesairea, kandidata na listi Komunisti¢ke partije za
prvu poslijeratnu nacionalnu skupstinu Francuske (kandi-
data za tzv. prekomorske zemlje). Bilo je to svakako prvo
znaéajnije Fanonovo politi¢ko istupanje sa sasvim odrede-
nim politi¢kim programom. S tim iskustvom on stize 1946.
godine u Francusku. Kao sudionik u ratu i ranjenik, Fa-
non dobiva stipendiju za studije i upisuje se na Med.icip-
ski fakultet u Lyonu. Uz studij medicine njega zanimaju
humanisti¢ke znanosti, filozofija i literatura: pohada pre-
davanja poznatih filozofa na Sorboni (npr. Merleau-lfon—
tyja), poZudno &ita raznovrsnu filozofsku literaturu, a izu-
éava osobito djela Hegela, Marxa, Lenjina, Husserla, Hc_al—
deggera, Sartrea. Za ovoga posljednjega vezat ¢e se i pris-
nim prijateljskim vezama. Usredototujuéi svoj interes_ sve
viSe prema psihijatriji i neurologiji, a oploden temeljitom
lektirom najistaknutijih modernih filozofa i socijalnih te-
oretitara, Fanon izvodi dalekosefne zakljutke o uzrocima
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i mehanizmu psihiékih i socijalnih alijenacija svojstve-
nih kapitalizmu, kojih su zastraSujuée Zrtve posebno obo-
jeni narodi kolonijalnih zemalja. Godine 1951. zavrSava
medicinske studije s karakteristiénim diplomskim ra-
dom: Un cas de maladie de Friedreich avec délire de pos-
session. Malo zatim objavljuje u &asopisu »Esprit« (br. 2,
1952) esej Le syndrome nord-africain u kojemu skicira
program svojih daljnjih interesa i istraZivanja.

Iste godine (1952) pojavljuje se kod Editions du Seuil
njegovo poznato djelo Peau mnoire, masques blancs (Crna
koZa, bijele obrazine). S tim djelom Fanon se predstav-
lja ne samo kao »struénjake« neuropsihijatar velike spo-
sobnosti, nego i kao oStroumni istraZivaé i mislilac koji pre-
lazi okvire uZe medicinske struke, te daje dalekoseZne di-
jagnoze o suvremenoj civilizaciji. Oslanjajuéi se na glaso-
vitu Hegelovu dijalekti¢ku opreku gospodar—sluga, Fa-
non raspoznaje sli¥nu opreku na relaciji bijelac koloniza-
tor—crnac kolonizirani, i na toj pozadini razotkriva naj-
grublje i najsuptilnije oblike otudenja obojenoga stanov-
nidtva; dapale, on svjedodi u prvome licu, jer je i sam
iskusio poniZenja i uvrede: psihijatrijski (medicinski) nalazi
i obrade ovdje su sada u sluzbi dubljih i obuhvatnijih za-
kljutaka.

»Crnac, piSe Fanon, nije ¢ovjek... Crnac je crni &ov-
jek.« Ali, jedan rasizam Fanon ne Zeli tuéi drugim razis-
mom — crnadkim npr. Kolonizirani &ovjek, psihi¢ki aberi-
ran, otuden, moZe postati &ovjekom samo ako »zauvijek
prestane robovanje &ovjeka &ovjekue. Cio njegov program
i kao lije¢nika i kao socijalnog teoretiara, a vidjet ¢emo,
naposljetku, i kao borca, ovdje je veé skiciran.

Nakon krat¢eg boravka kao lije¢nik prakti¢ar u klinici
Saint-Alban u Loséreu (gdje radi zajedno s poznatim psi-
hijatrom 3panjolskog porijekla Tosquelleom i od kojega je,
prema vlastitu priznanju, mnogo naudio iz oblasti »soci-
jalne terapije«), Fanon se odlutuje da krene u Afriku, jer
se ona veé¢ budi i nastupa. Zelio je otiéi u Senegal svojem
prijatelju i (nekoé) uéitelju, pjesniku i predsjedniku Sene-
gala L. S. Senghoru. Ali, ovaj se oglusio na tu Zelju, ogi-
gledno iz polititkih razloga; vjerojatno su mu se sada
Fanonovi pogledi udinili odvie radikalnima u denuncijaciji
kolonijalistitke prakse. Zatudo, u to vrijeme Fanon do-
biva ponudu francuskog guvernera Alira generala Rober-
ta Lacostea da moZe preuzeti mjesto 3efa poznate psihijat-
rijske klinike u Blida-Joinvilleu u AlZiru. Fanon prihvaéa
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ponudu i 1953. godine stife u Blidu. Ovaj drugi susret s
Alzirom (i s alzirskom stvarno$éu), gdje je upravo zapode-
la oslobodilatka epopeja alZirskog naroda protiv francus-
kih kolonizatora, bio je nedvojbeno kljuéan dogadaj u Fa-
nonovu zivotu. Netom 5to je stigao u Blidu, on se svim
svojim zanosom predaje vlastitu pozivu. Specifi¢nim tehni-
kama psihoterapije radi s masom duSevnih bolesnika u
cilju da ih socijalizira i vrati u »normalan« Zivot. Alj, te-
rapeutsku praksu on tijesno povezuje sa socijalno-politig-
kom edukacijom. Njegove se spoznaje produbljuju, njego-
va se uvjerenja verificiraju na licu mjesta. U tom se raz-
doblju Fanon povezuje s alZirskim pokretom za oslobodenje
od francuskih kolonizatora, pomaZe ga ilegalno na razne
nacéine i tako definitivno sazrijeva u izgradenog i odlué-
nog borca i teoreticara antikolonijalnog pokreta uopée.

Suoden sa straSnim ¢&injenicama u radu s pacijentima,
duSevnim bolesnicima, lije¢énik — psihijatar Frantz Fanon
donosi 1956. godine neopozivu odluku: napustiti posao li-
jetnika u bolnici kolonizatora i latiti se drugih sredstava
lijetenja i prevencije na mnogo §irem planu. Trogodisnji na-
porni posao i stetena iskustva na psihijatrijskoj klinici u
Blidi bili su samo jo3 jedan dokaz za njegove prethodne
teze. U tom pogledu koliko potresno toliko karakteristi¢-
no odjekuju njegove rijedi §to ih piSe samome guverneru
Lacosteu, obavjeStavajuéi ga o svojoj odluci: »Ludilo je
jedan od naéina na koji &ovjek gubi svoju slobodu. U mo-
joj funkciji kao svjedok tih interferencija i tih antagoniza-
ma morao sam ustvrditi sa zaprepa3tenjem dokle je doslo
otudenje kod zitelja ove zemlje. Ako je psihijatrija medi-
cinska tehnika, koje je cilj dovesti éovjeka u poloZaj da se
viSe ne osjeéa stranim svojoj sudbini, moram kazati dfl
Arabljanin, koji je neprestano otudivan u svojoj zemlji,
#ivi u stanju potpune depersonalizacije.«®

Od 1957. godine nadalje Fanon djeluje kao istaknu.ta
figura u fronti borbe al3irskog naroda protiv francuskx.h
kolonizatora; AlZir je postao njegovom pravom dOmO.V'l-
nom. On preuzima niz odgovornih zadataka i obavlja vise

5 Vidi zbirku Fanonovih spisa Pour la Révolution AfTic_afne,
Maspero, Pariz 1959, str. 60. U vrijeme rada u klinici u
Blida-Joinvilleu Fanon je objavio niz rasprava iz pglhoteraplje i
sudjelovao na vide struénih kongresa i savjetovan_:a po_dnos_eéE
struéne referate (vidi o tome bibliografiju u citiranoj knjizi
Renate Zahar).
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sdiplomatskih« misija po nalozima Fronta nacionalnog os-
lobodenja i Privremene vlade AlZirske Republike. Pi$e broj-
ne &lanke i rasprave o AlZiru — o alZirskom drusdtvu i o
ciljevima alZirske revolucije, koje objavljuje u Résistance
Algérienne (glasilu Fronta nacionalnog oslobodenja &ije je
redakcije i sam &lan) a osobito u El Mudjahidu (ti su teks-
tovi dosta utjecali i na samu politi¢ku orijentaciju FNO-a).

Godine 1959. pojavljuje se njegovo djelo L’An V¢ de la
Révolution Algérienne (Peta godina alZirske revolucije). U
njemu on daje produbljenu analizu alzirskog drustva, in-
dividuira stvarne snage antikolonijalne revolucije i, osla-
njajuéi se na iskustva borbe alZirskog naroda za nacional-
no oslobodenje, skicira svojevrsnu {eoriju revolucionarne
antikolonijalne borbe i za druge zemlje, ¢ime zapravo an-
ticipira temeljne teze svojega glavnog djela Prezreni na
svijetu. To je djelo snaino odjeknulo. U misijama koje
obavlja na medunarodnom planu kao predstavnik novoga
Alzira, Fanon dolazi u dodir sa svim istaknutijim vodama
antikolonijalne borbe na afri¢kom kontinentu i razraduje
strategiju afri¢ke borbene solidarnosti. U tom smislu zapa-
Zena su njegova istupanja u svojstvu &lana alZirske delega-
cije na prvom Panafri¢kom kongresu u Akri 1958. i na dru-
gom u Tunisu poletkom 1960. godine. Na toj crti postaje
1960. godine i prvi stalni predstavnik Privremene alZirske
vlade u Akri (gradu koji je u to vrijeme srediste okuplja-
nja i izmjene iskustava svih istaknutijih progresivnih i re-
volucionarnih prvaka afri¢kih zemalja) kada razvija izu-
zetno plodnu diplomatsku aktivnost. Primjer AlZira na-
stoji udiniti paradigmom za cijelu Afriku.

Vrijeme je to nevidenoga revolucionarnog poleta na tlu
gotovo cijele Afrike. Ali, i prvi znaci podmuklih razdora,
zamki i intriga koje kuje neokolonijalizam. Tragi¢no umor-
stvo Patricea Lumumbe podetkom 1961. (inate Fanonova
prijatelja) najbolje simbolizira to stanje. Fanon je toga
posve svjestan, i u glaaovxtom memorijalnom tekstu Le
mort de L ba: P faire autrement? (Lu-
mumbina smrt: MoZemo li postupati drugalije?)® obrata se
Afrikancima, a napose onima koji predvode antikolonijalnu
borbu, ovim gorkim konstatacijama: »Afrika mora shvati-

i...da jedna Afrika neée biti u stanju slomiti kolonijali-
zam sve dok postoji ona druga koja ée se nastojati nagodi-

¢ Vidi: Pour la Révolution Africaine, str. 217-222.
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ti s kolonijalizmom ... Pogre$ka nas Afrikanaca bila je sto
smo zaboravili da, kad se neprijatelj povla&i, to nikada ne
¢ini ¢asno. Nema nikada razumijevanja. Kapitulira, ali se
ne mijenja... Ustuknuti pred ubojstvom nije nikada bila
osobina imperijalizma. Pogledajte Ben M'Hidija, pogledajte
Mumijea, pogledajte Lumumbu. Nasa je pogreska u nesre-
denoj nekoherentnosti nase akcije. Cinjenica je da danas
u Africi ima izdajica... Ne zaboravimo: u Kongu se od-
luéuje o nasoj sudbini.«

Fanon je u potpunosti predan alZirskoj i afri¢koj borbi
protiv kolonijalizma. Medutim, politi¢ke analize i procje-
ne ne zaustavljaju se na opéim tezama o potrebi borbe pro-
tiv kolonijalizma, nego Fanon toj borbi nastoji dati i odre-
denu usmjerenost na socijalnom planu; nije naime dovoij-
no kazati: Afrika se mora osloboditi od kolonijalizma, ne-
go i to za §to se ima osloboditi.

Ali, dok piSe svoj apel u povodu Lumumbina umorstva,
Fanon je suoten sa straSnom sumnjom (ako ne mozda i
izvjesnod¢u); njegove fiziéke snage poéinju opadati, nje-
govo tijelo poéinje razarati opaka bolest — leukemija. Na-
kon kraceg boravka u jednoj moskovskoj klinici otpusten
je s preporukom da pokusa lijeenje u SAD. Vraéa se u
Afriku; moZda je posve uvjeren u svoj svrietak, a mozda
se jo§ nada. Bilo kako bilo, Fanon se stoi¢ki vra¢a revolu-
cionarnom poslu: koordinira revolucionarne akcije, odrza-
va politicke teéajeve za kadrove FNO i traZi da kao pred-
stavnik novoga AlZira otputuje u Kubu na jedno drugo
popriste antiimperijalisti¢ke borbe.

Tih mjeseci, rvajuéi se s bole$éu, potinje uzurbano ra-
diti na svojem djelu Prezreni ma svijetu. Rukopis je bio
gotov za Stampu za nesto vise od dva mjeseca. Ali, sada su
veé¢ njegove snage posve na izmaku. Ujesen 1961. prebacen
je na lijetenje u Washington; umro je u prosincu iste godine.

Neposredno uoéi smrti u pismu prijatelju Rogeru Talie-
bu napisao je ove rijeéi koje najbolje ocrtavaju njegov Il}!.
(pismo navodimo prema studiji R. Zahar): »Roger, htio blh
vam kazati ovo: smrt je stalno s nama i nevazno je zr.xatx
mozemo li je izbjeéi, nego je vaino jesmo li uéinili dols!a
sve §to je moguée za naSu stvar. Ono $to me je tistﬂq ovdje
u krevetu, dok sam osje¢ao kako s krvlju odlaze moje pos-
ljednje snage, nije bilo to $to éu umrijeti, nego Sto éu um-
rijeti u Washingtonu od leukemije, a mogao sam umrijeti
prije tri mjeseca suolen s neprijateljem, jer sam znao od
&ega bolujem. Mi smo na ovoj Zemlji nista, ako nismo, iz-

212



nad svega, zatotnici jedne stvari, stvari narodé, stvari pra-
vitnosti i slobode. Zelio bih da znadete kako sam i onda
kad su lije¢nici od mene posve digli ruke i dalje mislio
kao u magli na alZirski narod, na narode Treé¢ega svijeta, pa
ako sam odolijevao, bilo je to zbog njih.«

Fanon je umro mlad, u 36. godini Zivota, a svega nekoli-
ko dana prije njegove smrti izasli su u svijet prvi §tam-
pani primjerci njegova djela Prezreni na svijetu (koji se
sada javljaju i na nalem jeziku). Djelo je, dakle, dobilo na
neki nadin znatenje Fanonove oporuke. Oni kojima je poklo-
nio cio svoj Zivot dobili su u tom djelu doista trajni spo-
menik — spomenik borbi potlaenih za ljudsko dostojan-
stvo i praviénost.

Les damnés de la terre — rijedi su iz »Internacionale«.
Preuzimajuéi te rijed¢i za naslov svojem djelu, Fanon kao
da je htio kazati: Prezreni na svijetu ustali su. I on govori
u njihovo ime sa Zeljom da im predodi njihov poloZaj i
pokaZe putove moguéeg izlaska iz suZanjstva.’

U daljnjim redovima Zeljeli bismo skrenuti pozornost
na stanovite klju¢ne teze iz Fanonova opusa, a napose iz
knjige 3to je na$ italac dobiva sada u ruke.

II

Sredisnji problem koji zaokuplja Fanona od prvih nje-
govih javnih istupa — a to je posebno vidljivo iz njegova
djela Crna koZa, bijele obrazine, objavljenog 1952. u Pari-
zu — jest problem koloniziranog, porobljenog fovjeka, ug-
lavnom tzv. obojenog &ovjeka, a na prvom mjestu crnca.
Stoljeéa tlake, poniZenja, prezira posijala su takva otude-
nja te se kolonizirani vie i ne éuti &ovjekom, a oni koji
su htjeli biti vile nego puko roblje, bili su izvrgnuti pro-
cesu asimilacije to ju je nudio kolonizator kao uvjet ne-
kakve emancipacije. Stoga u Crnoj koZi, bijelim obrazina-
ma Fanon hladno ustvrduje: »Kazat ¢éu, makar se zamje-
rio svojoj braéi po boji koZe, da crnac nije &ovjek... Cr-
nac je crni &ovjek; to ée reéi da se on, zahvaljujuéi nizu
afektivnih otklona, &vrsto ukotvio u jednom svijetu iz ko-

7 Za rekonstrukciju Fanonove biografije sluili smo se citi-
ranim studijama R. Zehar i D. Cautea.
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jega bi morao izaéi. Problem je vrlo vaZan. Mi samo ho-
¢emo da oslobodimo obojenog &ovjeka od njega samoga.«®

Unatoé postojanju sloZene dijalektike drustvenih klasa
i slojeva, koja je Fanonu svakako znana, prva i temeljna
suprotnost od koje on tada polazi kao obojeni, kolonizirani
&ovjek jest suprotnost bijelac—crnac. Da bi otkrio sve
njezine aspekte i prema tome pokazao zasto je crnac sa-
mo crni Covjek, a to znaédi, zasto nije ovjek, Fanon kao
lije¢nik-psihijatar uz pomo¢ psihoanalize ponire u najskri-
venije mehanizme otudenosti kojima je izvrgnut crni éo-
vjek (i opcenito kolonizirani &ovjek). I on tu iznosi na vid-
jelo zaprepaséujuce éinjenice. Cijelo djelo Crna koZa, bije-
le obrazine potresni je dokument o sudbini milijuna ljudi
koji su pod izlikom civilizatorske i kulturne misije sto-
lje¢ima bili izvrgnuti najsurovijem tladenju bijelih koloni-
zatora.

Medutim, Fanon ne ostaje puki psihoanaliti¢ar.

»Analiza koju poduzimamo jest psiholoska. Medutim,
za nas ostaje oéito da pravo razotudenje crnaca ukljucujé
osvjeScenje koje je ogrubjelo od ekonomske i drustvene
stvarnosti... Otudenje crnaca nije individualni problem.
Uz filogenezu i ontogenezu postoji sociogeneza.«®

Da bi se naime otkrilo u potpunosti §to je to famozni
fenomen »crnoga &ovjekac, da bi se otkrilo kako se u egzi-
stenciji »crnoga &ovjeka« dogada zapravo drama &ovjeka
uopée, Fanon ukazuje na potrebu sloZenijeg ispitivanja. Bi-
jeli ovjek — kolonizator upotrijebio je, to organizirano Sto
po logici same stvari, sve kako bi domoroca obeséovjetio,
kako bi u njemu ubio &ovjeka i pretvorio ga u strasilo. Ta
se pretvorba kod domoroca interiorizira, te ovaj postaje
biée kompleksa. »Bijela civilizacija, evropska kultura na-
metnula je crncu egzistencijalnu devijaciju. Pokazat éemo
zato kako je ono §to se zove crnom dusom najéesée bijelce-
va konstrukcija.«'

Odstraniti te komplekse, razoriti tu konstrukeiju o cr-
nom &ovjeku, kako bi se uopée spasio Covjek, hoée se jedna
nova »antropologija« s jasnim revolucionarnim poruka.m:xa.,
koju ée Fanon razradivati u svim svojim spisima i dati joj

8 F. Fanon, Peau noire, masques blancs, Edition du Seuil,
Pariz 1952, str. 26.

® N. d., str. 28.

10 N. d,, str. 31.
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konadan oblik u djelu Prezreni na svijetu. U tome ¢e duhu
on napisati one briljantne stranice o putovima uspostav-
ljanja novoga &ovjeka kroz antikolonijalnu borbu na prim-
jeru AlZira, posebno alZirske Zene, u djelu Peta godina
alzirske revolucije. A to je ve¢ bilo ocrtano u njegovoj
knjizi Crna koZa, bijele obrazine. Jer u zakljunom poglav-
lju te knjige on je obrazlagao:

»Nismo toliko naivni da bismo mislili kako poziv na
razum ili na postenje ¢ovjeka mogu promijeniti stvarnost
za crnca koji radi na Robertovim plantazama $eéerne trske;
postoji samo jedan izlaz: borba. A tu borbu on ée prihva-
titi i voditi ne nakon marksisti¢ke ili idealisti¢ke analize,
nego jednostavno zato Sto neée moé¢i opstati drugaéije do
li kroz borbu protiv izrabljivanja, bijede i gladi.«'

Dakle, jedini je izlaz borba. I Fanon odlazi da u njoj
sudjeluje osobno. Ali, on se ni jednog trenutka ne zavara-
va da ée ona biti kratkotrajna. Stovise, ta borba koja mu
se pokazuje kao jedini izlaz obuhvaéa sve sfere Zivota: ona
je i politi¢ka, i ekonomska, i kulturna; ona ne znaé& puko
obaranje kolonijalne (,,bijele”) vlasti, puki progon bijelaca
— kolonizatora. To je samo prvi temeljni preduvjet da se
izgradi novi fovjek i istinsko bratstvo ljudi, bez obzira na
boju njihove koZe.

»Novi odnosic — piSe on u vezi s alZirskom antikoloni-
jalnom revolucijom — »ne znate zamjenu jednog barbar-
stva s drugim barbarstvom, jednog unistavanja &ovjeka s
drugim uniStavanjem &ovjeka. Ono ¥to mi, AlZirci, hoée-
mo jest da otkrijemo &ovjeka iza kolonizatora.«

Zbog svega toga borba o kojoj je rije¢ mora biti teorijski
rasvijetljena i jasno usmjerena u svim svojim aspektima.
Fanon upravo to Zeli uéiniti.

Ako se, dakle, Fanon javlja i kao teoretitar antikoloni-
jalne revolucije, teoreti®ar emancipacije naroda Treceg
svijeta, sasvim je prirodno da ga zanimaju putovi i sred-

stva te ipacije. Tako dolazimo do &vornog pitanja u
njegovu teorljskmn djelu — do pitanja nasilja i opéenito do
pitanja nog subjekta na dirokoj fron-
ti antixolonljalne borbe

11 O¥to aluzija na stanovite kabinetske doktrinare i dog-
mati&are.
u N. d., str. 201-202.
. B F, Fanon, L'4An Ve de la Révolution Algérienne, (I1I izda-
nje) Maspero, Pariz 1862, str. 19. : t
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jui

MoZe 1i kolonizirani zbaciti jaram i doista postati vlas-
titi gospodar i tvorac vlastite povijesti drugatije nego re-
volucionarnim metodama, ili jo§ preciznije — nasiljem?
Pitanje je to prisutno u svim Fanonovim spisima, a napo-
se u posljednjem djelu Prezreni na svijetu. Fanon je dale-
ko od toga da bude apologet nasilja kao takvog, nasilja
u Sorelovu, misti¢nom i iracionalnom smislu. U tim razma-
tranjima on se oslanja i na stanovite Engelsove teze o na-
silju iz Antidiihringa (kojega uostalom i citira), te na gla-
sovitu konstataciju (i na konzekvencije koje iz nje proizlaze)
iz Komunisti¢kog manifesta da je cijela dosadasnja historija
bila zapravo historija klasnih borbi, nastojeéi je ispitati na
primjeru kolonijalnih zemalja.

Kolonizator je ognjem i magem osvajao i izrabljivao za-
posjednuta (kolonijalna) podruéja. Tamo gdje vid-
ljivoga nasilja nije bilo, uspostavljano je rafiniranije, go-
tovo prikriveno nasilje — nasilje nad duSom kolonizirano-
ga. Legije misionara, Zreca, prosvjetitelja, rasisti¢ki nas-
trojenih antropologa itd., kruzile su kolonijalnim podruéji-
ma uzduZ i poprijeko i, objektivno, u najvise sluéajeva
zatirale autohtonu kulturu. Fizi¢ki i duhovni pritisci pro-
izvodili su neprestano teSka traumatska stanja: kolonizirani
je bio izvrgnut najraznovrsnijim torturama i poniZenjima.
Brojne stranice Fanonova opusa opisuju do u detalje tu
stra§nu operaciju. Kako je, dakle, moguée ukloniti to traj-
no nasilje, i jo§ vide, kako je moguéa rekuperacija koloni-
ziranoga od posljedica nasilja kolonizatora? Fanon ne vidi
druge moguénosti nego da se jedno nasilje mora iskorije-
niti drugim nasiljem: »Sto je, dakle, zapravo to nasﬂjs?
To je, vidjeli smo, intuicija koloniziranih masa da se nji-
hovo oslobodenje mora izvesti, a moZe se izvesti samo si-
lom.«™

Kolonizirani je, suo%en s kolonizatorom, stoljeéin}a po-
tiskivao svoju ljudskost i interiorizirao svoje poniZenje;
zdvojnosti i potistenosti o&itovao je u medusobnim ple{nex.m-
skim obradunima, u opsesivnosti, u plesovima do iscrpljenja
itd., a to veé samo po sebi zna&i jednu vrst koloniziranog na-
silja, koje medutim valja usmjeriti u tonom pravcu.

1 F. Fanon: Les damnés de la terre (II izdanje), Maspero,
Pariz 1968, str. 35.
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»Vidjeli smo da to nasilje u &tavom kolonijalnom raz-
doblju, iako izbija na povrSinu, ne vodi ni¢emu. Vidjeli
smo kako je bilo kanalizirano emocionalnim izljevima ple-
sa ili rituala. Vidjeli smo ga kako se iscrpljuje u bratou-
bila¢kim borbama. Postavlja se sada pitanje da se to nasi-
1lje shvati u &asu njegove preorijentacije. I dok je ono ne-
koé¢ nalazilo zadovoljstvo u mitovima i smisljalo priliku za
kolektivno samoubojstvo, sada mu novi uvjeti omoguéuju
da promijeni smjer.«'®

Prema tome, nasilje kojega ‘se laéa, i kojega se mora
latiti kolonizirani, ima dvostruku ulogu: prvo, ono jedino
mozZe doista razbiti kolonizatora kao trajni izvor imperi-
jalisti®kog nasilja u svim njegovim vidovima, i drugo, kroz
to nasilje kolonizirani se ujedinjuju, prevladavaju plemen-
ski partikularizam, stvaraju nacionalnu zajednicu i osloba-
daju se »kompleksa manje vrijednosti« i »kontemplativnih
ili otajni¢kih stavovac.

»Kad su sudjelovale kroz nasilje u nacionalnom oslo-
bodenju, mase ne dopustaju nikome da se predstavi kao
»osloboditelj”. One su ljubomorne na rezultate svoje akci-
je i dobro paze da kakvom Zivom bogu ne prepuste svoju
buduénost, svoju sudbinu, sudbinu domovine.«'®

Sartre tofno primjeéuje kako Fanonova teorija nasilja
ima majeuti¢ki, oslobodilatki karakter. Ma koliko u sebi
skrivala eventualne opasnosti (kako su to istakli stanoviti
kritidari) da ugrozi sam humanisti€ki telos $iroko zasnova-
na revolucionarnog pothvata, Fanonova teorija nasilja po-
tiva na nalelima najvie ovjednosti. MoZe biti spora samo
o tome kako nasilje kao nuZnost pretvoriti u odgovaraju-
¢u taktiku i strategiju, kako ga struktuirati i usmjeriti —
u ovisnosti 0 rasporedu i odnosu unutradnjih i vanjskih
snaga.

Istina, ponesen neposrednim iskustvima iz antikolonijal-
ne borbe, iskustvima u kojima je i sam bio protagonist,
Fanon mjestimice razmatra ulogu nasilja na naéin koji je
mogao izazvati krititke primjedbe kod onih koji revolucio-
narno misle. Uz to, ne treba zaboraviti da je Fanon bio
blizak mifljenjima francuskog egzistencijalistitkog kruga
(osobito Sartrea). Stoga on (a to primjeéuju i mnogi kriti-

16 N. d., str. 23.
1 N. d, str. 52,
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€ari) tu i tamo nasilje razmatra iz horizonta egzistencijalis-
titke, a ne npr. historijsko-materijalisticke koncepcije dru-
Stva, historije i ¢ovjeka.

Na to je jos 1963. godine upozorio Ngujen Nge (u citi-
ranom €lanku objavljenom u francuskom é&asopisu La Pen-
sée) koji ina¢e Fanona ubraja u najznaéajnije figure anti-
kolonijalne revolucije.” Jednako tako rasuduje kriticki i
Imre Marton, kad kaZe da Fanonova analiza (koja je inade
dragocjena) viSe vodi ratuna o psiholoskim nego socijal-
nim i ekonomskim momentima; prema Martonu, Fanon je
zato i »ponukan da subjektivizira historiju Treéega svijeta,
apsolutizirajuéi ono 3to dijeli svijet metropole od koloni-
jalnog svijeta, odvajajuéi tako politi¢ko nasilje od ekonom-
skih mehanizama i cijepajuéi politi¢ku sferu kolonijalnog
sistema od ekonomske sfere«'.

Razmatrajuéi pomno sve te i sliéne primjedbe i uvaza-
vajuéi ih u velikoj mjeri, dobar poznavalac Fanonova dje-
la Amady Aly Dieng smatra potrebnim naglasiti kako bi
bila »velika pogreSka potcijeniti ili odbaciti Fanonove teze
pod izlikom da su neke od njih pogresnec«'.

Netom citirane kriti¢ke primjedbe vode nas zapravo dru-
gom srediSnjem pitanju Fanonove teorije antikolonijalne
revolucije (koje je teorija nasilja samo dio) — pitanju o

17 Ngujen Nge skreée pozornost posebno na ovo Fanonovo
razmatranje (i ocjenjuje ga kao tipiéno egzistencijalistitko jer
da brka psiholoski i politiéki plan u analizi): »Za koloniziranog
— kaze Fanon — to je nasilje apsolutna praksa... Grupa zahti-
jeva da svaki pojedinac obavi kakav iriverzibilan &in... Dje-
lovati zna&i raditi za smrt kolonista. Prihvaéeno nasilje omogu-
éuje u isti mah zalutalim i prognanim &lanovima grupe d_a se
vrate, da ponovo nadu svoje mjesto, da se integriraju. Nasihe_ se
tako shvaéa kao glavno posredovamje. Kolonizirani se éov:]ek
oslobada u nasilju i nasiljem, Ta praksa prosvjetljuje djelatnika
jer mu pokazuje sredstvo i cilj.« (Fanon, n. d. str. 4H§.)
Doista, to Fanonovo razmatranje blisko je nekim Sartreovim
tezama iz djela Critiqgue de la raison dialectique. O tome valJ.a
vidjeti i afiju: Pietro Cl te, Frantz Fanon tra esi-

tenzialismo e ri i Laterza, Bari 1971, a takoder i mono-
grafiju Renate Zahar. "

18 Vidjeti &asopis »Actiane, br. 7, Fort-de-France, 1965, (citi-
rano mjesto prema: Amady Aly Dieng, Les damnés de la terre
et les problémes d’Afrique Noire, »Présence Africaine, br. 62,
1967, str. 17).

1 Amady Aly Dieng, n. d., str. 15.
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masovnom revolucionarnom subjektu, ili jo§ preciznije o
bitnom nosiocu socijalne (i nacionalne) emancipacije naro-
da Treéega svijeta.

Polazeéi od poznatog hegelovsko-marksisti¢kog odnosa
gospodara i roba, u kojemu rob (proleter) postaje, kroz pat-
nju i izrabljivanje, subjekt revolucionarnog prevrata i tvo-
rac novoga svijeta, Fanon taj odnos za afri¢ke prilike za-
oftrava i modificira (skonkretizira«): U marksisti¢koj te-
oriji proleter i kapitalist su suprotnosti koje se medusobno
uvjetuju i nadopunjuju. U kolonijalnom svijetu suprotnost
kolonizator — kolonizirani dva su pola koja se potpuno
iskljuéuju. Domorodac je svijet zatvoren u sebe, on je na-
prosto skolonizirana stvare« Sto stoljeéima podnosi sve mo-
guée inhibicije — od fiziékih preko duhovnih (unistavanje
njegove kulture, njegove vjere, njegovih moralnih zasada
itd.). Stvarnost Tretega svijeta, stvarnost Afrike napose, po-
znaje, dakle, drugaéiju diferencijaciju drustvenih grupa, i
drugatije njihove sukobe, drugatije proturjeénosti, ukrat-
ko, drugaéiju drustvenu dinamiku no $to je ona evropska.
Tako na primjer domaéa burZoazija nema one »nacionalne
vokacijee« kakvu je imala evropska burZoazija; ona ne mo-
Ze biti istinski nosilac nacionalne, a time ni ljudske eman-
cipacije. Ona je po logici stvari zahvaéena kompromiser-
stvom, korupciona$tvom itd.; ona u osnovi moZe biti samo
prepreka istinskoj, dubokoj antikolonijalnoj revoluciji. Ali,
i urbani je proletarijat, koji je inate malobrojan, povlasten,
te kao takav gotovo i ne moZe biti istinski revolucionarni
subjekt. »Embrionalni proletarijat u gradovima relativno
je povlasten. U kapitalistikim zemljama proletarijat nema
§to izgubiti, on eventualno moZe sve dobiti. U kolonizira-
nim zemljama proletarijat moZe sve izgubiti. On je u stvari
onaj dio koloniziranog naroda, koji je nuzdan i nezamje-
njiv za dobar rad kolonijalnog stroja: to su vozali tram-
vaja, taksisti, rudari, ludki radnici, tumaédi, bolni&ari itd.
Elementi su to koji &ine najvjerniju klijentelu nacionalisti¢-
kih partija, i zbog povlaitenog poloZaja &to ga imaju u kolo-
nijalnom sistemu oni predstavljaju , burZoaski” dio kolonizi-
ranog naroda. «*

Naravno, latifundisti, zemljoposjednici itd. su na istim
pozicijama kao i nacionalna burZoazija.

3

™ F. Fanon, Les damnés de la terre, cit. II lzdanje, str, 64.
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Ali, pored tih grupa postoji nepregledno mnostvo prezre-
nih seljalkih masa koje su »jedina spontano revolucionarna
snaga«”, pravi masovni subjekt revolucije. Njima se mora
obrac¢ati revolucionarna avangarda, jer su one u doslovnom
smislu rije¢i »kolonizirana stvar«; u njima je sabrano do
krajnjih granica o2ajni¢ko iskustvo stoljetnoga kolonijaliz-
ma. Ukratko, selja$tvo je u neku ruku pravi proletarijat
Tretega svijeta.

»Propaganda najveéeg broja nacionalisti¢kih partija sis-
tematski je ostavljala seljaStvo po strani. A jasno je da je
u kolonijalnim zemljama revolucionarno samo seljastvo.
Ono nema $to izgubiti, a moZe sve dobiti. Deklasiran, mo-
ren gladu, seljak je medu izrabljivanima taj koji najbrze
otkriva da se nasilje jedino isplati. Za njega nema kom-
promisa, nema mogucénosti nagodbe. Kolonizacija ili deko-
lonizacija jednostavno je odnos snaga.«®

Nije, dakle, slu¢ajno, podsjeéa Fanon, $to su seljaci os-
tali izvan tzv. nacionalisti¢kih partija, tj. partija »nacio-
nalnih burZoazija«.

Prvi saveznici seljatkih masa, kao moguéeg masovnog
subjekta revolucije, jesu i poluproleteri ili lumpenproleteri
koji su iskorijenjeni, jer su se dijelom odvojili od zemlje
a nisu se kao radnici integrirali posve u industrijska sre-
dista.

Da bi pokazao svu slozenost pitanja o subjektu revolu-
cije i opravdao svoju tvrdnju o jedinoj istinskoj revolucio-
narnosti seljadtva, Fanon analizira podrobno poloZaj tzv.
nacionalne burzoazije koja bi po stanovitoj logici morala
biti kljuéni nosilac antikolonijalne revolucije. Uzima prim-
jer tzv. nacionalizacije proizvodnih sredstava: »Nacionalét
zacija za nju ne znadi urediti drfavu tako da ona sluzi
novim drustvenim odnosima ... Nacionalizacija za nju zna-
& zapravo prenijeti na domaée grupe nezakonite govlastl—
ce naslijedene iz kolonijalnog razdoblja.«* Ona Zeli zauze-
ti sva ona mjesta koja je drzao kolonizator, ali ona za to
nema dovoljno snage. Stoga se ona ubrzo pok{;que lsao
»posrednik«; ona postaje prenosni lanac kapitalm_na .blv-
$ih metropola, koji je prisiljen da se sada kal.nuﬂu'a ida
preuzme obli¢je neokapitalizma i neokolonijalizma.

# N. d, str. 78.
# N. d, str. 25.
# N. d, str. 98.
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Pitanje (u neku ruku natelno, teorijsko) koje se postav-
lja veé¢ pola stoljeéa s obzirom na nerazvijene zemlje —
moze li se ili ne moZe preskoliti tzv. faza afirmacije na-
cionalne burZoazije po poznatoj shemi vaZetoj za Evropu
— ne rjeSava se, smatra Fanon, na planu doktrinarnih dis-
kusija, nego u revolucionarnoj praksi. sBurZoaska faza« bila
bi opravdana samo ukoliko bi ona proizvela jak proletari-
jat koji bi mogao biti nosilac istinske nacionalne i socijalne
emancipacije. Na Zalost, to nije put koji treba slijediti —
— zakljutuje Fanon — jer u nerazvijenim zemljama (eks-
kolonijama) nema istinske burZoazije, to je zapravo us-
kogrudna, pohlepna kasta koja se brzo lijepi na dividende
8to joj ih osigurava stara (sada preobraZena) kolonijalna sila.
Stoga je »burZoaska faza u historiji nerazvijenih nepotreb-
na faza«. Dapade, netom 5to tu kastu budu polele razdira-
ti vlastite suprotnosti, a zacijelo ée je razdirati, vidjet ée
se kako se ni nakon izborene nezavisnosti nije nista bitno-
ga desilo, da valja sve podeti iznova.

Koji je izlaz? Ako je zemlja oslobodena, potrebna je kraj-
nje revolucionarna odgovornost, decentralizacija i demo-
kratizacija vlasti, politizacija masa u najboljem smislu te
rijedi, itd., kako bi se izgradivao doista novi ljudski svijet.

»Ako nacionalna vlada Zeli biti nacionalna, ona mora
upravljati s pomoéu naroda i za narod, za razbastinjene i s
pomoéu razbabtinjenih. Ni jedan lider, ma kakva bila nje-
gova vrijednost, ne moZe nadomjestiti narodnu volju, i na-
cionalna vlada, prije no 5to se poZne baviti internacional-
nim prestiZem, mora vratiti dignitet svakom gradaninu,
opremiti mozgove, ispuniti ofi ljudskim stvarima, stvoriti
ljudski krajolik jer je nastanjen svjesnim i suverenim
ljudima«®

Fanonove postavke o osnovnom revolucionarnom subjek-
tu a time i njegove analize drustvenih klasa i slojeva, te
njegove postavke o konstituiranju nacije u kolonijalnim
(ili ekskolonijalnim) zemljama izazvale su najvise diskusija
i sporova. Diskusije o tome nisu ni do danas okontane.*

% N. d., str. 139.

* Zbog vaZnosti pitanja smatramo potrebnim ukazatl ovdje
na neke od tih diskusija koje nam se &ne posebno karakteristi¢-
nim. Rije? je o kritici Fanonovih postavki koja je dofla od
marksistiki orijentiranih autora, Tako spomenutl vijetnamski
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Uvidi u tu sloZzenu problematiku s kojima raspolazemo, i
to u sklopu iskustava u posljednjem desetljeéu nakon ob-
javljivanja Fanonova djela Prezreni na svijetu, &ni se da
ne daju posve za pravo Fanonu. Pa ipak, ne bismo smjeli
zakljuéiti da se radi o posve proizvoljnoj, te prema tome
posve promaSenoj teoriji antikolonijalne revolucije. U naj-

teoretitar Ngujen Nge u citiranoj raspravi pie: »Radni¢ka klasa
u kolonijama nije povlastena klasa u smislu u kojem misli
Fanon, to jest mazena od kolonista; ona je p>vladtena u revo-
lucionarnom smislu te rije¢i zato jer je u povoljnijem polozaju
da izbliza vidi mehanizam kolonijalnog izrabljivanja, jer razu-
mije put buduénosti za cijelo drustvo.«

Nedavno ubijeni voda oslobodilagke borbe u Gvineji — Bisao
Amilcar Cabral, pisao je 1964. godine aludirajuéi na Fanonove
teze: »Pitanje da se sagleda jesu li ili nisu seljaci glavna revo-
lucionarna snaga, od kljuéne je vaZnosti. Sto se ti¢e Gvineje —
ja moram odmah odgovoriti sa ne. Stoga moze biti éudno da mi
na njima temeljimo ukupnost nase oruzane borbe. Predstavlja-
juéi cijelu zemlju, nadziruéi i proizvodeéi njezina bogatstva, oni
su fiziéki vrlo jaki: ali mi znamo iz iskustva kakve smo napore
poduzeli da bismo ih potakli na borbu... Mi smo morali, za
razliku od kineskih komunista, okrutno osvajati seljake.« Ca-
bral objasnjava da je veé¢ina rukovodeéih kadrova u njihovu
pokretu »vezana za gradske nadnilare« (vidjeti A, Cabral, La
lutte en Guinée, u asopisu »Revue Internationale du socialisme,
br. 4, 1964).

Marksist Romano Ledda, dobar poznavalac suvremene afri¢-
ke drustveno-polititke scene, naziva Fanonovu teoriju o afri¢kom
proletarijatu »proizvoljnom i kratkovidnom«. Jer »unato ra-
zini subjektivne svijesti, koja je i sama plod posebnih uvjeta
u kojima je nastao i zivi taj proletarijat, on je jedna od odluénih
avangardnih snaga u borbi protiv neokolonijalizma«. Sto se pak
ti¢e seljaka, oni svakako mogu odigrati u tim zemljama »odlué¢na
revolucionarnu ulogu« (uostalom njih je oko 80 posto u ukupnom
stanovni$tvu); oko toga se ne treba sporiti. Medutim, treba od-
govoriti precizno na pitanje — »jesu li oni u stanju biti samo-
stalna revolucionarna snaga koja moZe sama odigrati predvoq-
ni¢ku ulogu u borbi protiv neokolonijalizma.« Ledda na to pi-
tanje daje nijetan odgovor. (Vidi R. Ledda, Problemi della lotta
politica e sociale nell’ Africa nera, »Critica marxistac, br, 2, 1967,
str. 91 i 94).

Doista, Fanon nije razradio temeljitije pitanja na koja skreéu
pozornost citirani autori: npr. pitanje odnosa objektivno revo-
lucionarnih selja¢kih masa i avangarde. Ali, ne moZe se kazati
da on to pitanje ne vidi. Uostalom, zar to nije ak izret‘.eno“i u
samom naslovu jednog poglavlja knjige Prezreni ma svijetw
koje glasi »Veli¢ina i slabost spontanosti«.
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manju ruku njezina je vrijednost $to se javlja kao antite-
za onom shematskom misljenju i onoj teoriji o drustvenim
kretanjima koja je smatrala da se, na primjer, u afri¢-
kim zemljama treba verificirati ono isto (ili barem sli¢no)
Sto se verificiralo, na primjer, na evropskom kontinentu. A
plauzibilna je istina da se, na primjer, afri¢ka drustvena
stvarnost duboko razlikuje od one evropske, te da se s tim
u vezi historijska uloga gradanske klase (»nacionalne bur-
Zoazije«) evropskih zemalja, da se odredenje i historijska
uloga proletarijata, seljastva itd. pokazuju drugaéijima ne-
go u afri¢kim zemljama. Priroda je tih klasa, zbog stje-
caja razlititih historijsko-drustvenih, kulturnih itd. okol-
nosti, uvelike razli¢ita. Fanon to jasno vidi: na to ga zapra-
vo tjera zivo povijesno iskustvo u kojemu i sam sudjelu-
je. Ba$ o tome on i govori u cijeloj knjizi. Pa ako i grije-
8i u analizama i procjenama, greske su to ispitivanja, tra-
Zenja najboljih formula (i kao takve poticajne); a Sto je
vrlo vaino, one su manje »3tetnec od svih onih odnekud
prenesenih gotovih recepata i formula 3to imaju malo ve-
ze s afritkom stvarno&éu.?

* U tom je smislu Romano Ledda vrlo o§troumno primijetio:
»Treba priznati da mladi afri¢ki marksizam, zbog poznatih ra-
zloga, i opéenito marksisti¢ko istraZivanje, zbog dogmatizma na
kojeg smo upozorili, nije donedavno dao znatajnijeg doprinosa
analizi te originalnosti. Njoj se opfenito nametala ’evropska’
shema klasne borbe koja se teko moZe naéi u afritkim dru-
Stvima.« (N. d., str. 81).

Bolje studije o drustvenim klasama u Mncx, uz netom citi-
ranu Leddinu, jesu: Raymond Barbé Les clases sociales en Afri-

que noire, bni svezak & Ei ie et Politiques, Pa-
riz 1964; B. Verhagen, Bibliographie des claues socf.ales en
Afrique, CRISP, Bruxelles 1965; G. Balandier, Pr ti

des classes sociales en Afrique noire, »Cahiers internationaux
de sociologies, sijetanj—veljata 1965; Jack Woddis, Per uno stu-
dio sulle classi sociali in Africa, »Critica marxistas, br. 1, 1965;
Majhemut Diop, Classes et idéologie de classe au Sénégal, 1965;
A. Cabral, La lutte en Guinée, >Revue Internationale du socia-
lismee, br. 4, 1964. Vrijedl spomenuti i neka djela sovjetskih
autora koja smo konzultirall, a u kojima se govori i o klasama
u Africi: Afrika v mirovoj ekonomike i politike (grupa autora),
Izd. »Me2dunarodnye otnodenijac, Moskva 1065; A. Ju. Spirt,
Ekspanzija inostrannogo ka-
pitala v Afrike, Izd. »Naukae, Moskva 1966; "V. B. Jordansid,
Tupiki { perspektivy troptéelkoj Afriki, Izd. sNauka«, Moskva
1970; G. J. Mirskij, Armija { politika v stranah Azii i Afriki, Izd.
»Naukae, Moskva 1870.
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Nade dosadasnje izlaganje o nekim temeljnim znadajka-
ma Fanonove teorije antikolonijalne borbe i socijalne re-
volucije u zemljama Treéega svijeta treba naposljetku biti
kompletirano barem s kratkim ukazivanjem na jo§ neke
Fanonove teze o novom druitvu, koje bi se imalo roditi iz
e borbe i te revolucije, te shodno tome o novom éovjeku i
novoj kulturi §to bi imali nastati iz negacije kolonijalizma
iimperijalizma.

Ako bismo pribjegli usporedbama, bilo bi svakako ne-
toéno ustvrditi da Fanon ima viziju toga novog drustva
identi¢nu, na primjer, viziji marksisti¢kog socijalizma. Pa
ipak, moZemo veé preliminarno kazati da se Fanonova raz-
misljanja u tom pogledu ipak inspiriraju dijelom i na mark-
sistiékoj teoriji.

U Predgovoru Fanonovoj knjizi Prezreni na svijetu Sar-
tre daje ovu interpretaciju Fanonovih pogleda:

»Ako nacionalna revolucija doista pobijedi, ona ée biti
socijalistit¢ka; ako se zaustavi njezin polet, ako kolonizirana
burzoazija uzme vlast, nova ée drzava, unatoé¢ formalnom
suverenitetu, ostati u rukama imperijalista . .. Fanon objas-
njava svojoj braci iz Afrike, Azije, Latinske Amerike ovo:
mi éemo zajedno posvuda ostvariti revolucionarni socijali-
zam, ili éemo biti dotuleni jedan po jedan od nasih sta-
rih tirana. On ni$ta ne prikriva: ni slabosti, ni nesloge,
ni mistifikacije... Citaoca se oStro upozorava protiv naj-
opasnijih otudenja: lidera, kulta li¢nosti, zapadne kulture,
ali isto tako i vraéanja dalekoj prolosti afri¢ke kulture.
Istinska je kultura Revolucija.« (Vidi Predgovor u ovoj
knjizi.)

Tu su doista ocrtani, u najkraéim potezima, Fanonov
politi¢ki credo i Fanonova vizija novog drustva. Ali, mi se
moramo upitati — §to pobliZe znaéi, kako to Sartre definir::],
Fanonov program revolucionarnog socijalizma? Ovo se pi-
tanje nameée to vide §to smo svjedoci razli¢itih, &esto prqt_u-
rjeénih, pa i zbrkanih teorija, teza, deklaracija itd., o socija-
lizmu Treéega svijeta, ili jo§ preciznije o »afritkom socija-
lizmu« koji se gradi, ili bi se imao graditi u bivsim kolo-
nijalnim zemljama.

Treba odmah kazati da su tezu o »afritkom socijalizmu«
formulirale u najvide sludajeva tzv. nacionalne partije
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u afri¢kim zemljama, u kojima je glavnu rije¢ imala svoje-
vrsna domaéa srednja klasa. A vidjeli smo s kakvom oprez-
no$éu i kritiéno$éu o njoj govori Fanon.

Godine 1963. — dakle samo ne$to viSe od godinu dana
nakon Fanonove smrti i objavljivanja knjige Prezreni na
svijetu — jedan od prvaka antikolonijalne borbe u Africi
Julius Njerere objavio je teorijsko-programatski tekst pod
naslovom: Temelji afriékog socijalizma. On je vrlo indika-
tivan upravo za ono 5to smo malofas kazali, a moZe pos-
redno pomoéi da se bolje shvate i neke Fanonove teze o
novom drustvu. Uz to, on nam se ¢&ini prili¢no tipi¢nim za
tadasnju teoriju »afritkog socijalizmae. Citirat éemo ga sto-
ga nesto opSirnije:

»Evropski socijalizam nastao je iz agrarne revolucije i
iz industrijske revolucije koja joj je slijedila. Prva stvara
klase zemljoposjednika i klasu bezemljasa. Druga stvara
moderni kapitalizam i industrijski proletarijat. Ove dvije
revolucije posijat ée nered u drustvo, i ne samo da ¢ée se
evropski socijalizam roditi iz toga sukoba, nego ¢e i njegovi
apostoli uzdiéi klasnu borbu na razinu filozofije. Klasna bor-
ba nije shvaéena kao zlo, nego kao dobrobit i nuZnost...
Evropski socijalisti ne mogu misliti na socijalizam a da ga
ne povezuju s njegovim ocem — kapitalizmom. Buduéi da
sam odrastao u plemenskom socijalizmu, ja moram kazati
da tu proturjetnost smatram apsolutno neprihvatljivom...
jer ona zapravo tvrdi: bez kapitalizma i sukoba §to ga je
on stvorio u drustvu ne mozZe biti ni socijalizma ... Afrié-
ki se socijalizam nije koristio agrarnom revolucijom ili in-
dustrijskom revolucijom. On nije nastao iz borbe klasa. Ja
nisam siguran zapravo da rije? ,klasa” uopée postoji u af-
ri¢kim jezicima; jezik izraZava ideje onih koji ga govore, a
ideja klase ili kaste ne postoji u afri¢kom drustvu.

Osnovica i cilj afri®kog socijalizma jest proSirena obitelj.
Istinski afritki socijalisti ne smatraju ljude jedne klase
svojom braéom a ljude druge klase svojim prirodnim ne-
prijateljima... Oni smatraju sve ljude svojom braéom kao
tlanove svoje obitelji koja je stalno u ekspanziji. Zato i
glasi prvi &lan vjere Tanu: ,Ja vjerujem u ljudsko
bratstvo i u jedinstvo Afrike”.«*

¥ Julius Nyerere, Les fondements du socialisme africain,
»Présence Africaines, br. 47, 1963, str. 16.
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U poznatoj besjedi iz toga razdoblja — Jedinstvo Afrike
-— Njerere tumati da podjela svijeta na blokove ne znadi
podjelu na kapitaliste i komuniste, nego je po srijedi su-
kob siromasnih i bogatih kojih ima u oba svijeta. Sto se pak
ti¢e siromasnih i nerazvijenih zemalja, on zakljuctuje: »Mis-
lim da ni jedna nerazvijena zemlja ne moZe sebi dopustiti
da bude bilo §to drugo nego socijalisti¢ka. Shodno tome
smatram da se mi Afrikanci moramo organizirati na soci-
jalisti¢kom planu.«®

Naravno, »socijalistiéki plan« ovdje je misljen u smis-
Iu naprijed izloZene koncepcije »afrigkog socijalizmae.

Drugi afri¢ki prvak, pjesnik i predsjednik Senegala, Seng-
hor, u svojim politi¢ko-pjesni¢kim meditacijama pokusava
stvoriti neku mjeSavinu kvazimarksistiéko-kriéansko-crnaé-
ke ideologije i na toj osnovi formulirati teoriju »afri¢kog so-
cijalizma«. U tekstu Afri¢ki pojam i put socijalizma on isti-
¢e kako se za Senegal ne postavlja zadatak da se »ukinu
klase putem klasne borbe unutar nacije«, nego da se »uki-
ne medunarodna pocijepanost u razvijenim i nerazvijenim
zemljama«®. A u raspravi Teorija i praksa senegalskog so-
cijalizma, kao i Njerere, isti¢e da u Senegalu npr. »nije
bilo proletarijata, jer nije bilo burZoazije ... Tu su bile samo
struéno-profesionalne grupe ¢iji interesi, ma koliko bili raz-
li¢iti, nisu bili opreéni«. Oslanjajuéi se na krséansku filozofi-
ju Chardina, Senghor zakljuduje: »Ako je istina da je pos-
ljedniji cilj Govjekove generitke djelatnosti njegovo ispunje-
nje u bogu putem ljubavi, mi moramo prije pronaéi tu lju-
bav. Na§ socijalizam nije drugo do li tehni¢ka i duhovna or-
ganizacija ljudskog dru$tva putem inteligencije i srca.«* Itd.,
itd.

Nije nam namjera da podvrgnemo detaljnijoj kritickoj
analizi ove i mnoge sli¢ne stavove o tzv. africkom socijaliz-
mu, nego da sugeriramo da se u tom kontekstu sagledaju
i Fanonove postavke o »revolucionarnom socijalizmuc, ka-
ko ih naziva Sartre.

8 Citirano prema: Holman Jameson, Ya-t-il une voie afri-
caine du socialisme?, »Présence Africainec, br. 49, 1964, str. 60.

® I, S. Senghor, Notion e Voie africaine du Socialisme,
»Présence Africainec, 1961; vidi str. 70—173. L

% 1, S. Senghor, Theorie et Pratique du Socm@sme Séné-
galais, 1962, citirano prema: L. V. Thomas, Senghor d la Techer-
che de I'homme »negre«, »Présence Africaines, br. 54, 1965,
str. 32.
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Vidjeli smo da se i Fanon trudi da pokaZe kako afri¢ka
stvarnost zahtijeva drugatije rasudivanje o moguéim puto-
vima drustvenog preobraZaja i o subjektima toga preobra-
%aja, nego to je ono vaZete za evropske zemlje. Ustanovili
smo i to, kako iskustva pokazuju, da su Fanonove teze ra-
njive. Medutim, ostaje nepobitno da je on u svojim razmis-
ljanjima, u svojim traZenjima puta k novom drustvu, koje
bi se imalo uspostaviti u kolonijalnim zemljama nakon de-
kolonizacije, do$ao do svojevrsne socijalistitke (marksizmu
bliske) formule za te zemlje. Ili jo to¢nije, to novo drustve
on je zamisljao kao socijalistitku zajednicu slobodnih, rav-
nopravnih ljudi u kojoj €ée biti iskorijenjeni i onemoguéeni
svi oblici rasnih, klasnih, etni¢kih, nacionalnih itd. sukoba
i ugnjetavanja. Pri tome, on je jasno vidio ograniéenosti,
naivnosti pa i mistifikacije tzv. »afri¢kog socijalizmac, oso-
bito u Senghorovoj i sli¢nim verzijama. Njegove pak ograni-
&enosti i naivnosti, na koje su veé¢ ukazali brojni analiti¢ari
i kriti¢ari, nisu te prirode.

U borbi protiv kolonijalne okupacije u njezinim najraz-
lid¢itijim vidovima potladeni i obespravljeni narod (a osobito
seljaStvo koje predstavlja njegovu apsolutnu veéinu) mo-
ra se, pmma Fanonu, organizirati na nivou nacije i postiéi

slob i ionalni suverenitet. To je preduv-
jet, ali istodobno i put ljudske emancipacije. Primjer AlZi-
ra u borbi protiv francuskog kolonijalizma bio mu je dakaka
uzor.

U djelu Peta godina alZirske revolucije, u kojemu on da
u detalje prati i opisuje konstituiranje, kroz antikolonijalnu
borbu, nove nacionalne svijesti i energije, nove nacionalne
zajednice, Fanon piSe:

»Nerazvijeni narod mora snagom vlastite borbe poka-
zati svoju sposobnost da se konstituira u naciju, a &istotom
svake svoje geste da je on, sve do u najsitnijoj pojedinosti,
narod transparentan, da je svoj vrhovni gospodar... U Al-
Ziru prisustvujemo ponovnom uspostavljanju &ovjeka. Tkc
moZe zaustaviti taj korjeniti polet?« I dobacuje sarkasti&-
no u lice kapitalistikoj Francuskoj koja &uva ljubomornc
svoje nacionalne svetinje, a imperijalisti®ki osvaja i ugnje-
tava drugu naciju: »Zar smo jo§ u vremenu kada se &ov-
jek mora boriti i umirati da bi imao pravo da bude grada-
nin jedne nacije?«®

8t F. Fanon: L’An Ve de la Révolution Algérienne, cit. str
10, 16. 1 17.
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Medutim, »nacionalna revolucija« (Sartreov izraz) mora
u isti mah biti i socijalna: ona mora dovesti do »uspostav-
ljanja novoga &ovjeka«, do novih drustvenih odnosa. U
protivnom, smatra Fanon (a to smo ve¢ istakli), cio napor
antikolonijalne borbe za nacionalnu nezavisnost neée doni-
jeti nikakvih znacajnih rezultata. Dapage, prva iskustva ste-
tene nezavisnosti, prva iskustva postignutog nacionalnog
suvereniteta u Africi (i drugdje) pokazuju mu (a on ih vrlo
brizljivo analizira), da se s nacionalnom nezavisnoiéu moze
lako vratiti sve »staro smeée«. Ukratko, nacional-
ni program, tj. program zemlje koja je na ovaj
ili onaj natin stekla nacionalni suverenitet moze biti samo
socijalisti¢ki orijentiran, jer §to se ti¢e nerazvijenih zemalja
(posebno bivsih kolonija) tzv. burzoaska faza je »nepotreb-
na faza«; stoga je »potrebno da se oitro i definitivno su-
protstavimo razvoju nacionalne burZoazije, kaste povlaste-
nih«, koja moZe nacionalnu svijest i nacionalni interes samo
izopaéiti i upotrijebiti kao pokri¢e svojih uskogrudnih in-
teresa.

»Vidjeli smo na prethodnim stranicama« — upozorava
Fanon — »da se nacionalizam, taj veli¢anstveni pjev koji je
dizao mase protiv ugnjetaé¢a, rastvara odmah nakon stecene
nezavisnosti. Nacionalizam nije politicka doktrina, nije
program. A ako se svojoj zemlji doista Zeli da izbjegne ta
vraéanja natrag, te zastoje, te lomove, potrebno je brzo
prijeéi od nacionalne k politi¢koj i socijalnoj svijesti. Na-
cija ne postoji nigdje ako to nije u programu §to ga je raz-
radilo revolucionarno rukovodstvo a mase prihvatile svjes-
no i odusevljeno.«*

Iz pokreta za nacionalno oslobodenje izrasta, oslonjena
na stoljeéima potladene revolucionarne mase (na prvom
mjestu seljake) revolucionarna partija i vlast (drzava) koja
prema vani reprezentira suvremenu naciju a prema unu-
tra biva orudem tih istih revolucionarnih masa. Ali, tu su
moguée najrazliditije negativne devijacije: pojava kult.:.a vo-
de, odvajanje polititke avangarde od autenti¢nih teZnji na-
roda, birokratizacija vlasti, neodgovornost, profite.rstvo i
partikularni interesi koje se nastoji prikazati kao interese
nacije itd.

»Zemlja koja doista Zeli odgovoriti na pitanja §tp jt?)
ih postavlja historija, koja Zeli razviti svoje gradove i svi-

7 F. Fanon, Les damnés de la terre (II izd.), cit. str. 137
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jest svojih Zitelja, mora imati jednu istinsku partiju. Par-
tija nije orude u rukama vlade. Naprotiv, partija je orude u
rukama naroda. On je taj koji utvrduje politiku, a vlada je
primjenjuje«®.

Partija za koju se zalaZe Fanon mora prije svega biti
sizravni izraz masae; ona nije zaduZena da »prenosi vla-
dine naredbe«, ona mora biti »odlu¢an glasnik i nepodmit-
1ljiv branitelj masa«. U tom smislu »potrebno je, prije svega,
osloboditi se odvie zapadnjatke, odviSe burZoaske, dakle,
odviSe potcjenjivatke ideje kako mase nisu sposobne so-
bom upravljati«®.

Naravno, Fanon ne gubi iz vida da te »mase« nose sa
sobom mnoge povijesne ogranicenosti, ali isto tako on od-
bija kao rjeSenje revolucionarni elitizam, koji bi se sluzio
s tim masama kao pukom gradom kako bi po svojim she-
mama stvarao novo drustvo. Stoga se mase moraju u naj-
boljem smislu rije&i politizirati, one se moraju odgajati, ali
Fanon dodaje — slijede¢i poznatu Marxovu misao — da i
odgajatelji moraju biti odgajani.

Tako Fanon dolazi u neku ruku do svojevrsne koncepci-
je kulturne revolucije za Treéi svijet koju ée na svoj na-
¢in kasnije razradivati i provoditi Mao Ce Tung. Time na-
ravno ne mislimo kazati da je koncepcija kulturne revo-
lucije, kakva je poduzeta u Kini, imala svoga idejnog za-
Cetnika u Fanonu, niti da je koncepcija kulturne revolu-
cije uopée najbolji put negacije klasnoga svijeta. Dapate, ako
ve¢ spominjemo primjer Kine, valja istaéi da Fanonova
svojevrsna koncepcija kulturne revolucije iskljuduje svaki
vid karizmatinosti u odnosu narod—voda ili narod—
politi¢ko vodstvo, polititka avangarda itd. On se zalaZe za
krajnju historijsku odgovornost i naéela demokracije sma-
tra neodvojivim od socijalizma. Osobito mu je stalo da to
naglasi za »nerazvijene zemlje«, jer, iako brani najbolju
stvar (ljudsku slobodu, praviénost i bratstvo), iako smo ga
upoznali i kao teoretidara i zastupnika nasilja, on vrlo dob-
ro znade da se bez stanovitih &vrstih demokratskih nadela
ta najbolja stvar moZe prometnuti u apstraktno, kvazirevo-
lucionarno, birokratsko nasilje.

»Biti odgovoran u nerazvijenoj zemlji« — pife Fanon —
»to znadi shvatiti da sve po¢iva naposljetku na odgoju ma-

8 N. d, str. 123.
4 N. d, str. 126.
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sa, na podizanju svijesti, na onome $to se odvise brzopleto
naziva politizacijom ... Politizirati mase nije i ne moze biti
odrzavanje polititkog govora. To znadi zaloziti se strasno
da mase shvate kako sve ovisi o njima... kako ne postoji
demijurg, kako ne postoji slavan i za sve odgovoran covjek,
nego da je demijurg narod... Da bi se to ozbiljilo, da bi
se doista utjelovilo, ponavljamo, potrebna je krajnja de-
centralizacija. Cirkulacija od vrha do baze i od baze do
vrha mora biti strogo naéelo, i to ne zbog formalizma, ne-
go jednostavno zato §to je postivanje toga naZela jamstvo
uspjeha i dobrobiti.«*

Ova Fanonova razmatranja nedvojbeno posjeduju, ne
samo za afritke zemlje na koje su se prije svega odnosila
nego i mnogo S$ire, iznimnu aktualnost.

v

Stupajuéi na historijsku scenu kao suvereni subjekti, na-
rodi kolonijalnih zemalja i opéenito narodi Tre¢ega svijeta
nalaze se, prema Fanonu, pred kljuénim problemom (oso-
bito u svjetlu iskustava industrijski visoko razvijenih kapi-
talistitkih zemalja) kakve putove slijediti u prevladavanju
svoje kulturne, ekonomske itd. nerazvijenosti.

Shvaéajuéi kulturu svakoga naroda kao sumu njegovih
napora u oblasti misljenja i maste, pomoéu kojih doti¢ni na-
rod procjenjuje i opravdava smisao svojega postojanja i
napretka, Fanon osobito naglasava za novooslobodene zem-
lje potrebu afirmacije vlastite, nacionalne kulture. Medutim,
ta afirmacija nacionalne kulture za te zemlje ne bi smje-
la nipo§to znaéiti povratak drevnoj, &esto mistificiranoj
tradiciji. S druge strane, otvorenost nacionalne kulture pre-
ma kulturi svijeta uopée ne moze znatiti ni idolopoklon-
stvo prema kulturnom kozmopolitizmu, a najmanje onom
»metropolskome, 3to se lako moze pretvoriti u koénicu is-
tinske nacionalne, socijalne i ljudske emancipacije.

Ovaj zahtjev jednako tako vrijedi i za program prevla-
davanja ekonomske i tehni¢ke nerazvijenosti i opcenito za
reguliranje odnosa nerazvijenih i razvijenih zemalja.

Medutim, ovdje dolazimo do stanovitih Fanonovih te-
za koje zasluZuju posebnu paZnju, a koje zadiru u neka te-

» N.d, str. 133,
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meljna pitanja suvremenog svijeta uopée. Fanon, naime,
problematizira i sam novovjekovni pojam napretka koji le-
%i u osnovi narolitog shvaéanja proizvodnih snaga, svoj-
stvenog evropskoj (gradanskoj) civilizaciji. Pogledajmo po-
bliZe problem.

Svijet kakav je na$ danas, koji tako temeljito i brzo mi-
jenja svoju materijalnu kulturu — svoja oruda, svoju teh-
niku i tehnologiju, ukratko, svoje proizvodne snage, donosi
stanovite probleme 3to moraju izazvati strahovanja. Svijet
je to koji se na stanovitim totkama nalazi, s jedne strane,
u moguénosti da zajaméi u punom smislu svestranu ljud-
sku emancipaciju, a s druge, po nekim svojim znacima kre-
ée prema bezizlazu. Pri takvu stanju, Fanonu se nameée
pitanje — u kojem smislu »nerazvijene zemlje« trebaju sli-
jediti ekonomski i tehnitki visoko razvijena drustva, a u
kojem smislu mogu i trebaju one same ponuditi sebi i dru-
gima drugaéiju alternativu, tj. odstupiti od proku3anih pra-
vaca razvoja.

Fanonu je savrSeno jasno da npr. afritke zemlje ne smi-
ju (a niti objektivno mogu) prihvatiti tezu o kultu »vlastite
tradicije«, a najmanje onakve tradicije, onakve »specifié-
ne« africke »duhovnosti« o kakvoj su govorili neki »teore-
ti¢ari crnadtva« (kao npr. Senghor); ta je teza, po Fanonu,
zapravo obrambena reakcija na kulturnu asimilaciju (i nje-
zine posljedice) koju je provodio kolonizator, te kao takva
prije je dokaz neprevladanosti kolonijalnih kompleksa i
kolonijalnog mentaliteta, nego pravi program za buduénost;
ona u krajnjoj liniji dokazuje ono 3to je htio kolonizator.

Afritke zemlje moraju graditi svoje gradove, ceste, mos-
tove, tvornice; moraju industrijalizirati poljoprivredu itd.,
ali sve to ni jednog trenutka ne smije voditi novim drustve-
nim antagonizmima i novom zarobljavanju tovjeka, nego
humanizaciji ¢ovjeka i njegova svijeta.

Razmikljajuéi u terminima modernih kritidara tzv. teh-
ni¢ke civilizacije, kriti*ara »tehnitkog uma«, »burzoaskog
racionalizma« itd., Fanon dospijeva do radikalne proble-
matizacije karaktera rasta proizvodnih snaga u svjetskim
razmjerima. Gradanski svijet, svijet kapitalizma, smatra Fa-
non (kao niz lijevih teoretiara nakon njega, npr. Sweezy,
Baran, Marcuse itd.) pokazuje svoju iznimnu vitalnost u
razvoju proizvodnih snaga, u tehni¢kom napretku, ali u isti
mah i totalni iracionalizam na planu drustvenih odnosa, na
humanistitkom planu. Takav pravac razvoja zemlje Treéega
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svijeta ne smiju slijediti, jer u najboljem slu¢aju mogu pos-
tati samo industrijski patuljei u drustvu industrijskih di-
vova.

U svojoj opravdanoj indignaciji prema imperijalisti¢koj,
kolonijalisti¢koj Evropi, koja je svoju materijalnu, znan-
stvenu, kulturnu itd. snagu gradila, izmedu ostaloga, i na
patnjama naroda Treéega svijeta, Fanon ide mozda predale-
ko; on ne specificira problem, on uopéava, i, u ponesenom
protestu koji je blizi moralisti¢koj indignaciji, nego pravoj
historijsko-dijalekti¢koj analizi situacije, priblizava se onim
pesimistickim (nihilistickim) teoreti¢arima koji u spektaku-
larnom razvoju znanosti i tehnike (koje se u odredenim
drustvenim odnosima otimaju &ovjeku i figuriraju kao sa-
mostalna, od njih otudena, prijeteéa sila) vide izvor nepri-
lika suvremenog ¢ovjetanstva.

Kazemo — priblizava se pesimisti¢kim teoreti¢arima, a to
samo znaéi da Fanon, nasuprot pozitivistickim, plitkim, sa-
mozadovoljnim optimistima i mitomanima tehni¢kog nap-
retka, osje¢a i vidovito sagledava svu sloZenost problema
modernog svijeta.

Ali tu i jest izvor njegovih dilema i proturjecja.

TeSko bismo mogli zanijekati legitimnost ovim Fanono-
vim ocjenama i upozorenjima, kad govori o putovima koje
bi trebale slijediti »nerazvijene zemlje« u svojoj duhovnoj
i materijalnoj transformaciji, u izgradnji »novoga ¢ovjeka«:

»Evropa veé stoljeéima ko¢i napredak drugih ljudi i
podvrgava ih svojim planovima i svojoj slavi. Stolje¢ima
ona gusi gotovo cijelo ovjedanstvo u ime neke toboZnje
,duhovne avanture”. Pogledajte je danas kako tetura iz-
medu atomske i duhovne dezintegracije. ..

Danas mozemo uéiniti sve pod uvjetom da ne oponasa-
mo Evropu, pod uvjetom da ne budemo opsjednuti Zeljom
da dostignemo Evropu.«

I Fanon upire prstom na Ameriku, kao sastavni dio
Evrope, uzimajuéi je kao zastraujuéi primjer »tehnitkog
¢udac:

»Prije dva stoljeéa jedna bivSa evropska kolonija utu-
vila je sebi u glavu da dostigne Evropu. Ona je u tome
uspjela tako §to su Sjedinjene Ameritke DrZave _postalg
&udoviste gdje su evropski nedostaci, bolesti i ne¢ovjeénosti
dosegli uzasne razmjere.«<*

3¢ N. d.,, str. 229—230.
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Zemlje Treéega svijeta moraju poleti graditi drugaéiju,
»novu povijest«. One moraju odluéno okrenuti leda onoj
Evropi koja je razbila »jedinstvo &ovjekac, koja je stvorila
skrvave klasne napetostie, koja je izazvala »rasnu mrznjue
i izopéila milijune ljudi iz povijesti.”

Ali, Fanon takoder uvida da se »evropske« znanosti i
tehnike, te neke »plodne teze« socijalnih u&enja, ne mogu
ignorirati: »potrebni su« — veli Fanon — »uzori, sheme,
primjeri«. Kako, dakle, potpuno odbiti »nasljedivanje Ev-
ropex, za $to se Fanon zalaZe, a u isti mah raditi na novoj
buduénosti. Ovdje razabiremo proturje¢je u Fanona.

Fanon, naravno, ne odbacuje tehniku i tehni¢ki napre-
dak; to bi uostalom bilo djetinjasto. Ali, on savjetuje oprez.
Je li taj savjet legitiman? Cini se da jest, iako ni sim ne
nalazi pravoga rjeSenja.

Fanon zapravo aktualizira onu veliku dilemu — dramu
koje smo svjedoci posljednjih desetljec¢a, a koja se tako
Zivo pretresa i u Kini, i u Kubi, i u Sovjetskom Savezu, i
u nas, i medu najoStroumnijim kriti¢arima, kontestatorima
itd. gradanskog svijeta. Evo ukratko toga Fanonova stava.

»Tre¢i svijet danas stoji nasuprot Evropi kao golema
masa &ija nakana mora biti da poku3a rijeSiti probleme koje
ta Evropa nije umjela rijesiti.

Ali, onda je nuZno da se ne govori o dohotku, da se ne
govori o intenzifikaciji, da se ne govori o ritmu. Ne, ne
radi se o povratku Prirodi. Radi se vrlo konkretno o tome
da se ljudi ne vode u pravcims koji sakate, da se mozgu
ne namec¢u ritmovi koji ga vrlo brzo guSe i poremeéuju.
Pod izgovorom dostizanja, ne smijemo &ovjeka ispremeta-
ti, otkinuti od njega samoga, od njegove intimnosti, slo-
miti ga i ubiti.

Ne, mi ne Zelimo dostiéi nikoga. Ali, Zelimo iéi naprijed
neprestano, dan i noé¢, u drustvu &ovjeka, u drustvu svih
ljudi. Radi se o tome da se karavana ne razvule, jer tada
pojedini red jedva primjeéuje onaj koji je ispred njega, a
ljudi koji se ne prepoznaju, sve se manje susreéu i sve
manje govore jedni drugima.«*

S ovim i slinim stavovima Fanon, dakle problematizi-
ra i stavlja pod znak pitanja stanovite »osigurane« moder-
ne teorije o napretku.

* N. d,, str. 232.
% N. d,, str. 232.



Iz svega dosad relenoga nije te§ko razabrati da se na-
posljetku u Fanona zapravo radi stalno o &ovjeku, o nje-
govu oslobodenju, o njegovu dostojanstvu. U tom smislu
(bez obzira na ranjivost i utopizam niza njegovi teza) Fano-
nu svakako pripada podasno mjesto medu najznadajnijim
humanistima na3ega vremena. ZapoZeo je kao pobunjenik
protiv kolonijalnog rasizma, brane¢i ¢ovjeka u tzv. »crno-
me &ovjeku«, a zavrsio je kao teoreticar Sirokih vidika o pu-
tovima oslobadanja &ovjeka uopée, ma gdje se on nalazio i
kakve god boje koze on bio.
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